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BCTYII

HNucnuruiina “Ictopis Mib>KHaApOJIHUX BIAHOCHH ™ Tiepe0avae 03HaHOMIICHHS
3 OCHOBHUMHM TEHJEHLISIMU PO3BUTKY MDKHAPOAHUX BIJHOCHH SIK CYCILJIbHO-
1ICTOpUYHOTO (DEHOMEHY, BiJl MOSBH NEPIIUX JEPKaBHUX YTBOpPEHb [laBHBOTO
CBITY 110 paHHbOro HoBoro uacy, a Takox MOJaJbIIy iX €BOJIOIII0 Yepe3 3MIHY
CHUCTEM MDKHApPOJHUX BIIHOCHH, TourHatouu BiJ Bectdanberkoi (1648—1789) 1
3akiHuyroun Antuaceko-Ilorcnamcebkoro (1945—-1991). Po3BuTok Mi>dKHAPOIHUX
BIJIHOCUH TPEICTaBICHUI y IIUPOKOMY ICTOPUYHOMY KOHTEKCTI, y 3B’SI3KY 3
€BOJIIOLIIEI0 TTOJIITUYHOI, COLIAJIbHOI, €KOHOMIYHOI Ta JyXOBHOI cdep KUTTA
moAcTBa. JlucuurutiHa crpsiMoBaHa Ha (OpMyBaHHS Yy 3100yBada 31aTHOCTI
BUOKPEMJIIOBATH O3HAKW Ta TEHJEHIT PO3BUTKY, PO3YMITH MPHUPOIY, AMHAMIKY,
NPUHIMIIA ~ OpraHizamii MDKHApOJHUX BIAHOCHH, aHAI3yBaTH MDKHAPOIHI
MIPOIIECH Y PI3HUX KOHTEKCTaX, BeCTH (haxoBY AMCKYCIIO 13 MPOOIeM MI>KHAPOIHUX
BiAHOCHH. [uciumiina “IcTopiss MDKHApOJHMX BIJHOCHH BKIIOYEHA 1O LIMKITY
npodeCiitHOT MATOTOBKU Ta € 000B’SI3KOBOI0. 3HAHHS, OTPUMAaH1 y MeXax JaHOl
HABYAJIbHOI JUCIMIUIIHK, B TPOIIECI HaBUaHHS OyJyTh BUKOPHCTaHI IIiJl Yac

BUBYCHHS 1HIINX TUCIUILUIIH (JaxXOBOTO CIIPSIMYBaHHSI.

Meta HaBYAJIBLHOI AUCHHUILIIHA

Metoro BUBYEHHS IUCHUILIIHK “IcTOpisS MIKHAPOJAHHMX BITHOCHH —€:
03HAHOMJICHHS 3 OCHOBHUMH TEHJCHIISIMH PO3BHTKY MIKHApOIHUX BiTHOCHH
K CYCIUIbHO-ICTOPUYHOrO (P€HOMEHY, BiJI MOSBU MEPUINX JEPKABHUX YTBOPEHb
JlaBHBOTO CBITY 70 paHHhOro HoBoro uacy, a Takok MOJANBIIY iX €BOJIIOIIIO
yepe3 3MIHY CcHCTeM, TmouyuHaroun Big Becrdanscekoi (1648—-1789) i
3akinayroun Snruacbko-IToctmamcrkoro (1945-1991).

OcHOBHI 1UTI TUCHUILTIHU: (JOPMYBAHHS IUIICHOTO YSIBIEHHS TIPO 1CTOPIIO
MDKHApOJHUX BIAHOCHH Yepe3 3aCBOEHHS 3HaHb 3 1CTOPIi MDLKHApOIHUX
BIJIHOCUH Ta 30BHIIIHBOI TMOJITUKH JEp’KaB; 3aCBOEHHS  IOHATIIHO-
KaTeropiajJpHOIO arapary HayKd PO MDKHApOJHI BIIHOCUHH; (POpMYBaHHS

ySBJIEHb NPO 3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY ICTOPMYHUX THIIB  CHCTEM
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MDKHApPOJHUX  BIIHOCHH, OCOOJHMBOCTI B3a€EMOJIi OCHOBHUX YyYaCHHKIB
MDKHApOJIHUX BIJIHOCUH B OKPECJCHUN 1CTOPUYHUM Mepioj; 3700yTTS HAaBUUOK
CaMOCTITHOTO MUCJICHHS Ta aHaJli3y 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY MIMKHAPOIHUX
BIIHOCUH Ta CBITOBUX TOJITUYHUX TpoIleciB; (OpMyBaHHS HaBHUYOK

CaMOCTIITHOT poOOTH 3 MEPIIOKEPETAMU Ta HAYKOBOIO JIITEPATyPOIO.

3aBaaHHS HABYAJBLHOI JUCIUILIIHHA

eO3HallOMJICHHSI 3 TEOPETHUYHUMHM OCHOBAMM KOHIEMNIIA PO3BUTKY
ICTOPUYHUX MOJIIH.

e¢OBOJIOMIHAS TPAKTUYHAMH HABUYKAMHA BHKOPHUCTAHHS 1CTOPUYHOI
1H(opMarlii y KOHTEKCTI Cy4acHOTO CBITOBOT'O YCTPOIO.

* BusiBneHHs TOJIOBHUX ICTOPUYHUX TMOAINA MIKHAPOJHOTO >KHUTTS Ta
OI[IHIOBAHHS BIUIMBY ICTOPUYHMX MOAIN HA MIXKHAPOIHI BITHOCHHH.

* AHalmi3 BIJIHOCMHM MIDK OCHOBHMMH JIEp’KaBaMH  €BPONEHCHKOTO
KOHTUHEHTY 1 CBITY B3arai.

* OpieHTallis Y 30BHIIIHIA MOJITUII TPOBIAHUX JIEP>KaB CydacHOTO CBITY Ta
3HAHHA 1X BIUIMBY HAa CUCTEMY MIXKHApOIHUX BiJHOCHH.

XpecToMmaTito-mpakTUKyM 3 HaBYaJNbHOI  mucnuruiind  “Icropis
MDKHApPOJHUX BIJHOCHH pPO3paxoBaHO Ha 3100yBauiB creriagbHOCcTl “C3

MixxkHapoH1 BITHOCUHU .



TEMA 1. ICTOPISA MIDKHAPOJHUX BI/ITHOCHH SAIK HAYKA
TA HABYAJIBHA JJUCHHUIIJITHA

[Ipeamer, o00’ekT 1 3aBAAaHHS ICTOpil MDKHAPOAHUX  BIJHOCHH.
[aTerpamiiinuii  Xapaktep IUCHHMIUNHHN “IcTOpis MIKHAPOJAHUX BIJIHOCHH .
Micne icropii MDKHApOJHMX BIJHOCHMH Yy CHCTeMi Hayk. Mertoau icTopii
MDKHAPOJIHUX BIJHOCHH (ICTOPUYHMI, JIOTTYHUMN, KiIacu]ikawii, XpOHOJIOTTYHUH,
MOPIBHSUTHHO-ICTOPUYHUN, CTATUCTUYHHUM Ta iH.). Jlkepena Ta ictopiorpadis
qucuuIuiiag - “Ictopist  MDKHapOJHUX  BIAHOCHMH”. BuU3HAYeHHS TOHSTTS
“MIDKHApOJHI BiAHOCMHK . Buau, piBHI Ta CTaH MIDKHApOJHUX BIJHOCHH.
[TonsaTTs “30BHINTHI MojiTUKa”. OCHOBHI MiAX0X 10 B3a€MO/IIi BHYTPIIITHBOI Ta
30BHIIHBOI MOMTUKUA. [loHATTA ‘“‘MiKHapogHa cucTteMa” Ta i yYaCHUKH.
Metonu Ta 3acobu 3iHiCHEHHS 30BHINIHLOT TomiTUKU. [loHsATTS, dopmu,

METO/H, 3aC00H Ta MPUHOMHU JUTLIIOMATIi B 11 ICTOPHYHOMY PO3BHUTKY.

3aBnanns 1
Busnaute 3B’S30K iCTOpii MIXHApPOJHUX BIAHOCHH K HAYKH 3 1HIIMMH

HAyKaMH Ta 3aMOHITh CXEMY.

®UTOCODIS —
COLIOJIOTTS —
ICTOPISI —

ICTOPIAA MDKHAPOIHUX
BIJHOCHH VY CUCTEMI
COLIO-T'YMAHITAPHUX
HAYKHUX

[TOJITOJIOI'TA — I'EOI'PA®DIA —

I[TPABO3HABCTBO —



3aBaannsa 2
BuzHaute OCHOBHI iCTOpUYHI TOJIl, TOB’si3aHI 3 YTBOPEHHSIM CHCTEM

MIKHAPOJHUX BITHOCHH. 3alIOBHITH TAOJIMIIIO.

Becrdanbscrka Binencrka Bepcaibcbko- SlnTuHCHKO-
cHcTeMa cHCTEMa Bammunrronceka ITorcnamceka
MDKHAPOIHHUX MDKHAPOIHUX cucrema cucrema
BiZHOCHH BiZHOCHH MIDKHapOTHUX MIKHApOIHUX
BITHOCUH BITHOCHUH

Bectdanbcbka cuctemMa MIKHApOAHUX BITHOCHH BUHUKIIA B 1648 p. micis
3aKiHYeHHs TpuauATUPIYHOI BIHY; il MpUTaMaHHa 1aes “‘OanaHcy cuir’.

BigeHncpka cucTteMa MDKHApOAHUX BIJHOCHMH BHUHHKJIA ITICISA 3aKiHYCHHS
HanoneoniBcbkux BoeH B 1814 p., ili mputamanHHa iaes ‘‘€BponeHChKOro
KOHIIEPTY .

Bepcanbcbko-BammHrToHchbKka cucTeMa MDKHAPOJHUX BIJHOCHUH CTana
pe3yabTatoM llepioi cBiTOBOT BIHM.

SAntunceko-Ilorcgamcbka cucreMa MIDKHAPOJHUX BIJHOCHH —CKIJIajacs
nicas [pyroi cBiTOBOi BIMHM 1 JiSiTJIa B OCHOBY OIMOJISIPHOTO CBITY MO JIHII
npotucTosiHHa Cxia (00K COIaNICTUUHUX JiepkKaB) — 3axija (KamiTaaiCTUUHUMI

cBit). 3aBepmmiacs B 1991 p. 3 posnagom CPCP i npunuHeHHSIM OIMOSIPHOTO

IPOTUCTOSTHHS.
Kpainu, siki 6panu CBiTOBI Ji7EpH,
Tunonoris OcHoBHI .
4acTh y po3poOiri AK1 Opajiu y4acTh
CUCTEMHU noJii _
CUCTEMHU y po3po0Oiii




OxapexTepu3yiiTe Taki CHCTEMH MIXKHAPOJIHMX BiTHOCHUH:
1) cucrema “6Ganancy cwr’ —11e ...

2) rHyuka OlnojisipHa cuctema — e ...

3) ’xopcTKa OlMoysipHa cucTeMa — 11€ ...

4) yHiBepcajabHa CHCTEMA — IIE ...

5) iepapxiuHa cuctema — 1€ ...

6) cucrtemMa OJIMHUYHOIO BETO — IIE ...

3aBaanns 3

JlouinbHO copmyitoBaTH W 3ampoOINOHYBaTH HU3KY 3arajibHUX MPaBUI 1
3aKOHOMIPHOCTEH, Kl CHOCTEpIraJiicsi B PI3HUX MIKHApOJHUX CHUCTEMax 1,
TaKWM YMHOM, MOKYTh OYTH BU3HAYCHI 5K y3arajabHIOBAJIbHI:

1) KOJ)KHA CHCTEMa MIKHAPOJHHUX BIJHOCHH € ICTOPHYHO OOYMOBJICHHM
SIBHILIEM, ICHYBaHHS SIKOTO peajbHO BU3HAETHCA Ta YCBIAOMIIOETHCS Ha OCHOBI
BIJICTe)KCHHS EMITIPHYHUX YNHHHKIB,;

2) BCTaHOBJICHHSI HOBOI CHCTEMH MDKHAPOIHHUX BIJIHOCHMH HEOOOB’S3KOBO
NPU3BOJUTH 10 PYWHYBaHHS PETiOHAJIBHUX IMIJICHCTEM, OJIHAK IMIIEPATHUBHO
BIJITUBA€ Ha XapakTep, IHTEHCUBHICTh 1 MapaMeTpu 3B’S3KiB B apeanax ix
MOTIIUPEHHS;

3) moci JI0BOJII HE BU3HAYCHHM CTPYKTYPHHM (DEHOMEHOM 3aJTUIIA€THCS
SABUIIE “MDKCHUCTEMHOIO Tepexoay”’ abo pi3Ha 3a 4YacoOBOK JOBXKHHOI Ta
XpOHOJIOTIYHUMH MEXaMH €roxXa pyHHYBaHHS TIOTEPEAHBbOI CHCTEMHU Ta
BCTAHOBJICHHSI HOBOI CCTEMH;

4) xpu3a MDKHapOJHOI CHUCTEMH HEOOOB’SI3KOBO  MPHU3BOJIUTH 1O
pYWHYBaHHsS TIONEPEIHBOI CHUCTEMH Ta BCTAHOBJIEHHS HOBOi. Y pasi
npUOOPKaHHA CHUCTEMOPYHHIBHUX IMIYJIBCIB CTA0IBHICTh CUCTEMHU MOXKE OyTH
BIJIHOBJIEHO, XO04a ¥ Ha iHmoMy piBHI. (HaliOinbi noka3zoBuil mpuKmIam —
HaIlOJICOHIBCbKI BIMHM, HACIIAKOM SKHX CTaJ0 NEperpymnyBaHHs BIIAJIHO-
CHJIOBOI KOMIIO3HIIIi B MEXaX CUCTEMH, & TAKOXX YaCTKOBE MOCUJICHHS IESIKUX 3

CJIEMEHTIB CUCTEMH 3a PaXyHOK MOCIa0JCHHS 1HINNX);
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5) mepexix Bix oOaHIET CHCTEMH BITHOCHH [0 I1HIIOI TPU3BOIUTH JIO
HEMHMHYYOI TEPEOIIHKU POJIi Ta 3HAYeHHs (BIAMOBIAHO, IO MEPErISIAY 3MICTY)
OCHOBHMX (pOpM B3a€MOBIJIHOCMH MiX ii eneMeHTamu. lle He o3Haudae, 10
BCTAHOBJICHHSI HOBOi CHCTEMHU MIKHAPOJHUX BITHOCHH OOOB’SI3KOBO TMPHU3BEJNE
70 TOSBM HOBUX (OpPM BIJIHOCHH, Xo4a IIe ¥ He BuUKIouaeTbesd. [IpoTe 1e
0e33acTepeHO O3Hayae, MO OJAHI (OpPMH B3a€EMOBIIHOCUMH (Ta iXHI
IHCTUTYIIHI TPOSBU) BTpavyaTUMyTh Bary Ta TEpIIOYEpProBiCTh, a 1HIII,
HaBMaku, HA0yBaTUMYTh HOBOTO 3MICTy 200 OLIbIIOT IHTEHCUBHOCTI;

6) KOXKHIIl cucTeMi MIDKHApOJHUX BITHOCHH BIACTUBUH CBiii HaOIip
peryJIiBHUX MEXaHI3MIB 1 IPIOPUTETHUX MpaBoBUX HOpM. [lix yac mepexony Bij
paHHIX, OUIBII MPOCTUX 1 TPUMITUBHUX (POPM CHUCTEMHOI B3a€MOAII, A0 OUIbII
CKJIQIHUX 1 PO3BUHYTHX BIIOYBA€ThCS BIOCKOHANIEHHA Ta auBepcuikariis
peryJIiBHUX MEXaHI3MIB,;

7) HOpMH MIDXXHApPOJTHOTO MpaBa TaK caMoO, SK 1 HOPMH HaI[iOHAJIHHOTO
mpaBa, HE € KOHCTaHTOW. [IpoTe meperiisig HOpM 1 MPUHIIUIIB MIXKHAPOIHOTO
npaBa MOK€ BIIOyBaTHCS B IHIIUX (OpMax, aHDK 3MiHA HOPM 1 MPHUHIIMUIIIB
HaIlIOHAJIBHOTO TIPaBa;

8) KOXHI# cHCTeMI BIACTHBHI CBil HAOIp MOJITHKO-1€0JIOTIYHUX TOHSATH 1
neQiHilii, $KI BBaXalOTbCd HOPMATHUBHUMHU  (OpMaMH  IHTEpHpeTalii
cy0’€KTaMH CHCTEMH BIIACHUX TIPArHEHb Ta IHTEPECIB.

Hanaiite BnacHe OaueHHs  IHTeprpeTanli 3arajlbHUX  OpaBWil 1
3aKOHOMIPHOCTEH, BHKOPHUCTOBYIOUM BHUIIEe3a3Ha4deHi NyHKTH. Dopmar

BIJIMOBIAI — ece, 00csr — 110 3 apk.



TEMA 2. ICTOPIA MI’KHAPOJHHUX BIJHOCHUH
1 30BHIIIHBOI NOJITUKHA
B CTAPOJIABHIN TA AHTUYHWI NEPIOIH

3apoKeHHs IUIIIOMATIi y CTapoJlaBHBOMY CBIiTi. JIOKYMEHTH TUTIIIOMATIi
CrapogaBuboro Cxopny. Temnp-AmapHcbka nepenucka (XV—XIV cT. 1o H. €.).
JloroBip erunercbkoro ¢apaona Pamzeca II 3 mapem xerie Xarrymmuiem I11
(1278 p. mo H. e.). MikHapoaHa moiiThuKa AccHpii B mepion ii mepeBakaHHs
(VIII-VII ct. 1o H. e.). Qumutomaris maps AmrypOaninana (668—626 pp. 1o H. €.).
Jurnmomart 1 quriomartis 3a BueHHsaM Many (I tuc. 1o H. €.).

Mixnapoani BigHocuHu CrapogaBHpoi ['pemii. @opmu MiKHAPOIHHUX
3B’SI3KIB: IPOKCEHis, aM(IKTHOHII, JOTOBOPH N COIO3M, IMOCIH 1 MOCOJIbCTRBA.
3apomxkenns nuromatii B romepiBebkidt I'pemii (XI—VII ct. 1o H. e.).
MixnapoaHi BigHocuHH B kiacuyHui mepion I'pemii (VIII-IV ct. 1o H. e.).
[Ipoext Ilepukiia mo10 CKIMKaHHS MAaHEJIIHCHKOTO MUPHOTO KOHTrpecy (448 p.
70 H. €.). JlurutomaTtruHa 60poTh0a B enoxy Ilemononneckkoi BiitHu (431—404 pp.
1o H.e.). CorozHa koHpepentis B Cnapti (432 p. 10 H. €.). CucreMa moJIiTHYHOTO
nyanizmy Ankupiaga. AntankugiB mup (387 p. 10 H. €.). 30BHILIHSA MOJITHKA
['pentii B MakeTIOHCHKO-EJUTIHICTUYHY enoxy. dunokpatiB mup (346 p. 10 H. €.).
JlunimomaTuyH1 JTUCTH MakenoHchkoro mapst ®imina II 1o adincekoro Hapony.
Kopundcekuii kourpec (338337 pp. 1o H. e.).

3aranpHl pucu auriomarii CtapojgaBHboro Pumy. Pumchki MiXKHApoaHi
BiIHOCUHU mepiony PecnyOmiku. Po3mmpeHHs Mi>kKHapoJAHHX 3B’s3KiB Pumy B
M-I cr. mo H.e. Jumnomaruuna mnepeMmora pumisiH B ['pemii. Pumcbka
nurmomatis B Adpuui (IIT ct. go H. e.). Jumnomaris pumiasiH B 00poTh01 3
MakeIOHChKUM TapeM [lepceeM. JlummomMaTHdHI BiTHOCHHU PUMIISH 3 €TUNITOM
Tta Axeiickkum coto3oMm (Il ct. mo H. e.). Qumnomaria FOnis Llezaps B [anii.
Pumcebka momituka 1 gurmomartis Ha Cxoni B 1 cr. 1o H. e. 3B’s3ku Pumy 3

Kutaem. Coro3zHi norosopu 3 BapBapamu (IV-V crt. H. €.).
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Coro3Huii 10roBip, yKJIageHuil Mix xeTcbkuM napem Xarrymuiaem |11
Ta erunercbkum gapaonom Pamsecom 111

JloroBip TPUNUHUB BIMCHKOBI KOHQIIKTH MK XeTamu Ta ETrUnToM.
leporniiunmii TekcT, BuUciueHMid Ha cTiHax xpamiB Kapnaka i Pamceceyma
(dim). Bin € komiero mepekiany 3 OpUTiHANY, CKIAJEHOTO IHIIOK MOBOIO,
MIBUIIE 332 BCE XETCHKOIO: BAaBHJIOHCHKHM KIHWHOIUCOM, SIKMM B Ty €MOXY
CIIyKUB i1 MDKHAPOJIHOTO JTUCTYBaHHS. B apxiBi XeTChKUX 11apiB, BUSBICHOMY
B boraskes, Takoxx 30eperyiocs Kinbka (parMEHTOBaHUX KOMIH XETChKOi
penaxiii 1oroBopy Ha TIIMHSAHUX TabJieTKax.

Texct moroBopy € OJHHMM 3 MEpHIUX 30epeKEHUX JOKYMEHTIB IMO10HOTO
pony. IHiliaTuBa yKjIaJgaHHs Hajexalla XeTcbkomy Iapto Xarryurmio. Jlorosip
CTaB pe3yJbTaTOM BHCHAXJIMBHUX BIWH, 10 TpuBaiu 16 pokiB. Bin Oys
ykiaageHuid Ha 21-my pori mpaBminas Pamceca II (1258 p. mo H.e.).
XarrymmieM Il Oyno HagiciaHO MPOEKT MUPHUX MPONO3ULINA, HAMMCAHUX Ha
cpiOHiil Tabneri. Pam3ec Ha mijcTaBi Horo BUpPOOWB CBIM NPOEKT, KU OyB
NOoCTIaHUH XeTChKoMy Hapto. CTOpOHH TIOMOBIISUIMCH MPO B3aEMHY JOTOMOTY B
yTPUMAaHHI Ta 3aXMUCTI 3aXOIUIEHUX HUMH KpaiHu B A3ii, 0OMiHI MOJITHYHUX
BTiKauiB. JOroBip 3akpiIlIlOBaBCs JAMHACTMYHUM HUIIOO0OM Mik Pam3zecom Ta
JIOYKOIO XETCHKOTO TIapsl.

CtpykTypa JOTOBOpPY CKJIaJa€ThCs 3 TPhOX UACTHUH: BCTymy abo
npeaMOyJi, OCHOBHOTO TEKCTy CTaTed 1 3aKIFOYeHHS (3BEpHEHHS 10 OOriB,
KJISITB Y IOTPUMaHHI YMOB JIOTOBOPY).

Pik 21, nmepmuii Micsiip 3MMOBOTO 4acy, JeHb 21, 3a mapsst Bepxuboro 1
Hwxrboro €runrty Ycep-Maar-Pa Coren-en-Pa 2 cuna Pa, Pameca Mepiamon,

00/1apOBAHOTO KUTTSIM HABIKU CTOJITH ...

icropuunoro ¢akynerery. O. 1. [llama. Tepromine : THITY im. B. I'natioka, 2014. C. 75—77.
2 Tpoune im’s Pamseca .
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[{50ro qHs, KOIM HOro BEIMYHICThL nepebysano B micti Ilep Pamsec 3, mo6
BIIaHyBaTu OaThka cBoro Amona-Pa, ['opaxyti, ATyma, Biajuky 000X 3eMelb
Iemionons, AMona Pamecceiicekoro, ITra Pamecceiicskoro i [Cyrex] # Benmukoro
mimro, cuHa HyT °, momiGHO 10 TOro, sk poOisTh BOHM HOMY BIYHO Y CBSITO
xebcena ® Biumi pokm OmarogeHcTBa 1 NPOCTATAIOTh HABIKM HHW30BMHH 1
BHUCOYMHM I1JT Oro caHjatl, NPUUIUIN ... HAPCbKUN MOCIAHHUK, ... HAPChKUN
MOCJIAHHUK ... 1 IOCJIAHHUK KPAaiHU XETiB, II00 TIOCTaBUTH CPIOHY TabJIETKY, AKY
NIOCJIaB BEJIMKUN KHA3b KpaiHM XeTiB XarTyluieM 110 (apaony, xaii Oyae BiH
KUBUU, 3JOPOBUI 1 HEYIIKOKEHUH, 11100 BUIPOCUTU MUP B1J Laps BepxHboro
1 Hmwxuporo €runty Pamzeca 11, o61apoBaHOro KUTTAM IIOAHS, BIYHO, HABIKH,
sK 1 6aTbko ioro Pa.

CTOPOHU JOI'OBOPY

JloroBip, sSIKUii BUYMHWIIM Ha CPiOHIA TaOJETII BETUKUMA KHS3b KpPaiHM XETiB
XaTTylIb, MOTYTHIM CUH MypIIUIs MOTYTHBOT'O, BETMKOTO KHSI3s1 KPAiHU XETTO3,
onyk CymnmiaymiyMud [MOTYTHBOTO [BEIHMKOTO KHs3s Kpainu xeriB], 1 Pamzec 11
MOTYTHIH, BeIMKUK mpaBurenps €runty, cuH Ceri I MOTYTHBOrO, BEIUKOTO
npaButens €runty, onyk Pamceca | MOryTHROTO, BEMKOTO TIpaBUTENS €TUNTY —
IPEKPACHHIA JOTOBIp MUPY 1 OpaTepcTBa, 110 JA€ MUD ... HABIKH.

LIJII AOTI'OBOPY

[BcTynHa yacTuHa|

Hanani # 10 KiHIg BIYHOCTI, BiJMOBIIHO J0 3aJyMiB BEJIUKOTO IIPaBUTEIS
€runTy, TaKk caMmo, SK BEIMKOTO KHS3s KpaiHW XETiB, 00T HE JacTh 3aBISKH
JIOTOBOPY TPANUTUCS BOPOXKHEU1 MI>K HAMHU.

Xoua 3a vaciB MyBaTamty /, BEIMKOro KHs3s KpaiHM XeTiB, MOro Opara,

BiH BotoBaB 3 [Pamzecom II], Benukum mpaButenem €runrty, mpoTte BiaTemnep,

3 NocniBuo: “Bynuuox Pamsecy” — micTo, 3acHoBaHe PamsecoMm y cXimHili yacTHHH
HenbTu.

4 CyTexaMi €TUNTSHU HAa3WBaIH BC1 00KECTBA, IKMM BKJIOHSUIHCH 1HO3EMIII.

® Boruns Heba, npysxuHa 6ora 3emii ['eba.

® CaTo mapchkoro 10Bijero, BITaHOBYBanoch 3a 30 pokiB micns BcTymy (apaoHy Ha
MIPECTOJL.

" Mysatamty — crapmmii 6par Xarrycuica lll.
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MOYMHAIOYH 3 LIBOTO JHS, XaTTYUIMJIEM, BEIUKUA KHI3b KpaiHU XE€TiB, HAMITHB
co01 J0roBip, U0 3aCHOBYE IUIaH, sikuil 3poouB Pa 1 skuil 3po6uB Cyrex s
3emuli €runTy Tak camo, SK I KpaiHU XeTiB, 00 He Tpamuiacs BOpOXKHEYa
MIK HAMU HaBIKH.

Ocb yunHeHUd HUM, XaTTyIIWIEM, BEJIUKUM KHS3€M KpaiHU XE€TIB, JOTOBIP
pazom 3 Pamzecom II, Benmukum npaButenem €runry, mo6 OyB, MOYMHAIOYU 3
IILOTO JIHA, TIPEKPACHUN MUP 1 TIpeKpacHe OpaTcTBO OyJI0 MK HAMU HaBiKH. | BiH B
OpaTepcCTBi 31 MHOIO 1 B MUPI 31 MHOIO, @ 5l B OpaTCTBi 3 HUM 1 B MUPI 3 HUM HaBIKH.

Konu MyBaranny, BeIUMKHM KHA3b KpaiHU XE€TiB, Mikd OpaT, JOCIT MEX
CBOTO crnajaky (momep) i XaTTyIIUIb CTaB SK BEJIMKUN KHSA3b KpaiHM XETIB Ha
TPOH cBoro OaThka, BiH TobaxkaB Oytu paszom 3 Pamzecom II, Benmukum
npaBuTeneM €runty .. B MHUpl Ta OparepcTBl, KpalioMy, HIX MHp Ta
OpatepcTBO, K1 OyJIM MEpI Ha 3eMIIi.

BCTAHOBJIEHHA BIYHOI'O MUPY

Och s, BenmuKWil KHSA3b KpaiHW XeTiB, pasom 3 [Pamzecom II], Bemmkum
npaButeneM €runty, [nepeOyBaro| B MuUpl OpeKpacHOMY 1 OpaTepcTsi
yyq0BOoMYy. | JITH AiTel BENMKOro KHS3sl KpaiHW XeTiB [OyayTh| y OpaTcTBi il
MuUpl pa3oMm 3 niTbMmu aitet Pamzeca Il, Benukoro mpasutens €runty. Bonu
OyAyTh JOTPUMYBATHUCS HAIIMX IJIaHIB OpaTCTBa 1 HAIIUX IIaHIB [Mupy. I 3emus
€TUNETChKA] pa3oM 13 3eMIICI0 XETChKOI [OyAayTh] B MHpi Ta OpaTepcTsi,
noAi0HO J10 HAC 1 He Oy/ie BOPOXKHEU1 MK HUIMHU HaBIKH.

B3AE€MHE 3050B’A3AHH HE BOIOBATU

... HABIKM HE BCTYNUTb BEIUKUN KHS3b KPAiHU XETIB HA 3€MIIIO €TUIIETCHKY,
00 3aXONUTH MalHO ii, HaBiKK He BCTynuTh Pamsec Il, Benukuii mpaBuTENb
€runry, Ha 3eMJII0 [XeTChKY, 1100 3aXOMUTH MaiHO] Ti.

3050B’SI3AHH S BEJIMKOI'O KHI351 KPATHU XETIB BUKOHYBATH
KOJIMIIHI J0I'0OBOPU

[Ilo »x cTOCYy€ThCA CHPABEAJIMBOIO JOTOBOpPY, KU OyB 3a YaciB
CynninyniymMu, BEIUKOTO KHsI38 KpaiHU X€TiB, CIPABEJIMBOTO JOTOBOPY, SIKUN
OyB 3a yaciB mMoro OaTbka MyBaramly, BEJIMKOTO KHS38 KpaiHU XETiB, o

JOTPUMYIOCS MOTO.
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3050B’SI3AHHS PAM3ECA I BUKOHYBATH ITEM JJOI'OBIP

Ocp norpumyetbest Pamszec II, Benmukuil npaButens €runty [Mupy, SAKUu|
BiH YYMHUB 3 HaMH, MMOYMHAKOYHU 3 1bOro JHA. | Mu OyjaeMo poOWTH 3TiHO 13
MM CIIPAaBEAJIMBUM ILJIAHOM.

B3AE€EMHI 30BOB’A3AHHA HAJABATU OJWMH OJHOMY
BIMICbKOBY JOIIOMOT'Y

Sxio npuiine iHIIUKA Bopor nmpoTu 3eMiii Pamzeca 11, Beukoro mpaBuTess
€runty, 1 BiH MONUIEC J0 BEJIUKOTO KHA3S KPalHU XETIB, KaXydd: “NPUHAN J0
MEHE 1 Jlail CHUJy TpPOTH HBOr0”’, — BEJIUKUW KHS3b KpPaiHM XETiB MOBHUHEH
[IpuiiTH 10 HHOTO]. Benukuii KH3b KpaiHU X€TiB BPa3UTh MOr0 BOPOTIB.

Skmo x BenMMKUN KHA3b KpaiHM XeTiB [caM| He mpuiijie, BiH IOBHUHCH
IIOCJIaTH CBOI BIMCbKA, CBOT KOJIICHMII], 1 BIH Bpa3uTh HOTO BOPOTIB.

(Cynstum 31 30€peKeHUX CIIB Y CHJIBHO MOIMIKOKeHUX Bipiax 17—20, mami
WIIUIO 30BCIM aHajioriude 3000B’s13aHHg Pamceca Il mommomaratu B moaiOHUX Ke
BUTIAJKAX BEIUKOMY KHSI3I0 KpaiHU XETiB).

3050B’SI3AHHS XETCHKOI'O KH35 HE IIPUMMATU BTIKAYIB 3
€IrvuIrTy

[SIk110 3HATHA JIFOAMHA BTEYE 13 3€MJIl €TUIIETCHKOI 1 BIH MPUIAJIC B 3€MITIO |
BEJTMKOTO KHS3sl KpaiHU XeTiB, a00 ropoastHuH abo [HanexHwmii] 3emui Pamzeca
II, Benukoro mpaButenst €runty, 1 BOHM NPUHAYTH A0 BEJIUKOTO KHS35 KpaiHU
XETIB — BEJIMKUN KHSI3b KpaiHU XETIB He MpuiiMe ix. Benukuil KHA3b KpaiHu
XETIB BimpaBuTh ix 10 Pamzeca II, Beaukoro npasurens €runty, iX BIaJIuKy.

AOG0 KO omHA JIOAWHA, a00 MBI 0coOM, SKMX HE 3HAIOTh, BTEYYTh Yy
3eMJII0 KpaiHM XeTiB, 00 CTaTH AAaHHUKAMH IHIIOTO, — BOHU HE OyIyTh
3QJIMIIICH] Ha 3eMJIl KpaiHU XeTIB Ta iX JocTaBisTh a0 Pamzeca II, Benmkoro
npaButensa CrunTy.

3050B’SI3AHHSI ®APAOHA HE IIPUMMATHU BTIKAYIB 3 KPATHU
XETIB

Skio BTeYe 3HATHA JIIOJIMHA 13 3eMJII KpaiHU XE€TiB, 100 MPUNTH B 3€MJTIO
Pam3zeca Il [Bemukoro mpaButensi| €runty, abo ropoassHuH, abo 3 00J7acTi, sKa

HAJICKUTh 3€MJISIM KpaiH XeTiB, 1 BoHM npuiinyts Ao Pamseca Il, Bemukoro
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npasurenss Crunty, Pamsec II, Benmukui npasurens Crunty, HE NPUKUME IX.
Pamcec I, Benukuii npaButens €runty, BIANPaBUTH iX JO [BEIUKOrO]| KHS3S
[kpainu xeTiB]. BiH He 3anumuTh iX.

Came Tak, SIKIIO OJTHA JIFOAWHA, a00 J1B1 0COOH, IKMX HE 3HAIOTh, BTCUYTh Y
3eMJII0 €THUIETChKY, IOO0 cTaTu ciyramu iHmoro — Pamzeca II, Benukwmii
npaBuTesib CTUNTY HE 3aMUIIUTH 1X: BiH BIANPABUTH iX JI0 BEJIUKOTO MPABUTEIIS
KpaiHU XETiB.

3ATPO3U TIOPYHIHUKAM JIOTOBOPY TA OBILSIHKM BOXOI
MWJIOCTI TUM, XTO MOI'O JIOTPUMYETHCS

... Ilo % cTocyeThecsl CIB, sIKI HA I CpiOHIN TaOMeTIN, A 3eMJIl KpaiHu
XETIB 1 JUIsl 3eMJIl €rMIETChKIN, 1 XTO-HEOyb HE OCTEPEXKEThCSA IX — TUCSYA 3
OoriB 3emuri KpaiHM XETiB, TaK caMO SK THCS49a 3 OOTIB 3eMJIi €THIIeTCHKOI —
3HUIATh HOTO OYIMHOK, HOTO 3eMIII0, HOTO CIIYT.

Toro *, XTO OCTEPEKETHCS €03, SIKI Ha 11 CpiOHIN TabneTI, Oyab BOHHU 3
KpaiHu XeTiB a0o 3 mojaei €runty, 1 BOHU HE HAJIWIYTh BCylepey iM, TUcsAYa 3
OoriB 3eMJii KpaiHU XE€TiB, TaK caMO SIK THUCsYa 3 OOriB 3eMJIl €rMNEeTChKIN,
TaayTh WOMY Olaromosryqus 1 KUTTS pa3oM 3 WOTo OYJIWHKOM, Pa3oM 3 HOro
[3eMiier0], pa3oM 3 HOro Ciyramu.

BUJIAYA BTIKAYIB

Slkmmo BTede 3 3eMill €rMIIeTChKOI OJHA JIIOJWHA, abo aBa abo TpH, MO0
MITA 70 BEJIIUKOTO KHSI38 KpaiHW XEeTIB, BEJIMKWN KHSI3b KpaiHU XETIB MOBUHEH
CXOMWTH iX 1 HAKa3aTU BIANPaBUTH Ha3aj a0 Pamzecy Il, BeaukoMmy mpaBUTENIO
€runry. o * cTrocyeThCcsl TOIUHM, SIKYy NpuBenyTh 10 Pamzecy II, Benukomy
IpaBUTENO CTUNTY, Xail HE CTATHYTh 3 HbOI'O WOr0 NMPOBHHM, Xall HE 3HUILATH
foro OyJIMHOK, MOTO JPY>KUH 1 HOTO AiTel, [Hexail He BO IOTh MOro], HEXail He
3aIIKOJIATh HOT0 O4Yeid, HOTO ByX, HOTO pOTa 1 HIT ... BCE HOTO.

Came Tak e, SIKIIO BTeUe 3 KpaiHu XE€TIB OJIHA JIt0JIMHA, a00 AB1, a00 TpH 1
BoHU mpuiayTh 1o Pamzecy II, Benukomy mnpaBuremo €runty, Pamsec I,
[Benukuii] mpaBuTenb [€runrty]|, Hexal CXOMUTH [iX 1 Hakaxe| BIAMPABUT IO

BEJIMKOIO KHS3d KpaiHM XETiB, 1 HeXall BEJIUKHU KHSA3b [KpaiHU XeTiB| He
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[cTArHE] 3 HUX iX OPOBUHM, Xall HE 3HUUIUTH HOro [OyauHKY], IOro APy UH 1
Horo pgiTel, Hexail He BO’€ HOro, Hexaill HE 3aIIKOAUTh HOTO ByX, HOTr0 O4eH,

H0ro poTa 1 Hir, Xail He CTSATHE 3 HbOT'O BCIET OO0 MPOBUHHU.

3ABJIAHHA
OxapakTepusyite JOroBip 3a TAKUMH KPUTEPISIMU:
1. Yomy 1eii TOTOBip MOKHAa BBa)KAaTHU ICTOPUYHUM JDKEPENIOM 3 iCTOpii
MDKHapOIHUX BigHOCHH [JaBHbOrO CXOTYy?
2. JlaiiTe BU3HAUCHHS XapaKTepy BITHOCHH MK KpaiHaMU.
3. [IpoBeniTh mapaneni MK XapaKTepoM JaBHbOCXITHOI JECIOTIi Ta
CaMOITPE3CHTAIlI€I0 TIEPIINX OCI0 AepIKaB.

4. Slx yMOBU JOTOBOPY XapaKTePU3YIOTh ICTOPUUHY €MOXYy?

Annanu Cinaxepita 8

[llecturpanna nmpusma, Tak 3BaHa npusMa Teinopa, natoBana 691 poxom
0 H.e.; 30epiraerbcst B bpiaHcbkoMmy Mmy3sei. Tekct “AHHaniB” HamvcaHUi
3]IeTKa PUTMI30BAaHOIO TPO30I0 Ha HOBOBABMJIOHCHKOMY JIalIeKTi aKKaJICHhKOI
MOBH, aJie PSICHIE accipi3Mami.

[41] — Cinaxepi0, BeMKUM 11ap, MOTYTHIN Lap, I[ap HACEJIEHOTO CBITY, Lap
Accupii, map 90TUPHOX CTOPIH CBITY, IPEMYIPHUI MMaCTUP, CIYXHIHUA BETUKAM
ooraMm, XpaHUTENb 1CTUHH, JIOOJISYUN CHpaBEIMBICTh, TBOPUTH J00OpPO, IO
OpPUXOAUTh HAa JONOMOTY OlgHMM, SKUH oOepTaBcs HABKOJIO Ha J00po,
JIOCKOHAJIUM TepOod, MOTYTHIN camellb, MEPIIUNA 3 YCIX MpPaBUTEINIB, BYy3/€UKa,
YIOKOPIOETHCSI HOPOBJIMBHUX, CIOIEIAIOYANA OJIMCKaBKOK CyIocTariB. bor
Ammyp, Benmka ropa, mapyBaB MeHI HE3pIBHSHHE IapIOBaHHS, 1 HAJI yciMma
KUBYTh Ha OKpacy MajiaTd, 3BeJHUYye BiH CBOIO 30poro. Bin Bepxuworo Mops,

Jie 3aXi]1 CoHIIs, 10 HIKHBOTO MOPS, € CXiJ COHIIS, BCIX YOPHOTOJIOBUX CXUJIWB

Icropis CraponaBuboro Cxony ... C. 165—169.
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s 10 MOiX CTOMax, i BOPOXKI MPaBUTENI HAISKaIUCA 000 31 MHOIO, IMOCEICHHS
CBO1 BOHM MOKHHYJH 1, MOAIOHO COBaM YUIEJNHMH, CAMOTHBO MOJIETUIA B MICHS
HeBiJIoM1. Y mepiriil Moiil moxoai s B okonuusx Kima 3aBnas nopazku Mapayk-
Amnnana-unanuna, mapro Kapnayniamra, pasom 3 BoiHamu Enamy, morutidyHuKa
rioro. Ilocepen 1ie€i OMTBU BiH MOKHWHYB CBif TaOip, MOMYaB OAWH 1 BPATYBaB
cBo€ kuTTA. KoiicHuIl, KOHEW, BO3W, MYJIB, BCE, IO B po3nanl OUTBU BIH
KUHYB, 3aXOIUIU PYKH MOoi. Y HOro manar, 1o nocepea BaBuiony, 3 pamicTio s
yBiMmoB. S BiQUMHUB HOro CKapOHMINO, 30J0TO, Cpi0JIO, 30J0TYy 1 CpPiOHY
HAYMHHSI, JOPOTOIIHHI KaMeHi, BCe, 10 TUIbKU OYyJ0, 100p0 1 MaifHO YHMCIIEHHE —
BOXKY TNOKJIaXy, HOro NaJalOBUX >IHOK, BEJIILMOX, IPHIBOPHUX, CITIBAKIB,
CIIBAYOK, BCIX PEMICHHUKIB — yC€, 1[0 HAJEeXHUTh J0 YXKUTKOBI Horo manairy, s
MOBEJTIB BUHECTH 1 3a0paB sk 31004, Cumnoro 6ora Amrypa, MOTO BIaJHUKH, S
ocaauB 1 B3sAB 75 wmoryTHiXx MicT, doprenp Kpainm xammei (Xammenchbki
kHsa31BcTBa IliBaenHoi Mecomoramii), a Takox 420 MalIux MICT, IO B OKOJIHUIISIX
ix, 1 BUOOYTOK iX 700yB. lomomi>kaux BOiHIB (?), ApameeB, xanaeiB, mo Oyiu
B Ypyui, Hunmype, Kime, Xypcarkanamme (nepeamicts Kimra 3 xpamom 60rusi
[mrrap), Kyti, Cunmape i B MicTeUKax MaJlux, THX, HAa KOTO OyJia BUHA, 51 HAKa3aB
BUBECTH 1 mpueaHaB g0 BUAoOyTKy. [linm yac mMoro moBepHEHHs [apaMelchKi
MJeMEeHa|, HEMOKipHI MeHi, s 3axonuB. 208 THUCSY YOJOBIK BiJ] Majoro 1o
BEJIMKOTO, YOJIOBIKIB 1 KIHOK, KOHEH, MYJIiB, OCIIiB, BEpOIIOIB, BeJIUKa 1 IpiOHA
XyJ100a 6e3 yucia — 3HaTHUN BU0OOYTOK — sl TIOBIB B ACCHPIIO.

[Tin wac moro moxoay Bin HabOy-Oen-mrymarte, mpaBuTens micta Xapapare
(micTo Ha kopaoHi 3 Emamom), 3051010, cpibo, BENMHMKI KOJOAU JOPOTOILIIHHOTO
JiepeBa, OCIiB, BepOJItO/IiB, BEJIMKA 1 JIpiOHA Xya00a — gap WOro yumaiaui — s
npuitHaB. BoiHiB micta XipiMmme (Tak camo MicTO Ha KopjoHi 3 Emamom),
MiJICTYITHOTO CYIOCTaTa, 30po€to0 s MOOMB, HIKOTO HE 3aJUIIMB, TPYMHU iX Ha
KUIKaxX s pO3BICMB, HAaBKOJIO MICTa BeJiB MOCTaBUTH. OOJACTh L0 S 3aCENUB
HaHoBO. JlecaTe OapaHiB, Aecsatb IMMepa BuHa, ABalATh IMmepa ¢iHIKIB —
HaWikpalie y Hei, sk JaHuHy Ooram Accupii, BlIajuKaM MOiM, S BCTaHOBUB

HABIYHO.
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Y napyromy noxozi Mmoemy Oor Ammryp, Miii BlajuKka, HaAUXHYB MEHE, 1 Ha
KpaiHy KacCUTOB 1 KpaiHy scyOiranaiies (B Topu 3arpoca), ski 3J1aBHa LapsM,
0aTbKkaM MOIM, KOPUTHCS, 51 pyIIUB. BUCOKI TOpH, BaXKKi MJIOCKOTIP’ s s TPOiXaB
BEpXHU, a KOJICHHUIIO, MOE MIAHIXKXKS, BEJIB HECTH Ha IUIeyax. TICHUHU 5
Mo/ioNaB MiMmKU, moaioHo Typy. Micro bit-Kinmamzax, micro Xapmimii, MiCTO
biT-Kybarti — micra ix, ¢opreui MOryTHi, s ocaauB 1 B3sB. Jltonmel, KoHEl,
MYJIiB, OCJiB, BEIUKY 1 ApiOHY Xy00y 3 HUX S BUBIB 1 IPUETHAB 10 BUAOOYTKY.
A MmicTa iX Mali, IKUM 1 paXyHKH HEMae, sl 3pyHHYyBaB, 3HIC, 3BE€pHYB Ha pyiHHU.
Hamern 1 Hameru, ®uTia iX, s CHAJIMB BOTHeEM, 3paauB mnoinym’s. Ilotim o
noBepHyBcs 1 11e Micto bit-Kinamzax mepetBopuB B dopremto. binbiie, Hix
paniiie, s 3MIIHUB ioro cTiHu. Jlrogel pi3HUX KpaiH, BUIOOYTOK pyK MOiX, B
HBOMY 5 TlocenuB. JItojel KpaiHu KacCUTOB 1 KpaiHU sicyOliraiaiiieB, o mnepe
30pO€r0 MOIM BTEKJIH, 3 Tip s BEJIB BUBECTH 1 B MicTi Xapzimmi 1 Micti biT-
Kyb6artTi, mocenuB ix. S BBaxaB ix, npo creni s noadas. [lepemory, 3100yTy
MOIMHU pyKaMH, SIKy HaJl HUMH s 3100yB, Ha HI{ 5 BiJJaB HAKPECIUTH 1 MOCEPE.
MicTa ii moctaBUTU. S1 MOBEpHYB Iepes MOro sipma 1 BIANpPaBUBCS B IUIIX B
kpainy Emmimi. [lepeai muoro — Icmabapa, map ix. Micta cBOi MOryTHI,
CKapOHMII0O CBOIO BIH MOKMHYB 1 JaJIeKO BTIK. BcClo 110 BeNMKYy KpaiHy 4
NopyHHyBaB, MOAIOHO yparany. Micto MapyOimTi 1 MicTO AKKYITy, HOTro
pesuneHtIlii, pa3om 3 34 MicTaMH MaJIUMH, IO B OKOJIUIISX iX, 5 B3SB B 00JIOTY,
B3sIB, 3pyiHHYBaB, 3HiC, BOTHEM craauB. Jlromel BiJ Mamoro g0 BEIUKOTO,
YOJIOBIKIB 1 KIHOK, KOHEH, MyJIiB, OCIIB, BEpOIIO/iB, BelIHKa 1 apidHA Xymoba
0e3 miKky s 3axonuB. J[o HEOYTTS s 1OBIB MOro 1 3MEHIIMB HOTO Kpainy. MicTo
[iipty, micto KymMmaxxym, MicTa MOTYTHI, pa30oM 3 MaJlMMU MICTaMH OKPYTH
ix, Kpainy bit-bappy (kxaccuTckass 00yacTh Ha MIBHIYHO-3aX1IHUX pyOexkax
Enamy) 1 Bcto 001aCcTh IIJIKOM BiJ KpaiHW MOTO s BiJIpi3aB 1 MPUETHAB 10 MEX
Accupii. f neperBopuB MicTo EneH3aml B cToiuio 1 GopTens i ramysi, iM'sa
Horo konuimiHe s 3MiHUB, MictoM Kap-Cinaxepi6 (dpopreuss Cinaxepiba) s

Ha3BaB MOTO, JIIOJIEH KpaiH, BUIOOYTOK PyK MOiX, B HbOMY S IOceNuB. Pyk Moro
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BEJIbMOXI1, HaMICHMKa Xapxapa, s JOBIpMB Bce L 1 30UblIMB Kpainy. llpu
BEPTATUMYCh y JAJICKUX MIiJSH, Mo sKi HixTo 3 [lapiB, 0aThKiB MOiX, HE YYB,
OaraTy naHWHY 5 TPUHHSAB, S TPUTHYB iX MiJ SPMO MOrO TaHyBaHHA. Y
TPETbOMY MOEMY TOXOA1 s pymuB Ha kpainy Xartu (B Cupiro). Jlynu, naps
CunoHy, HUCTIPOBEPTIJIM TPI3HI CAWBa MO€ET MUITHOTH, B JIaJI€HiHb MTOCEPET MOPS
BIH BTIK 1 3ruHyB HaBiku. CunoH Benukuid, CunoH manuii, micra biT-3iTTe
(pimikiiicekuit Micto Onu3bko Cupony, cyd. 3era), Llapinty (diHikiichkuii
MicT0), Maxasioa (Micto mobnuzy Cunony), YHTy, Ak3101, AKKy (cyd. Akpa),
MicTa WOTO MOTYTHI, 3MIITHEHHS B MICIISIX TTACOBUII 1 BOJOIOIB, OILUIOTH HOTO,
nopyiHyBaB OyMcK 30poi 6ora Amimrypa, MOTO BJIaIUKH, 1 BOHH CXUJIHIIACS IO
Hir MoiM. Ty0a’amyma Ha TpPOHI LAPCBKOMY sl MOCAAMB 1 JAHWUHY, MOAATH
NaHyBaHHIO MoOeMy, HakiaB Ha Hboro. o crocyerbcsi Minximy
campimypyHaiua, Tyb6a'amyma, cimoHua, AOAUITI, apynaiiia, YpyMuiKi,
ryonaiina, MertinTi, ampgonua, Ilyayens, AmmonitsHuH, KammycyHato1i,
Moagitsaaun, Aitsipamy, Enom, napis AMyppy, TO BCl BOHHM MiJHOIIEHHS CBOI,
Japu 3HATHI Mepe]l MEHEe MPUHECTU 1 moiiryBaB Horu cBoi. A Iligkiro, maps
AckajoHa, 110 HI CXWJIMBCS i SpMO MO€, OOTiB OyJIMHKY OaTbhKa MOro, Moro
caMoro, #oro JIpy>kK1uHy, CUHIB, JJOUYOK, OpaTiB poJauyiB 51 3a0paB 1 EpECeIuB 10
Accipii. Ulappynynapi, cuna PykiOTi, KONMMIIHBOTO X 1aps, s MOCTAaBUB Haj
HapoJoM AcCKaJloHa 1 MPUHECEHHS JaHUHH, COIO3HUIIBKOTO Japy MOEMY BeNnYi,
HaKJIlaB Ha HbOTO, 1 BiH XHUB sipMo Moe€. Iling wac moro moxoamy wmicra bir-
Haranom (dumictimisackie micto moomusy Addu), ATIBY (micto B [Tanectuni),
banaiia-6apka (micto mobnusy AckanoHa), A3y3 (micto Heaaneko Big Addu) —
MmicTa Lligkiro, Mo MEHI IO HIT 9YacOM HE CXUJIWJIUCS, S OCaJIHB, B3SB, 3aXOIUB
n00po iX. A y HaMICHUKIB, KHA31B 1 Jtojiei micta Expona, ski [lani, ix maps,
SKUN MPUHIC COIO3HUIBKY MPUCATY KpaiHl ALITyp, KUHYJW B 3aJi3H1 KaiJlaH! 1
BUJAIM oro Xi3Ki, 1y/1€€B1, IOCTYIIOBO BOPO’KE 1 IPIIIHO, HAISIKAIUCS CEPI iX.
[MapiB €runty, Jy4yHUKIB, KOJECHUYMX, KIHHOTHUKIB Haps Ediomii — cunm

HE3JIIYEHH] — 3aKJIMKaJId BOHHM NPOTH MEHe, W Ti minum iM Ha gomomMory. B
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okoymisix Micta Anbrakky (micto B [liBnenniit [lanectuni mobnusy Expona)
nepeai MHOK psaad ix Oynu 30ynoBaHi, 1 BOHM TOYHJIM CBOIO 30pOI0.
MoryTHicTiO Amilypa, MOTO BJIaJIMKH, s BOIOBaB 3 HUMU 1 3aB/IaB M MOPa3KH.
KosnicHMYHMX 1 BOTHIB LIApsl €TMIETCHKOTO 1 KOJECHUYUX IHaps €gionchbKOro
KUBIIEM B po3Masli OMTBU 3axonuiu pykd moi. Micra Anprakky 1 TamHy s
0CaJluB, B3$B, 3aX0NUB iX A00po. A miactynuB 1o EkpoHa, mpaBUTENIB 1 KHS3IB,
K1 3TpiIWiM, s BOUB 1 TPyNH iX MOBICMB Ha KUIKaXx HaBkojio Micta. CuHIB
MICTa, SIKI BUMHWJIM 3JI0YMH 1 37I04HH, 3apaxyBaB JI0 MOJIOHY. 3aJIUIIIKY iX, 10 HE
HECyTh Ha c001 rpixa 1 3JI0YMHY THX, XTO BUHEH, s BeJiB momaautu. Ilami, ix
naps, 3 €pycaaumy s BUBIB 1 HAa TPOH MaHyBaHHS HaJ HUMHU MOCAJWB 1 JaHWHA
MOEMY MaHyBaHHIO HAKJIaB Ha HHOTO. A Xi3Ki-1y/es, sika He CXUJIUBCS MiJ MO€
apMo — 45 MICT HOro BeMMKUX, (hopTelll Ta Mal MOCEICHHS iX OKOJIHUIb, SIKUM
HEMa 4YKCJIa, MPOCYBAHHSIM HACHUIIIB 1 HAOIMXKEHHSIM TapaHiB, aTaKOKO MiXOTH 1
HITYpMOBUX ApaOuH s ocaaus, B3sB 200 150 yonoBik, BiJl MAJIOro 0 BEJIHMKOTO,
YOJIOBIKIB 1 JKIHOK, KOHEH, MYJIiB, OCIIIB, BEpOJIIO/IB, BeMKa 1 JIpiOHA Xymo0a
0e3 yuciia 3 HUX S BUBIB 1 3apaxyBaB JI0 TojioHy. CamMoro *x ¥oro, Sk mnraxa B
KIITII, B €pycannMmi, HOTO MapCbKOMY MICTI, S 3aMKHYB. 3MIIHEHHS MPOTH
HBOTO 51 CIIOPYJUB, BUX1]] 3 BOPIT HOro micta 3poOuB ilomy 3a0opoHenuM. Micta
Horo, sK1 s 3aXOIWB, BIIUIIIMB s BIJ HOro kpainu 1 MeTiHTi, mapro Amaona,
[Tanxi, mapro Expona, 1 Hmmwi-beny, mapro ['a3u, BiggaB i 3MEHIIIUB HOTO KpaiHy.
Jlo cruiaT KOJUIITHBOI JJAHWHM IOPIYHY MOAATH iX, COIO3HUIILKHHA Jap MOEMY
NaHyBaHHIO, 5 I0JaB 1 HaKJIaB Ha HUX. BiH ke, Xe3Kis - ®axJIMB1 OJMCKHA MOTO
NaHyBaHHS HHUCHPOBEPINIM HOro, H AONMOMDKHUX BOiHIB (?) I Biiicbka iHoro
Kpari, sSKi JJig 3MillHeHHs] €pycaninMy, HOTo 11apchKoi MicTa, BiH 310paB, 1 BOHU
3axoTim cBiTy. Pazom 3 30 tamantamu 3omota, 800 TasaHTamMu 10OIPHOIO
cpibya, CypMoOl0, BEJIMKMMHU TPUKpAcaMH 3 KaMEHIO, JIO)KaMH 31 CIOHOBOL
KICTKM, BUCOKMMH TPOHaMH 31 CJIOHOBOI KICTKH, IIKIpaMHU CJIOHIB, CJIOHOBOIO
KICTKOI, €OCHOBUM JEPEBOM, CAMIIUTY — BCIM, IO €, 3HATHUM 0araTCTBOM,

TaKOX 1 JIOYOK HOT0, HAIOXKHHUIIH HOT0 Tajally, CIiBakiB 1 criBadok q0 HiHesii,
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MOIO CTOJIMIIO, 32 MHOIO BIH HajIClaB, 1 JUIS CIJIATH JAHWHH 1 BHKOHAHHS
CIy>kOM HampaBUB CBOTO TIHIS. Y YETBEPTOMY MOEMY IMOX0iai Oor Amiyp,
BIAJMKa Miil, HAJIMXHYB MEHE, 1 Biiicbka CBOi YHCIIEHHI s ckinkaB. Ha kpainy
bit-fkin ¥tu s nmoseniB. Ilig yac mMoro moxony s 3aBaaB mopasku Illy3yOy-
Xanpero (Mymesio-Mapayk, Bokab Xanzaeiicbkoro mmieMeHi bit-Jlakkypi,
BaBWJIOHCHKMI 1map 3 693 mo 689 p. mo wn.e.; lly3yOy mnpe3upauso-
3MeHITyBajbHa (opMa HOro iMeHi), 110 KHBE cepes 0ot B MicTi biTTyTy
(micto B o6xnacTti biT-fkin). CaM e BiH — %ax MOro 0010 oOpyIIMBCS HA HbOTO,
3IPUTHYJIOCS. MOTO ceplill, sIK y OOJIOTHOI puCi, CAMOTHBO BiH BTIK, 1 HE OyJ0
3HaieHo Woro wmicrenepeOyBanusa. Ilepen spma MoOro s TIOBEpHYB i
BIJIIIPaBUBCS B LUIAX Ha KpaiHy biT-AkiH. Bin xe, Mapayk-AnnaHa-ujaiuH,
SKOMY, WJy4H B TPETIH MOXIiJ, 5 3aBJaB MOPa3KH 1 pO3CISIB CUITU HOTO, 3JISIKABCS
rPOMY MOI'0 MOTYTHBOTO 30pOi 1 HacTaHHS MO€I kaxJuBoi OuTBU. BiH 310paB
BCIX OOTIB CBOE€i KpaiHU 3 iXHIX MOMEIIKaHb, 3aHYpPUB iX Ha KopalOii 1, HEMOB
nTax, MmojeTiB B MicTo Harite-panku (emaMmckuii ropauit B nenbTax pidok Kepxe
1 Kapyn), mo nocepen mopsi. bpatiB #oro, HaciHHs Horo OaTbKiBCHKOI XaTH,
SKUX BIH 3aJUIIMB Ha O6epe3l MOpsi, pa3oM 13 3aJIUIIKAMU JIOJIeH KpaiHu Horo, 3
bit-fIkHHa, 1m0 cepex OOJMIT 1 OYEPETSAHUX 3aPOCTEH, S BUBIB iX 1 10 MOJOHY
3apaxyBaB. Sl moBepHYB 1 MicTa WOTO B35B, 3pyWHYBaB, 3B€pHYB Ha pyinu. Ha
COIO3HMKA ¥oro, napsi Emamy, st mponus ripkoty. [Ipu Bepratumycs Ammryp-
Ha/IMH-TITYMH, TIEPBOPOJHOTO CHHA, CHHAa MOIX CTETOH, s IMOCAJWB HAa TPOH
naHyBaHHA 1 Benuki kpainu ymep 1 AkkaJ 3MyCUB JTUBUTHUCS B 00JIUYUs HOTO.
VY n'stomy MoeMy noxoJi skureni micta Tymyppi, micta [lapyme, micta Ezama,
micra Kibmry, micra Xamerigma, micta Kya, micra Kana (meéi moxig OyB
CIpsIMOBaHUM Ha MIBHIYHUH 3axia Big Accupii, mo cxigHoMmy Oepesi Turpa), uui
oceni, MOJIOHO THI3Jga opJja, MEpIIoK cepej MTaxiB, BIAIITOBaHI Oyiau Ha
BepinHi ropu Hinmyp (ropa Ha miBHIYHMN 3axig Big Accupii, cyd. Jxyai-aar),
rOpY HEMPUCTYIHOIO, 110 HE CXWJIMIIUCS 1] MO€ sipMo. S po30uB 6010BOT Tadip

o1 migHDKKS Topu Hinmyp 1 3 700ipHUMEU BOTHAMU MO€T rBapii 1 HElaJHUMU
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BOIHAMHU MOIMH s, HEMOB Typ MOTYTHI, Ha 401 iX CTaB. Y LIEJIHHH, BOJOCIAIM,
KpyTi OOpUBH Tip Ha HOIIIAX S MMOJ0JIaB, MICIlS, BAXKi JJIl HOCUIOK, 51 TIPOUIIIOB
MIIITKY, MOAIOHO TIPCHKOMY KO3Jy, MO0 BUCOKHX BEpIIUH 1 XpeOTiB ix. Tam, ne
BTOMJTIOBAJIUCS KOJIIHA MOi, s Ci/IaB Ha TipChbKe KaMIHHS 1 TMB BOJy 3 OyparoKa
3apaau BTamyBaHHS crpard. S mepeciigyBaB iX Ha BepIIMHAX Tip 1 3aBAaB iM
nopa3ku. Micra ix s 3aXonuB, 3a0paB CIIOBHEHUH, 3pyHHYBaB, M0JIaMaB, CIIaJUB.
S moBepHyB Iepe MOro sipMa 1 BUCTYIIMB y TOX1J1 MPOTiB MaHiii, aps micrta
VKk1, HENOKipHOro MiasHiHa. [loporn He mepeBipeHl, CTEKKH KpyTi, IO Ha
ropax HEMPHUCTYMHUX, JO MEHE HE IMPOXOJWB HIXTO 3 KOJUIIHIX IapiB. bis
nigHIAOKS Topu AHapa 1 ropu YIIIIA, rip MoryTHIX s po30uB Tabip 1 cam s Ha
HOCWJIKax pa3oM 3 BOIHAMU MOIMHU UYyJOBHUMHU B BY3bKl iX HPOXOJH HACHUITY
YBIMIIIOB, BUAEPCS HA HEMPHUCTYIIHI TIPChbKI cKeml. A BiH, MaHIW, MUAJ B HIT
BOIHIB MOiX M00auuB, 1 YKKY, HOro LIapchbKe MICTO, BIH MOKUHYB, B JaJI€YlHb
BTIK. YKKYy S OCaJIMB, B35B, 3aXOINMB MOBHUM, BCe, 110 OyJ0, 100po 1 MaifHO,
CKapOM Mmanaity 3 HbOTO S BHHIC, 3apaxyBaB JI0 MOJIOHY 1 3a0paB 33 micTa Ha
Kparo oo6usacti. Jlroneit, koHel, BelIuKy 1 ApiOHY Xyn00y 3 HUX 5 3a0paB, a MicTa
CHaJINB, 3pYHHYBaB, BOTHIO 3paJIUB.

VY mocTtoMy MoeMy MOXOAl 3alMILKHM Jtojeld Kpainu bit-fkin, ki nepen
MOIM 30pO€I0 MOTYTHIM, SIK JMKI OCJIH, Oirjiv, 310panu Bcix OOriB iX KpaiHu B
iXHIX IMOCEJIEHHIX, MOpE BEJUKE, 110 Ha CXOJ11 NMeperIuBir 1 B MicTi Harite, 110
B kpaidi Emam, BmamryBanu cBoe xutino. Ha kopabmsx kpaiam Xart (Cinaxepio
noOyayBaB (pJIOT 3a OMOMOTor (iHIKINIIB 1, MOXKIIMBO, TPEKIB) sI BOICTUHY
nepeTHyB Mope 1 3axonuB Micto Harity-mi6iHa pa3om 3 KpaiHowo XiJabMi, MICTO
binnary 1 kpainy Xynamany (o0xacti Ha nmiBHIYHOMY Oepe3i [lepcbkoi 3aToKm),
obnacte Emamy. JIroneit kpainu bit-fkin, pazom 3 ixHiMu 6oramu, 1 JTroeH maps
Enamy s mojnoHUB, HE 3aJMIIMB KOJHOTO BTiKauda. Sl mocaauB iX Ha Kopali,
nepenpaBuB Ha 1iei Oeper 1 BianpaBuB 10 Accipii. MicTa, 1110 B 1[iif MiCII€BOCTI,
s 3pyHHYBaB, 3HUIIUB, CIIAJIUB, 3BEPHYB B maropoOu 1 pyiau. [Ipu Bepratumycsk B

BiIKpUTOMY 0010 s 3aBaaB nopasku Llly3yOy (maeThcs Ha yBa3l Hepran-ymesio,
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SIKAW 3aXonuB Biany B BaBuioni B 694—693 p. 1o H. e.), BaBunoHsinuHa, skuit
1] Yac 3aKO0JIOTY B KpaiHl IpHCBOiB co01 nmanyBanHd Haja Llymepom 1 Akkaf,
JKUBIIEM 3aXOIUB S MOTO B CBOi pykH. Sl KMHYB HOTo B 3ali3HI KaWIaHH 1
KOJIOJIKH 1 BijnpaBuB Horo B Accupito. [lapro Enamy, sxuii 3BepHyBCcs Ha H0ro
OiK 1 MpUHIIOB WOMYy Ha JOMOMOTY, sl 3aBAaB MOpa3Kd, PO3BISIB MOro cuiy,
po30UB HOro BIHCHKO. Y CHOMOMY MO€EMY Moxoil Oor Amimyp, Biajuka MiH,
HaJUXHYB MEHe, 1 Ha kpainy Enam Boictuny s mimoB. Micto biT-XaipoB (MmicTo
B BaBuionii Ha kopaoHi 3 Enamom) 1 Micto Pa3a (BaBUIIOHCHKUN MICTO MTOOJIH3Y
KopaoHy 3 Emamom), micTa, 1110 Ha KOpJIOH1 AccHpii, sIKi 3a 4aciB MOro 0arbKa
€JIAMUTH BIIHSUIM CUJIOK0, TPOTSITOM MOTO TIOXOJTY S B35IB, 3aXOIMB MOBHUM 1X. S
BBIB B HUX JIOOIpHUX BOiHIB MOiX, TOBEPHYB iX y Mexi Accupii 1 JOBIpHB iX B
pyku mpasutens ¢opreui ep. (IlepepaxyBanHss mict.) 34 micTa MOTYTHIX,
pa3oM 3 HE3JTIYCHHUMH TOCEJICHHSIMH X OKOJMIIb S OCAJWB, B3SB, 3aXOIHB
MOBHUM, 3pyiHYBaB, 3HUINUB, CManuB. JIluMOM TOXEX iX, HEMOB TPO30BOIO
XMapolo, s MOKPUB JIMK MUPOKUX HeOec. [TouyB-Taku BiH PO 3aXOIUICHHS MICT
cBoix, Enam kynypy-Haxxynre (nap Enamy), 1 HamaB na Hporo ax. Pemira cBoi
MicTa BiH nepeTBopuB Ha ¢opreni. Cam xe BiH Manakty (e1amMcKkuil MICTO Ha
3axin Big Cy3), CBOIO PE3UJICHIIII0, TOKMHYB 1 pyIIUB 10 MicTa Xaigana (Ha cXif
Bin Cy3), mo JeXHTHh cepen Aanekux rip. S 3BemiB Wrtu Ha Magakrty, HOro
napcbke Micto. B micaini Tamxipi (Micsiib TaMX1ipi, MOXJIMBO, BIIMOBIAaB MICSIIs
TebGera BaBITOHCHKOTO KaJICHJAAps) HACTAB BEIMKHUH XOJOJ, YUCICHHI XMapH
npojuBanu joiil. S 37sKaBcs JOILy 1 CHITY, KPYTU3HU Tip, MOBEPHYB MEpe
MOTO sipMa 1 BiampaBuBcs 10 Hinesii. ¥ Ti k 1H1, 32 BeTIHHAM AmIrypa, MOTO
BIAJVKHU, Kynypy-Haxxynte, nap Enamy, He MUHYIIO 1 TPhOX MICSAIIB — B JICHD,
T HhOTO HEMIaCHMH, panToBo nomep. Ilicias Hboro YMManMeHaHy (€1aMCKui
nap XymnanHiMeHa (692—688 p. mo H.e.), Skuit He Mae HI po3ymy, Hi
PO3CYUIUBOCTI, CIB Ha TPOH MOro. Y BOCBMOMY MOEMY IOXOJi, MICJIA TOTO K
[Ily3yOy 30yHTyBaBCs, BaBWJIOHSHH, 3JICHI JIEMOHH, BOPOTa MiCTa 3aMKHYJIH,
BUPIIIUAJIOCS cepiie iX Ha 3BepmieHHS OuTBH. llly3yOy-odimianT, HiKYEMHHI
YOJIOBIYOK, IM030aBJICHUN 4YOJIOBIYOi CHJIH, pad, IO JIUBUTHCS B OOIHYUS

HaMmicHUKY Jlaxipi, Apam nponamuii 1 moO1KHUI, KPOBOMUBLS, IPAOIKHUK — JI0
23



HBOT'O-TO BOHM 30Mpaiucs, B 00J0Ta CITyCTHIIMCS, BIAIITYBaau OyHT. 51 oTOuuB
Horo 3 ycix OokiB 1 ayury ioro ctuc. [lepen nuuem cTpaxy i rojioay BiH BTIK B
Enam. Ockinbku J0TOBIp 1 3JI0YMH Ha HhOMY Oy, 3 Emamy om mocmimwus i
npulyB 10 BaBuioHy. BaBWJIOHSHM, Ha JIMXO, Ha TPOH HOr0 MOMICTUIIH,
Bpyunnu Homy Binaza Haja lllymepom 1 AKkaja. BOHM BIJKPUJIM CKApOHUIIO
Ecarinu 3010T10 1 cpibno 6ora bena 1 6oruni Hapnanut, 1006po iX XpamiB BOHH
BUHECIIM W YMMaHMeHaHy, napioo Emnamy, skuii He Mae HI po3ymy, Hi
PO3CYUIMBOCTI, TPUHECIH MigHOIICHHSA: “30epH CBO€ BIHWCBHKO, CKIWY CBiit
Tabip, nocnimae 10 BaBuinoHy, BCTaHb NOPYY 3 HaMH, HaJisl Halla — BOICTUHY
ta!” Bin ke, Enam, 1o He 3rajgaB y cBoeMy cepili Ipo Te, 10 B KOJHUIITHHOMY
MoeMy 1oxo/1i Ha Enam s B3sB 1 3BepHYB Ha pyiHu Horo micta. [limHomeHHs BiH
IpUITHAB, 310paB CBO€ BIICHKO, CBOI Tadlp, KOJICHHUII, BI3KM 310paB, KOHEH 1
mymiB 3anpsar B ynpsk. (IlepepaxyBanns Oaratbox kpaiH 1 HapoxiB.) Coro3
BEJIMKUM CKJIaJIM 3 HUM, Yy OUIBIIOCTI CBOiM B AKKaJ BOHU PYIIMIH, 0
Basunony mpwuitnuiu, 3’eqnanucs 3 llly3yOy-odimiantom, mapem Baumona, i
00’eqHanu cBOi BiiichbKa. SIK 3rpas 4MCIEHHOI CapaHW Ha MOYaTKy pOKY, BCI
pasoMm s OWTBU MIAHSUTHCS BOHM Ha MeHe. [Iui Bim HIT iX, HEMOB TI'pO30Ba
XMapa B 3MMOBI X0JIOJIH, 3aKpuBae Benuki Hebeca. [lepeai MO0 B MicTi Xaiyse
(BaBMJIOHCHKMU MicTO), mo Ha Oepe3i Twurpa, 30ymyBamu BOHU PSIH,
NEPEropoaMIM MEHI BOJOMIM 1 HArocTpuiu cBOw 30poro. S x OmaraB 10
Awmmmrypa, Cuny, [lamamy, beny, HaOy, Heprany, lmrap ninesilickoii, Imrap
Apbenbckoe — 6oram, MOMIYHUKAM MOIM, TIPO TOJIOJIaHHI BOPOTiB MOTYTHIX, 1

MOJIUTBY MOIO HETAaifHO BOHHM MOYYJIU 1 TPUUIILIIN 10 MEHE Ha JOIIOMOTY.

3ABJIAHHSA
1. Hapaiite xapakTepUCTHUKY MIKHAPOJHOTO TMO3UIIOBaHHS Accupii y
pETioHI, CIUPAaIOYUCh HA TEKCT AJoKyMeHTa “‘AnHaim CiHaxepiba”.
2. [Ipe3eHTyliTe CTYKTypy BHYTPIIIHBONOMITUYHUX BIJHOCHH YCEpEIuHI
Jep>KaBH, CIIMPAOYKCh HA TEKCT JokymeHTa “AnHanu Cinaxepibda”.

3. Buznaute xapaktep MIXHapPOIHUX BIJHOCHH 3a3HAYEHOTO TIEPIOTY.
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3 annaniB Ammyp6aninana °

IMepmmit Miit moxix Ha Maran i Menyxxy 1° poictuny s mimos Tapky ',
nap €runty 1 Ediomii, sskomy Awypaxiafiid, 0aTbKo, Miil TBOpellb, 3aB/iaB
MOpa3Ky, OMaHyBaBIIK WOTO KpaiHow, — Iei-To Tapko 3a0yB cuiny Ammrypa i
[trrap, Benukux OOTiB, MOIX BIJIAJIMK, 1 OKJIABCS HA BiacHy cuiy. [Ipotu mapis 1
HarsAaviB, SIKUX Npu3HauyuB B €rumnrti 0aTbKo, M1l TBOpEIlb, BiH MIIIOB, 100
BOMBatu, rpadysartu i [mo6] BigasTu €rumner. Bin ysiimos B Memdic, micro,
kUi 0aThbKO, M TBOpEIlb, 3aBOIOBAB 1 MpHUEIHAB 10 Mexk Accupii. CKOpoxos
npuOyB 1o HineBii 1 mnoBimomMuB MeHi. Yepe3 1IUX CHOpaB ceple MOE
pPO3IIOYCHUH, po3naiauia Mos rnedidka. [IigHsaB g pyku, O1araB 10 Amirypa i 10
[mrap accipiiicekoi. 310paB g MOi ClaBHI BifiCbKa, SIKI BpYyYWJIM MEH1 AIyp i
[mrrap, 1 HanpaBuB nuisix Ha €runet 1 Ediomito. Ilix wac moro moxomy 22 maps,
paba, mijieraux MeHl Ha Oepe3l Mops, cepea MOps 1 Ha CyIn, MpiHeca i MeHi
CBOI TSDKKI KEPTBM Ta TMoLIyBaB Moi Horu. llux mapiB 3 ix BilickKamu 1
KOpabJisiMU IO MOPIO 1 MO CyIIl pa3oM 3 MOIMH BOTHAMH S TIOCTIAB IUIAXOM 1
noporuii. Ha HaranpHy migmory uapsiM 1 HaMiCHUKaMm, ki B €runti Oynu
i JIErTTMME MEHi pabamu, s IBUIKO IIOTHABCH 1 Aiimos 1o Kapbaniry 12,

Tapko, map €runty 1 Ediomii, mouyBmm mpo HaOIMKEHHS MOTO MOXOIY,
310paB cBOix OiiuiB Ha Oiif, Ha OMTBY 1 O1i. 3a momomororo Ammypa, bena i
Haly, Benmukmx OOTiB, MOiX BIaJuK, IO WIyTh HA MOEMY OoIli, B OWTBI B
IIMPOKOMY TIOJII s 3aBJaB TMopa3ku Horo BoiHam. Tapko B Memdpici mouyB mpo
NOpa3Ky CBOiX BOiHIB, CAWBO Amrypa i lmrap oxonuso 1Horo, i BiH 3005K€BOJIB;
OJIMCK ITApCTBEHHOCTU MO€T MOKPUB MOT0, SIKOIO MPUKPACKUIU MeHe 0oru Hebec 1
3emiti. Memdic BiH MOKUHYB 1 JJIsi criaciHHS Jymni cBoe€i BTIK g0 DiBu. Toi
MICTO 5 B35IB, BBIB B HHLOI'O MOIX BOIHIB 1 ITOCEJIMB TaM.

(Caig moBruit CHUCOK MPAaBUTEINIB OKPEMHX MICT €THUIITY.)

=t [cTopis CrapogaBuboro Cxoxy. Xpectomaris... C. 169—-172.
19 Haspa Tepuropiit miBHiuHOT Apasii.

11 Taxapka — tpeTiit map XXV (Ediornchkoi) AuHACTII.

12 Micto B €rumnri.
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[{ux napiB, HAMICHUKIB 1 HArJIs,IavyiB, AKMX B €TUIITI NPU3HAYMB O0ATHKO, Miii
TBOPEIIb, 1 SIKI TIEpPe]l HACTAHHSIM TapKo 3aJIUIIMIM CBOI MOCATU 1 PO3CISUIUCS B
creny (OyKBaJIbHO: HAllOBHWJIM CTel), sl TOBEPHYB 1 MPU3HAYMB HA 1X MICIS IO
ixaiM nocagam. €runet 1 Ediomito, siki 3aBoroBaB 0aTbKO, Miii TBOPEIlh, SI 3aHOBO
B3sU1. S MIZACWIMB OXOPOHHY CIYy»Oy OUIBII KOJMIIHBOTO 1 YKJIaB JIOTOBOPH. 3
BEJIMKOIO 310014410 1 0ararbMa MoJOHEHUMHU 51 TOBEpHYBCs 10 HiHesii.

[ToTim 11 Lapi, Bce, KOTO 5 MPU3HAYUB, 3TPILIAIN IPOTU MPUCATH MEHI, 1110
HE JIOTPUMAJI KJIATBU BEJIUKUX OOToB, 3a0yiu 100po, 1o 5 iM 3po0uB, 1 cepiie
iX 3aMucIIUB Juxe. BOHM TOBOpWMIIM MiACTYIHI MOBH, MOPaguiIn co0i1 3ryOHY
pana: “Tapko 3 €runTy BWXXEHYTh — a IO JI0 HAC, TO sAK Ham Bcuuitu?”. Jlo
Tapko, napro Ediomnii, BOoHU mociaau CBOiX TIHIIB AJis MPUHECEHHS MPUCATH 1
[yknagenss | apyxou: “Hexait Mi>k HaMU yCTaHOBUTBCS JIPY’KECTBO, 1 HEXa MU
OyJ1leMO OJMH 3 OJHUM B 3TOJ1; KpaiHy MOJIIMMO MK CO00r0, 1 HeXall He Oye
cepen Hac iHIOro Buaguku”. [IpoTu BoiHIB Accupii, BIICBK MOT'O BEJIMYHOCTI,
SIK1 51 IOCTaBUB JJI BIMCHKOBOT'O COIO3Y 3 HUMHM, BOHU IIyKaJIH [3pOOUTH] 311y
cupaBy. Moi JOBipeHI JIOAM TMOYYJIW Il CJIOBa, MEPEXOMUIU iX TIHINB 3
NOCJIaHHAMM 1 3B’A3aJIM iX MO pyKax 1 HOrax 3alli3HUMH y3aMH 1 3a1i3HUMHU
kaiinanamu. Knsta Amimypom, napem 0oriB, chiTkaia ix, 00 BOHM 3rpilIMIIA
POTH TIPUCATH; BEIUKI OOTH CTATHYJIW B pyKax ix gAo0po, — 00 s poOuB im
omaro. A moaei Cauca, Menneca, Tanica (?) Ta IHIIUX MICT, BCIX, XTO OyJH 3
HUMHU 1 3ayMyBaJIH 3JI€, BiJl MAJIOTO J0 BEITMKOTO BOHH MOBAIHIN 30pO€0, HE
3JTUIITIIINA 3 HUX JKOJAHOI JIFOJIWHU; Tia iX BOHM MOBICHJIM Ha CTOBIH, 37EPJIU 3
HUX HIKIpYy, TOKpHWIX [Hewo| cTiny Micta. [ux mapis, siki mykanu [3poOuTH] 311e
IpOTU BOiHIB AccHpii, BOHU MpUCTAIX XKUBUMU 10 MeHe B Hinesii. 3 HuX o
nomutoBai Hiky 1 0’kuBHB Horo ayuny; st 301IbIIMB KISATBH OUTbLIE TPO MUHYJIE,
1 yKJIaB 3 HUM [KIATBY]. Sl OASITHYB MOTO B CTPOKATHI OJISAT, HAKJIAB HA HHOTO
3onotuit naHIor (?), O3Haka apCTBEHHOCTH, 30JJOTUMH KIJIBIIMUA YHU3aHUMH
Horo ..., NaB oMy 3ali3HUM TMOSCHUW KUHJDKAJI 13 30JI0TOI0 OINPAaBOIO,
HAIMKUCABIIM HAa HHBOMY MO€ 1M’Sl; KOJICHHMII, KOHEW, MyNiB Jyisl i34 HOro
BEJIMYHOCTI s TOJAapyBaB HOMY, MOiX JOBIpEHHUX O0Ci0, HAMICHHUKIB JUIs

BIICBKOBOTO COIO3Y 3 HUM s TOCJIaB 3 HUM pa3oM. Tyau, Kyau OaTbko, Mid
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TBOpEIlb, TPU3HAYMB HOTO Ha mapcTBo B Camce, s MOBEpHYB HOro Ha MICIIE; a
HaOyme3i6anHi, #ioro cuHa, s mpu3HauuB B ATpibic. S 3poOuB HioMy Oiiblie
no0pa 1 JIacKH, Hi>k 0aThKO, M1l TBOpPELIb.

Tapko Tam, Kyu BiH BTIK, JKax Bij 30poi Alimrypa, MOTO BIaJUKH, OXOITUB
Horo, 1 BiH moMmep (IOCTIBHO: MIMIOB Joet0 cBoei Houl). [ToTim Tammamane,
cun Illabaky, ciB Ha mpecron Koro mapcrBa. ®iBu 1 ['emionons BiH 3poOuB
CBO€I0 OMOpPOI0, 310paB cBO1 BiichbKOBI cuiu. [1[06 Outucs 3 MOIMH BOiHaAMH,
cuHamu Accupii, mo Oyiaum B Memdici, BiH 310paB cBoi 0oioBi 3aronu. [lux
JI0JICH BOHA 3aMKHYB 1 3aX0omnuB iX Buxoau. llIBuakuii mociaHenp MpPUAIIOB B
Hinesii 1 ckazaB MeHi [mpo 1ie].

Y npyromy mMoeMy TMOXOJ1 s HampaBuWB NUBIX cBii Ha €runet 1 Ediomiro.
Tamamane, MO4yBIIU PO PyX MOTO MOXOY — IO 51 BCTYIUB B MEX1 €TUNTY, —
3anumuB Memdic 1 11 cracinas qyni cBoei BTiK 10 diBu. Llapi, HaMICHUKH 1
HarsiAayi, IKUX g MOCTaBUB B €THUIITI, MPUUIILIU O MEHE 1 MOILTYBaB MO HOTH.
Cnigom 3a Tamiamane s HapaBUB MUISX; BIH MOOAYMB HACTYN MOEK CHIIBHOIO
outBu, nokuHyB ®iBu 1 BTik g0 Kinkimi. Te micto (To6to PiBM) LiNIKOM 3a
nonoMoro Ammmypa 1 Imrap 3axonunu moi pyku. Cpibdiio, 30510T0, 1001pHI
KaMiHHS, BCSKE 0araTCTBO Majaily MOro, CTPOKATi 1 TOJOTHSHI OJIATY, BEIMKUX
KOHEH, JIFOJIeH — YOJIOBIKIB 1 )KIHOK, — 2 BUCOKHX 00eJicKa, 3p00MB 3 YHUCTOTO

30JI0TOTO CIIaBa Baroro B 2500 TajzauTos 13

, K1 cTosiu OUIs BOPIT Xpamy, s
BUPBaB 3 iX MicCIb 1 [Bce 11e] B3siB 10 Accipii. Sl mojnoHuB 6araThoX MOJOHEHUX
6e3 niky 3 ®DiB, 3pobuB ripkum €runty 1 Ediomii most 306pos 1 3aTBepuB [CBOIO]
nepeMory. 3 MOBHUMH pyKamH 51 OJaronoiaydHo noBepHyBcsi HiHeBil, BETHMKOTO
MiCTa MOTO TTaHyBaHHSI.

Tpertiit miii moxixg s BoicTmHy mimoB Ha baama, maps Tipa xuBe cepen
MOpsi, TII0 HE JOTPUMYBABCS HaKa3iB MO€i MIapCTBEHHOCTH, IO HE CIyXaB CIB
MOIX YCT. 5 cnopyAuB IPOTH HBOTO YKPIIUIEHHS, 3aX0MKUB MOro HUISIXY Ha MOpI 1
Ha CyIIi, CTHC, BKOPOTHB iX JAMXaHHs, CXWIHB iX Tig Mo€ sipmo. CBOIO pigHy

JIOYKY 1 JOYOK CBOiX OparTiB BiH TOCJIAB JI0 MEHE B HAJIOXHHUIN. SIXiMiiIbKa,

CBOTO CHHA, SKMM HIKOJM HE IMepenpaBisBCi Yepe3 Mope, BiH HaJiclaB

1375 tom.
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OJIHOYACHO JIJIsi HECEHHSI MO€T CTy>K0u. S mpuitHsAB y HHOTO HOT0 J0YKa 1 TOYOK
Horo OpariB 3 OaraTuM MpUJIAHWM; S TTOMUJIYBaB HOTO 1 HOTO PiJIHOTO CHHA
NOBEPHYB 1 BiJ1aB iioMy.

SAxinny, map ApBaja, o KUB CepPeT MOPSI, 110 HE CXIIISIBCS TIEPE/T apsSIMH,
MOIMHU OaThbKaMH, CXHJIMBCS IIJI MO€ SIPMO; JI0YKa CBOIO 3 OaraTuM MpUJaHUM
BiH Ha/IiCJIaB MEHI B HaJIOXHMIN A0 HiHeBii 1 moIiyBaB MOi HOTH.

Myramny, nap TaOana, gxkuili mpoTH HapiB, OaTbKIB MOiX, TOBOpPHB
00ypJIMBI MOBH, CBOIO PIHY JOYKY 3 OaraTuM NpUJaHUM HaJicliaB MEHI B
HalmoKHUII 10 Hineii 1 morimyBaB Moi Horu. Sl mpu3HauuB Ha Myramny
HIOPIYHY IaHUHY KiHbMH.

Canpamapme KUIIKIACKIM, 110 HE CXWISABCA MNepel LApsSIMH, MOIMH
O0aTbKaMu, SIKI HE BOJIOYWIH iX SipMa, CBOIO PIIHY JIOYKY 3 OaraTum MpuaHuM
HaJiciIaB MEH1 B HajlokHUIl A0 HineBii 1 momiryBaB Moi Horu. [loTimM cuH #oro
ClJ1 Ha TMPECTON MOro, MPO 3JIOM CIIpaBi, sIK€ MPOTH OaThbka HOro Ha MOIO
OylaranHst 3poOuyin 00T, MOi MOMIYHMKH, BIH [HamucaB MEH1 1] mpucias 31
CBOIM MOJIOJUKOM 1 OOIMHSIB HOTM MO€i LIAapCTBEHHOCTH. “TuW — map, SKOro
BijatoTh O6oru! batbka MOro T MPOKIISAB, 1 HOMY YYMHUIIOCS 3710; MEHE, pada,

TOCTIOZIU OJTHOTO TeOe, O1arocioBH, 1 Hexau 51 Oyy TATHYTH TBOE pMo!”.

3ABJIAHHSA

1. Buznaure xapakTep 30BHIITHOTOMITUYHOI NisNTBHOCTI Anmrypbaninana,
CIHMPAIOYUCH HAa TOKYMEHT.

2. [Ipe3entyiiTe crnocoOW YTBOPEHHS KONl TPOTH accUpiChKOTrO
NaHyBaHHSI.

3. lafiTe BiAMOBib HA TNHUTAaHHS: 4YOMY TOJIOBHHM ‘“‘apryMeHTOM’
MDKHApOJHUX BIHOCHH Ha JJAHOMY ICTOPMYHOMY €Tari OyJI0 BHUKOPHUCTAHHS
BIMCHKOBOT CHIIH.

4.3po0iTh TICUXOJOTIYHUK TopTpeT AmmmypOaHinmana 3a TaKUMHU
XapaKTepUCTUKAMU: CTATyC Y POJILOBOMY MOBOJIKEHHI Ta CUCTEMI1 CIJIKYBaHHS,
XapakTep Ta CHOCOOM MPUHHATTA  pIlIEHb, KOHKPETHICTb BYMHKIB,

CaMOIIO3ULIIFOBaHHSL.
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Kauties mup 1
(Diodorus Siculus. Diodorus of Sicily in Twelve Volumes
with an English Translation by C. H. Oldfather. Vol. 4—8. Cambridge, Mass. :

Harvard University Press ; London : William Heinemann, Ltd. 1989).

When Pedieus was archon in Athens, the Romans elected as consuls
Marcus Valerius Lactuca and Spurius Verginius Tricostus. In this year Cimon,
the general of the Athenians, being master of the sea, subdued the cities
of Cyprus. And since a large Persian garrison was there in Salamis and the city
was filled with missiles and arms of every description, and of grain and supplies
of every other kind, he decided that it would be to his advantage to reduce it by
siege. For Cimon reasoned that this would be the easiest way for him not only to
become master of all Cyprus but also to confound the Persians, since their being
unable to come to the aid of the Salaminians, because the Athenians were
masters of the sea, and their having left their allies in the lurch would cause
them to be despised, and that, in a word, the entire war would be decided if
all Cyprus were reduced by arms. And that is what actually happened. The
Athenians began the siege of Salamis and were making daily assaults, but the
soldiers in the city, supplied as they were with missiles and matériel, were with
ease warding off the besiegers from the walls. Artaxerxes the king, however,
when he learned of the reverses his forces had suffered at Cyprus, took counsel
on the war with his friends and decided that it was to his advantage to conclude
a peace with the Greeks. Accordingly he dispatched to the generals
in Cyprus and to the satraps the written terms on which they were permitted to
come to a settlement with the Greeks. Consequently Artabazus and Megabyzus

sent ambassadors to Athensto discuss a settlement. The Athenians were
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favourable and dispatched ambassadors plenipotentiary, the leader of whom was
Callias the son of Hipponicus; and so the Athenians and their allies concluded
with the Persians a treaty of peace, the principal terms of which run as follows: All
the Greeks cities of Asia are to live under laws of their own making; the satraps of
the Persians are not to come nearer to the sea than a three days’ journey and no
Persian warship is to sail inside of Phaselis °or the Cyanean Rocks *¢; and if these
terms are observed by the king and his generals, the Athenians are not to send
troops into the territory over which the king is ruler 7. After the treaty had been
solemnly concluded, the Athenians withdrew their armaments from Cyprus, having
won a brilliant victory and concluded most noteworthy terms of peace. And it so

happened that Cimon died of an illness during his stay in Cyprus.

3ABJIAHHA
1. I'pacdiuHO MO3HAYTE MO3UTHUBHI W HETATUBHI HACHIIKHU MIIMUCAHHA MUDPY
JUTS IBOX CTOPOH.
2. Hanaiite nepcniekTruBHE OaueHHs 3aKpiluieHHs cepu BIUIUBY a(iHsSH HA
rpelbKi MICTa, sIKI pO3TalllOBYBAJIUCh HA y30epexoki Manoi Asii.

3. Uomy KamnieB Mup crae nepeMoror nepchbkoi AUIIOMAaTii?

IeperBopennsi A(QiHCHKOr0 MOPCHLKOTO OI03y Ha JepkKaBy 8
(DPykinia. “Icropist [Tenononnecwkoi BiitHu”, 1, 97-99).
The English works of Thomas Hobbes of Malmesbury. Thucydides.
Thomas Hobbes (translator). London. Bohn, 1843.

15 A city of Lycia on the Pamphylian Gulf.

16 At the entrance to the Black Sea at Byzantium.

17 There was a cessation of hostilities at this time between Athens and Persia; but the
specific terms of the treaty, as they are stated here and in fourth-century orators, are clearly
false. SeeEIWaIker in Camb. Anc. Hist. 5. P. 87-88, 469-471.
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Now using their authority at first in such manner as that the confederates
lived under their own laws and were admitted to common council, by [the] war
and administration of the common affairs of Greece from the Persian war to this,
what against the barbarians, what against their own innovating confederates, and
what against such of the Peloponnesians as chanced always in every war to fall
in, they effected those great matters following. Which also | have therefore
written both because this place hath been pretermitted by all that have written
before me (for they have either compiled the Grecian acts before the invasion of
the Persians or that invasion only, of which number is Hellanicus, who hath also
touched them in his Attic history, but briefly and without exact mention of the
times), and also because they carry with them a demonstration of how the
Athenian empire grew up.

And first, under the conduct of Cimon the son of Miltiades they took Eion
upon the river Strymon from the Medes by siege and carried away the
inhabitants captives.Then the isle Scyros, in the Aegean sea, inhabited by the
Dolopes, the inhabitants whereof they also carried away captives and planted
therein a colony of their own. Likewise they made war on the Carystians alone
without the rest of the Euboeans, and those also after a time came in by
composition. After this they warred on the revolted Naxians and brought them in
by siege.And this was the first confederate city which contrary to the ordinance
they deprived of their free estate; though afterwards, as it came to any of their
turns, they did the like by the rest.

Amongst other causes of revolts the principal was their failing to bring in
their tribute and galleys and their refusing (when they did so) to follow the wars.
For the Athenians exacted strictly and were grievous to them by imposing a
necessity of toil which they were neither accustomed nor willing to undergo.
They were also otherwise not so gentle in their government as they had been,
nor followed the war upon equal terms, and could easily bring back to their

subjection such as should revolt. And of this the confederates themselves were
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the causes. For through this refusal to accompany the army the most of them, to
the end they might stay at home, were ordered to excuse their galleys with
money, as much as it came to, by which means the navy of the Athenians was
increased at the cost of their confederates, and themselves unprovided and

without means to make war in case they should revolt.

3ABJIAHHA
1. YTBOpUTH METOJIONIOTII0 TOIIMPEHHS BIUIMBY adiHSH Ha HABKOJIMIIIHI
IPEIbKHA TEPHUTOPII.
2. OOrpyHTyiiTe (QYHKIIOHAIbHY Ta TMPaBOBY 3BEPXHICTh adiHAH B
AdiHCBKOMY MOPCHKOMY COFO31.
3. Buznaute reomomiTMUHI HAcHiakK  (YHKIIOHYBaHHS AQiHCHKOTO

MOPCBKOTO COI03Y JJISL PETI0HY.
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TEMA 3. MI’DKHAPO/HI BIJHOCHUHU INEPIOAY CEPEJHbOBIYYSA
MixxHapoaH1 BiIHOCHHH YaciB Benwmkoro mepeceneHHs HapoaiB. PuMchka
iMriepist Ta BapBapu. B3zaemoBinnocunu Koncrantunonons ta Attwmm. Ogoakp
ta Teomopix. BizaHTilicbka 30BHImHS MojiTuka. Jlumiomaris Hcruniana
(527-565). Tloconbcrka copaBa y Bizantii (VI-X ct1.). I[lamm 1 dpankcrka
nepxaBa. MIDKHapoJHE CTaHOBUIIE MancTBa. BigHocMHM mamacTtBa 3
®pankcpkoro  aepkaBoro. Jurutomaris  Kapna Benukoro.  MikHapoHi
BiIHOCMHM apabiB. Hampsmu wmixHapoaHux BigHocuH KwuiBcbkoi Pyci:
BI3aHTIMCHKUI, 3aX1JHOEBPONEUCHKUM, TOTOBOPU KUIBCHKUX KHSA31B 3 TPEKAMHU.
Ponb nepkBu y peonanpHiit €8pormi. XpectoBi noxoau. [ToHATTS, TpUIHHU
Ta XPOHOJIOTIYHI MeX1 XpecToBUX IMoXoiB. CKiaJ Y4YacHHKIB XPECTOBHX
IOXOJIB. XapaKTepUCTHUKAa XPECTOBUX MOXOAIB 3a HampsaMkamu. Hacminku
xpectoBux TmoxofiB. Jumomartis manu  [HokeHnTis 1Il.  BunukHeHHs
HallOHANBHUX JAepxaB B €Bpomi. 3oBHimHS nomituka @Ppanuii XI-XV cr.
Binnocunu ¢paHily3pkoi MOHapxii 3 MOHIOJIbCBKUMU XaHaMH. 3O0BHIIIHS
nomituka @umina IV 1 bouidamis VII. EBomrouist anrio-¢paHiy3bkux
BifHOCUH. [lpmumnu Tta Hachiaku Cropiunoi BiMHU. JlromoBuk XI Ta ioro
murmomatisa. Jummomartis Iramii XII-XV cr. Mixkuapoani 3B’s3ku  ITanii.
Benemianceka  pecrmyOrnika B MDKHApOJHMX — BigHOcHMHax.  [lpuuunw,
nepionu3arisi, cropoHu Iramiicbkux BiiH. TypeuunHa B €BpONENUCHKUX
MDKHApOJHUX BigHOcuHax Apyroi mnojoBuHu XIII — mnowatky XVIcr.
BiiickkoBo-nonituyHa cutyauis Manoi  A3sii  apyroi  nosoBunu  XIII cr.
B3aemoBignocunu BizanTidicbkoi iMmnepii 3 Typedunnoro. OcMaHO-TeHYye3bKHil
coto3. Typeupka exkcmancis Ha bankanax. TypelbKo-BeHEllaHCbKa BiiiHA.
Typeupki noxoau B €spony Ta AnpiaHONOAbChKUI Mup. Typelbke mparcTBO B
CepenzemMHoMOp’i. 3aranbHi MiACYMKM Typeubkoi ekcnancii XII-XVIcr.
["anuupko-BonuHcbke KHA31BCTBO Ta MOro 3B’SI3KM 13 3apyOiKHUMHU KpaiHamu.

3oBHilHs noiituka Januna I'anuibkoro ta 1oro HaCTYIHUKIB.
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ATTijIa — BOXKIB ryHiB 1°
(ﬁopnaH, “IIpo moxokeHHs 1 gistHas reTiB”, XXXV)
(nepexian)

Ile#ti Attina OyB HapomxkeHuUN MyHI3yKOM, NBOIOPiJIHI OpaTu SIKOTO,
Oxrtap 1 Poac, sik po3moBiatoTh, IapOBaK 10 HHOTO B 3€MJII T'yHIB, X04a HE B
ToMy 00cs31, sk cam AtTuta. Bin ycmaakyBaB iM micis iX cMepTi, pa3oMm 3
JBOIOPITHUM OpaToM OJiui; TOTYIOUHUCHh 10 IOXOIYy, SKUH BIH 3aMHUIILISB,
ATTUIa BUPIMIKB 30UIBIIUTHA CBOI CHJITM OPAaTOBOMBCTBOM 1 MPArHyB pa3oM 3 TUM
noryOuTH BCIX CBOiX poauyiB. biex, mo maproBaB Ha OUTBIIN YacTHHI 3eMi
T'yHIB, OyB mifgcTynHo BOWTHH. [loe€mHaBIIM ITiJI CBOEI BJIA0K BCIX T'YHIB 1
310paBIIM pa30oM BCl HAPOAM, MJICTIMMHU, ATTija 3alyMaB MiAKOPUTH coO1 1B
HaWBIUTMBOBIIII HaIlii B CBITI — PUMJISH 1 BECTTOTIB. Moro BilichKO JOXOIMIIO 110
500 Tucsa. llg mroawHa Hapoawsiacs B CBIT IS TOTPSICIHHS HapoIiB 1
HaBIIOBaHHA CTpPaxy BCbOMY CBITY; HE 3HaI0, SKUM YUHOM OJIHE Horo iMm'sa
HABOJIMJIO JKaX Ha BCiX. BiH BHCTymaB TOpI0, O3MPAIOYUCh HABKOJO, II100
3/1aBaTHCS CTPAlTHUM B CaMUX pyXax BHUIpsAMIICHOro Tiia. JIroOnsuu BiliHY,
AtTina OyB MOMIPKOBAHMM Y CIIpaBi, TBEPAUH B paji, MOONAKIUBUNA 1O MPOXAHb
1 IPUXWIBHUIA 10 THX, KOTO OJHOTO pa3y MPHUHHSAB i CBOE 3aCTYITHHIITBO.
3pocTy BiH OYyB HEBENMKHM, TpyAM IIHPOKI 1 BEJMKa TrOJIOBAa, O4Yl BY3bKI,
piakicHa Oopoja 3 CHUBHMHOI, IUIOCKMWA HIC 1 TUIO CMAarfsiBOro KoJbopy,
BKa3yBajo Ha HOTO MOXO/DKECHHS. XO04Ya BXKE 32 CAMOIO CBOEIO MPHUPOJIOI BiH
OyB HaJIAIITOBAaHWI /10 BETUKHUX 3aJyMiB, aje 3HalIeHnii Mmed Mapca, sikuil BCl
KOpoJii CKi(piB BBaXKAJIM CBAIICHHUM, 30UIBIIMB CAMOBIEBHEHICTh ATTUIH.
3rimHo 3 posnoBigAw ictopuka Ilpicka, Meu OyB 3HaiiiecHUN 3a HACTYHMHUM
Haroau. “TlacTyx, — Kaxe BiH, — MOMITHBIIHW, [0 OJIHA TEJHUISI B WOro CTaji
KyJbra€e, 1 He pO3yMilOuH, 110 MOIJIO il MOpPaHUTH, MIIIOB MO CligaX KpoOBI i

HapemTi 3HAWIIOB MEY, Ha SKUM TeNull, UIIIJIeM TpaBy, CTYNWIA MO

W
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HEOOEPEIKHOCTI; BUPHB M€Y 13 3eMJIi, IMAaCTyX HETalHO BIJIHIC HOTO 10 ATTLIH.
AtTina OyB BeIbMH BTIIMIEHUN TaKUM HMOTO JKEPTBa Ta, SIK JIFOJMHA Y€CTOIIO0HA,
BBaXKaB, M0 Me4 Mapca Bpydae oMy J10JIF0 OMTB 1 3pOOUTH MOTO BOJIOAApEM

yCBhOTO CBITY .

3ABJAHHA
1. o cTaio YMHHUKOM (POPMYBAHHS JIIJAEPCHKUX SAKOCTEN B ATTLIN?
2. Yomy wmidosioriuaa CkiajoBa craja OAHUM i3 ¢akTopiB GopMyBaHHS
CBiTOOAUYEHHS T'yHIB?
3. BusHaunTtu kputepii yCHIIIHOCTI TYHCBKOI J€p>KaBH i KEPIBHUIITBOM

ATTiIM.

Kapus Besukwmii i iioro 3oBHimus nosirnka %
(Hotkep 3aika, “lissaast Kapna Bemukoro”, 1)
(ypHBoK)

Jpyra kuura.

.... Y mepenmMoBi (sika He 30epiriach) A0 I[bOTO HE3HAYHOI parli, s 00IIIsB
CIilyBaTU B CBOIM pO3MOBiAI aBTOPUTETY TUIBKM TPbhOX YOJOBIKIB, SKi
3aCIlyTOBYIOTh Ha JOBIpYy. Alle BICIM JIHIB TOMY, Kpamuid 3 HHX, BepinOepr,
nomep, 1 crboroani, came 30 TpaBHs, MU, OCHPOTUIl JITH 1 Y4HI, TOMHUHAEMO
1oro, a ToMy 5 1 poOJIt0 BUCHOBOK CBOIO KHHUTY (TOOTO mepIly), Ky s UcCaB 31
CIIB IBOTO TMACTUpPS, Kaxyduh mpo Omarouectss rocynaps Kapma 1 iioro
NiKJIyBaHHA Mpo IHepkBu. HacTynHy »* KHUTy (TOOTO Ipyry) mpo BiCHKOBI
nissHHAX OpanHOmMoO0iBoro Kapma s Bukiagy 3a posmnoBigsmu Ananpbepra,
Oarbka Toro BepinOepTa, sikuii pazom 31 cBoiM nanom Kepomibaom 3poOuB moxia
IPOTU TYHIB, CaKCIB 1 CJIOB’SIH, 1 SIKM B CBOIX MOXMJIMX JITaX BUXOBaB MEHE,
TOMI TIE XJIOMYUKA, HE3BAKAKYHM HA MOE OTHUIY IO HAyKH, 1 HApPEIITi, KOJIH S

3poOUB cipoOu 10 BTEYl, IPUMYCHUB CUJIOIO HABYATHUCH.
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1. Tak K MEHI JOBOAUTHCA TEMEp MHCATH 33 TOKA3aHHSIMH JIOJUHU
CBITCBKOT'O Ta MaJIO 1110 00epTaloThCAd B MUCbMOBOMY CITPaBl, TO MEHI 3/1a€ThCS
HEI3JTIIIHIM, Ha MO€ OOOB'SI3KM MUCbMEHHUKA, TPUBECTH HA IaM’sITh IIOCh PO
naBHi dacu. Ilicms Toro, sik OoroHeHaBumHuku IOmian (TOOTO amocTaTH)
3arMHYB OOKMM BU3HAYEHHSM B IEPCHKIN BiWHI, 1 Bl pUMCBKOI iMIIepii BiATaIH
HE TIUIBKM 3aMOpPChbKI MHpoBiHLII (A3is 1 Adpuka), ase 1 Hallbamx4a, SIK-TO
[Tannonis, Hopik, Petis a6o Himeuunna, i1 ¢paHku, 1 Talid, 1 KOJIH KOPOJI
rayiie  ado (¢paHKiB, BHACIIIOK YMEpTBIHHS cB. Jle3uzaepis, enuckona
B'€HHCBKY, 1 BATHAHHS CBSITHX BCEJIbHIKOB, a caMe Konymbana i 'amia, movanu
3aHemnajaTd, B TOM Yac BTOPrcs Hapoja T'yHIB (TOOTO aBapiB, SKuUX Opaiu 3a
NpsIMUX HaIIAJIKiB ryHiB yaciB ATTuin). CrioyaTky TyHU BUPOOIISUIA rpaOyHKH Yy
dbpankiB 1 Axsitanii, B ['ajmii Ta Icmanii, a MoTIM 3’€IHABIIN CBOI CHIIH,
po3HECH, MOAIOHO /10 BUOYXY, JalieKO CBOi CITyCTOIIEHHS, a IO BCTHUTAJIO
BPATYBATHUCS, TO HECIIU 3 COOOI0 B CBI HEMPUCTYNHUHN MPUTOH. OCh K1 OyiH 1X
YKPITUICHHS, 32 CIIOBaMU BUIIE3rajianoro Amans0epra: “3emiis TyHIB, TOBOPUB
BIH M€HI, OyJa orepe3aHa JieB’ aTbMa KoaMu™. A Tak $IK 5 IiJ] KpyraMHu po3yMiB
3BUYAHI THHH 3 BepO0JIO3y, TO 1 3amuTaB ¥oro: “Uomy X TyT, Miid y4HUTEb,
TUBYBaTucA?”, — BiH MOBTOpUB: “BoHa Oyina ykpirseHa AeB’iTbMa MmapKaHamu’”.
Ane s mig napkaHoM YABJISIB COOl1 T€, YMM OTOPOJKYIOThCS 3aCisiHI OIS, 1 3HOBY
MOCTaBUB THUTaHHS; TOAI BiH MeHI BiamoBimaB: “KokeH koio OyB Takwid
BEJIMKUM, TOOTO, 001iiMaB Takuii mpocTip, Ak Bij [{ropixa no Koncranma; crina
Oyna 30y0BaHa 3 1y6a, Oyka Ta COCHU TaKoi TOBIIMHU, IO BiJl OJJHOTO KParo 10
iHIoro Oyna mupuHo B 20 ¢GyTIB 1 CTUIBKU X B BUCOTY; BHYTPIIIHS ITyCTOTa
Oyna HamoBHEHAa KaMiHHAM 1 B’s3Ka TJIMHOIO, a TIOBEPXHs Baja TMOKJIAJCHA
ToBCTUM JepHOM. [lo Kpasx HacamKeHWH NOpiOHWI YarapHHWK; HOTro, SK TO
MOKHA 4acTo 0auuTu, miipyOyBajau 1 pO3CTENSUIN MO 3€MITl, TaK IO BiH JaBaB
HOBI BIJIDOCTKHU. YCEpEe/IMHI TaKoi Oropoi OyJju po3TalloBaHI MiCT€UKa 1 cela
Ha BIJCTaHl JIIOJCHKOro rojocy. IIpoTu xoxxHOTO cena Oynu mpopoOieHi B Tii
HETPUCTYITHOIO CTIHI BY3bK1 BOPOTA, Yyepe3 sIKi MOTJIM O BUXOJUTH Ha TPpaOyHOK

HE TUIbKH >KWJIM IO Kpasx, aje 1 BCcepeAuHl KpaiHW. Jajl, MK IPYTUM KOJIOM,
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30y/1I0BaHUM Ha MOA00Y MepuIoro, i TpeTiM Jiexano mpoctip B 10 HIMEIbKUX
MUJIb, piBHUX 40 iTamichbKUM, 1 Tak Jajl J0 JEB’SATOro KoJja; aje KOXXCH
HACTYNHUI OyB y»Ke mpea’ iAylliX. BiJ OJHI€T CTIHM 0 1HIIOI WU 3MILHEHHS 1
JKUTJIA Ha TaKid BIJICTaHI OJHWH BiJ OJHOTO, IO 3 KOKHOTO MOYKHA OYJIO IMOYyTH
curHajapHUM pikok. L1 3minHeHHs cTaryBaiu BoHU mpoTsarom 200 pokis, i
HaBITh OUIbIlle, BCe OararcTBa 3axoiay, 1 Tak SK MPU IbOMY TOTH 1 BaHAAIH
MOPYIIyBaJId B3arajii CHOKIW, TO 3axXiTHUW CBIT BeCh 3BepHYBCA B pyinum. He
JVBISIYNCH OJHAK, Ha Te, mepeMokHuit Kapn mpubopkap iX mpoTsIroMm BOCHMH
POKIB JI0 TOTO, IO BIJl HUX HE 3alHIIKIOCS ¥ HaiiMeHmux caiaiB. Ha Bynrapii
HOro pyka He MOLIMPUIAcs TOMY, IO 3/aBajOCsd HEUMOBIPHUM, IO O BOHH, TO
PYWHYBaHHIO TYHHCKOTO I[apCTBa, MOTJIH 3aBAaTh mkoau ppankam. BumoOyTok,
3Haiineny iM B Ilawmnonii, Kapm meapo po3aiiuB MiX €NHCKOTAMU Ta
MOHACTUPSIMU .

V¥ 2,314 po3ainax aBTop MOBIAOMIISE IPO JABA-TPU HE3HAYHUX BUMAJIKU 3
Bitnn Kapna B. 13 cakcamu, MOTIM TEPEXOAWTH M0 IUIJIOMATHYHUX MHOTO
CTOCYHKIB 31 CXITHUMHU KpaiHaMH.

5. IIpu Takux BINICBKOBUX 3aHATTSX, BeMUKoAymHUNA Kapnm He Bumyckas 3
BUJIY BIJIPABISTH TO TOTO, TO IHIIOTO 3 JIMCTAMU Ta MOJIAPYHKAMH JI0 BIJIaJICHUX
rocyAapiB, SKi BCIOAM HaJaBaJldi MOMY 3HaKM TOBard. Tak, 3 caMOro TeaTpy
CaKCOHCBHKO1 BIWHM BiH BIAMpaBUB Mocia 10 KOHCTaHTHHOMOIBCHKOTO KOPOJIIO, i
1iel mUTaB, CIOKiiHA JiepkaBa Horo cuHa, Kapna, abo BoHa MiIaeThCsl, Hanagam
cycimHix HapojiB. Konu crapumii 3 mocojibCTBa BIAMNOBIJAB, 1110 BOHA B3araii
HACOJIOKYETbCS. MHUPOM, 1 TUIBKM OJMH Hapoj, MO-IMEHI CakcH, TypOyrOTh
KOpJIOHU (hpaHKiB, YaCTUMU Tpadexamu; TOJIl IMIepaTop, IO MOrpy3 B HEPOOCTBI 1
HE3JIaTHUM 70 BilHI, BiAmoBigas: “O, 10 40oro Mii CHH Tak 0araTto TPYIUTHCS JUIS
00poThOM 3 HE3HAYHUM BOpPOroMm, Oe3 imeHi 1 cumu?! S mapyro TOO1 el Hapox 3
ycCim, 1110 Homy HanexuTh . [locaHHMK, TIC/Is MOBEPHEHHS J0JI0OMY, PO3IOBIB BCE
BoiloBHM4OMy Kapiy, 1 BiH, IOCMIXHYBUIMCh, 3ayBakuB: “Koposb HagaB Ou 1001
KpaIly Mmociyry, sikOu BiH TOO1 10JIapyBaB MO KpalHel Mepe, OJOTHSHI IITaH! Ha

TaKy JaJeKy JI0pory’ .
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6. 51 HEe MOBHMHEH MPOMOBYATH MPO PO3YM TOTO K CAMOTO IOCIAHHUKA,
NPOBYMBIIK sikorock Myzapers ['perii. Cramocs Womy Ha nuisixy go I'permii
3aiXaTu pa3oM 13 CBOIMHM CYNYTHHKamMH B KOPOJIIBCbKE MICTO; BC1 BOHHM OyiH
pO3MIIlIEHI TI0 OKPEMHUX KBapTHpax, a BiH MOCTaBJICHWH, OyB 110 OJHOTO
€MUCKOIA, KU Tep3aB ce0e MOCTOM 1 MOJIMTBOIO, 1 3MYUYMB MOCITaHHUKA Maike
MNOCTIMHUM TOJIOJIOM; HapemTi, BECHOI, KOJIM IMOroja craja M'AKiie, BiH
IpeacTaBuBCs KopoJieBi (ToOTO immepatopy). lleli 3amutaB i#oro, yuM BiH
KOpUCTYBaBCcsi y enuckona. IlocnmaHHMK, 3ITXHYBIIM 3 TJIUOUHM Jylii,
BIINOBLIAB: “A’K HaJATO CBATHHU Balll €EMUCKOII, IO TOTO IO MOKe OOIATHCH 1 0€3
bora”. Koponp 3amepeunB 3 moguBoM: “Aje sk k€ MOXKHa OyTH CBATUM 0e3
bora?”’. Ha ne BimmosiB Toi: “Y Ilucanni cka3zano: bor € mo0o0B, a IbOro-To 1
HeMae y enuckona”. Koponb 3ampocuB HOTro 3a TUM 7O CTOJY 1 TOMICTHUB MiX
KHs3sMH. [I1 OCTaHHI IOCTAaHOBWJIM 3aKOHOM, IOO HIXTO, 1HO3eMelmb ado
TyOU1€Ib, HE CMIB 32 KOPOJIBCHKUM CTOJIOM, NIEPEBEPHYTH, IIMATKa M'saca abo
HOT0 YaCTUHY Ha IHIITy CTOPOHY, ajie Oy/e icTu 3 Bepxy, K Homy OyJio ToIaHo.
[Tocnanuuky noaanu Ha OO0/l PIYKOBY puly, 00IUTY (hapIIupPOBAaHUM COYCOM;
KOJIM TiCTh, 1[0 HE 3HAIOYM 3BUYAIB KpaiHW, MOBEPHYB puOy Ha 1HIIY CTOPOHY,
BCE MITHSIIUCS 3 TIOMCTH OT'OJIOCUB Kopodto: “I'ocynap, BU 0COpOMJIEH] Tak, SIK
...”. Koponp 31TXHYB 1 CKa3aB MOCIaHHUKY: “fl HE MOXY 3aXUCTUTH TebOe, 1100
BPATYBATH BiJl HEMHUHYYOI CMEpTi. Ajie MPOCH y MEHE YOro XOdYell iHIIOro, 1 s
TOO1 HI B YoMy He BiAMOBIO”. Toll aHITPOXW MOAyMaBIIM, 1 CKa3aB Tak
TOJIOCHO, 110 BCl mouynu: “fl 3akiIMHAI0 Bac, MaHe IMIIEPaTop, MOTOJUTUCSA Ha
OJIHE MO€ HEBEJIMKE ITPOXaHHs, K TO BH MeH1 1 o0itsum”. Kopoib BiAMOBIIaB:
“Bumaraii, yoro Oaxkaei, 1 OTpUMAEILI, ajle s HE MOXY MOPYLIUTH T'PELbKUX
3aKOHIB 1 moaapyBaTu TOO1 XUTTS . Toni mocmaHHUK oronocuB: “Tak sk s
MOBUHEH MOMEPTH, TO MPOIIy TeOe MpOo OJHE: HeXal BHKOJAT TJla3a TOro, XTO
O0auuB, 1m0 A nepeBepTaB puly”’. IlepensikaHuii TaKUM BUMOTaM, KOpOJIb CTaB
KJISICTUCh XPHUCTOM, 1110 BiH caM HE 0auuB TOrO, aJie UyB 3a CJIOBAMHM 1HIIUX. 32
HUM TI0Yaja BUIIPaBIOBYBAaTHUCS 1 KoposeBa: “IIpucsraroch ... BCIKUX pajoIiliB

Boropoaurero, ¢B. Mapie€ro, s Takok He TomiTiiaa Toro”. Iif Hacmixysanu i iHmi
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KHA31, OAMH Tepe] IpyromM, mod mo30yTucs Bix HEOE3MEeKH; OIUH KIISABCS
HEOECHUM KJIFOYEHOCIIOM, 1HIIWN YYUTEIEM, 1HII aHTeJIbChbKUMH CUJIAMH 1 BCIM
COHMOM CBSITUX, a0M TIJIbKHU CTPALIHUMU 3aKJIMHAHHAMM BUIIpaBIaTU ceOe BiA
3BUHYBa4YeHHS. Tak MpoOBiB Toi po3ymHMM (ppaHk MapHociaBHui Emmany B ii
BJIACHOMY OYJHMHKY, 1 TOBEPHYBCS JI0 COO1 3 TOPIKECTBOM KUBHH 1 3JOPOBUH ...

VY BUCHOBKY III€] I'J1aBU 1 B HACTYIHUX po3auIax 6—12 aBTop po3noBigaE B
TOMY 3K PO/Il ICTOPIIO MOCOJBCTBA BI3aHTIMCHKOTO, TIEPCHKOTO i ahpUKAHCHKOTO,
JOMINIYETHCS TyM po3noBiab npo Jlynosire Himenpkoro i npo 3moBy Ilununa
npotu Kapna, 1, Hapeniri, moBepTaeThCSA A0 FOJOBHOTO IPEIMETA.

13. bauspko TOro yacy, Kojid iMIIepaTop IiJHSIB B OCTaHHIN pa3 pyKy Ha
TYHIB 1 MPUMYCHUB 1HIII HAPOJU 10 HIANOPSAIKYBAHHS CBO€I BIaJH, BTOPTHEHHS
HOPMaHIB 3alofdisuio HAWOUIBIIy TpHWBOTY MDK ramiaMu 1 (paHkamu.
[Tepemosxuuii Kapin Bxke gymaB, miciisi CBOTO MOBEPHEHHS 3 TOXOY, HAllacTy Ha
iX OATBHKIBILMHY 3 CYXOro HUISAXY, X04a 1€ KOITYBaJIO O BEJUKOI mpati i 0yIo 6
JTOCUTh Bakko. Aie IIpoBHUIIHHS HE MOIYCTHIO MOr0 JO TOTO, YHM MO0, SK
CKa3aHO B MHCaHHI [3painto, TUM BUNPOOYBaTH MOro, 4 1100 MoKapaTtu HacC 3a
HaIl rpixu; Yce Horo cnpoOu 3aJIUITUINCS MapHUMH, 1 00 MOSCHUTH OJHUM
MPUKIIAJIOM Ti JIUXa, SKi CIITKAIX BCl BIMCBKO, CKaXy, IO MPHU IMOXOJ1 OJTHOTO
OKpemoro adara B OJIHy Hi4 3aruHyJio BiJ BUpazku 50 map 6ukiB. Takum yuHOM,
Kapn, maiimyapimmii 3 ycix irofei, mo0 He TUIMCTH NPOTH Tedii 1 He YNHUTH
omip 3a00pOHI NMUCAHHS, BIAMOBUBCS Bija mignpueMmctBa. OgHOTO pazy Homy
Tpamuiaocs JOBIHHM dYac I3AUTH TIO CBOEMY BEJIMKOMY J€p)KaBi; B IIei dHac,
['otdpin, koposb HOpMaHiB, MiA0ATLOPEHHI HOTO BIICYTHICTIO, HallaB Ha MEXI
dbpaHkiB 1 o0paB kpaiHy p. Mo3elns 1IeHTpOM CBO€1 iep)KaBu. AJie B OJIUH JIeHb,
KOJIM Ha TOJIOBaHHI BiH XOTIB BUPBATH Yy COKOJIa KayKy, MiAOIr 10 HHOrO HOTo
CHUH, MaTH SIKOTO BiH YOUB, 11100 B3ATH COO1 1HILY JPYKUHY, 1 3aKOJIOB HOTO.

[Ticna miei moxii, sk micast cmepTi Onodepia, HIXTO HE HACMUIIOBABCS
pO3paxoByBaTH Hi Ha CBOIO XOpOOpICTh, HIi Ha CBOIO 30pOl0, ajie IIyKaB
MOPATYHKY y BTEUl, TAaKUM YMHOM 3eMJis (paHKIB 3BUIbHHIIACS O€3 BCSKHX

3yCUJIb 3 CBOT0O OOKY, Tak II0 HE MOIJIa, MOoA10HO HEBAsAuHO1 [3painto, numaTtucs
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nepen borom. Ane nepeMoxkHHil 1 HenepeMoxHMil Kapi, xowya 3BHUYAiHO 1
BiJlIaBaB xBajdy bory 3a Takuii mpaBeAHUI CyJ, ajge TUM HE MEHII TIpKO
CKapKUBCA, 110 B HACHIIIOK HOro B1ICYTHOCTI OJIMH 3 HOPMAaHIB MIIIOB 3 HOro
pyk. “O rope! BurykyBaB BiH, MEH1 HE BIaJIOCs OaUUTH, K Miii XPUCTUSHCHKUI
HapoJ 00pobuB 6 111 cobaui roioBu”. OgHOrO pazy 1 crajgocs Tak, mo Kapn npu
CcBOeMy 00’1311 3’siBUBCA B sikech MicTo HapOonHckoi I'amti. Konu BiH cumiB
3a CTOJIOM, B TaBaHi 3’ SBUJIMCS HOPMAHHCKHE PO3BIIHUKHU, BUTIISIAI0YN 310014,
ajie HIXTO MPO HUX HE 3HAB. ¥YCl TUBUIUCH HA KOpaliil, 1 OAHI NPUMHSIIN iX 32
eBpeiiCKUX, 1HII 3a aQpPUKAHCBKHX, a TPeTl 3a OpPUTAHCHKHUX KYMIIB, aje
npemypuii Kapa HeraiftHo Ji3HaBCS IO iX 030POEHHS 1 11O CIIPUTHOCTI PyXYy, IO
e He KyMIli, a BOPOry, 1 cka3zaB cBoiM: “Lli kopabni HaOUTI HE TOBap, 1 HECYTh
Ha co01 HaimoTimmx BoporiB”. [Ipu mux ci1oBax Bce MOCHIMININ 10 KOPaOJIsaMm,
OJIMH OOTaHSIOYM I1HIIOTO; aje JapeMHO: Jielb HOPMAaHIN MI3HANUCS, IO TYT
3HaxoauThes BiH, Kapn-MonoT, ik BOHM HOro Ha3uBajiu, TO MIBUAKO TIKaJH,
yaukaroun HE Tinpku 30poi, a i morisiay nmepeciiayBalid; BOHH OOSITUCS, MO 1X
MeYl OHIMIIOTh Ta pa3NeTITCs Ha IIMaTku. Aje OnarouectuBuil Kapi, myx
npaBeaHuil 1 boroGos3nuBMiA, BCTaB 3-3a CTONy 1 MIAINIIOB A0 BIKHA, SKE
TUBHWIIOCS Ha cxifl. TyT BIH IuUtakaB JOBTHH yac, TOX kojeH HE HaBaxyBaBcs
3arOBOPUTH 3 HUM, TO BIH TOJl CaM CKa3aB CBOIM BOMOBHHUYHUM BOX[ISAM, 11100
MOSICHUTH M CBOIO TOBEMIHKY 1 ciie3u: “3Haere, mpo Moi yIro0ieHi, mpo o s
mwiakaB? Yu He mpo ToMy, TOBOPUB BiH, 1110 51 00rocs, 1100 11 AypHi, Il HIKYEMHI
JI0JIM, MOTJIM MHE O HeOe3NeyHi; ajie MEHe 3aCMy4Yye€e TO, 110 BOHU IPH MOEMY
KUTTI HACMUTMJIMCh TOPKHYTHCS IUX O€periB; 1 s CyMyrO Terep, TOMY IO
NIPOJOBXKY€E, CKUTbKH JTUXa BOHIM CKOSTh MOIM HACTYNMHHKaM 1 iX migmaHum’.
Ane moO0 1e Hajgam He TpaIUuIocs, Ja PATYE HAc BiJ TOTO 3aCTYIMHHIITBO
['ocrioma wamoro Icyca Xpucra, 1 Tak BimoOpa3uTh HOPMaHiB Ball Med, B iX
KpOBI 3arapTOBaHMM, y €AHaHHI 31 30po€r0 cuHa Bamoro Opara Kapromana;
3BicHO, 1m0 30por0 OyJio 3alIsiMOBAHO BAIIOID KPOB’I0, ajie TEmep BOHO
3aip)kaBijia, HE B HACHIJIOK OosAry3TBa, aje uepe3 Opak B 3acobax 1 TICHOTI

KOPJIOHIB Ballloro HalBipHIOro ApHoibaa (TooTo ApHyibda, MoOIYHOTO CHHA
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toro Kapinomana); BTIM Ha Balll 3aKJIMK 1 32 HAKa30M BHUCILOI BJIaJId, BOHO MOXE
Iy>Ke JIETKO OyTH BUTOCTpPEHE 1 BITUUINEHE, aK OyBajmo To mepml. L{g ramyss
PO3KBITHE TeNep MOpyd 3 HEKHUMBAIIIM CUHOM, B 0c001 beHHo1iHa, aGCOMI0THO
OKPEMO OTILIOIOHOCHOTO Kopourst JIymoBiko (To6TO biaarouecTuBoro), €1MHO Imija
BEPXOM Balioro nokpuny. [1oku, s BCTaBIO B ICTOPiIO BAallIETOCOIMEHHIKA JIEIIO0
npo BamoMy npanpangiga Ilimiae (to6to KopoTkomy), doMy, OOKecbke
IPOBUIIHHS OyJe MHJIOCTHBO JI0 HAc, MOTJIM O HaciiayBaTH, a00 MaJleHbKUH

Kapn a6o Jlynosiko (to6to nitu Kapna III Toncroro).

3ABJIAHHA
1. 3po6iTh Tpe3eHTalll0 3a MPOOJIEMATHUKOK  “30BHINIHBOIOIITHYHA
nismeHIcTh Kapna Benukoro”. (ITpe3eHTanis moBUHHA MICTUTH 110 15 ciiaidiiB).
2. BuzHauTe B3a€MO3aNeKHICTh OCOOMCTHX SKOCTEH IIIOAMHH Ta WOTO

IIPHU3HAYCHHS Ha IMocaay Iocja.

Bepaenckuii gorosip (11 cepnns 843 p.) %
(YpuBok 3 “bepTuHCcKUX aHHAIIB”)

Bepnenckmii morosip — yroma mpo posmoxin immepii Kapma Benwmkoro,
yknaaena 11 cepnus 843 p. y Bepieni Mixk TpboMa CHHaMU iMIiepaTopa 3axoy
JlronoBuka | bnarouectusoro: Jlotapem I, Kapnom II Jlucum 1 JlrogoBuxom II
HimenpkuMm. @opManbHO BHU3HABANIOCA ICHYBaHHS immepii, abo, BipHille,
30epiraBcsi IMNEPaTOPChKUIM TUTYII, sIKUW AicTaBcs ctapuomy — Jlorapro. Asne
3emuti iMriepii OysIu po3AUIeH] HA TPY YaCTUHHU JIHISIMU, 10 WIYTh 3 MIBHOY1 HA
MiBACHb. 3aXiJl — “KOpPOJIIBCTBO 3axiHUX (PpaHKiB” (3romom — DpaHilis) — oTpUMaB
Kapn, cxig — “KopomiBcTBO cX1IAHUX (paHKiB” (3rogoM — HimeuyunHa) — orpuman
JlromoBuk, Jlorapro micranmacs dactmHa MK BonomiHHsamu Kapna 1 JlromoBuka,
BEJIMKA cMyra 3eMelib Bij rupna Peiiny no rupna Ponu Ta Itanmis. Takum yunowM,

B pe3yJbTaTli pO3JUTy YTBOPWIOCA TpU JAepxkaBu: Tak 3BaHe CepeauHHE
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KOPOIBCTBO (HaOLIbII HEAOBrOBIYHA JepKaBa, sika Bke micist cMmepTi Jlotaps
B 855 p. po3nanacs Ha 3 kopoiiBctBa — Jlotapunrito, [IpoBanc ta Iranir),
3axigHo-DpaHKChbKE KOPOJIBCTBO (MPUOJM3HO B I[HUX MEXKaxX IMi3HIIIE
yrBOopuiiacs @Ppaniris) 1 CximHo-OpaHKChKE KOPOJIBCTBO (MPUOIMU3HO B IUX
MeKax Mi3Hie yrBopwiacs Himedunna).

Poznin OyB 311iICHEHHMI YMCTO MEXaHIYHO 1 Jyke HeBaano. OcobnuBo 1e
cTtocyeTbess yacTuHu JloTaps, mo Mictuia B co01 KpaiHu Oarari, pomrodi i
HACeJIeHHsI, aje PI3HOMOBHE, 3 PI3HUMU EKOHOMIYHUMH 1 TMOJITUYHUMHU
3B’s13kaMu. L9 yacTuHa Oyja JIEerkow IPUMAaHKOIO JUISl CYCIAiB, ii Ty»Ke BaXKKO
Oyno 3axumard. 3a BepaeHCkuM IOroBOpOM MIIUIM HOB1 3ITKHEHHS 1 HOBI
noroBopu. Hukde HaBOAUTHCSA YPUBOK 3 TaK 3BaHUX BEPTUHCKUX aHHAJIB —
JitonucHOro 3Bosty CeH-bepTeHCKOTo MOHACTUPS, OXOIUTIOE ICTOPIIO JePiKaBH
dpankis 3 830 1o 882 pp.

Jlotap 1 JlromoBuk yTpuMyrOTh cami cebe B MeEXKax CBOIX KOPOJIBCTB,
X®uBYTh y cBiTi. Kapn npuxomauts B AxBuranmio. Koam Tam Bce Oyio
BiamroBaHo, bperoneur Hominoio 1 JlanTtOGept, sKi mepiii 3a BCiX BLAKIAIUACS
BiJl BipHOCTI oMy, BOMBarOTh PaitHanbmna, repiiora HamHe, [a] 6araThox OepyTh
B MOJIOH. Y TOW ’XK€ 4Yac SK BiJ IIbOTO Oe3MepecTaHKy BiJOyBaBCS HACTUIBKH
BEJIUKOI IIKOJIM, KOJM T'pabLKHUKHU CIYCTOIIYBaJIM BcEe 0e3 po3dopy, roau
3i0panin mo OGaratbom MicusiM Bcit ['ammii HeBenuKy KibKiCTh OOpoIlIHa
ynepeMiin 3 3eMJeH, mo0 3’icTu oOpalieHHy B BUJ XJiba, 1 11e Oyyo TigHO
CJC3, HABMAKW, AY>KE TIAHE MPOKIATTS 3JIOJISIHHS, KOJM BO3U TPaOlKHUKIB
OyBaii TIOBHI DKEIO 1 JIIOJU TMO30aBJISUIMCS CaMOi CYMIIT 3eMJIl JIJIS JICTICIIICK.
HopmaHHCKHME MipaTH, Hamajid Ha MIiCTO HaMHE, YOMBIIHM €MHCKOMa, 0ararhox
KJTIPYKIB 1 MAPSH 1 MIICTAECAT MPOCTOIIOINHIB, MICTs po3rpabyBaHHs MicTa MIIILTH
pO30pATH 3eMJIl HWKHBOI AKBITaHIi; B KIHII KIHIIIB, MPUUAIIOBIIN Ha SKUWCH
OCTpIB, MICSI TOrO SK BOHM NPHUBE3NIH 3 MaTepuka OyIUHKY, K SKIIO O BOHH
3aMILAIMCA 3UMYyBaTh B TOCTiiHOMY TaOopi. Kapnm #imyun HazycTpiu Ha
JIOMOBJIEHICTh 3 OpaTamu 3’€IHyeThCs [3 HUMH| y BipoayHa; e micis po3noainy

yactuH, JI1010BUK Bce 1Mo Ty cTopoHy PeiiHy, Ha 11l ke croponi Peiiny micra i
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naru Hemer, Banra i Morynriro nomydin %2; Jlotap mixk Pelinom i Biagae B Mope
Cxkanb0i1 23, 1 3 inmoro 6o0ky B31oBxk Kamepanency, Xain, JlJomency, Kacrpitisam i
iX TpadCcTBO, IKE MPUMHKAE J0 HUX Ha 11 cTopoHl Mo3u 10 camoro BHaJaHHs
Apapa B Ponan 1 1o Bnaganus Pomana B Mope 3 mogiOHUM YMHOM MPUMHKAIOTH JI0
HBOTO 10 00uaBa O0KkM rpadcTBamu; iHIe 10 camoi Icmanii mictamocs Kapmy: i
MIC/sl TPUHECEHHS! KISATBU [AepaBa] B KiHIl KIHIIB OyJ0O pO3JUIEHO 3 000X
cTopid. TuM yacom, IiCIIsL TOTO SK OSHEBEHTIIM NPUMHUPHIUCS OIUH 3 OJIHUM,

capalHy 3 0000 TOTIOMOTO0 OYJIM BUTHAHI BiJ] HUX.

3ABJIAHHA
1. Hanmumuts ece Ha TeMy “BrumB BepaeHckoro 1oroBopy Ha MiKHapOIH1
BIJIHOCHHH CBOTO 4acy’ .
2. 3po0iTh TaONUIIIO 13 3a3HAYEHHAM 0COO0JIMBOCTEN Moty kKpainu Kapia
Benuxkoro.

3. Yomy kpaina Kapna Benukoro Oyna noaijieHa came B TaKHii crioci0o?

“Dictatus Papz,” Gregory VII, 1075 %
[my tr. from Barraclough, Med eval Papacy i, 87]

[Tana I'puropiii VII (1073—1085 pp.) PosropuyB mporpamy Teokpartii —
BEPXOBEHCTBA JYyXOBHOI Biaau Haja cBiTchbkoro. Lli i1ei Oynu BUKIaJEHI HUM y
HaBeneHoMy TyT “ZlukTaTi [Tanmn™.

[Tama Hanmcas:

1. That the Roman church was founded by the Lord alone.

2. That the Roman pontiff alone is correctly called universal.

3. That he alone can depose bishops or reinstate them.

4. That his legate shall take precedence over all bishops in a council, even

if of lower grade, and may render a sentence of deposition against them.

9% ¢

22 “Kypnatn xeped”, “BUpIIIyBaTH KepeObEBKON”, “OTpUMYBATH 3a Kepedom”.
3 gk BapiaHT — BrananHs Ckanbau B Mope. Ckanpnaa — lllenpaa.
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5. That the pope may depose the absent.

6. That, with those excommunicated by him, we ought not (among other
things) stay in the same house.

7. That he alone is allowed, according to the needs of the time, to enact
new laws, to assemble new congregations, to make a canonry into an abbey and
vice versa, to divide a rich bishopric and unite poor ones.

8. That he alone may use the imperial insignia.

9. That the pope’s feet alone are to be kissed by all magnates [principes].

10. That his name alone is to be recited in churches.

11. That this name is unigue in the world.

12. That he is allowed to depose emperors.

13. That he may transfer bishops, when urged by necessity, from one see to
another.

14. That he has the power to ordain a cleric of whomever he wishes
throughout the church.

15. That he who has been ordained by him can take precedence over others
in the church, but not perform mass [militare]; and that he should not receive a
higher grade from any bishop.

16. That no synod should be called general except by his order.

17. That no chapter and no book is to be taken for canonical except by his
authority.

18. That his sentence should be retracted by none; and that he alone can
retract those of everyone.

19. That he may be judged by no one.

20. That no one shall dare to condemn a person who appeals to the
Apostolic See. 21. That the important cases [majores causz] from whatsoever
church should be referred to it.

22. That the Roman church has never erred, nor shall it ever err, as

Scripture testifies.
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23. That the Roman pontiff, if he be canonically ordained, is undoubtedly
sanctified by the merits of the Blessed Peter, as St. Ennodius, bishop of Pavia,
testifies (many Holy Fathers concurring with him); likewise it is contained in the
decrees of the blessed pope Symmachus.

24. That, by his order and with his permission, subordinate persons are
allowed to bring accusations.

25. That, without convening a synod, he can depose bishops and reinstate
them.

26. That he should not be taken for a Catholic who is not in agreement with
the Roman church.

27. That he can release from fidelity to unjust men those subject to them.

Buctyn Ianu Pumcbkoro Ypéana Il na Kiepmoncbkomy cobopi %
(Bongars, Gesta Dei per Francos, 1, pp. 382 f., trans in Oliver J. Thatcher,
and Edgar Holmes McNeal, eds., A Source Book for Medieval History,
(New York : Scribners, 1905), 513-17)

HaitymroOmnenimn 6patu: 3 oryisigy Ha HEOOXITHCTh, 5, YpOaH, 3a JI03BOJIOM
BoxuM, TOJOBHUI €MUCKOM 1 CBSAIIEHUK HaJ YCIM CBITOM, MPUUIIOB Y 111 Kpai sK
MOCJIaHeh 13 0OKECTBEHHHM 3aKJIWKOM J0 Bac, ciyr boxux. S cmomiBaBcs
3HAWTH Bac HACTUIBKU K BIPHUMH Ta PEBHUMH y CIIyXiHHI bory, ssikumu s Bac 1
BBaXaB. AJle SKII0O Y Bac € sIKach CIIOTBOPECHICTh a00 BUKPUBJICHHS, IO
cynepeyath bokoMy 3akoHy, 3 00KECTBEHHOIO IOTIOMOTOI0 1 Oy1y pooutu Bce
MOXJIHMBE, 00 11 BUunpaBuTu. bo bor mocraBuB Bac ynpaBUTEISIMH HaJ CBOEIO
ciM’€10, o0 cimyxutu vomy. Illacnugi, miiicHo, BU OyjeTe, SIKIIO BiH 3Haiiie
Bac BIPHUM Yy BallOMy YIPaBHUTEIbCTBI. BH Ha3MBaeTeCh MaCTUPSMU;
NMUJIBHYHTE, 00 BM HE BHUKOHYBAJM IIi O0OOB’SI3KM SK HaWMUTH. Ale OyabTe
PaBAMBUMU IMACTUPSMH, & BaIlll TATEPUIIl 3aBKIU TPUMAWTE B CBOiX pykax. He

CHITh, @ OXOPOHSITE 3 ycix OOKIB OTapy, KOTpa BaM HajexXHUThb. bo sKio uepes
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Bally HeadamicTh, a0 HEOOEpeKHICTh, BOBK BHUPBE OJHY 3 BAalllUX OBEIb, BU
000B’SI3KOBO BTPATUTE HATOPOY, MPUroToBaHy ais Bac borom. I micns toro, sik
BU TIPKO JKaJITUMETE 3a CBOI MPOBUHHU, — OyJeTe JIIOTO TMOIVIMHYTI IMEKJIOM,
obutemo cMmepti. bo 3riqHo 3 €BaHreniero Bu — ciib 3emini [Md. 5:13]. Ane
SKII0O BU HE CIPaBUTECh 13 CBOIM OOOB’S3KOM, SIK CKa3aHO, IIO0 3MOXeE il
nocosutu? O, KO CUIIBHOIO € moTpeda y conenHi! Lle nificHo HeoOXxiaHo, abu
BU BUIIPABISIM CULTI0 MYJIPOCTI L€ HEJOYMKYBaTH Hapoj SKUWA Tak
IIPUB’I3aHUM 10 IPUEMHOCTEH IIbOTO CBITYy, 00 iHakmmie ["ocroan, Komu 6 XOTiB
TOBOPUTU 3 HHUM, 3HAWIIOB iX NPOTHWIMMHU BIJI TpiXiB, HE COJICHUMH 1
cmeparounmu. bo sik Bin 3Halie y HUX XpoOakiB — TOOTO IpiXu, KOTP1 3aBEJIHCH
yepe3 Bally HeIOaTiCTh 0 CBOiX 00OB’s3kiB, BiH Hakaxe iX, sSK HIYOTO HE
BapTUX, KUHYTH Yy O€30[HI0 HEUUCTUX peyel. | depe3 Te, I10 BU HE MOXKETE
BinHoBuTH Momy Moro Benuki BTpaty, Bin 060B’S3K0BO 3aCyIUTh BAC Ta YCyHE
Bac BIJ CBO€I JIFOOJISIY0i MPUCYTHOCTI. AJle TOW, XTO BHUKOPHUCTOBYE ITIO ClJib,
MOBUHEH OYTH pO3BaXJIMBHUM, 3aBOAWIMBUM, CKPOMHHM, OCBIYEHHM,
MUPOJIOOHUM, NHJIBHUM, OJAaro4YeCTUBUM, CIPABEIJIUBUM, OE3CTOPOHHIM 1
YUCTHM. bO SK HEBIMIACTBO MOXKE BUYMTH IHIIHX? SIK pO30CHICHWH MOXKe
3pOOUTH 1HIIMX JOJEed CKpOMHUMHU? | K HEYUCTHIl MOKe 3pOOUTH IHIIUX
gUCTUMHU? SIKIIO XTO HEHAaBUAWTH CIOKIA, SK BIH MOXXE 3pOOHWTH I1HIIUX
MUPOIOOHUMH? UM SKIIO XTOCh 3a0pyIHUB PYKH 3IIICYTTSM, SIK BIH OUYHUCTUTH
HEYHUCTOTY iHIIOr0? MM TaKoX YHTAEMO, IO SKIO CIIMUN BEAE CIIMOTrO TO
obunBa Bnagyth y simy [Mart. 15:14]. Ane cmowaTky BumpaBte cebe, 1100
3BUIBHUBIIUCH BijJl TaHHOW, BU MOTJIM BHUIPABUTH THX, XTO MIJKOPEHUN BaM.
SIkimo Bu xouere OyTH Apy3amu bora, 3 pagicTio po6iTh Te, o BTimmTs Koro.
[lepm 3a Bce BM MOBHUHHI 3pOOMTH Tak, 00 BCl MUTaHHA, SKI CTOCYHOTHCS
[lepkBu, BupinryBanuch kanonamu LlepkBu. I Oynpre o6epexHi, 00 MK BaMu
HE TMYyCTHJIa KOPIHHS CHMOHIsI, MO0 1 Ti, XTO KyIyBaB, i Ti, XTO TpPOJaBaB
[epkoBH1 mocaau]| He Oynu Outi Owdamu ['ocmogHiMH cepel TICHOTH 1
3aciaHHs y Miciie morubeni ta Oesnany. Tpumaiite IlepkBy 1 JyXOBEHCTBO Y
BCIX HOTO pIBHSAX IIKOBUTO BIIRHUMHM Bij CBITChKOi Biamu. JMBiTHCS, 1100

JecAThHA, KOTpa HAJIeXKUTh bory, meBHO cIiuiauyBajach 3 yCiX MPOAYKTIB 3€MIIi;
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Hexail 11 He IpOoJaroTh 1 HE YHUKAIOTh. SIKIIO XTOCh CXOMUTh €MMCKONA, HEXal
HOro TPakTYyIOTh K 0€33aKOHHOTO0. SIKIIO XTOCh CXOMUTh YU MOrpadye MOHAXIB,
YM CBAILIECHUKIB, Y1 MOHAXWHb, UM IX CIIYT, YA MAJIOMHUKIB, YU KYIIIB, HEXal
Oyne anatema. Hexaif 3monmii Ta migOyproBadi Ta BCl iX MOMIYHUKH OyAyTb
BUKMHEH1 13 llepkBH Ta mignaHi aHaremi. SKIIO JHOJUMHA, KOTpa HE BIAAA€E
YaCTUHY CBOTO J0Opa Ha MHJIOCTHHIO, Kapae€ThCs MPOKIIATTAM MEKa, IK OyayTh
MoKapaHi Ti MO KpaayTh a0o0po y iHmmX? bo Tak cramocs 13 Oaradyem y
C€panremi [Jlyka 16:19]; BiH He OyB IOKapaHWil depe3 Te IO BKPaB J0OPO
1HIIIOTO, aJie TOMY 1110 HE BUKOPUCTOBYBAB Ha JI00PO T€, 110 Y HHOTO OyII0.

JloBminii yac BU OauymiaM BEJMKUN pPO3JIAJ] Yy CBITi, COPUYMHEHUN LHUMHU
nepectynaMu. B neskuii Bammx MPOBIHINAX, SIK MEHI Ka3alld, BU HACTUIbKU
cnabo abaere mpo MPaBOCYAs, IO HEMOXIJIMBO Hi B JICHb HI YHOUI HPOUTH
JIOPOT0I0 HE 3a3HABIIU Hamaay po30iiMHUKIB; 1 UM TO BJOMA YU 3a HOTO MEXKaMH,
KOXXEH 3HAXOJHWTHhCS y Hebesmerl OyTu morpaboBaHWM HACWIBHO YU 3aBISKH
maxpaiicty. ToMy HEOOX1HO BIIHOBUTH 3BUYAll MUPY, TPOTOJIOMICHUI KOJIKCH
HalllMMHU CBSITUMU OTISIMU. S 3aKiiMKalr 1 BHUMarar BiJ Bac, HaIoJIETJIMBO
MiATPUMYBATH MUP Y BalllMX Ai€ne3isx. | sKIo XTock MiamaacThCs CBOIX kamobi
Yy HETEPIHUMOCTI 1 TOPYIIUTh 1€l MHUp, TO aBTOpUTETOM BoXXuM 1 3 103BOJIIO
BOT0 310paHHs BiH Oy/ie aHATEMOBaHUU.

llicna moeo, ax yi ma iHwi numanHs OYaU pO32NAHYMI, 8CI NPUCYMHI —
0yxoeencmeo i Hapoo, nodsakyeanu bozy ma nocoounuce i3 nponosuyieto nanu.
Bci sipno obiyaiu oompumysamuce nakazie. Todi nana ckazas, wo 6 IHWLIl
YACMUHI C8IMY, XPUCMUSHCMBO CMPANXCOAE 8I0 CMAHY CNpaAs, KUl we 2ipuiuil,
HIDIC MO, NPO AKUL MITLKU WO 32A0Y8anocs. Bin npodosicysas:

Xo4a, o cuHu boxi, BU 0OiIsIM OUIBIT TBEPO, HIK OYyIb-KOJIH, 30epiratu
MHUp MK c00010 1 muIbHYBaTH TipaBa LlepkBu, Bam, 111€ 3aJIMIIIAETHCS, BAXKIUBA
cupaBa. OxxuBlieHI 0OKECTBEHHHM HAIOYyMJICHHSIM, BU TOBUHHI BXXHUTHU MIIb
BaIloi MpaBeAHOCTI /IO IHIIOTO Jija, SIKe CTOCYEThCS OJHAKOBO Bac i1 bora. bo
Bal Opatu, 1o XKuByTh Ha Cx0/i1, TEPMIHOBO MOTPEOYIOTh BallOi JOMOMOTH, 1
BA MAE€Te TMOCHINIMTH HAgaTH iM TMoMid, ska 4acTo Oyna im obimsHa. bo sk
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OUIBLIICTH 13 Bac 4yJju, TypKH Ta apaOK Hanalu Ha HUX Ta 3aXONUIN TEPUTOPIIO
Pomanii [Bizanrii] axx mo OeperiB CepeazemHoro mops 1 ['emiecnonty, 1o
3BeThes [lnedem cB. ['eopris. Bonu 3aitHsiiu Bce Oublie 1 OUIbIINE 3€MEIb IUX
XPUCTHUSIH, Ta IEPEMOTIIH iX y cemu OuTBax. BoHr BOMIH 1 MOIOHMIIN 6araThox i
3pyHHYBaJIM LEPKBU Ta CHYCTOLIWIM IMIEpi0. Ko BH T03BOJUTE iM
IPOJOBXKYBAaTH 3M1MCHIOBAaTH CBOI HEYECTUBI Jii, TO BIpHI boxi OyayTh
aTakoBaHi Ie Tipmie. 3 Ii€i IpUYUHU 1, TO4YHime, ['ocmoas, IMpoCUTh Bac sIK
XPpUCTOBUX BICHMKIB, TOJOCUTH 1€ BCIOJM Ta 3a0XOUyBaTH BCIX JrOJeH Oyab-
SKOTO 3BaHHS, MIXOTHUHLIB 1 JUIApiB, OaraTux 4 OIJHUX, HAJATH HETalHy
JIOTIOMOTY IIMM XPUCTHUSHAM Ta BUHUILMUTH L0 MEP3E€HHY pacy 13 3eMejb HalluX
Ipy3iB. S Kaxy 11€ TUM, SIKi TPUCYTHI, 1€ CTOCYEThCS TAKOX THUX, XTO BIICYTHIM.
binpire Toro, Tak Hakazye XpHUCTOC.

Bci xTo mompe B 10po3i, YK Ha CyIIli, Y4 HA MOP1, YU y OUTBI IPOTH TOTaH,
Oyne martu HeraiiHe BiamymieHHs rpixiB. Lle s mapyro im cunoro Boxoro, 110
nana MeHl. O ska ranp0a, SKIIO Taka Mep3eHHa Ta Tpyba paca, KoTpa
TIOKJIOHSIETHCSI IEMOHAM, 3aBOIO€ JIOJIEH, M0 MarTh Bipy y BcemoryTHporo
bora i cnaBai XpuctoBum imeHem! ki sk mokopu ['ocrionb 3BepHE Ha HAC, SIKIO
BU HE JIONIOMOXKETE THUM, KOTpI, pa3oM 13 BaMH, CIOBIAYIOTb XPHUCTUSHCHKY
pemirito! Hexail TI XTO 3BHK HECHpPABEMJIMBO BOIOBATH IMPOTH BIPHUX TEMeEp
MiayTh TPOTH HEBIPHMX 1 3aBepHiaTh IEPEMOTOI0 II0 BilfHY, KOTpa Maiia
noyatuch e aaBHo. Hexail Ti, KOTpi JOBro OyiM 3701isIMHU, TENEp CTaHYTh
munapsimu. Hexail Ti, 1o BOIOBaJid MPOTH CBOiX OpaTiB Ta POAMYIB, TEHeEp
OOpPOTUMYThCS IOCTOMHOIO OOpPOTHOOIO MPOTH BapBapiB. Hexail Ti, 1o ciyxuiu
HallMaHUAMM 3a JpiOHY MIIaTHIO, TENEep OjepxaTh BiUHY Haropoay. Hexait Ti,
o He A0aay Hi Mpo TUIO HI MPO OyIIy, TeTNep MOMPAIOIOTh HA TOJBIHHY
Haropoay. Ocs! 3 11p0r0 60Ky OyayTh CKOPOOTH 1 O1HICTH, 3 TOTO, 0AraTCTBO; 3
Toro Goxy Boporu I'ocrona, 3 uporo Moro mpysi. Hexait Ti mo migyts He
BIJIKJIQIAlOTh CBOIO MAaHJPIBKY, aje 3/1ajJyTh B OPEHAY CBOIO 3€MIII0 Ta
30MparOTh TPOINl HAa CBOi BUTpATH; 1 AK TUIBKM MHUHE 3MMa 1 MpHiijJe BECHa,

HeXall 3 HETePIIHHAM BUPYILIAIOTH B IOPOTY I1]1 KEPIBHUITBOM boXXuM.
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3ABJIAHHA
1. 3HaliaiTh B3a€EMO3AJIGKHOCTI MDK JOKTPUHAMH, BHUKJIAJIEHUMH Y
“Iuxrati [lanu” Bix 1075 p., Ta Buctynamu Ilanm Pumcbkoro YpoOana Il nHa
KnepMmoHcbkomMy cobopi.
2. BuzHauTe KOHIIENTyaJlbHI YMHHUKI (DOPMYBaHHS TOKTPUHU PuMCBHKO1
IIEPKBH.
3. 3naiiaite y Buctyni Ilanmu Pumcekoro Vpb6ana II ma Kinepmonchkomy

co0opi1 METO/IM MaHIIMYJIIOBAHHS CBIOMICTIO ayIUTOPI].

B3arTa KoHCTaHTHHONIO/ISA TypKAMH-0CMaHaMu 2
(Caan-en-/lin, “Xponika”, Butsr)

If credit is to be given to the story of the entry of the Turks at the
Kerkoporta as related by Ducas, then it may be said that the capture of the city
was due to two accidents: the leaving open of that gate and the wound of
Justiniani. It is beyond doubt that the immediate cause of the capture was the
withdrawal of John Justiniani, followed by the flight of a considerable number
of his men.

In the words of Cambini, a contemporary of the siege, but writing at a
sufficiently remote period to look calmly upon the events he narrates, Justiniani
had so conducted himself that, until he was wounded, every one looked to him
for the salvation of the city, and upon his quitting the battlefield the courage of
those whom he led failed them.

Whatever hypothesis as to the character of his wound be accepted, whether
when urged by the emperor he could have remained or not, his departure was an
irretrievable misfortune. Few as were the defenders when compared with the
great host attacking, they had never altogether lost hope. The Podesta of Galata,
writing within a month of the capture of the city, declares that he and the
Genoese longed for the general attack, because victory for the Christians
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appeared certain. On the other hand, there is reason to believe that the besiegers
were far from confident of being able to capture it. There was, as we have seen,
a strong peace party in Mahomet’s camp headed by Halil Pasha. The reports
were well founded of a fleet in the Archipelago on its way to the city. Thirty
ships sent by the pope had arrived at Chios and were awaiting favourable winds
at the time they heard of the success of Mahomet.

There were rumours of a Hungarian army coming to attack them in the
rear. The emperor had promised to give Selymbria to Hunyadi in return for his
aid. Some inkling of the arrangement may have reached the sultan. The king of
Catalonia had made an agreement with Constantine in return for the island of
Lemnos. It is in the highest degree probable that Mahomet believed that if any of
these forces should arrive before Constantinople either by land or by sea, he
would have to abandon the siege. With these possible dangers threatening him, it
IS not unreasonable to conclude that if the besieged could have succeeded in
repulsing the Turks in their greatest attack, and have held the city for even one
day longer, Mahomet himself would have considered it necessary to withdraw
his army, and Constantinople might possibly have been saved for Europe. Hence
the withdrawal of Justiniani was an event of supreme importance. It led to the
capture and decided the fate of the city, and gave the death-blow to the Eastern
Empire. The ships bringing help, which were on their way, were too late. One is
almost driven to the belief of Pusculus, ‘Auxilium Deus ipse negavit.’

Death of Constantine.

In the struggle which took place, the emperor bore a part worthy of his
name and of his position. He perished among his own subjects and the remnant
of the Latins who were aiding him. Whether the story related by Ducas and
Leonard, that the emperor asked if there was no Christian willing to kill him, be
true or not, there can be no doubt that he met his death like a brave man. All
accounts attest his courage. Critobulus states that when he saw that the enemy
had succeeded and were pouring through the breaches in the walls, he shouted,
‘The city is taken and I am still alive,” and thereupon dashed into the midst of

the enemy and was killed.
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Manner of his death.

The manner of his death is, however, doubtful. No contemporary writer
was present. Phrantzes, who had attended him at and after midnight, expressly
tells us that he had been sent on duty elsewhere. Critobulus states that the
emperor fell near the postern which Justiniani had opened from the city to the
stockade; Leonard, that he was struck down by a Janissary, recovered himself,
was again struck down and killed. Ducas declares that two Turks claimed to
have killed the emperor and to have taken his head, which was recognised by
Notaras, and that it was placed on a column in the Augusteum, then stuffed and
sent to be shown in Persia, Arabia, and Asia Minor.The story of Ducas is to a
certain extent confirmed by the Moscovite, who states that a scribe brought the
head of the emperor to Mahomet, who, when he was assured that it was genuine,
kissed it and then sent it to the patriarch. It was then encased in a silver vase and
buried under the altar of St. Sophia. He adds that the body was carried in the
night to Galata and there buried. To some extent their story is confirmed by
Pusculus, who says that in struggling with the Janissaries ‘at the mound,” where
he killed three Turks, he was slain by the mighty stroke of a sword; that his head
was cut off from his shoulders by one who knew him, and taken to Mahomet,
who paid the promised reward. None of these stories as to the manner of death
can be regarded as altogether trustworthy. Barbaro, with the sailor-like bluntness
which usually characterises his matter-of-fact statements when not attacking the
Genoese, says, ‘No news was received of his fate, whether he was living or
dead, but some say that his body was seen among the number of the dead, while
others asserted that he was trampled to death at the entry which the Turks made
at the gate of St. Romanus.” Phrantzes, who, like Barbaro, was in the city at the
time, records that, after the capture, the sultan caused diligent search to be made
to learn whether the emperor was alive or dead; that men were sent to seek
among the heaps of the slain; that many heads were washed, but no one could
recognise that of the emperor; but that a body was found which had the imperial

eagles embroidered on the socks and greaves, and that this body was given over
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to the Christians to be buried with due honours. Phrantzes does not profess to
have seen the body, and makes no mention of the head having been brought to
the sultan and recognised by Notaras the Grand Duke, as stated by Ducas.
Tetaldi confirms the statement that the emperor died at the time of the assault.
He adds, ‘Some say that he had his head sliced off; others that he died at the gate
en s’en cuidant yssir. Either story may be true. He died in the throng, and the
Turks would have cut off his head.’

Against the version of Phrantzes is to be placed the fact that his tomb is
unknown and that no contemporary — or, indeed, subsequent — writer mentions
where it was. Had it existed, it is not likely to have been forgotten by the Greeks.
Had the body been purposely buried in a secret place, there would probably have
grown up a legend about it which would have kept its memory green.

Character of Constantine.

Constantine Palaeologus Dragases in the fiftieth year of his age disappears
amid the final charge of the Turkish Janissaries. Although there were rumours of
his escape, his death within the Inner Enclosure of the Lycus valley cannot
reasonably be doubted. His conduct during the whole of the siege had earned
respect. He had done his best to encourage his subjects to fight bravely, had
stimulated them by his speech and by his example. He had spared no exertion
day and night to organise the defence, had tried to reconcile hostile parties and
to unite all for the common safety. When the long-standing jealousies and
rivalries between his own subjects and the citizens of the two republics
threatened to weaken the force available for the defence of the city, it was he
who by his personal influence and the respect and even affection which he had
acquired and inspired persuaded them to postpone their quarrels. Fanatical
Greeks and equally fanatical Catholics had almost forgotten for the time their
animosities and had joined forces for the honour of God and for the defence of
Christianity. At his instigation, Roman cardinal and Orthodox bishops had
thrown themselves energetically into the common labour of resisting the

Moslem hordes. At his entreaty the task of completing the Union of the
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Churches was by common accord allowed to stand over. The example of the
religious chiefs was followed by their flocks. Whenever we are able to get a
glimpse of the emperor’s personality we see him as a man without conspicuous
ability but whose devotion to his country was complete, whose sympathy made
friends of all who were brought into contact with him, and won for him the
admiration of his own troops and of the brave Italians who fought under him.
His refusal to leave the city when urged to do so by the patriarch and other
leaders both of the Church and people was the more praiseworthy when it is
remembered that the arguments in favour of departure were at least plausible,
and that he had apparently come to the conclusion that, in spite of all his

exertions, Mahomet would succeed in capturing it.

3ABJIAHHA
1. HapaiiTe po3ropHyTy BiAnoBiib Ha nuTaHHA: “Homy cyntan Mexmen He
oToANBCA Ha (hOPMATH BIAKYIY-TaHWHU Ta B3siB KoHCTaHTHHOMIH B 0010TYy?”.
2. BusHaute 3B’S30K, 3a SKUM COIO3HUKHM HAQJald  JIOTIOMOTY
KOHCTaHTHHONLJILCHKOMY IMITepaTopy?
3. 3’scyiite, yomy 3axucHUKU KOHCTaHTHHOMOMS HE OTPUMAIIA JTOTIOMOTY

13 OOKY XpUCTUSHCHKUX KpaiH?
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TEMA 4. MIDKHAPOJIHI BIZITHOCHUHU MEPIOAY ICHAHCBKOI
TA ®PAHIY3bKOI TETEMOHII XVI-XVI1 cT.

3aranpHa XapaKTepUCTUKA 3MIH Y MDKHApOJIHUX BIJIHOCMHAX Y HOBMI Hac.
ComianpHi 3MiHu B €Bpori niepiony HoBoro gacy. Ilomituuna kapra €pomnu B
Hoguii yac. “/lep>xaBHuil iHTEpec” K MPUHIMUI TOMITUKU. OpraHu 30BHIITHBOI
nomtukun Ta aumuioMatii XVI-XVIII cr. OcHOBHI HanpsMu 30BHIIIHBOI
MOJIITUKHU €BPOIEUCHKUX JIEPHKaB.

dopMyBaHHS KOJOHIAIbHOI cucTeMu Icrancbkoi kopoHu y IliBaeHHiit Ta
[enTpanbhiii  Awmepuni. @Ppaniy3bka KojoHizamiss IliBHIYHOI AMEpUKH.
CTBOpeHHS MepIIMX aHTIIACHKUX KOJOHIM Ha AMEpPUKAaHCHhKOMY KOHTHHEHTI.
AHrno-¢gpaniry3bke KOJIOHIaJbHE MpPOTUCTOSHHA Yy I[liBHIUHIN  Amepwuii.
bputanceka xononizaris [uaii. [lepiri kononii Ha AdpUKaHCHKOMY KOHTHHEHTI.
3oBHimHA noiituka Icnanii, @panmii Ta Aaraii 8 XVI cr. Tlepioa icnmanchkoi
MorytHocTi B €Bponi. Icnanis Kapna V 1 @umna 1. ®panmis XVI cr.
Amnrmiiiceka qumuiomaris B XVI cr. Tlepion dpanity3skoi reremoHii B €Bporii B
XVII ct. Junnomatisa ['enpixa IV. Juniomaris Pimense. TpunugarwiiTHs BifiHa
ta Becrdansckuit mup. 3oBHimHs moxituka JlromoBuka XIV. Biitau JlrogoBuka
XIV. HumBerencekuit mup. @panko-roianacbke cynepHunto. Bimerensm 111
Opancbkuid. OkceHuiepHa. OcoOIMBOCTI AUIUIOMATIi €BPONEHCHKHUX JEpKaB
nepiony AHMTINCHKOI OypKya3HOi PpEeBOJIONIi, HOBI TEHJEHIi B PO3BUTKY

MDKHapoaHuX BigHocuH X VII cr.

Agreement Between the Settlers at New Plymouth: 1620
IN THE NAME OF GOD, AMEN. We, whose names are underwritten, the
Loyal Subjects of our dread Sovereign Lord King James, by the Grace of God,
of Great Britain, France, and Ireland, King, Defender of the Faith, &c. Having
undertaken for the Glory of God, and Advancement of the Christian Faith, and
the Honour of our King and Country, a Voyage to plant the first Colony in the

27
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northern Parts of Virginia; Do by these Presents, solemnly and mutually, in the
Presence of God and one another, covenant and combine ourselves together into
a civil Body Politick, for our better Ordering and Preservation, and Furtherance
of the Ends aforesaid: And by Virtue hereof do enact, constitute, and frame,
such just and equal Laws, Ordinances, Acts, Constitutions, and Officers, from
time to time, as shall be thought most meet and convenient for the general Good
of the Colony; unto which we promise all due Submission and Obedience. IN
WITNESS whereof we have hereunto subscribed our names at Cape-Cod the
eleventh of November, in the Reign of our Sovereign Lord King James, of
England, France, and Ireland, the eighteenth, and of Scotland the fifty-fourth,
Anno Domini; 1620.

Mr. John Carver, Mr. William Bradford, Mr Edward Winslow, Mr.
William Brewster, Isaac Allerton, Myles Standish, John Alden, John Turner,
Francis Eaton, James Chilton, John Craxton, John Billington, Joses Fletcher,
John Goodman, Mr. Samuel Fuller, Mr. Christopher Martin, Mr. William
Mullins, Mr. William White, Mr. Richard Warren, John Howland, Mr. Steven
Hopkins, Digery Priest, Thomas Williams, Gilbert Winslow, Edmund
Margesson, Peter Brown, Richard Britteridge, George Soule, Edward Tilly, John
Tilly, Francis Cooke, Thomas Rogers, Thomas Tinker, John Ridgdale Edward
Fuller, Richard Clark, Richard Gardiner, Mr. John Allerton, Thomas English,
Edward Doten, Edward Liester.

The Articles of Confederation of the United Colonies of New England;
May 19, 1643 %
The Articles of Confederation between the Plantations under the
Government of the Massachusetts, the Plantations under the Government of
New Plymouth, the Plantations under the Government of Connecticut, and the

Government of New Haven with the Plantations in Combination therewith.
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Whereas we all came into these parts of America with one and the same
end and aim, namely, to advance the Kingdom of our Lord Jesus Christ and to
enjoy the liberties of the Gospel in purity with peace; and whereas in our settling
(by a wise providence of God) we are further dispersed upon the sea coasts and
rivers than was at first intended, so that we can not according to our desire with
convenience communicate in one government and jurisdiction; and whereas we
live encompassed with people of several nations and strange languages which
hereafter may prove injurious to us or our posterity. And forasmuch as the
natives have formerly committed sundry Insolence and outrages upon several
Plantations of the English and have of late combined themselves against us: and
seeing by reason of those sad distractions in England which they have heard of,
and by which they know vie are hindered from that humble way of seeking
advice, or reaping those comfortable fruits of protection, which at other times
we might well expect. We therefore do conceive it our bounder duty, without
delay to enter into a present Consociation amongst ourselves, for mutual help
and strength in all our future concernments: That, as in nation and religion, so in
other respects, we be and continue one according to the tenor and true meaning
of the ensuing articles: Wherefore it is fully agreed and concluded by and
between the parties or Jurisdictions above named, and they jointly and severally
do by these presents agree and conclude that they all be and henceforth be called
by the name of the United Colonies of New England.

2. The said United Colonies for themselves and their posterities do jointly
and severally hereby enter into a firm and perpetual league of friendship and
amity for offence and defence, mutual advice and succor upon all just occasions
both for preserving and propagating the truth and liberties of the Gospel and for
their own mutual safety and welfare.

3. It is further agreed that the Plantations which at present are or hereafter
shall be settled within the limits of the Massachusetts shall be forever under the
Massachusetts and shall have peculiar jurisdiction among themselves in all cases

as an entire body, and that Plymouth, Connecticut, and New Haven shall each of
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them have like peculiar jurisdiction and government within their limits; and in
reference to the Plantations which already are settled, or shall hereafter be
erected, or shall settle within their limits respectively; provided no other
Jurisdiction shall hereafter be taken in as a distinct head or member of this
Confederation, nor shall any other Plantation or Jurisdiction in present being,
and not already in combination or under the jurisdiction of any of these
Confederates, be received by any of them; nor shall any two of the Confederates
join in one Jurisdiction without consent of the rest, which consent to be
interpreted as is expressed in the sixth article ensuing.

4.1t is by these Confederates agreed that the charge of all just wars,
whether offensive or defensive, upon what part or member of this Confederation
soever they fall, shall both in men, provisions and all other disbursements be
borne by all the parts of this Confederation in different proportions according to
their different ability in manner following, namely, that the Commissioners for
each Jurisdiction from time to time, as there shall be occasion, bring a true account
and number of all their males in every Plantation, or any way belonging to or under
their several Jurisdictions, of what quality or condition soever they be, from sixteen
years old to threescore, being inhabitants there. And that according to the different
numbers which from time to time shall be found in each Jurisdiction upon a true
and just account, the service of men and all charges of the war be borne by the poll:
each Jurisdiction or Plantation being left to their own just course and custom of
rating themselves and people according to their different estates with due respects
to their qualities and exemptions amongst themselves though the Confederation
take no notice of any such privilege: and that according to their different charge of
each Jurisdiction and Plantation the whole advantage of the war (if it please God so
to bless their endeavors) whether it be in lands, goods, or persons, shall be
proportionately divided among the said Confederates.

5. It is further agreed, that if any of these Jurisdictions or any Plantation
under or in combination with them, be invaded by any enemy whomsoever,

upon notice and request of any three magistrates of that Jurisdiction so invaded,
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the rest of the Confederates without any further meeting or expostulation shall
forthwith send aid to the Confederate in danger but in different proportions;
namely, the Massachusetts an hundred men sufficiently armed and provided for
such a service and journey, and each of the rest, forty-five so armed and
provided, or any less number, if less be required according to this proportion.
But if such Confederate in danger may be supplied by their next Confederates,
not exceeding the number hereby agreed, they may crave help there, and seek no
further for the present: the charge to be borne as in this article is expressed: and
at the return to be victualled and supplied with powder and shot for their journey
(if there be need) by that Jurisdiction which employed or sent for them; but none
of the Jurisdictions to exceed these numbers until by a meeting of the
Commissioners for this Confederation a greater aid appear necessary. And this
proportion to continue till upon knowledge of greater numbers in each
Jurisdiction which shall be brought to the next meeting, some other proportion
be ordered. But in any such case of sending men for present aid, whether before
or after such order or alteration, it is agreed that at the meeting of the
Commissioners for this Confederation, the cause of such war or invasion be duly
considered: and if it appear that the fault lay in the parties so invaded then that
Jurisdiction or Plantation make just satisfaction, both to the invaders whom they
have injured, and bear all the charges of the war themselves, without requiring
any allowance from the rest of the Confederates towards the same. And further
that if any Jurisdiction see any danger of invasion approaching, and there be
time for a meeting, that in such a case three magistrates of the Jurisdiction may
summon a meeting at such convenient place as themselves shall think meet, to
consider and provide against the threatened danger; provided when they are met
they may remove to what place they please; only whilst any of these four
Confederates have but three magistrates in their Jurisdiction, their requests, or
summons, from any two of them shall be accounted of equal force with the three
mentioned in both the clauses of this article, till there be an increase of

magistrates there.
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6. It is also agreed, that for the managing and concluding of all Stairs and
concerning the whole Confederation two Commissioners shall be chosen by and
out of each of these four Jurisdictions: namely, two for the Massachusetts, two
for Plymouth, two for Connecticut, and two for New Haven, being all in
Church-fellowship with us, which shall bring full power from their several
General Courts respectively to hear, examine, weigh, and determine all affairs of
our war, or peace, leagues, aids, charges, and numbers of men for war, division
of spoils and whatsoever is gotten by conquest, receiving of more Confederates
for Plantations into combination with any of the Confederates, and all things of
like nature, which are the proper concomitants or consequents of such a
Confederation for amity, offense, and defence: not intermeddling with the
government of any of the Jurisdictions, which by the third article is preserved
entirely to themselves. But if these eight Commissioners when they meet shall
not all agree yet it [is] concluded that any six of the eight agreeing shall have
power to settle and determine the business in question. But if six do not agree,
that then such propositions with their reasons so far as they have been debated,
be sent and referred to the four General Courts; namely, the Massachusetts,
Plymouth, Connecticut, and New Haven; and if at all the said General Courts the
business so referred be concluded, then to be prosecuted by the Confederates
and all their members. It is further agreed that these eight Commissioners shall
meet once every year besides extraordinary meetings (according to the fifth
article) to consider, treat, and conclude of all affairs belonging to this
Confederation, which meeting shall ever be the first Thursday in September.
And that the next meeting after the date of these presents, which shall be
accounted the second meeting, shall be at Boston in the Massachusetts, the third
at Hartford, the fourth at New Haven, the fifth at Plymouth, the sixth and
seventh at Boston; and then Hartford, New Haven, and Plymouth, and so n
course successively, if in the meantime some middle place be not found out and

agreed on, which may be commaodious for all the Jurisdictions.
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7. 1t is further agreed that at each meeting of these eight Commissioners,
whether ordinary or extraordinary, they or six of them agreeing as before, may
choose their President out of themselves whose office work shall be to take care
and direct for order and a comely carrying on of all proceedings in the present
meeting: but he shall be invested with no such power or respect, as by which he
shall hinder the propounding or progress of any business, or any way cast the
scales otherwise than in the precedent article is agreed.

8. It is also agreed that the Commissioners for this Confederation hereafter
at their meetings, whether ordinary or extraordinary, as they may have
commission or opportunity, do endeavor to frame and establish agreements and
orders in general cases of a civil nature, wherein all the Plantations are
interested, for preserving of peace among themselves, for preventing as much as
may be all occasion of war or differences with others, as about the free and
speedy passage of justice in every Jurisdiction, to all the Confederates equally as
to their own, receiving those that remove from one Plantation to another without
due certificate, how all the Jurisdictions may carry it towards the Indians, that
they neither grow insolent nor be injured without due satisfaction, lest war break
in upon the Confederates through such miscarriages. It is also agreed that if any
servant run away from his master into any other of these confederated
Jurisdictions, that in such case, upon the ceritficate of one magistrate in the
Jurisdiction out of which the said servant fled, or upon other due proof; the said
servant shall be delivered, either to his master, or any other that pursues and
brings such certificate or proof. And that upon the escape of any prisoner
whatsoever, or fugitive for any criminal cause, whether breaking prison, or
getting from the officer, or otherwise escaping, upon the certificate of two
magistrates of the Jurisdiction out of which the escape is made, that he was a
prisoner, or such an offender at the time of the escape, the magistrates, or some
of them of that Jurisdiction where for the present the said prisoner or fugitive
abideth, shall forthwith grant such a warrant as the case will bear, for the

apprehending of any such person, and the delivery of him into the hands of the
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officer or other person who pursues him. And if there be help required, for the
safe returning of any such offender, then it shall be granted to him that craves
the same, he paying the charges thereof.

9. And for that the justest wars may be of dangerous consequence,
especially to the smaller Plantations in these United Colonies, it is agreed that
neither the Massachusetts, Plymouth, Connecticut, nor New Haven, nor any of
the members of them, shall at any time hereafter begin, undertake, or engage
themselves, or this Confederation, or any part thereof in any war whatsoever
(sudden exigencies, with the necessary consequents thereof excepted), which are
also to be moderated as much as the case will permit, without the consent and
agreement of the forementioned eight Commissioners, or at least six of them, as
in the sixth article is provided: and that no charge be required of any of the
Confederates, in case of a defensive war, till the said Commissioners have met,
and approved the justice of the war, and have agreed upon the sum of money to
be levied, which sum is then to be paid by the several Confederates in
proportion according to the fourth article

10. That in extraordinary occasions, when meetings are summoned by
three magistrates of any Jurisdiction, or two as in the fifth article, ii) any of
the Commissioners come not, due warning being given or sent, it is agreed
that four of the Commissioners shall have power to direct a war which cannot
be delayed, and to send for due proportions of men out of each Jurisdiction,
as well as six might do if all met; but not less than six shall determine the
justice of the war, or allow the demands or bills of charges, or cause any
levies to be made for the same.

11. It is further agreed that if any of the Confederates shall hereafter break
any of these present articles, or be any other ways injurious to any one of the
other Jurisdictions; such breach of agreement or injury shall be duly considered
and ordered by the Commissioners for the other Jurisdictions, that both peace

and this present Confederation may be entirely preserved without violation.
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12. Lastly, this perpetual Confederation, and the several articles and
agreements thereof being read and seriously considered, both by the General
Court for the Massachusetts, and by the Commissioners for Plymouth,
Connecticut, and New Haven, were fully allowed and confirmed by three of the
forenamed Confederates, namely, the Massachusetts, Connecticut, and New
Haven; only the Commissioners for Plymouth having no commission to
concludes desired respite until they might advise with their General Court;
whereupon it was agreed and concluded by the said Court of the Massachusetts,
and the Commissioners for the other two Confederates, that, if Plymouth
consent, then the whole treaty as it stands in these present articles is, and shall
continue, firm and stable without alteration: but if Plymouth come not in yet the
other three Confederates do by these presents confirm the whole Confederation,
and all the articles thereof; only in September next when the second meeting of
the Commissioners is to be at Boston, new consideration may be taken of the
sixth article, which concerns number of Commissioners for meeting and
concluding the affairs of this Confederation to the satisfaction of the Court of
the Massachusetts, and the Commissioners for the other two Confederates, but
the rest to stand unquestioned.

In testimony whereof, the General Court of the Massachusetts by their
Secretary, and the Commissioners for Connecticut and New Haven, have
subscribed these present articles of this nineteenth of the third month, commonly
called May, Anno Domini 1643.

At a meeting of the Commissioners for the Confederation held at Boston
the 7th of September, it appearing that the General Court of New Plymouth and
the several townships thereof have read, considered, and approved these Articles
of Confederation, as appeareth by commission of their General Court bearing
date the 29th of August, 1643, to Mr. Edward Winslow and Mr. William Collier
to ratify and confirm the same on their behalf: we therefore, the Commissioners
for the Massachusetts, Connecticut, and New Haven, do also from our several

Governments subscribe unto them.
()4



Treaty between Spain and Portugal concluded at Tordesillas; June 7, 1494 2°
Ratification by Spain, July 2, 1494,
Ratification by Portugal, September 5, 1494.

TRANSLATION

Don Ferdinand and Dona Isabella, by the grace of God king and queen of
Castile, Leon, Aragon, Sicily, Granada, Toledo, Valencia, Galiciaj Majorca
Seville, Sardinia, Cordova, Corsica, Murcia, Jaen, Algarve, Algeciras, Gibraltar,
and the Canary Islands, count and countess of Barcelona, lord and lady of
Biscay and Molina, duke and duchess of Athens and Neopatras, count and
countess of Roussillon and Cerdagne, marquis and marchioness of Oristano and
Gociano, together with the Prince Don John, our very dear and very beloved
first-born son, heir of our aforesaid kingdoms and lordships. Whereas by Don
Enrique Enriques, our chief steward, Don Gutierre de Cardenas, chief
commissary of Leon, our chief auditor, and Doctor Rodrigo Maldonado, all
members of our council, it was treated, adjusted, and agreed for us and in our
name and by virtue of our power with the most serene Dom John, by the grace
of God, king of Portugal and of the Algarves on this side and beyond the sea in
Africa, lord of Guinea, our very dear and very beloved brother, and with Ruy de
Sousa, lord of Sagres and Berenguel, Dom Joao de Sousa, his son, chief
inspector of weights and measures of the said Most Serene King our brother, and
Ayres de Almada, magistrate of the civil cases in his court and member of his
desembargo, all members of the council of the aforesaid Most Serene King our
brother, [and acting] in his name and by virtue of his power, his ambassadors,
who came to us in regard to the controversy over what part belongs to us and
what part to the said Most Serene King our brother, of that which up to this
seventh day of the present month of June, the date of this instrument, is
discovered in the ocean sea, in which said agreement our aforesaid
representatives promised among other things that within a certain term specified

2 [
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in it we should sanction, confirm, swear to, ratify, and approve the above-
mentioned agreement in person: we, wishing to fulfill and fulfilling all that
which was thus adjusted, agreed upon, and authorized in our name in regard to
the above-mentioned, ordered the said instrument of the aforesaid agreement
and treaty to be brought before us that we might see and examine it, the tenor of
which, word for word, is as follows:

In the name of God Almighty, Father, Son, and Holy Ghost, three truly
separate and distinct persons and only one divine essence. Be it manifest and
known to all who shall see this public instrument, that at the village of
Tordesillas, on the seventh day of the month of June, in the year of the nativity
of our Lord Jesus Christ 1494, in the presence of us, the secretaries, clerks, and
notaries public subscribed below, there being present the honorable Don Enrique
Enriques, chief steward of the very exalted and very mighty princes, the lord and
lady Don Ferdinand and Dona Isabella, by the grace of God king and queen of
Castile, Leon, Aragon, Sicily, Granada, etc., Don Gutierre de Cardenas, chief
auditor of the said lords, the king and queen, and Doctor Rodrigo Maldonado, all
members of the council of the said lords, the king and queen of Castile, Leon,
Aragon, Sicily, Granada, etc., their qualified representatives of the one part, and
the honorable Ruy de Sousa, lord of Sagres and Berenguel, Dom Juan de Sousa,
his son, chief inspector of weights and measures of the very exalted and very
excellent lord Dom John, by the grace of God king of Portugal and of the
Algarves on this side and beyond the sea in Africa, lord of Guinea, and Ayres de
Almada, magistrate of civil cases in his court and member of his desembargo, all
of the council of the said lord King of Portugal, and his qualified ambassadors
and representatives, as was proved by both the said parties by means of the
letters of authorization and procurations from the said lords their constituents,
the tenor of which, word for word, is as follows:

[Here follow the full powers granted by Ferdinand and Isabella to Don
Enrique Enriques, Don Gutierre de Cardenas, and Dr. Rodrigo Maldonado on
June 5, 1494; and the full powers granted by John Il. to Ruy de Sousa, Joao de

Sousa, and Ayres Almada on March 8, 1494.]
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"Thereupon it was declared by the above-mentioned representatives of the
aforesaid King and Queen of Castile, Leon, Aragon, Sicily, Granada, etc., and of
the aforesaid King of Portugal and the Algarves, etc.:

[I.] That, whereas a certain controversy exists between the said lords, their
constituents, as to what lands, of all those discovered in the ocean sea up to the
present day, the date of this treaty, pertain to each one of the said parts
respectively; therefore, for the sake of peace and concord, and for the
preservation of the relationship and love of the said King of Portugal for the said
King and Queen of Castile, Aragon, etc., it being the pleasure of their
Highnesses, they, their said representatives, acting in their name and by virtue of
their powers herein described, covenanted and agreed that a boundary or straight
line be determined and drawn north and south, from pole to pole, on the said
ocean sea, from the Arctic to the Antarctic pole. This boundary or line shall be
drawn straight, as aforesaid, at a distance of three hundred and seventy leagues
west of the Cape Verde Islands, being calculated by degrees, or by any other
manner as may be considered the best and readiest, provided the distance shall
be no greater than abovesaid. And all lands, both islands and mainlands, found
and discovered already, or to be found and discovered hereafter, by the said
King of Portugal and by his vessels on this side of the said line and bound
determined as above, toward the east, in either north or south latitude, on the
eastern side of the said bound provided the said bound is not crossed, shall
belong to, and remain in the possession of, and pertain forever to, the said King
of Portugal and his successors. And all other lands, both islands and mainlands,
found or to be found hereafter, discovered or to be discovered hereafter, which
have been discovered or shall be discovered by the said King and Queen of
Castile, Aragon, etc., and by their vessels, on the western side of the said bound,
determined as above, after having passed the said bound toward the west, in
either its north or south latitude, shall belong to, and remain in the possession of,
and pertain forever to, the said King and Queen of Castile, Leon, etc., and to

their successors.
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[2.] Item, the said representatives promise and affirm by virtue of the
powers aforesaid, that from this date no ships shall be despatched-namely as
follows: the said King and Queen of Castile, Leon, Aragon, etc., for this part of
the bound, and its eastern side, on this side the said bound, which pertains to the
said King of Portugal and the Algarves, etc.; nor the said King of Portugal to the
other part of the said bound which pertains to the said King and Queen of
Castile, Aragon, etc.—for the purpose of discovering and seeking any mainlands
or islands, or for the purpose of trade, barter, or conquest of any kind. But
should it come to pass that the said ships of the said King and Queen of Castile,
Leon, Aragon, etc., on sailing thus on this side of the said bound, should
discover any mainlands or islands in the region pertaining, as abovesaid, to the
said King of Portugal, such mainlands or islands shall pertain to and belong
forever to the said King of Portugal and his heirs, and their Highnesses shall
order them to be surrendered to him immediately. And if the said ships of the
said King of Portugal discover any islands and mainlands in the regions of the
said King and Queen of Castile, Leon, Aragon, etc., all such lands shall belong
to and remain forever in the possession of the said King and Queen of Castile,
Leon, Aragon, etc., and their heirs, and the said King of Portugal shall cause
such lands to be surrendered immediately.

[3.] Item, in order that the said line or bound of the said division may be
made straight and as nearly as possible the said distance of three hundred and
seventy leagues west of the Cape Verde Islands, as hereinbefore stated, the said
representatives of both the said parties agree and assent that within the ten
months immediately following the date of this treaty their said constituent lords
shall despatch two or four caravels, namely, one or two by each one of them, a
greater or less number, as they may mutually consider necessary. These vessels
shall meet at the Grand Canary Island during this time, and each one of the said
parties shall send certain persons in them, to wit, pilots, astrologers, sailors, and
any others they may deem desirable. But there must be as many on one side as

on the other, and certain of the said pilots, astrologers, sailors, and others of
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those sent by the said King and Queen of Castile, Aragon, etc., and who are
experienced, shall embark in the ships of the said King of Portugal and the
Algarves; in like manner certain of the said persons sent by the said King of
Portugal shall embark in the ship or ships of the said King and Queen of Castile,
Aragon, etc.; a like number in each case, so that they may jointly study and
examine to better advantage the sea, courses, winds, and the degrees of the sun
or of north latitude, and lay out the leagues aforesaid, in order that, in
determining the line and boundary, all sent and empowered by both the said
parties in the said vessels, shall jointly concur. These said vessels shall continue
their course together to the said Cape Verde Islands, from whence they shall lay
a direct course to the west, to the distance of the said three hundred and seventy
degrees, measured as the said persons shall agree, and measured without
prejudice to the said parties. When this point is reached, such point will
constitute the place and mark for measuring degrees of the sun or of north
latitude either by daily runs measured in leagues, or in any other manner that
shall mutually be deemed better. This said line shall be drawn north and south as
aforesaid, from the said Arctic pole to the said Antarctic pole. And when this
line has been determined as abovesaid, those sent by each of the aforesaid
parties, to whom each one of the said parties must delegate his own authority
and power, to determine the said mark and bound, shall draw up a writing
concerning it and affix thereto their signatures. And when determined by the
mutual consent of all of them, this line shall be considered as a perpetual mark
and bound, in such wise that the said parties, or either of them, or their future
successors, shall be unable to deny it, or erase or remove it, at any time or in any
manner whatsoever. And should, perchance, the said line and bound from pole
to pole, as aforesaid, intersect any island or mainland, at the first point of such
intersection of such island or mainland by the said line, some kind of mark or
tower shall be erected, and a succession of similar marks shall be erected in a
straight line from such mark or tower, in a line identical with the above-

mentioned bound. These marks shall separate those portions of such land
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belonging to each one of the said parties; and the subjects of the said parties
shall not dare, on either side, to enter the territory of the other, by crossing the
said mark or bound in such island or mainland.

[4.] Item, inasmuch as the said ships of the said King and Queen of Castile,
Leon, Aragon, etc., sailing as before declared, from their kingdoms and
seigniories to their said possessions on the other side of the said line, must cross
the seas on this side of the line, pertaining to the said King of Portugal, it is
therefore concerted and agreed that the said ships of the said King and Queen of
Castile, Leon, Aragon, etc., shall, at any time and without any hindrance, sail in
either direction, freely, securely, and peacefully, over the said seas of the said
King of Portugal, and within the said line. And whenever their Highnesses and
their successors wish to do so, and deem it expedient, their said ships may take
their courses and routes direct from their kingdoms to any region within their
line and bound to which they desire to despatch expeditions of discovery,
conquest, and trade. They shall take their courses direct to the desired region and
for any purpose desired therein, and shall not leave their course, unless
compelled to do so by contrary weather. They shall do this provided that, before
crossing the said line, they shall not seize or take possession of anything
discovered in his said region by the said King of Portugal; and should their said
ships find anything before crossing the said line, as aforesaid, it shall belong to
the said King of Portugal, and their Highnesses shall order it surrendered
immediately. And since it is possible that the ships and subjects of the said King
and Queen of Castile, Leon, etc., or those acting in their name, may discover
before the twentieth day of this present month of June, following the date of this
treaty, some islands and mainlands within the said line, drawn straight from pole
to pole, that is to say, inside the said three hundred and seventy leagues west of
the Cape Verde Islands, as aforesaid, it is hereby agreed and determined, in
order to remove all doubt, that all such islands and mainlands found and
discovered in any manner whatsoever up to the said twentieth day of this said

month of June, although found by ships and subjects of the said King and Queen
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of Castile, Aragon, etc., shall pertain to and remain forever in the possession of
the said King of Portugal and the Algarves, and of his successors and kingdoms,
provided that they lie within the first two hundred and fifty leagues of the said
three hundred and seventy leagues reckoned west of the Cape Verde Islands to
the above-mentioned line-in whatsoever part, even to the said poles, of the said
two hundred and fifty leagues they may be found, determining a boundary or
straight line from pole to pole, where the said two hundred and fifty leagues end.
Likewise all the islands and mainlands found and discovered up to the said
twentieth day of this present month of June by the ships and subjects of the said
King and Queen of Castile, Aragon, etc., or in any other manner, within the
other one hundred and twenty leagues that still remain of the said three hundred
and seventy leagues where the said bound that is to be drawn from pole to pole,
as aforesaid, must be determined, and in whatever part of the said one hundred
and twenty leagues, even to the said poles,—they that are found up to the said day
shall pertain to and remain forever in the possession of the said King and Queen
of Castile, Aragon, etc., and of their successors and kingdoms; just as whatever
is or shall be found on the other side of the said three hundred and seventy
leagues pertaining to their Highnesses, as aforesaid, is and must be theirs,
although the said one hundred and twenty leagues are within the said bound of
the said three hundred and seventy leagues pertaining to the said King of
Portugal, the Algarves, etc., as aforesaid.

And if, up to the said twentieth day of this said month of June, no lands are
discovered by the said ships of their Highnesses within the said one hundred and
twenty leagues, and are discovered after the expiration of that time, then they
shall pertain to the said King of Portugal as is set forth in the above.

The said Don Enrique Enriques, chief steward, Don Gutierre de Cardenas,
chief auditor, and Doctor Rodrigo Maldonado, representatives of the said very
exalted and very mighty princes, the lord and lady, the king and queen of
Castile, Leon, Aragon, Sicily, Granada, etc., by virtue of their said power, which

Is incorporated above, and the said Ruy de Sousa, Dom Joao de Sousa, his son,
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and Arias de Almadana, representatives and ambassadors of the said very
exalted and very excellent prince, the lord king of Portugal and of the Algarves
on this side and beyond the sea in Africa, lord of Guinea, by virtue of their said
power, which is incorporated above, promised, and affirmed, in the name of
their said constituents, [saying that they and their successors and kingdoms and
lordships, forever and ever, would keep, observe, and fulfill, really and
effectively, renouncing all fraud, evasion, deceit, falsehood, and pretense,
everything set forth in this treaty, and each part and parcel of it; and they desired
and authorized that everything set forth in this said agreement and every part
and parcel of it be observed, fulfilled, and performed as everything which is set
forth in the treaty of peace concluded and ratified between the said lord and
lady, the king and queen of Castile, Aragon, etc., and the lord Dom Alfonso,
king of Portugal (may he rest in glory) and the said king, the present ruler of
Portugal, his son, then prince in the former year of 1479, must be observed,
fulfilled, and performed, and under those same penalties, bonds, securities, and
obligations, in accordance with and in the manner set forth in the said treaty of
peace. Also they bound themselves [by the promise]that neither the said parties
nor any of them nor their successors forever should violate or oppose that which
Is abovesaid and specified, nor any part or parcel of it, directly or indirectly, or
in any other manner at any time, or in any manner whatsoever, premeditated or
not premeditated, or that may or can be, under the penalties set forth in the said
agreement of the said peace; and whether the fine be paid or not paid, or
graciously remitted, that this obligation, agreement, and treaty shall continue in
force and remain firm, stable, and valid forever and ever. That thus they will
keep, observe, perform, and pay everything, the said representatives, acting in
the name of their said constituents, pledged the property, movable and real,
patrimonial and fiscal, of each of their respective parties, and of their subjects
and vassals, possessed and to be possessed. They renounced all laws and rights
of which the said parties or either of them might take advantage to violate or

oppose the foregoing or any part of it; and for the greater security and stability
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of the aforesaid, they swore before God and the Blessed Mary and upon the sign
of the Cross, on which they placed their right hands, and upon the words of the
Holy Gospels, wheresoever they are written at greatest length, and on the
consciences of their said constituents, that they, jointly and severally, will keep,
observe, and fulfill all the aforesaid and each part and parcel of it, really and
effectively, renouncing all fraud, evasion, deceit, falsehood, and pretense, and
that they will not contradict it at any time or in any manner. And under the same
oath they swore not to seek absolution or release from it from our most Holy
Father or from any other legate or prelate who could give it to them. And even
though, proprio motu, it should be given to them, they will not make use of it;
rather, by this present agreement, they, acting in the said name, entreat our most
Holy Father that his Holiness be pleased to confirm and approve this said
agreement, according to what is set forth therein; and that he order his bulls in
regard to it to be issued to the parties or to whichever of the parties may solicit
them, with the tenor of this agreement incorporated therein, and that he lay his
censures upon those who shall violate or oppose it at any time whatsoever.
Likewise, the said representatives, acting in the said names, bound themselves
under the same penalty and oath, that within the one hundred days next
following, reckoned from the day of the date of this agreement, the parties
would mutually exchange the approbation and ratification of this said
agreement, written on parchment, signed with the names of the said lords, their
constituents, and sealed with their hanging leaden seals; and that the instrument
which the said lords, the king and queen of Castile, Aragon, etc., should have to
Issue, must be signed, agreed to, and sanctioned by the very noble and most
illustrious lord, Prince Don Juan, their son. Of all the foregoing they authorized
two copies, both of the same tenor exactly, which they signed with their names
and executed before the undersigned secretaries and notaries public, one for
each party. And whichever copy is produced, it shall be as valid as if both the
copies which were made and executed in the said town of Tordesillas, on the

said day, month, and year aforesaid, should be produced. The chief deputy, Don
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Enrique, Ruy de Sousa, Dom Juan de Sousa, Doctor Rodrigo Maldonado,
Licentiate Ayres. Witnesses who were present and who saw the said
representatives and ambassadors sign their names here and execute the
aforesaid, and take the said oath: The deputy Pedro de Leon and the deputy
Fernando de Torres, residents of the town of Valladolid, the deputy Fernando de
Gamarra, deputy of Zagra and Cenete, contino of the house of the said king and
queen, our lords, and Joao Suares de Sequeira, Ruy Leme, and Duarte Pacheco,
continos of the house of the said King of Portugal, summoned for that purpose.
And |, Fernando Alvarez de Toledo, secretary of the king and queen, our lords,
member of their council, and their scrivener of the high court of justice, and
notary public in their court and throughout their realms and lordships, witnessed
all the aforesaid, together with the said witnesses and with Estevan Vaez,
secretary of the said King of Portugal, who by the authority given him by the
said king and queen, our lords, to certify to this act in their kingdoms, also
witnessed the abovesaid; and at the request and with the authorization of all the
said representatives and ambassadors, who in my presence and his here signed
their names, | caused this public instrument of agreement to be written. It is
written on these six leaves of paper, in entire sheets, written on both sides,
together with this leaf, which contains the names of the aforesaid persons and
my sign; and the bottom of every page is marked with the notarial mark of my
name and that of the said Estevan Vaez. And in witness | here make my sign,
which is thus. In testimony of truth: Fernando Alvarez. And I, the said Estevan
Vaez (who by the authority given me by the said lords, the king and queen of
Castile, and of Leon, to make it public throughout their kingdoms and lordships,
together with the said Fernando Alvarez, at the request and summons of the said
ambassadors and representatives witnessed everything), in testimony and
assurance thereof signed it here with my public sign, which is thus.

The said deed of treaty, agreement, and concord, above incorporated,
having been examined and understood by us and by the said Prince Don John,

our son, we approve, commend, confirm, execute, and ratify it, and we promise
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to keep, observe, and fulfill all the abovesaid that is set forth therein, and every
part and parcel of it, really and effectively. We renounce all fraud, evasion,
falsehood, and pretense, and we shall not violate or oppose it, or any part of it, at
any time or in any manner whatsoever. For greater security, we and the said
prince Don John, our son, swear before God and Holy Mary, and by the words
of the Holy Gospels, wheresoever they are written at greatest length, and upon
the sign of the Cross upon which we actually placed our right hands, in the
presence of the said Ruy de Sousa, Dom Joao de Sousa, and Licentiate Ayres de
Almada, ambassadors and representatives of the said Most Serene King of
Portugal, our brother, thus to keep, observe, and fulfill it, and every part and
parcel of it, so far as it is incumbent upon us, really and effectively, as is
abovesaid, for ourselves and for our heirs and successors, and for our said
kingdoms and lordships, and the subjects and natives of them, under the penalties
and obligations, bonds and abjurements set forth in the said contract of agreement
and concord above written. In attestation and corroboration whereof, we sign our
name to this our letter and order it to be sealed with our leaden seal' hanging by
threads of colored silk. Given in the town of Arevalo, on the second day of the
month of July, in the year of the nativity of our Lord Jesus Christ, 1494.

I, THE KING. I, THE QUEEN. I, THE PRINCE.

I, FERNANDO ALVAREZ de Toledo, secretary of the king and of the

queen, our lords, have caused it to be written by their mandate.

3ABJIAHHSA
1. SIxi moxii B icTOpii MIKHAPOJAHUX BIJHOCHH TIOB’s3aH1 3 IOKyMEHTaMu?
2. 3po0iTh cxemMaTH4Hy Mamy KoJioHianpHuX Bojoaiab XVI-XVII cT.
3. BuzHauTe MNpakTUKU PETyIIOBaHHS MOBCSIKISHHOTO JXUTTEYCTPOIO Ha

TEPUTOPIi KOJOHIM.
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TEMA 5. ICTOPISAA MI"’KHAPOJHUX BIJHOCHUH
1 30OBHIIIHBOI MOJITUKHU XVIII-XIX cT.

CyriepeuHOoCT1 €BpONENUCHhKUX JepkaB Ta kosioHianbHa nojituka XVIII cr.
Biiina 3a icmaHCBKWH CITaJIOK Ta IMOYaTOK MAJIHHS MIXHApPOJHOTO 3HAYCHHS
@panuii. YTpextcbkuil mup. Ppaniy3bka aumuiomatias npu JlrogoBuky XV.
Kpu3a 30BHIIIHBOI NOMITUKH PPaHIy3bKOTO a0COM0TU3MY. BiliHa 3a MOJIBCHKHIA
cragok. 3oBHinHA noiitnka Aurmii B XVIII cT. — mepiox cTBOpeHHS BETUKOI
bputancekoi immepii. Ilit Crapmmii. [Tomituka Anrmii B [umii. Oct-lHaceka
kamnaHis. 3oBHimHA nomituka Himewunnu XVIII cr. ABctpo-mipychbke
cynepHuuTBo. BiiiHa 3a aBcTpificbkuil cmanok. @Dpinpix Il gx pummomar.
CemuiTHs BiliHa Ta auruioMatis @piapixa II. MixkHapoaHi BiTHOCHHU TIEPiOAY
OOpOTHOM aMEPHUKAHCHKUX KOJIOHIM 3a He3zanexHicTb. KomiTer mjisi TaeMHOi
kopectiongenuii  (1775—1777 pp.). Micia  Caitmaca  ina. [{omomora
GbpaHIly3bKOTO YypsIy aMEpUKAHCHKUM KOJIOHIAM. [ligmucaHHsi COIO3HOTO Ta
TOPTOBOTO JIOTOBOpPY MK @Dpaniicro Ta CroilydeHHMMH mTaTtamu (6 JFOTOTO
1778 p.). Cmopobu KonHrpecy BCTaHOBUTH JUIUIOMATHYHI BIAHOCHUHHU 3
eBponeiicbkuMu JiepxkaBamu. Jloenqnanns @paniii ta Icnanii 10 BifiHUM TpoTH
Anrmii (1778—1779 pp.). O36poenuit neitrpaniter 1780 p. MupHi neperoBopu.
Bigrocuaun CHIA i3 ®@panmiero mig gac OpaHiry3pkoi peBoroItii. JisuTbHICTS
dpannysskoro nocna XKene B Ameputti (1793—1794 pp.). Binnocunu Anrmii ta
CIHIA micist BiMHM 3a HE3aJIe)KHICTh. AHIJI0-aMEpUKaHChKUM a0roBip 1794 p.
AKTHBI3aIs pocii B €BPONEHCHKIA IOJITHIN. POCIMCHKO-IIBEIChKA BiifHA
(1700—1721 pp.). pociiicbko-Typenbki Bitiau (1768—1774 pp., 1787—1791 pp.).
Posnoainu ITlonpmii. MikHapoaHi BIAHOCMHM YKpAiHCBhKOI Jiep>KaBU KIHIIS
XVI=XVIII ct. Ilumiomaruana aisuibHICTh . Mazenm.

€Bponeiicbkka aurioMariss B poku Benukoi (paHiy3pkoi peBoroIii
(1789—-1794 pp.). Kpuza mumnomarii ¢panity3skoro adcomotusmy g0 1789 p.
Kputuka numnomartii abcomoraux moHapxit XVIII cr. ineonoramu O0ypkyasii.
@paHily3bKa peBOJIIOLIS Ta €BpOMEchKa AUIUIOMATIS B Mepioa Y CTaHOBYHUX 1
3akoHomaBunx 300piB. PelixenOaxcpka yroma 27 mummas 1790 p. Inmes

€BPOIEMCHKOTO KOHTpecy Julsl IHTEepBEHLIl y ¢paniy3ski crpaBu (1791 p.).
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ABctpo-nipycekuii coro3 npotu @panuii (7 mrororo 1792 p.). ®panuysbka
JTUTIIIOMATISE Ta €BPOIEUCHKI JIepaBU BiJl MOBajJeHHS MOHapxii y Dpaniii 10
BCTAHOBJICHHSI SIKOOIHCHKO1 JUKTaTypH. JlurjomaTis >KUPOHAMCTIB Yy Tepion
Konenry. Jlummomarisi sikoOiHCHKOI aukTatypu. PoGecm’ep Ta mgumiomaris
KomMirery cycniapHOro mnOpsATYHKY. JlUruioMatis B POKM TepMiJOpPIaHCHKOL
peakiii Ta [upeKkTopii. BiHOBIEHHS MiHICTEpCTBA 1HO3EeMHMX cripaB. Tanelipan
1 bonamapr. €Bpomelcbki JIUIUIOMAaTHYHI BIIHOCMHM mnpu  Hamoseoni
(1799—-1814 pp.). Hamoneon six muruiomat. JIBa mepiond B JUIUIOMATHYHIN
nisnmbHocTi Hamoneona. CraBnenns Hamoneona go ABctpii, Aurmii, pocii.
AM’eHcbkuil mMup 3 Adrmiero. Tpers koamiuis 1805—1806 pp. CrtBopeHHH
Peitncpkoro coro3y 1 posrpom Ilpycii. bepminceka nekimapaiiis —1mpo
KOHTUHEHTaNbHy Onokany 1806 p. Tinesitcekuit mup 1807 p. Dpaniry3bka
iMmepist 1 BacanbHi AepkaBu. BiliHa 1812 poky 3 pocieto. Beryn pociiicekoi
apmii B 3axigHy €Bpory. BusBonbHa 00poThOa €BpPOMEHCHKUX HAPOJIiB.
[Homoncwkmii TpakTat 1814 poky. [lpuuman kpaxy mepinoi immepii y ®paniii.
[Tapu3bkuii Mup 1 pecTaBpyBaHHs AUHACTIi BypOOHIB.

Binencokuii xonrpec (1814—1815 pp.). Po3cTranoBka cuin Ha KOHIpeci.
[MTpyunaa  neritumizmy.  Ilombchko-cakcoHCbKe — muTaHHSA.  Opranizaiis
Himenpkoro corosy. Ilepenin [Tonpmi. “Crto quiB” Hamoneona. Croma Koariis.
Pimennst Binencwkoro konrpecy. “CpsimieHHud Coro3” 1 OCWJICHHS peakxiiii B
€Bponi. Buytpimmi cymepeunocti Ta kpm3a “‘Camennoro Corozy”.
benbriiicbka peBoJIIOIis Ta BEJIUKI JEPIKaBH.

€Bporna Ta cxigHe nutaHHs B nepiii nogosuHi XIX ct. IloBcranns B ['pernii
Ta CXIJIHE THUTaHHS. POCIACHKO-Typelbka BiiHa 1828—1829 pp. Vinkiap-
[ckenechkuit gorosip 1833 p. Ta CymepeyHOCTI BEJIMKHUX JAEPXKaB Yy CXITHOMY
nuTanHl. JIoHmoHChKa KOH(epeHTTis 1841 p. mpo pekuM YOPHOMOPCHKUX TPOTOK.

Xapaxkrep pesoitotiiii 1848—1849 pp. B €Bpomi Ta iX BIUIUB HA MI>KHAPOIH1
BIIHOCUHU. MIiXKHAapOAHI BIJHOCMHM B pokH KpHMCBbKOI BIHHH. POCIMCBHKO-
Typeubkuii KOHGIIKT 1853 p. Ta cTaBleHHS 1O HBOTO BEIMKUX JIEPIKaB.

[Tapusbkuit Konrpec (1853—1856 pp.): mo3wuilii gepkaB Ta pe3yabTaTu.
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['pomansuceka BitiHa B [liBHIuHIA AMepumi (1861—1865 pp.) Ta ii BrumB
Ha MDKHApOAHI BigHOCWMHU. [IpwHIMIIM aMepUKaHCHKOI IHMIUIOMATII JIpyToi
nonoBuHU XIX cT.

MixuapoaHe cTaHOBUIIE B Tepion (ppaHko-mpychkoi BitHU 1 [lapu3bkoi
komyHHu (1870—1871 pp.) 3poctanns arpecuBHocti IIpycii. Emcpka nenernra.
[Topaska ®pamniiii y BiitHi 3 [Ipycieto. [Iporonomenns Himerpkoi immnepii B 1871 p.
CkacyBannst Heurpamizaiii YopHoro mopsi. Jlonaonceka kouBeHiis 1871 p.
Opankdyprcbkuit  MupHuii  goroip 1872 p. 3aBepuieHHS 00’ €IHAHHS
Himeuuunu. Coro3 tprox immeparopiB 1873 p. CepOo-Typelpka BiiiHa 1 pocisl.
Koncrantunonosnbcbka KoHpepeHiis. IlpuuuHu 1  XapakTep pociiichbKo-
Typenbkoi Biinu 1877—1878 pp.

Komnonianena momituka B KiHImi XVIII-XIX cr. TlepenymoBu excmaHcii
3axiTHUX JnepxkaB B Asii. bpuranceka, @paniy3pka 1 ['ommannceka OcT.
[anycbki kommanii. Meronu OpuTaHCBKOI NOMITHKM. 3arapbanHs B [Hmii.
CyOcuaapni qoroBopu. KosoHianbHa NOMITHKA POCIMCHKOTO HAPU3MY. POCIMCHKO-
ipanceki  BiftHM (1804—1813) (1826—1828) 1804—1813 1 1826—1828 pp.
['ymictuncekuii 1 Typkmanuaiicekuit noroBopu. I[lepmia aHrio-agraHceka BifiHa
1839—1842 pp. pOCIMCHKO-KMTAWCBbKI BITHOCUMHU. KyJIbIKUHCHKHN  JTOTOBIp
1851 p. [louarok excnancioHictcbkoi nomituku CHIA. Ilpuennanns Jlyizianu
(1795—1803). 3arapb6anns @nopuau (1810—1818). Biiina CIIA npotu AHrmii
1812—1814 pp. “Hoxtpuna Monpo” 1823 p. KonoHianpHa eKcrmaHCis BETUKUX
nepkaB Hanpukinil XIX cr. 3aBeprieHHs 00poThOM 3a KOJOHIANBHUN TOJIT
CBITY MIXK IMIepiaicTHUHUMHU AepxkaBaMu. CynepHunTBo Ha bnusskomy Cxoni
1 B Typeuunni. CynepuuurBo CIIA, SnoHii Ta €BpomeMchbKUX JepkKaB Ha
HManexomy Cxoi. 3arapbanns [HgokuTaro. AHIIINCHKI KOJIOHIAIbHI HAJOaHHS B
Ad¢puui. Biitna 3 Oypamu. bopors0a 3a koHTposp Haj CyeubKuM KaHaoM,
bputanceka okynariss €runty B 1882 p. AHrmiicbKi KOJOHiaJbHI HaAOAHHS B
[TiBnennit  Adpumi. Iloyarok  kosoHianbHOI  ekcmadcii  Himeyunnw.

KononiansHa nomiituka bicmapka.
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Treaty of Amiens
Treaty of Amiens, March 25, 1802 ¥

Definitive Treaty of Peace between the French Republic, his Majesty the
King of Spain and the Indies, and the Batavian Republic (on the one Part); and
his Majesty, the King of the United Kingdom of Great Britain and Ireland (on
the other Part).

The first consul of the French republic, in the name of the French people,
and his majesty the king of the united kingdom of Great Britain and Ireland,
being equally animated with a desire to put an end to the calamities of war, have
laid the foundation of peace, by the preliminary articles, which were signed in
London the 9th Vendemaire, (or the first of October 1801).

And as by the 15th article of the preliminaries it has been agreed on, “that
plenipotentiaries should named on the part of each government, who should
repair to Amiens, and there proceed to arrange a definitive treaty, in concert
with the allies of the contracting powers.”

The first consul of the French republic, in the name of the French people,
has named as plenipotentiary the citizen Joseph Buonaparte, counsellor of state:

His majesty the king of the united kingdom of Great Britain and Ireland has
named the marquis Cornwallis, knight of the most noble order of the garter, one
of his majesty’s privy council, general in his majesty's army, &c. &c.

His majesty the king of Spain and the Indies, and the government of the
Batavian republic, have appointed the following plenipotentiaries, to wit, his
catholic majesty has named Don Joseph Nicolas d'Azara, his counsellor of state,
grand cross of the order of Charles Ill..ambassador extraordinary of his majesty
to the French republic &c. &c.:

And the government of the Batavian republic, Jean Schimmelpenninck its

ambassador extraordinary to the French republic, &c.:
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Which said plenipotentiaries having duly communicated to each other their
respective Powers, which are transcribed at the conclusion of the present treaty,
have agreed the following articles:

The Treaty of Amiens, by J.C. Ziegler Enlarge

Article 1.

There shall be peace, friendship, and good understanding between the
French republic, his majesty the king of Spain, his heirs and successors, and the
Batavian republic, on the one part, and his majesty the king of the united
kingdom of Great Britain and Ireland, his heirs and successors, on the other part.

The contracting parties shall use their utmost efforts to preserve a perfect
harmony between their respective countries, without permitting any act of
hostility whatever by sea or by land, for any cause, or under any pretext.

They shall carefully avoid every thing which might for the future disturb the
happy union now re-established between them, and stall not give any succour or
protection, directly or indirectly, to those who wish to injure any of them.

Article 11.

All the prisoners made on one side and the other, as well by land as by sea,
and the hostages carried off, or delivered up during the war, and up to the
present day, shall be restored without ransom in six weeks at the latest, to be
reckoned from the day when the ratifications of the present treaty are
exchanged, and on paying the debts which they shall have contracted during
their captivity. Each of the contracting parties shall respectively discharge the
advances which shall have been made by any of the contracting parties, for the
support and maintenance of prisoners in the countries where they have been
detained. There shall be appointed by mutual consent for this purpose a
commission, especially empowered to ascertain and determine the compensation
which may be due to any one of the contracting parties ... The time and the place
shall likewise be fixed, by mutual consent, for the meeting of the
commissioners, who shall be entrusted with the execution of this article, and

who shall take into account, not only the expenses incurred on account of the
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prisoners of the respective nations, but likewise on account of the foreign troops,
who, before being taken, were in the pay, and at the disposal of one of the
contracting parties.

Article 111,

His Britannic majesty restores to the French republic and its allies, viz. his
Catholic majesty and the Batavian republic, all the possessions and colonies
which respectively belonged to them, and which have been either occupied or
conqguered by the British forces, during the course of the present war, with the
exception of the island of Trinidad, and of the Dutch possessions on the island
of Ceylon.

Article IV.

His Catholic majesty cedes and guarantees, in full property and
sovereignty, the island of Trinidad to his Britannic majesty.

Article V.

The Batavian republic cedes and guarantees, in full property and
sovereignty, to his Britannic majesty, all the possessions and establishments in
the island of Ceylon, which previous to the war belonged to the republic of the
united provinces, or to the Dutch East India company.

Article VI.

The port of the Cape of Good Hope remains to the Batavian republic in full
sovereignty, in the same manner as it did previous to the war.

The ships of every kind belonging to the other contracting parties, shall be
allowed to enter the said ports, and there to purchase what provisions they may
stand in need of heretofore, without being liable to pay any other imposts than
such as the Batavian republic compels the ships of its own nation to pay.

Article VII.

The territories and possessions of his most Faithful majesty are maintained
in their integrity, such as they were antecedent to the war. However the
boundaries of French and Portuguese Guiana are fixed by the river Arrowary,

which empties itself into the ocean above Cape North, near the islands Nuovo
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and Penetentia, about a degree and a third of north latitude. These boundaries
shall run along the river Arrowary, from its mouth, the most distant from Cape
North, to its source, and afterwards on a right line, drawn from that source, to
the Rio Brunco, towards the west.

In consequence, the northern bank of the river Arrowary, from its said mouth
to its source, and the territories that lie to the north of the line of boundaries laid
down as above, shall belong in full sovereignty to the French republic.

The southern bank of the said river, from the same mouth, and all the
territories to the south of the said line, shall belong to her most Faithful majesty.

The navigation of the river Arrowary, along the whole of its course, shall
be common to both nations.

The arrangements which have been agreed upon between the courts of
Madrid and Lisbon, respecting the settlement of their boundaries in Europe,
shall nevertheless be adhered to conformably to the stipulations of the treaty of
Badajos.

Article VIII.

The territories, possessions, and rights of the sublime Porte, are maintained
in their integrity, as they were before the war.

Article IX.

The republic of the Seven Islands is recognised.

Article X.

The islands of Malta, Gozo, and Comino, shall be restored to the order of
St. John of Jerusalem to be held on the same conditions, on which it possessed
them before the war, and under the following stipulations.

1. The knights of the order whose Langues shall continue to subsist after
the exchange of the ratification of the present treaty, are invited to return to
Malta, as soon as the exchange shall have taken place. They shall there form a
general chapter, and proceed to the election of a grand master, chosen from
among the natives of those nations which are to preserve their Langues, unless

that election has been already made since the exchange of the preliminaries.
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It is understood that an election made subsequent to that epoch, shall alone
be considered valid, to the exclusion of any other that have taken place at any
period prior to that epoch.

2. The governments of the French republic, and of Great Britain, desiring to
place the order and island of Malta in a state of entire independence with respect
to themselves, agree that there shall not be in future either a French or an
English Langue; and that no individual belonging to either the one or to the
other of these powers shall be admitted into the order.

3. There shall be established a Maltese Langue, which shall be supported
by the territorial revenues and commercial duties of the island. This Langue
shall have its peculiar dignities, an establishment and a mansion-house. Proofs
of nobility shall not be necessary for the admission of knights of the Langue;
and they shall be moreover admissible to all offices, and shall enjoy all
privileges, in the same manner as the knights of the other Langues. At least half
of the municipal, administrative, civil, judicial, and other employments
depending on the government, shall be filled by inhabitants of the islands of
Malta, Gozo, and Comino.

4. The forces of his Britannic majesty shall evacuate the island, and its
dependencies, within three months from the exchange of the ratifications, or
sooner if possible. At that epoch it shall be given up to the order in its present
state, provided the grand master, or commissaries, fully authorized according to
the statutes of the order, shall be in the island to take possession, and that the
force which is to be provided by his Sicilian majesty, as is hereafter stipulated,
shall have arrived there.

5. One half of the garrison at least shall always be composed of native
Maltese; for the remainder, the order may levy recruits in those countries only
which continue to possess the Langues. The Maltese troops shall have Maltese
officers. The commandership in chief of the garrison, as well as the nomination
of the officers, shall pertain to the grand master, and this right he cannot resign
even temporarily, except in favour of a knight, and in concurrence with the

advice of the council of the order.
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6. The independence of the isles Malta, of Gozo, and Comino, as well as
the present arrangement, shall be placed under the protection and guarantee of
France, Great Britain, Austria, Spain, Russia, and Prussia.

7. The neutrality of the order and of the island of Malta, with its
dependencies, is hereby proclaimed.

8. The ports of Malta shall be opened to the commerce and the navigation
of all nations, who shall there pay equal and moderate duties : these duties shall
be applied to the maintenance of the Maltese Langue, as specified in paragraph
3, to that of the civil and military establishments of the island, as well as to that
of a general lazaret, open to all colours.

9. The states of Barbary are excepted from the conditions of the preceding
paragraphs, until, by means of an arrangement to be procured by the contracting
parties, the system of hostilities, which subsists between the states of Barbary,
and the order of St. John, or the powers possessing the Langue, or concurring in
the composition of the order, shall have ceased.

10. The order shall be governed, both with respect to spirituals and
temporals, by the same statutes which were in force when the knights left the
isle, as far as the present treaty does not abrogate them.

11. The regulations contained in the paragraphs 3, 5, 7, 8, and 10, shall be
converted into laws ,and perpetual statutes of the order, in the customary
manner; and the grand master, or, if he shall not be in the island, at the time of
its restoration to the order, his representative, as well as his successors, shall be
bound to take an oath for their punctual observance.

12. His Sicilian majesty shall be invited to furnish 2000 men, natives of his
states, to serve as a garrison in the different fortresses of the said islands. That
force shall remain one year, to bear date from their restitution to the knights; and
if, at the expiration of this term, the order should not have raised a force
sufficient, in the judgement of the guarantying powers to garrison the island and
its dependencies, as is specified in the 5th paragraph, the Neapolitan troops shall
continue there until they shall be replaced by a force deemed sufficient by the

said powers.
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13. The different powers designated in the 6th paragraph, to wit, France,
Great Britain, Austria, Spain, Russia, and Prussia, shall be invited to accede to
the present stipulations.

Article XI.

The French troops shall evacuate the kingdom of Naples and the Roman
states; the English forces shall also evacuate Porto Ferrajo, and generally all the
ports and islands, that they occupy in the Mediterranean or the Adriatic.

Article XIlI.

The evacuations, cessions, and restitutions, stipulated by the present treaty,
shall be executed in Europe within a month; on the continent and seas of
America and Africa in three months; on the continent and seas of Asia in six
months, which shall follow the ratification of the present definitive treaty,
except in case of a special reservation.

Article XIII.

In all cases of restitution, agreed upon by the present treaty, the
fortifications shall be restored in the condition they were in at the time of
signing the preliminiaries; and all the works which shall have been constructed
since their occupation shall remain untouched.

It is agreed besides that in all the stipulated cases of cessions, there shall be
allowed to the inhabitants, of whatever rank or nation they may be, a term of
three years, reckoning from the notification of the present treaty, to dispose of
all their properties, whether acquired by them before or during the continuance
of the present war; during which term of three years, they shall have free and
entire liberty to exercise their religion, and to enjoy their fortunes. The same
power is granted in the countries that are hereby restored, to all persons, whether
inhabitants or not, who shall have formed any establishments there, during the
time that those countries were in the possession of Great Britain.

As to the inhabitants of the countries restored or ceded, it is hereby agreed,

that no person shall, under any pretence, be prosecuted, disturbed, or molested,
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either in person or property, on account of his political conduct or opinion, or for
his attachment to any of the contracting parties, on any account whatever except
for debts contracted with individuals, or for acts subsequent to the present treaty.

Article XIV.

All the sequestrations laid on either side on funds, revenues, and credits, of
what nature soever they may be, belonging to any of the contracting powers, or
to their citizens or subjects, shall be taken off immediately after the signature of
this definitive treaty.

The decision of all chains among the individuals of the respective nations,
for debts, property, effects, or rights, of any nature whatsoever, which should,
according to received usages, and the law of nations, be preferred at the epoch of
the peace shall be referred to the competent tribunals: in all those cases speedy
and complete justice shall be done in the countries wherein those claims shall be
respectively preferred.

Article XV.

The fisheries on the coasts of Newfoundland, and of the adjacent islands,
and in the gulf of St. Laurence, are placed on the same footing as they were
before the war.

The French fishermen of Newfoundland, and the inhabitants of the islands
of St. Pierre and Miquelon, shall have liberty, to cut such wood as may be
necessary for them in the bays of Fortune and Despair during the first year,
reckoning from the ratification of the present treaty.

Article XVI.

To prevent all grounds of complaint and disputes which might arise on
account of captures which may have been made at sea subsequent to the signing
of the preliminaries, is reciprocally agreed that the ships and property which
may have been taken in the channel, and in the north seas, after a space of
twelve days, reckoning from the exchange of the ratifications of the preliminary
articles, shall be restored on the one side and the other; that the term shall be one

month for the space, from the channel and the north seas, as far as the Canary
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islands inclusively, as well in the ocean as in the Mediterranean; two months
from the Canary island to the equator; and, finally five months in all other parts
of the world, without any further exceptions or distinction of time or place.

Article XVII.

The ambassadors, ministers, and other agents of the contracting powers,
shall enjoy respectively in the states of the said powers the same rank,
privileges, prerogative, and immunities, which were enjoyed before the war by
agents of the same class.

Article XVIII.

The branch of the house of Nassau, which was established in the ci-devant
republic of the united provinces, now the Batavian republic, having experienced
some losses, as well with respect to private property as by the change of
constitution adopted in those countries, an equivalent compensation shall be
procured for the losses which it shall be proved to have sustained.

Article XIX.

The present definitive treaty of Peace is declared common to the sublime
Ottoman Porte, the ally, of his Britannic majesty; and the sublime Porte shall be
invited to transmit its act of accession as soon as possible.

Article XX.

It is agreed that the contracting parties, upon requisitions made by them
respectively, or by their ministers, or officers duly authorized for that purpose,
shall be bound to deliver up to justice persons accused of' murder, forgery, or
fraudulent bankruptcy, committed within the jurisdiction of the requiring party,
provided that this shall only be done in cases in which tile evidence of the crime
shall be such, that the laws of the place in which the accused persons shall be
discovered, would have authorized the detaining and bringing him to trial, had
the offence been committed there. The expenses of the arrest and prosecution
shall be defrayed by the party making the requisition; but this article has no sort
of reference to crimes of murder, forgery, or fraudulent bankruptcy, committed

before the conclusion of this definitive treaty.
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Article XXI.

The contracting parties promise to observe sincerely and faithfully all the
articles contained in the present treaty, and will not suffer any sort of
counteraction, direct or indirect, to be made to it by their citizens, or respective
subjects; and the contracting parties guaranty, generally and reciprocally, all the
stipulations of the present treaty.

Article XXII.

The present treaty shall be ratified by the contracting parties, as soon as
possible, and the ratifications shall be exchanged in due form in Paris.

In testimony whereof, we, the undersigned plenipotentiaries, have signed
with our hands, and in virtue of our respective full powers, the present definitive
treaty, causing it to be sealed with our respective seals.

Done at Amiens, the 4th Germinal, in the year 10 (March 25, 1802).

Treaty of Tilsit, 7 July 1807 3!

His majesty the emperor of the French, king of Italy, protector of the
confederation of the Rhine, and his majesty the emperor of Russia, animated
with the same interest in putting an end to the devastations of war, have, for this
purpose, nominated and furnished with full power on the part of his majesty the
emperor of the French and King of Italy, Charles Maurice Talleyrand, prince of
Benevento, his great chamberlain, and minister of foreign affairs, grand cross of
the legion of honour, knight of the Prussian orders of the black and of the red
eagle, of the order of St. Hubert.

His majesty the emperor of all the Russias has, on his part, appointed
prince Kurakin, his actual privy counsellor; member of the council of state, and
of the senate; chancellor of all the orders in the empire; ambassador
extraordinary, and plenipotentiary of his majesty of all the Russias to his

majesty the emperor of Austria; knight of the Russian order of St. Andrew; of

86



St. Alexander; of St. Aube; of the first class of the order of St. Wolodimir, and
of the second class of the Prussian orders of the black and red eagle; of the
Bavarian order of St. Hubert; of the Danish order of Dannebrog, and the perfect
union, and bailiff and grand cross of the sovereign order of St. John of
Jerusalem; and prince Demetry Labanoff VVan Rostoff, lieutenant-general of the
armies of his majesty the emperor of all the Russias; knight of the first class of
the order of St. Anne, of the military order of St. Joris, and of the third class of
the order of Wolodimir.

The abovementioned, after exchanging their full powers, have agreed upon
the following articles:

Acrticle I. From the day of exchanging the ratification of the present treaties,
there shall be perfect peace and amity between his majesty the emperor of the
French, king of Italy, and his majesty the emperor of all the Russias.

I1. Hostilities shall immediately cease at all points by sea and land, as soon
as the intelligence of the present treaty shall be officially received. In the
meanwhile the high contracting parties shall dispatch couriers extraordinary to
their respective generals and commanders.

I11. All ships of war or other vessels, belonging to the high contracting
parties, or their subjects, which may be captured after the signing of this treaty,
shall be restored. In case of these vessels being sold, the value shall be returned.

IV. Out of esteem for his majesty the emperor of all the Russias, and to
afford to him a proof of his, sincere desire to unite both nations in the bands of
immutable confidence and friendship, the emperor Napoleon wishes that all the
countries, towns, and territories, conquered from the king of Prussia, the ally of
his majesty'the emperor of all the Russias, should be restored, namely that part
of the duchy of Magdeburg, situated on the right bank of the Elbe; the mark of
Prignitz; the Uker mark; the middle and new mark of Brardenburg, with the
exception of the circle of Cotbus, in Lower Alsace: the duchy of Pomerania;
Upper, Lower, and New Silesia, and the county of Glatz: that part of the district

of the Netze, which is situated to the northward of the road of Driesen and
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Schniedemubhl, and to the northward of a line drawn from Schniedemuhl through
Waldau to the Vistula, and extending along the frontier of the circle of
Bromberg, and the navigation of the river Netze, and of the canal of Bromberg,
from Driesen to the Vistula and back, must re-main open and free of all tolls;
Pomerellia; the Island of Nogat; the country on the right bank of the Vistula and
of the Nogat, to the west of Old Prussia, and to the northward of the circle of
Culm; Ermeland. Lastly, the kingdom of Prussia, as it was on the 1st of January,
1772, together with the fortresses of Spandau, Stettin, Custrin, Glogau, Breslau,
Schweidnitz, Neisse, Brieg, Kosel, and Glatz, and in general all fortresses,
citadels, castles, and strong holds of the countries above-named, in the same
condition in which those fortresses, citadels, castles, and strong holds may be at
present; also, in addition to the above, the city and citadel of Graudentz.

V. Those provinces, which, on the 1st of January, 1772, formed a part of
the kingdom of Poland, and have since, at different times, been subjected to
Prussia (with the exception of the countries named or alluded to in the
preceding article, and of those which are described below in the 9th article),
shall become the possession of his majesty the king of Saxony, with power of
possession and sovereignty, under the title of the duchy of Warsaw, and shall
be governed according to a regulation, which will insure the liberties and
privileges of the people of the said duchy, and be consistent with the security
of the neighbouring states.

VI. The city of Dantzic, with a territory of two leagues round the same, is
restored to her former independence, under the protection of his majesty the king of
Prussia, and his majesty the king of Saxony; to be governed according to the laws
by which she was governed at the time when she ceased to be her own mistress.

VII. For a communication betwixt the kingdom of Saxony and the duchy of
Warsaw, his majesty the king of Saxony is to have the free use of a military road
through the Slates of his majesty the king of Prussia. This road, the number of
troops which are allowed to pass at once, and the resting-places, shall be fixed by a

particular agreement between the two sovereigns, under the mediation of France.
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VIII. Neither his majesty the king of Prussia, his majesty the king of
Saxony, nor the city of Dantzic, shall oppose any obstacles whatever to the free
navigation of the Vistula, under the name of tolls, rights, or duties.

IX. In order as far as possible to establish a natural boundary between Russia
and the duchy of Warsaw, the territory between the present confines of Russia from
the Bug to the mouth of the Lassona shall extend, in a line from the mouth of the
Lassona along the towing path of the said river; and that of the Bobra, up to its
mouth; that of the Narew, from the mouth of that river as far as Suradiz; from Lissa
to its source near the village of Mien; from this to the village Nutzeck, and from
Nutzeck to the mouth of that river beyond Nurr; and finally, along the towing path
of the Bug, upwards, to extend as far as the present frontiers of Russia. This
territory is for ever united to the empire of Russia.

X. No person of any rank or quality whatever, whose residence or property
may be within the limits stated in the above-mentioned article, nor any
inhabitant in those provinces of the ancient kingdom of Poland, which may be
given up to his majesty the king of Prussia, or any person possessing estates,
revenues, pensions, or any other kind of income, shall be molested in his person,
or in any nay whatever, on account of his rank, quality, estates, revenues,
pensions, incomes, or otherwise, or in consequence of any part, political or
military, which he may have taken in the events of the present war.

XI. All contracts and engagements between his majesty the king of Prussia
and the ancient possessors, relative to the general imposts, the ecclesiastical, the
military or civil benefices, the creditors or pensioners of the old Prussian
government, are to be settled between the emperor of all the Russias and his
majesty the king of Saxony; and to be regulated by their said majesties, in
proportion to their acquisitions, according to articles V and IX.

XI1. Their royal highnesses the dukes of Saxe Cobourg, Oldenburg, and
Mecklenburg Schwerin, shall each of them be restored to the complete and quiet
possession of their estates; but the ports in the duchies of Oldenburg and
Mecklenburg shall remain in the possession of the French garrisons till the

definitive treaty shall be signed between France and England.
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XI1. His majesty the emperor Napoleon accepts of the mediation of the
emperor of all the Russias, in order to negociate and conclude a definitive treaty
of peace between France and England; however, only upon condition that this
mediation shall be accepted by England in one month after the ratification of the
present treaty.

XIV. His majesty the emperor of all the Russias being desirous, on his part,
to manifest how ardently he desires to establish the most intimate and lasting
relations between the two emperors, acknowledges his majesty Joseph
Napoleon, king of Naples, and Louis Napoleon, king of Holland.

XV. His majesty, the emperor of all the Russias, acknowledges the
confederation of the Rhine, the present state of the possessions of the princes
belonging to it, and the titles of those which were conferred upon them by the
act of confederation, or by the subsequent treaties of accession. His said majesty
also promises, information being communicated to hint on the part of the
emperor Napoleon, to acknowledge those sovereigns who may hereafter become
members of the confederation, according to their rank specified in the act of
confederation.

XVI. His majesty the emperor of all the Russias cedes all his property in
the right of sovereignty to the lordship of Jever, in East Friesland, to his majesty
the king of Holland.

XVII. The present treaty of peace shall be mutually binding, and in force,
for his majesty the king of Naples, Joseph Napoleon, his majesty Louis
Napoleon, king of Holland, and the sovereigns of the confederation of the
Rhine, in alliance with the Emperor Napoleon.

XVIII. His majesty the emperor of all the Russias also acknowledges his
imperial highness, prince Jerome Napoleon, as king of Westphalia.

XIX. The kingdom of Westphalia shall consist of the provinces ceded by
the king of Prussia on the left bank of the Elbe, and other states at present in the

possession of his majesty the emperor Napoleon.
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XX. His majesty the emperor of all the Russias engages to recognize the
limits which shall be determined by his majesty the emperor Napoleon, in
pursuance of the foregoing XIXth article, and the cessions of his majesty the
king of Prussia (which shall be notified to his majesty the emperor of all the
Russias), together with the state of possession resulting therefrom to the
sovereigns for whose behoof they shall have been established.

XXI. All hostilities shall immediately cease between the troops of his
majesty the emperor of all the Russias and those of the Grand Seignior, at all
points, whenever official intelligence shall arrive of the signing of the present
treaty. The high contracting parties shall, without delay, dispatch couriers
extraordinary, to convey the intelligence, with all possible expedition, to the
respective generals and commanders.

XXII. The Prussian troops shall be withdrawn from the provinces of
Moldavia; but the said provinces may not be occupied by the troops of the
Grand Seignior, till after the exchange of the ratifications of the future definitive
treaty of peace between Russia and the Ottoman Porte.

XXIII. His majesty the emperor of all the Russias accepts the mediation of
his majesty the emperor of the French, and king of Italy, for the purpose of
negociating a peace advantageous and honourable to the two powers, and of
concluding the same. The respective plenipotentiaries shall repair to that place
which shall be agreed upon by the two powers concerned, there to open the
negociations, and to proceed therewith.

XXIV. The periods, within which the high contracting parties shall
withdraw their troops from the places which they are to evacuate pursuant to
the above stipulations, as also the manner in which the different stipulations
contained in the present treaty shall be executed, will be settled by a special
agreement.

XXV. His majesty the emperor of the French, king of Italy, and his majesty

the emperor of all the Russias, mutually ensure to each other the integrity of
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their possessions, and of those of the powers included in this present treaty, in
the state in which they arc now settled, or further to be settled, pursuant to the
above stipulations.

XXVI. The prisoners made by the contracting parties, or those included in
the present treaty, shall be restored in a mass, and without any cartel of
exchange, on both sides.

XXVII. The commercial relations between the French empire, the kingdom
of Italy, the kingdoms of Naples and Holland, and the confederated states of the
Rhine, on the one side; and the empire of Russia on the other, shall be replaced
on the same footing as before the war.

XXVIII. The ceremonial between the two courts of the Thuilleries and St.
Petersburg, with respect to each other, and also their respective ambassadors,
ministers, and envoys, mutually accredited to each other, shall be placed on the
footing of complete equality and reciprocity.

XXIX. The present treaty shall be ratified by his majesty the emperor of the
French, king of Italy, and his majesty the emperor of all the Russias; the
ratifications shall be exchanged in the city within the space of four days.

Done at Tilsit, 7th July, (25th June) 1807.

First abdication of Napoleon, April 11, 1814 32
Done at our palace of Fontainebleau, April 11, 1814

The allied powers having proclaimed that the Emperor Napoleon was the
sole obstacle to the re-establishment of peace in Europe, the Emperor Napoleon,
faithful to his oath, declares that he is ready to descend from the throne, to leave
France and even to lay down his life for the welfare of the fatherland, which
cannot lie separated from the rights of his son, those of the regency of the
Empress, and the laws of the Empire.

Napoleon.
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Treaty of Fontainebleau 33
Treaty of Fontainebleau, April 11, 1814

His Majesty the Emperor Napoleon on the one part, and their Majesties the
Emperor of Austria, King of Hungary and Bohemia, the Emperor of all the
Russias, and the King of Prussia, stipulating in their own names, as well as in
that of all the allies, on the other; having named for their plenipotentiaries, viz.

His Majesty the Emperor Napoleon, the Sieurs Armand-Augustin Louis de
Caulaincourt, his grand equerry, senator, minister of foreign affairs, Grand
Eagles of the Legion of honour, Knight of the Orders of Leopold of Austria, of
Saint Andrew, of Saint Alexander Newsky, of Saint Anne of Russia, and of
several others; Michael Ney, Duke of Elchingen and Marshal of the Empire,
Grand Eagle of the Legion of Honour, Knight of the Iron Crown, and of the
Order of Christ; James Stephen Alexander Macdonald, Marshal of the Empire,
Grand Eagle of the Legion of Honour, and Knight of the Iron Crown.

His Majesty the Emperor of Austria, the Sieur Clement Wenceslas
Lothaire, Prince of Metternich, Winebourg Sachsenhausen, Knight of the
Golden Fleece, Grand Cross of the Royal Order of Saint Stephen, Grand Eagle
of the Legion of Honour, Knight of the Orders of Saint Andrew, of Saint
Alexander Newsky, and of Saint Anne of Russia, of the Black Eagle, and of the
Red Eagle of Prussia, Grand Cross of the Order of Saint John of Jerusalem and
of many others; Chancellor of the Military Order of Maria-Theresa, Curator of
the Imperial Academy of his Royal, Imperial, and Apostolic Majesty, and his
minister of state for conferences and for foreign affairs.

His Majesty the Emperor of all the Russias, the Count of Nesselrode.

And his Majesty the King of Prussia, the Baron of Hardenberg.

The plenipotentiaries above named, after having proceeded to the exchange

of their respective full powers, have agreed to the following articles:
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Article 1.

His Majesty the Emperor Napoleon renounces, for himself, his successors
and descendants as well as for each of the members of his family, all right of
sovereignty and domination, as well as over the French Empire and the kingdom
of Italy as over all other countries.

Article 11.

Their Majesties the Emperor Napoleon and the Empress Marie-Louise, will
preserve their titles and qualities to enjoy them during their lives. The mother,
brothers, sisters, nephews and nieces of the Emperor shall equally preserve,
wherever they may be sojourning, the titles of princes of his family.

Article 111,

The island of Elba, adopted by his Majesty the Emperor Napoleon, for the
place of his residence, shall form, during his life, a separate principality, which
shall be possessed by him in all sovereignty and property.

Article IV.

All the allied powers engage themselves to employ their good offices cause to
be respected, by the Barbary powers, the flag and territory of the island of Elba, so
that in its relations with the Barbary powers it should be assimilated to France.

Article V.

The Duchies of Parma, of Placentia, and of Guastalla shall be given, in all
property and sovereignty, to her Majesty the Empress Marie-Louise. They shall
pass to her son and to his descendants in direct line. The prince her son shall
take, from this time, the title of Prince of Parma, of Placentia, and of Guastalla.

Article VI.

There shall be reserved, in the countries which Napoleon renounces for
himself and his family, certain domains or given pensions on the grand livre of
France, producing an annual net revenue, deduction being made for all charges,
of 2,500,000 francs. These domains, or rentes, shall belong in all property, and
to be disposed of as it shall seem best to them, to the princes and the princesses
of his family, and shall be divided amongst them in such manner that the

revenue of each be in the proportion following:
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To Madame Mére, 300,000f.

To King Joseph and to the Queen, 500,000f.

To King Louis, 200,000f.

To Queen Hortensia and to her children, 400,000f.

To King Jerome and to the Queen, 500,000f.

To the Princess Eliza, 300,000f.

To the Princes Pauline, 300,000f.

The princes and princesses of the family of the Emperor Napoleon shall
preserve, over and above, all property real and personal, of whatever nature it
may be, which they possess in private right, and especially the income they
enjoy, equally as private individuals, on the grand livre of France, or the Monte
Napoleone of Milan.

Article VII.

The annual income of the Empress Josephine shall be reduced to
1,000,000f., in domains, or in inscriptions on the grand livre of France. She shall
continue to enjoy, in full property, all her estates real and personal, and may
dispose of them in conformity with the laws of France.

Article VIII.

There shall be given to Prince Eugene, Viceroy of Italy, a suitable
establishment out of France.

Article IX.

The estates which his Majesty the Emperor Napoleon possesses in France,
whether of extraordinary or private domain, shall revert to the crown. Of the
sums funded by the Emperor Napoleon, whether in the grand livre, or in the
Bank of France, whether in canal shares, or in any other manner, and which his
Majesty gives up to the crown, there shall be reserved a capital which shall not
exceed 2,000,000f., to be disposed of in gratuities in favour of persons who shall
be inscribed in the list that shall be signed by the Emperor Napoleon, and which

shall be remitted to the French government.
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Article X.

All the crown jewels shall revert to France.

Article XI.

The Emperor Napoleon shall cause to be returned to the treasury, and to
other public chests, all the sums and effects which may have been displaced by
his orders upon the occasion of what accrues from the civil list.

Article XII.

The debts of the household of his Majesty the Emperor Napoleon, as they
exist on the day of the signing of the present treaty, shall be immediately
liquidated out of the arrears due from the public treasury to the civil list,
according to the statements which shall be signed by a commissioner to be
appointed for this purpose.

Article XII1.

The obligations of the Monte Napoleone of Milan, towards all its creditors,
whether French or strangers, shall be exactly fulfilled, without any alteration
being made in this respect.

Article XIV.

All such safe-conducts shall be furnished as are necessary for the free
journey of his Majesty the Emperor Napoleon, of the Empress, of the princes
and princess, and of all the persons of their suite who shall wish to accompany
them, or to establish themselves out of France, as well as for the passage of all
the equipages, horses, and effects which belong to them.

Article XV.

The imperial guard shall furnish a detachment from 1200 to 1500 men, of
all arms, to serve as an escort as far as Saint Tropez, the place of embarcation.

Article XVI.

There shall be furnished an armed corvette and the vessels of transport
necessary to conduct to the place of his destination his Majesty the Emperor
Napoleon, as well as his household. The corvette shall remain the full property

of his majesty.
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Article XVII.

His Majesty the Emperor Napoleon can take with him, and keep for his
guard, 400 men, volunteers, officers, subofficers, and soldiers.

Article XVIII.

All French persons who shall follow his Majesty the Emperor Napoleon
and his family, shall be bound, if they do not wish to lose their quality of French
subjects, to return to France in the term of three years, unless they are comprised
in the exceptions that the French Government reserve the power of granting after
the expiration of this term.

Article XIX.

The-Polish troops of all arms, which are in the service of France, shall have
the liberty of returning to their own country, preserving their arms and baggage
as a testimonial of their honourable services. The officers, sub-officers, and
soldiers shall preserve the decorations which shall have been granted to them,
and the pensions attached to these decorations.

Article XX.

The high allied powers guarantee the execution of all the articles of the
present treaty. They engage themselves further, that they shall be adopted and
guaranteed by France.

Acrticle XXI.

The present treaty shall be ratified, and the ratifications of it shall be
exchanged at Paris in the term of two days, or sooner, if possible.

Done at Paris, the 11th April, 1814

Treaty of Paris, May 30, 1814 (First Peace of Paris) 3
Definitive treaty of Peace, concluded at Paris on the 30 day of May, 1814.
In the name of the most Holy and Undivided Trinity.
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His majesty the King of the United Kingdom of Great Britain and Ireland,
and his allies, on the one part; and his majesty the King of France and of
Navarre, on the other part; animated by an equal desire to terminate the long
agitations of Europe, and the sufferings of mankind, by a permanent peace,
founded upon a just repartition of force between its states, and containing in its
stipulations the pledge of its durability, and his Britannic majesty, together with
his allies, being unwilling to require of France, now that, replaced under the
paternal government of her kings, she offers the assurance of security and
stability to Europe, the conditions and guarantees which they had with regret
demanded from her former government, their said majesties have named
plenipotentiaries to discuss, settle, and sign a treaty of peace and amity; namely,

His majesty the King of the united Kingdom of Great Britain and Ireland,
the Right Honourable Robert Stewart, Viscount Castlereagh, his principal
secretary of slate for foreign affairs, &c.

the Right Honourable George Gordon, Earl of Aberdeen, his ambassador
extraordinary and plenipotentiary to his imperial and royal apostolic majesty; the
Right Honourable William Shaw Cathcart, Viscount Cathcart, his ambassador
extraordinary and plenipotentiary to his majesty the Emperor of all the Russias;
and the Honourable Sir Charles William Stewart, his envoy extraordinary and
minister plenipotentiary to his majesty the King of Prussia; and his majesty the
King of France and Navarre, Charles Maurice de Talleyrand Perigord, Prince of
Benevente, his said majesty’'s minister and secretary of state for foreign affairs;
who, having exchanged their full powers, found in good and due form, have
agreed upon the following articles:

Article I.

There shall be from this day forward perpetual peace and friendship
between his Britannic majesty and his allies on the one part, and his majesty the
King of France and Navarre on the other, their heirs and successors, their

dominions and subjects respectively.
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The high contracting parties shall devote their best attention lo maintain,
not only between themselves, but, inasmuch as depends upon them, between all
the states of Europe, that harmony and good understanding which are so
necessary for their tranquillity.

Article II.

The kingdom of France retains its limits entire, as they existed on the 1st of
January, 1792. It shall farther receive the increase of territory comprised within
the line established by the following article:

Acrticle 111,

On the side of Belgium, Germany, and Italy, the ancient frontiers shall be
re-established a3 they existed on the 1st of January, 1792, extending from the
North Sea, between Dunkirk and Nieuport, to the Mediterranean, between
Cagnes and Nice, with the following modifications:

1. In the department of Jemappes, the cantons of Dour, Merbes-le-Chateau,
Beaumont, and Chimay, shall belong to France; where the line of demarkation
comes in contact with the canton of Dour, it shall pass between that canton and
those of Bousau and Paturage, and likewise further on it shall pass between the
canton of Merbes-le-Chateau, and those of Binck and Thuin.

2. In the department of the Sambre and Meuse, the cantons of Walcourt,
Florennes, Beauraing, and Gedinne, shall belong to France; where the
demarkation reaches that department, it shall follow the line which separates the
cantons from the department of Jemappes, and from the remaining cantons of
the department of Sambre and Meuse.

3. In the department of the Moselle, the new demarkation, at the point
where it diverges from the old line of frontier, shall be formed by a line to be
drawn from Perle to Fremersdorff, and by the limit which separates the canton
of Tholey from the remaining cantons of the said department of the Moselle.

4. In the department of La Sarre, the cantons of Saarbruck and Arneval
shall continue to belong to France, as likewise the portion of the canton of

Lebach which is situated to the south of a line drawn along the confines of the
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villages of Herchenbach, Ueberhofen, Hilsbach, and Hall, (leaving these
different places out of the French frontier) to the point where, in the
neighbourhood of Querselle, (which place belongs to France) the line which
separates the cantons of Arneval and Ottweller reaches that which separates the
cantons of Arneval and Lebach. The frontier on this side shall be formed by the
line above described, and afterwards by that which separates the canton of
Arneval from that of Bliescastel.

5. The fortress of Landau having, before the year 1792, formed an insulated
point in Germany, France retains beyond her frontiers a portion of the
departments of Mount Tonnerre and of the Lower Rhine, for the purpose of
uniting the said fortress and its radius to the rest of the kingdom.

The new demarkation from the point in the neighbourhood of
Obersteinbach (which place is left out of the limits of France) where the
boundary between the department of the Moselle and that of Mount Tonnerre
reaches the department of the Lower Rhine, shall follow the line which separates
the cantons of Weissenbourg and Bergzabern (on the side of France) from the
cantons of Pirmasens, Dahn, and Annweiler, (on the side of Germany,) as far as
the point near the village of VVolmersheim where that line touches the ancient
radius of the fortress of Landau. From this radius, which remains as it was in
1792, the new frontier shall follow the arm of the river de la Queich, which on
leaving the said radius at Queichheim (that place remaining to France) flows
near the villages of Merlenheim, Knittelsheim, and Belheim (these places also
belonging to France) to the Rhine, which from thence shall continue to form the
boundary of France and Germany.

The main stream (Thalweg) of the Rhine, shall constitute the frontier;
provided, however, that the changes which may hereafter take place in the
course of that river shall not affect the property of the islands. The right of
possession in these islands shall be re-established as it existed at the signature of

the treaty of Luneville.
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6. In the department of the Doubs, the frontier shall be so regulated as to
commence above the Ranconniére, near Locle, and follow the crest of Jura between
the Cerneux, Pequignot, and the village of Fontenelles, as far as the peak of that
mountain, situated about seven or eight thousand feet to the north-west of the village
of La Brevine, where it shall again fall in with the ancient boundary of France.

7.In the department of the Leman, the frontiers between the French
territory, the Pays de Vaud, and the different portions of the territory of the
republic of Geneva, (which is to form part of Switzerland) remain as they were
before the incorporation of Geneva with France. But the cantons of Frangy and
of St. Julien, (with the exception of the districts situated to the north of a line
drawn from the point where the river La Laire enters the territory of Geneva,
near Chancy, following the confines of Seseguin, Laconex, and Seseneuve,
which shall remain out of the limits of France) the canton of Reignier, with the
exception of the portion to the east of a line which follows the confines of the
Muras, Bussy, Pers, and Cornier, (which shall be out of the French limits) and
the canton of La Roche (with the exception of the places La Roche and
Armanoy with their districts) shall remain to France. The frontier shall follow
the limits of these different cantons, and the line which separates the districts
continuing to belong to France, from those which she does not retain.

In the department of Montblanc, France acquires the sub-prefecture of
Chambery, with the exception of the cantons of L'Hospital, St. Pierre d'Albigny, la
Rocette, and Montmelian, and the sub-prefecture of Annecy, with the exception of
the portion of the canton of Faverges, situated to the east of a line passing between
Ourechaise and Marlens on the side of France, and Marthod and Ugine on the
opposite side, and which afterwards follows the crest of the mountains as far as the
frontier of the canton of Thones; this line, together with the limit of the cantons
before mentioned, shall on this hide form the new frontier.

On the side of the Pyrenees, the frontiers between the two kingdoms of
France and Spain remain such as they were on the 1st of January, 1792, and a
joint commission shall be named on the part of the two crowns for the purpose

of finally determining the line.
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France on her part renounces all right of sovereignty (suzeraineté) and of
possession over all the countries, districts, towns, and places, situated beyond
the frontier described, the principality of Monaco being replaced on the same
footing on which it stood before the 1st of January, 1792.

The allied powers assure to France the possession of the principality of
Avignon, of the Comtat Venaissin, of the Comté of Montbeilliard, together with
the several insulated territories which formerly belonged to Germany,
comprehended within the frontier above described, whether they have been
incorporated with France before or after the 1st of January, 1792. The powers
reserve to themselves, reciprocally, the complete right to fortify any point in
their respective states which they may judge necessary for their security.

To prevent all injury to properly, and protect, according to the most liberal
principles, the property of individuals domiciliated on the frontiers, there shall
be named, by each of the states bordering on France, commissioners, who shall
proceed, conjointly with French commissioners, to the delineation of the
respective boundaries.

Article 1V.

To secure the communications of the town of Geneva with other parts of
the Swiss territory situated on the lake, France consents that the road by Versoy
shall be common to the two countries. The respective governments shall
amicably arrange the means for preventing smuggling, regulating the posts, and
maintaining the said road.

Article V.

The navigation of the Rhine, from the point where it becomes navigable
unto the sea, and vice versa, shall be free, so that it can be interdicted to no one:
and that at the future congress, attention shall be paid to the establishment of the
principles according to which the duties to be raised by the states bordering on
the Rhine may be regulated, in the mode the most impartial, and the most

favourable to the commerce of all nations.
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The future congress, with a view to facilitate the communications between
nations, and continually to render them less strangers to each other, shall
likewise examine and determine in what manner the above provision can be
extended to other rivers, which, in their navigable course, separate or traverse
different states.

Article VI.

Holland, placed tinder the sovereignty of the house of Orange, shall receive
an increase of territory. The title and exercise of that sovereignty shall not in any
case belong to a prince, wearing, or destined to wear a foreign crown.

The states of Germany shall be independent, and united by a federative
bond.

Switzerland, independent, shall continue to govern herself.

Italy, beyond the limits of the countries which are to revert to Austria, shall
be composed of sovereign states.

Article VII.

The island of Malta and its dependencies shall belong in full right and
sovereignty to his Britannic majesty.

Article VIII.

His Britannic majesty stipulating for himself and his allies, engages to
restore to his most Christian majesty, within the term which shall be hereafter
fixed, the colonies, fisheries, factories, and establishments of every kind, which
were possessed by France on the 1st of January 1792, in the seas and on the
continents of America, Africa, and Asia, with the exception however of the
islands of Tobago and St. Lucie, and of the Isle of France and its dependencies,
especially Rodrigues and Les Sechelles, which several colonies and possessions
his most Christian majesty cedes in full right and sovereignty to his Britannic
majesty, and also the portion of St. Domingo ceded to France by the treaty of
Basle, and which his most Christian majesty restores in full right and

sovereignty to his Catholic majesty.
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Article IX.

His majesty the King of Sweden and Norway, in virtue of the arrangements
stipulated with the allies, and in execution of the preceding article, consents that
the island of Guadaloupe be restored to his most Christian majesty, and gives up
all the rights he may have acquired over that island.

Article X.

Her most faithful majesty, in virtue of the arrangements stipulated with her
allies, and in execution of the 8th article, engages to restore French Guyana as it
existed on the 1st of January, 1792, to his most Christian majesty, within the
term hereafter fixed.

The renewal of the dispute which existed at that period on the subject of the
frontier, being the effect of this stipulation, it is agreed that the dispute shall be
terminated by a friendly arrangement between the two courts, under the
mediation of his Britannic majesty.

Article XI.

The places and forts in those colonies and settlements, which, by virtue of
the 8th, 9th, and 10th articles, are to be restored to his most Christian majesty,
shall be given up in the state in which they may be at the moment of the
signature of the present treaty.

Article XII.

His Britannic majesty guarantees to the subjects of his most Christian
majesty the same facilities, privileges, and protection, with respect to commerce,
and the security of their persons and property within the limits of the British
sovereignty on the continent of India, as are now or shall be granted to the most
favoured nations.

His most Christian majesty, on his part, having nothing more at heart than
the perpetual duration of peace between the two crowns of England and of
France, and wishing to do his utmost to avoid any thing which might affect their
mutual good understanding, engages not to erect any fortifications in the

establishments, which are to be restored to him within the limits of the British
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sovereignty upon the continent of India, and only to place in those
establishments the number of troops necessary for the maintenance of the police.

Acrticle XIII.

The French right of fishery upon the bank of Newfoundland, upon the
coasts of the island of that name, and of the adjacent islands in the Gulf of
St. Lawrence, shall be replaced upon the footing in which it stood in 1792.

Article XIV.

Those colonies, factories, and establishments, which are to be restored to
his most Christian majesty by his Britannic majesty or his allies beyond the
Cape of Good Hope within the six months which follow the ratification of the
present treaty.

Article XV.

The high contracting parties having, by the 4th article of the convention of
the 23d of April last, reserved to themselves the right of disposing, in the present
definitive treaty of peace, of the arsenals and ships of war, armed and unarmed
which may be found in the maritime places restored by the second article of the
said convention; it is agreed, that the said vessels and ships of war, armed and
unarmed, together with the naval ordnance and naval stores, and all materials for
building and equipment, shall be divided between France and the countries
where the said places are situated, in the proportion of two-thirds or France, and
one-third for the power to whom the said places shall belong. The ships and
vessels on the stocks, which shall not be launched within six weeks after the
signature of the present treaty, shall be considered as materials, and after being
broken up, shall be, as such, divided in the same proportions.

Commissioners shall be named on both sides, in settle the division and
draw up a statement of the same, and passports or safe conducts shall be granted
by the allied powers for the purpose of securing the return into France of the
workmen, seamen, and others in the employment of France.

The vessels and arsenals existing in the maritime places which were

already in the power of the allies before the 23d of April, and the vessels and
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arsenals which belonged to Holland, and especially the fleet in the Texel, are not
comprised in the above stipulations.

The French government engages to withdraw, or cause to be sold, every
thing which shall belong to it by the above stipulations, within the the space of
three months after the division shall have been carried into effect.

Antwerp shall for the future be solely a commercial port.

Article XVI.

The high contracting parties, desirous to bury in entire oblivion the
dissensions which have agitated Europe, declare and promise, that no individual, of
whatever rank or condition he may be, in the countries restored and ceded by the
present treaty, shall be prosecuted, disturbed, or molested, in his person or property,
under any pretext whatsoever, either on account of his conduct or political
opinions, his attachment either to any of the contracting parties, or to any
government which has ceased to exist, or for any other reason, except for debts
contracted towards individuals, or acts posterior to the date of the present treaty.

Avrticle XVII.

The native inhabitants and aliens, of whatever nation or condition they may
be, in those countries which are to change sovereigns, as well in virtue of the
present treaty as of the subsequent arrangements to which it may give rise, shall
be allowed a period of six years, reckoning from the exchange of the
ratifications, for the purpose of disposing of their property, if they think fit,
whether it be acquired before or during the present war; and retiring to whatever
country they may choose.

Article XVIII.

The allied powers desiring to offer his most Christian majesty a new proof
of their anxiety to arrest, as far as in them lies, the bad consequences of the
disastrous epoch terminated by the present peace, renounce all the sums which
their governments claim from France, whether on account of contracts, supplies,
or any other advances whatsoever to the French governments, during the

different wars that have taken place since 1792.
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His most Christian majesty, on his part, renounces every claim which he
might bring forward against the allied powers on the same grounds. In execution
of this article, the high contracting parties engage reciprocally to deliver up all
titles, obligations, and documents, which relate to the debts they may have
mutually cancelled.

Article XIX.

The French government engages to liquidate and pay all debts it may be
found to owe in countries beyond its own territory, on account of contracts, or
other formal engagements between individuals, or private establishments, and
the French authorities, as well for supplies, as in satisfaction of legal
engagements.

Article XX.

The high contracting parties, immediately after the exchange of the
ratifications of the present treaty, shall name commissioners to direct and
superintend the execution of the whole of the stipulations contained in the 18th
and 19th articles. These commissioners shall undertake the examination of the
claims referred to in the preceding article, the liquidation of the sums claimed,
and the consideration of the manner in which the French government may
propose to pay them. They shall also be charged with the delivery of the titles,
bonds, and the documents relating to the debts which the high contracting
parties mutually cancel, so that the approval of the result of their labours shall
complete that reciprocal renunciation.

Article XXI.

The debts which in their origin were specially mortgaged upon the
countries no longer belonging to France, or were contracted for the support of
their internal administration, shall remain at the charge of the said countries.
Such of those debts as have been converted into inscriptions in the great book of
the public debt of France, shall accordingly be accounted for with the French

government after the 22d of December, 1813.
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The deeds of all those debts which have been prepared for inscription, and
have not yet been entered, shall be delivered to the governments of the
respective countries. The statement of all these debts shall be drawn up and
settled by a joint commission.

Article XXII.

The French government shall remain charged with the reimbursement of all
sums paid by the subjects of the said countries into the French coffers, whether
under the denomination of surety, deposit, or consignment.

In like manner, all French subjects employed in the service of the said
countries, who have paid sums under the denomination of surety, deposit, or
consignment, into their respective coffers, shall be faithfully reimbursed.

Article XXIII.

The functionaries holding situations requiring securities, who are not
charged with the expenditure of public money, shall be reimbursed at Paris, with
the interest, by fifths and by the year, dated from the signature of the present
treaty. With respect to those who are unaccountable, this reimbursement shall
commence, at the latest, six months after the presentation of their accounts,
except only in cases of malversation. A copy of the last account shall be
transmitted to the government of their countries, to serve for their information
and guidance.

Article XXIV.

The judicial deposits and consignments upon the “caisse d’amortissement”
in the execution of the law of 28 Nivose, year 13, (18th of January, 1805) and
which belong to the inhabitants of the countries which France ceases to possess,
shall, within the space of one year from the exchange of the ratifications of the
present treaty, be placed in the hands of the authorities of the said countries,
with the exception of those deposits and consignments interesting French
subjects, which last will remain in the “caisse d’amortissement” and will be
given up only on the production of the vouchers, resulting from the decisions of

competent authorities.
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Article XXV.

The funds deposited by the corporations and public establishments in the
“caisse de service” and in the “caisse d’amortissement” or other “caisse” of the
French government, shall be reimbursed by fifths, payable from year to year, to
commence from the date of the present treaty; deducting the advances which
have taken place, and subject to such regular charges as may have been brought
forward against these funds by the creditors of the said corporations, and the
public establishments.

Article XXVI.

From the 1st day of January, 1814, the French government shall cease to be
charged with the payment of pensions, civil, military, and ecclesiastical,
pensions for retirement, and allowances for reduction, to any individual who
shall cease to be a French subject.

Article XXVII.

National domains acquired for valuable considerations by French subjects
in the late departments of Belgium, and of the left bank of the Rhine, and the
Alps, beyond the ancient limits of France, and which now cease to belong to her,
shall be guaranteed to the purchasers.

Article XXVIII.

The abolition of the “droits d’Aubaine”, “de Detraction”, and other duties
of the same nature, in the countries which have reciprocally made that
stipulation with France, or which have been formerly incorporated, shall be
expressly maintained.

Article XXIX.

The French government engages to restore all bonds, and other deeds,
which may have been seized in the provinces occupied by the French armies or
administrations; and in cases where such restitution cannot be effected, these

bonds and deeds become and continue void.
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Article XXX.

The sums which shall be due for all works of public utility not yet finished,
or finished after the 31st of December, 1812, whether on the Rhine, or in the
departments detached from France by the present treaty, shall be placed to the
account of the future possessors of the territory, and shall be paid by the
commission charged with the liquidation of the debts of that country.

Article XXXI.

All archives, maps, plans, and documents whatever, belonging to the ceded
countries, or respecting their administration, shall be faithfully given up at the
same time with the said countries: or if that should be impossible, within a
period not exceeding six months after the cession of the countries themselves.

This stipulation applies to the archives, maps, and plates, which may have
been carried away from the countries during their temporary occupation by the
different armies.

Avrticle XXXII.

All the powers engaged on either side in the present war shall, within the
space of two months, send plenipotentiaries to Vienna, for the purpose of
regulating, in general congress, the arrangements which are to complete the
provisions of the present treaty.

Avrticle XXXIII.

The present treaty shall be ratified, and the ratifications shall be exchanged
within the period of fifteen days, or sooner if possible. In witness whereof, the
respective plenipotentiaries have signed and affixed to it the seals of their arms.

Done at Paris, the 30th of May, in the year of our Lord 1814.

Additional articles

Article I.

His most Christian majesty, concurring without reserve in the sentiments of
his Britannic majesty, with respect to a description of traffic repugnant to the
principles of natural justice of the enlightened age in which we live, engages to

unite all his efforts to those of his Britannic majesty, at the approaching
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congress, to induce all the powers of Christendom to decree the abolition of the
slave-trade, so that the said trade shall cease universally, as it shall cease
definitively, under any circumstances, on the part of the French government, in
the course of five years; and that during the said period, no slave merchant shall
import or sell slaves, except in the colonies of the state of which he is a subject.

Article 11.

The British and French government shall name, without delay,
commissioners to liquidate the accounts of their respective expenses far the
maintenance of prisoners of war, in order to determine the manner of paying the
balance which shall appear in favour of the one or the other of the two powers.

Acrticle 111,

The respective prisoners of war, before their departure from the place of
their detention, shall be obliged to discharge the private debts they may have
contracted, or shall at least give sufficient security for the amount.

Article IV.

Immediately after the ratification of the present treaty of peace, the
sequesters which since the year 1792 (one thousand seven hundred and ninety-
two) may have been laid on the funds, revenues, debts, or any other effects of
the high contracting parties or their subjects, shall be taken off.

The commissioners mentioned in the 2d article shall undertake the
examination of the claims of his Britannic majesty’s subjects upon the French
government, for the value of the property, moveable or immoveable, illegally
confiscated by the French authorities, as also for the total or partial loss of their
debts or other property, illegally detained, under sequester since the year 1792.
(one thousand seven hundred and ninety-two.)

France engages to act towards British subjects in this respect, in the same
spirit of justice which the French subjects have experienced in Great Britain: and
his Britannic majesty, desiring to concur in the new pledge which the allied
powers have given to his most Christian majesty, of their desire to obliterate

every trace of that disastrous epoch, so happily terminated by the present peace,
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engages on his part, when complete justice shall be rendered to his subjects, to
renounce the whole amount of the balance which shall appear in his favour for
the support of prisoners of war, so that the ratification of the report of the above
commissioners, and the discharge of the sums due to British subjects, as well as
the restitution of the effects which shall be proved to belong to them, shall
complete the renunciation.

Article V.

The two high contracting parties, desiring to establish the most friendly
relations between their respective subjects, reserve to themselves, and promise
to come to a mutual understanding and arrangement, as soon as possible, upon
their commercial interests, with the view of encouraging and increasing the
prosperity of their respective states.

The present articles shall have the same force and validity as if they were
inserted word for word in the treaty patent of this day. They shall be ratified, and
the ratifications shall be exchanged at the same time.

Done at Paris. the 30th of May, in the year of our Lord 1814.

Second Treaty of Paris, November 20, 1815 %
Definitive treaty between Great Britain and France
In the name of the most Holy and Undivided Trinity
The Allied Powers having by their united efforts, and by the success of
their arms, preserved France and Europe from the convulsions with which they
were menaced by the late enterprise of Napoleon Bonaparte, and by the
Revolutionary system reproduced in France, to promote its success;
Participating at present with his Most Christian Majesty in the desire to
consolidate, by maintaining inviolate the Royal Authority, and by restoring the
operation of the Constitutional Charter, the order of things which had been

happily re-established in France, as also in the object of restoring between

112



France and her Neighbours those relations of reciprocal confidence and goodwill
which the fatal effects of the Revolution and of the system of conquest had for
so long a time disturbed;

Persuaded, at the same time, that this last object can only be obtained by an
arrangement framed to secure to the Allies proper indemnities for the past and
solid guarantees for the future;

They have, in concert with His Majesty the King of France, taken into
consideration the means of giving effect to this arrangement; and being satisfied
that the indemnity due to the Allied Powers cannot be either entirely territorial
or entirely pecuniary, without prejudice to France in the one or other of her
essential interests, and that it would be more fit to combine both the modes, in
order to avoid the inconvenience which would result, were either resorted to
separately; their Imperial and Royal Majesties have adopted this basis for their
present transactions; and agreeing alike as to the necessity of retaining for a
fixed time in the frontier provinces of France, a certain number of allied troops;
they have determined to combine their different arrangements, founded upon
these bases, in a definitive treaty.

For this purpose, and to this effect, His Majesty the King of the United
Kingdom of Great Britain and Ireland, for himself and his Allies on the one part,
and His Majesty the King of France and Navarre on the other part, have named
their plenipotentiaries to discuss, settle, and sign, the said definitive treaty, namely.

His Majesty the King of the United Kingdom of Great Britain and Ireland,
the Right Honourable Robert Stewart Viscount Castlereagh, Knight of the Most
Noble Order of the Garter, a Member of his said Majesty's Most Honourable
Privy Council, a Member of Parliament, Colonel of the Londonderry Regiment
of Militia, and His said Majesty's Principal Secretary of State for Foreign
Affairs; and The Most Illustrious and Most Noble Lord Arthur, Duke, Marquess,
and Earl of Wellington, Marquess of Douro, Viscount Wellington of Talavera
and of Wellington, and Baron Douro of Wellesley, a Member of his said

Majesty's Most Honourable Privy Council, a Field Marshal of his Armies,
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Colonel of the Royal Regiment of Horse Guards, Knight of the Most Noble
Order of the Garter, Knight Grand Cross of the Most Honourable Order of the
Bath, Prince of Waterloo, Duke of Ciudad Rodrigo, and a Grandee of Spain of
the First Class, Duke of Vittoria, Marquess of Torres Vedras, Count of Vimiera
in Portugal, Knight of the Most Illustrious Order of the Golden Fleece, of the
Spanish Military Order of Saint Ferdinand, Knight Grand Cross of the Imperial
Military Order of Maria Theresa, Knight Grand Gross of the Imperial Order of
Saint George of Russia, Knight Grand Cross of the Order of the Black Eagle of
Prussia, Knight Grand Cross of the Portuguese Royal and Military Order of the
Tower and Sword, Knight Grand Cross of the Royal and Military Order of
Sweden of the Sword, Knight Grand Cross of the Orders of the Elephant of
Denmark, of William of the Low Countries, of the Annunciade of Sardinia, of
Maximilian Joseph of Bavaria, and of several others, and Commander of the
Forces of his Britannic Majesty in France, and of the Army of His Majesty the
King of the Low Countries;

And his Majesty the King of France and Navarre, the Sieur Armand
Emmanuel du Plessis Richelieu, Duke of Richelieu, Knight of the Royal and
Military Order of Saint Louis, and of the Orders of Saint Alexander Newsky,
Saint Wladomir, and Saint George of Russia, Peer of France, First Gentleman of
the Chamber of His Most Christian Majesty, his Minister and Secretary of State
for Foreign Affairs, and President of the Council of His Ministers;

Who, having exchanged their full powers, found to be in good and due
form, have signed the following articles:

Article 1.

The frontiers of France shall be the same as they were in the year 1790,
save and except the modifications on one side and on the other, which are
detailed in the present Article.

1. On the Northern Frontiers, the line of demarcation shall remain as it was
fixed by the Treaty of Paris, as far as opposite to Quiverain, from thence it shall

follow the ancient limits of the Belgian Provinces, of the late Bishopric of Liege,
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and of the Duchy of Bouillon, as they existed in the year 1790, leaving the
territories included within that line, of Phillippeville and Manenbourg, with the
fortresses so called, together with the whole of the Duchy of Bouillon without
the frontiers of France.

From Villers near Orval upon the confines of the Department the Ardennes,
and of the Grand Duchy of Luxembourg, as far as Perle, upon the great road
leading from Thionville to Treves, the line shall remain as it was laid down by
the Treaty of Paris.

From Perle it shall pass by Lanensdorff, Walwich, Schardorff,
Niederveiling, Pelweiler, (all these places with their banlieues or dependencies
remaining to France) to Houvre; and shall follow from thence the old limits of
the District of Sarrebruck, leaving Sarrelouis, and the course of the Sarre,
together with the places situated to the right of the line above described, and
their banlieues or dependencies without the limits of France.

From the limits of the district of Sarrebruck the line of demarcation shall be
the same which at present separates from Germany, the departments of the
Moselle and of the Lower Rhine, as far as to the Lauter, which River shall from
thence serve as the frontier until it fills into the Rhine.

All the territory on the left bank of the Lauter, including the fortress of
Landau, shall form part of Germany. The town of Weissenbourg, however,
through which that river runs, shall remain entirely to France, with a rayon on
the left bank, not exceeding a thousand toises, and which shall be more
particularly determined by the commissioners who shall be charged with the
approaching designation of the boundaries.

2. Leaving the Mouth of the Lauter, and continuing along the departments
of the Lower Rhine, the Upper Rhine, the Doubs and the Jura to the Canton de
Vaud, the fFrontiers shall remain as fixed by the Treaty of Paris. The thalweg of
the Rhine shall form the boundary between France and the States of Germany,
but the property of the island shall remain in perpetuity, as it shall be fixed by a
new survey of the course of that river, and continue unchanged whatever

variation that course may undergo in the lapse of time. Commissioners shall be
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named on both sides, by the High Contracting Parties, within the space of three
months, to proceed upon the said survey. One half of the bridge between
Strasbourg and Kehl shall belong to France, and the other half to the Grand
Duchy of Baden.

3.In order to establish a direct communication between the Canton of
Geneva and Switzerland, that part of the Pays de Gex, bounded on the east by
the lake Leman ; on the south, by the territory of the Canton of Geneva; on the
north, by that of the Canton de Vaud; on the west, by the course of the Versoix,
and by a line which comprehends the communes of Collex-Bossy, and Meyrin,
leaving the commune of Ferney to France, shall be ceded to the Helvetic
Confederacy, in order to be united to the Canton of Geneva.

The line of the French custom-houses shall be placed to the west of the
Jura, so that the whole of the Pays de Gex shall be without that line.

4. From the frontiers of the Canton of Geneva, as far as the Mediterranean,
the line of demarcation shall be that which in the year 1790, separated France
from Savoy, and from the County of Nice.

The relations which the Treaty of Paris of 1814 had re-established between
France and the Principality of Monaco, shall cease for ever, and the same relations
shall exist between that Principality and His Majesty the King of Sardinia.

5. All the territories and districts included within the boundary of the French
territory, as determined by the present article, shall remain united to France.

6. The High Contracting Parties shall name within three months after the
signature of the present treaty, commissioners to regulate every thing relating to
the designation of the boundaries of the respective countries, and as soon as the
labours of the commissioners shall have terminated, maps shall be drawn, and
land-marks shall be erected, which shall point out the respective limits.

Article 11.

The fortresses, places, and districts, which, according to the preceding
article are no longer to form part of the French territory, shall be placed at the
disposal of the Allied Powers, at the periods fixed by the IXth article of the

Military Convention annexed to the present treaty; and His Majesty the King of
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France renounces for himself his heirs and successors for ever, the rights of
sovereignty and property, which he has hitherto exercised over the said
fortresses, places, and districts.

Article I11.

The fortifications of Huninguen having been constantly an object of
uneasiness to the Town of Bale, the High Contracting Parties, in order to give to
the Helvetic Confederacy a new proof of their good will and of their solicitude
for its welfare, have agreed among themselves to demolish the fortifications of
Huninguen, and the French government engages, from the same motive, not to
re-establish them at any time, and not to replace them by other fortifications, at a
distance of less than that of 3 leagues from the Town of Bale.

The Neutrality of Switzerland shall be extended to the territory situated to
the north of a line to be drawn from Ugine, that town being included, to the
south of the Lake of Annecy, by Faverge, as far as Lecheraine, and from thence,
by the Lake of Bourget, as far as the Rhone, in like manner as it was extended to
the Provinces of Chablais and of Faucigny, by the XCIId article of the final Act
of the Congress of Vienna.

Article IV.

The pecuniary part of the indemnity to be furnished by France to the Allied
Powers, is fixed at the sum of 700 millions of Francs. The mode, the periods,
and the guarantees for the payment of this sum, shall be regulated by a Special
Convention, which shall have the same force and effect as if it were inserted,
word for word, in the present treaty.

Article V.

The state of uneasiness and of fermentation, which after so many violent
convulsions, and particularly after the last catastrophe, France must still
experience, notwithstanding the paternal intentions of Her King, and the
advantages secured to every class of His Subjects by the Constitutional Charter,
requiring, for the security of the neighbouring states, certain measures of
precaution, and of temporary guarantee, it has been judged indispensable to

occupy, during a fixed time, by a corps of Allied Troops, certain military
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positions along the frontiers of France, under the express reserve, that such
occupation shall in no way prejudice the sovereignty of His Most Christian
Majesty, nor the state of possession, such as it is recognized and confirmed by
the present treaty.

The number of these troops shall not exceed 150,000 men. The
Commander in Chief of this army shall be nominated by the Allied Powers. This
army shall occupy the fortresses of Condé, Valenciennes, Bouchain, Cambray,
Le Quesnoy, Maubeuge, Laodrecies, Avesnes, Recroy, Givet, with Charlemont,
Mezicres, Sedan, Montmedy, Thionville, Longwy, Bitsch, and the Téte-de-Pont
of Fort Louis.

As the maintenance of the army destined for this service is to be provided
by France, a Special Convention shall regulate every thing which may relate to
that object.

This convention, which shall have the same force and effect as if it were
inserted word for word in the present treaty, shall also regulate the relations of
the Army of Occupation with the civil and military authorities of the country.

The utmost extent of the duration of this military occupation, is fixed at 5
years. It may terminate before that period, if, at the end of 3 years, the Allied
Sovereigns, after having, in concert with His Majesty the King of France,
maturely examined their reciprocal situation and interests, and the progress
which shall have bean made in France in the re-establishment of order and
tranquillity, shall agree to acknowledge that the motives which fed them to that
measure have ceased to exist.

But whatever may be the result of this deliberation, all the fortresses and
positions occupied by the Allied Troops shall, at the expiration of 5 years, be
evacuated without further delay, and given up to his Most Christian Majesty, or
to his heirs and successors.

Article VI.

The Foreign Troops, not forming part of the Army of Occupation, shall
evacuate the French territory within the term fixed by the 1Xth Article of the

Military Convention annexed to the present treaty.
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Article VII.

In all countries which shall change sovereigns, as well in virtue of the
present treaty, as of the arrangements which are to be made in consequence
thereof, a period of 6 years from the date of the exchange of the ratifications
shall be allowed to the inhabitants, natives or foreigners, of whatever condition
and nation they may be, to dispose of their property, if they should think fit so to
do, and to retire to whatever country they may choose.

Article VIII.

All the dispositions of the Treaty of Paris of the 30th of May 1814, relative
to the countries ceded by that treaty, shall equally apply to the several territories
and districts ceded by the present treaty.

Article IX.

The High contracting Parties having caused representation to be made of
the different claims arising out of the non-execution of the XIXth and following
articles of the Treaty of the 30th of May 1814, as well as of the additional
articles of that treaty signed between Great Britain and France, desiring to
render more efficacious the stipulations made thereby, and having determined,
by 2 separate conventions, the line to be pursued on each side for that purpose,
the said 2 conventions, as annexed to the present treaty, shall, in order to secure
the complete execution of the above-mentioned articles, have the same force and
effect as if the same were inserted, word for word, herein.

Article X.

All Prisoners taken during the hostilities, as well as all hostages which may
have been carried off or given, shall be restored in the shortest time possible.
The same shall be the case with respect to the prisoners taken previously to the
treaty of the 30th of May 1814, and who shall not already have been restored.

Article XI.

The Treaty of Paris of the 30th of May 1814, and the final Act of the
Congress of Vienna of the 9th of June 1815, are confirmed, and shall be
maintained in all such of their enactments which shall not have been modified

by the articles of the present treaty.
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Article XI1.

The present Treaty, with the conventions annexed thereto, shall be ratified
in one act, and the ratifications thereof shall be exchanged in the space of two
months, or sooner, if possible.

In witness whereof, the respective plenipotentiaries have signed the same,
and have affixed thereunto the seals of their arms.

Done at Paris this 20th day of November, in the year of our Lord 1815.

Additional article on the slave trade

The High Contracting Powers, sincerely desiring to give effect to the
measures on which they deliberated at the Congress of Vienna, relative to the
complete and universal abolition of the slave trade, and having, each in their
respective dominions, prohibited without restriction their colonies and subjects
from taking any part whatever in this traffic, engage to renew conjointly their
efforts, with the view of securing final success to those principles which they
proclaimed in the Declaration of the 4th February, 1815, and of concerting, without
loss of time, through their ministers at the courts of London and of Paris, the most
effectual measures for the entire and definitive abolition of a commerce so odious,
and so strongly condemned by the laws of religion and of nature.

The present additional article shall have the same force and effect as if it
were inserted word for word in the tTreaty signed this day. It shall be included
in the ratification of the said treaty.

In witness whereof, the respective plenipotentiaries have signed the same,
and have affixed thereunto the seal of their arms.

Done at Paris this 20th day of November, in the year of our Lord 1815.

3ABJIAHHA
1. Oxapaktepusyiite emnoxy mpaBiiHHs Hamomeona bonamapra mms
rpomasiH OpaHiii.
2. Buznaute cnenudiky wieHCTBa KpaiH B aHTH(PAHITY3ChKUM KOATIIT].
3. 3pobiTe rpadiuyHe 300pakeHHs “‘TpodeiB”, sAKI OTpUMaTU KpaiHH

aHTU(PaHIy3ChKOI KOAJIIII].
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TEMA 6. MI?’KHAPO/IHI BITHOCHUHHA TA 30BHIIIHA ITOJIITUKA
JNEPKAB CBITY HAIIEPEJOJIHI TA B ITEPIO/]
MEPLIOI CBITOBOI BINHU

MixHapogHa cucTeMa eBporneichkux coro3iB y 70-90-ti pp. XIXcr.
3MiHU Yy CHiBBIJHOIIEHHI cuil B €Bpomi noudatky 70-x pp. KoHTuHeHTaNbHI
imrepii: Himeuunna, ABcTpo-YropuimHa Ta pocisi — B €BpONEHCHKIN CHCTEMI.
€Bpomneiickki iHTepecn BenukoOputaHii B ymoBax “ONHCKydYOi 1307s11ii”.
Mixunapoane nociadaenns @paniii. 30BHIIIHBONONITHYHA JOKTpUHA bicMapka
Ta OCHOBHI HampsMu #oro momituku B €Bpomi B 70—80-11 pp. XIXcr.
®opmyBanHsa TpoicToro coro3y, Horo xapakrep Ta CHpsiMOBaHICTb. OCHOBHI
daktopu  GpaHKO-pOCIUCHKOr0  30JM>KeHHS JApyroi  mojoBuHH  80-X pp.:
MOJIITUYHI Ta eKoHOMIuHI. OdopMmieHHS (pPaHKO-POCIACEKOI AHTaHTH Ha
noyatky 90-x pp.: KOHCYJbTaTUBHUM MAKT 1 BOEHHA KOHBEHIIIS.

®opMmyBaHHA OJ0KOBOI cucTteMu movarky XX crT. boporbba Mix
AHnrtanToro Ta Tpoictum corw3oM B 1908—1913 pp. UuHHUKM CKIIAJaHHS
Tpoicroi AnTanTH. I[lpuumau Binctyny BenukoOpuranii Bimg “Onuckyqoi
1307111, AHTIIO-simoHChKUA  coto3 1902 p.  OcHOBHI ~ eTanmu  aHIJIO-
bpaHIy3pKOro 30JMKEHHS Ta MIAMUCAHHA ‘‘cepAedHoi 3roau’”. XapakTep Ta
3amicT goroBopy 1904 p. Ilowatox OnokoBoro mpotuctosiHHs. Ilepia
MAapOKKaHChKa Kpr3a Ta 11 pe3yJbTaTu.

MiKHapoaHI  HACHIAKU  POCIMCHKO-SIMOHCHKOI  BiMiHU.  EBouroris
30BHIIIHBOMOMITHYHOI MpOorpaMu pocii Ha nmovyatky XX CT., pojb HIMEIBKOIO
yuHHUKA. [lomyKHM MNUISXIB TMOAOJAHHS AHTJIO-POCIMCHKUX CYNEPEUYHOCTEH.
VYrona 1907 p.: 3aBgaHHs, 3MICT, 3HaU€HHA. MI>)KHApO/IHI HACIIKA 0()OPMIICHHS
Tpoictoi AHTaHTH. ['€omomiTHYHA KOHIEMIlisS PIBHOBArd CWJ Ta TPHYUHU il
nopyuieHHs. biokosa cucrema nmoyatky XX CT. sIK JpKepesio qucOaiancy.

[Ipotucrosinua aepxkaB Antantu 1 Tpoictoro corozy B 1908—1913 pp.
MixHapoaHi KpU3H Ta iX POJb y 3aroCTPEeHHI MIKOJIOKOBUX CYNEPEYHOCTEH.
Hpyra wmapokkaHchka kpu3a 1911 p. Xapakrep B3a€MOBITHOCHUH JIep)KaB

ycepeauHi OJ0KIB. pOCIMChKO-HIMEIbKI BITHOCUHU B OJIOKOBiM cuctemi. ['oHKa
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030pO€Hb 1 pONIb  BOEHHO-CTPATEriYHOrO  (pakTOopa B MDKHAPOAHHUX
cynepeudoctsx. CHiBBIIHOIICHHS cuJl MK Oyiokamu HanepenonHi Ileproi
citoBoi BiitHU. CIIIA B cuctemi Mi>KHapOJIHUX BiHOCKH HampukiHii XIX — Ha
moyatky XX CT.

bankanu B MbKHApOJHHMX BIIHOCHMHAX OCTaHHBLOI TpeTHHU XIX — moyaTky
XX cr. TengeHuii y BIJHOCHMHAX MDK KpaiHaMH 1 Hapoiamu bajkaHChKOro
niBocTpoBa nouatky XX cT. bankanu B 6J10K0Bii MOMITHIN JepkaB. bocHiickka
kpu3a 1908—1909 pp. bankanceki Biviau (1912—1913 pp.).

CriBBIAHOIIEHHS! €KOHOMIYHOTO, T'€OMOJITUYHOI0, BOEHHO-CTPATETIYHOTO
Ta HalloHaJIbHOrO (akTopiB HamepenoaHi Ilepmoi cBiToBoi BiliHU. [lOHATTS
CUCTEMHOI KpHM3M MDKHApPOAHUX BIJHOCHMH Ta 1i rJ00aJbHUM XapakTep.
[TpyunHaM 3arocTpeHHsT MDKHAPOJIHUX CynepedHocTel Hamepenonani [leprmoi
cBitoBoi BiiiHU. [lowaTok Ilepmioi cBiTOBOi BiliHM. MiXKHapoJHI BIIHOCMHHU B
poku Ilepmoi cBiToBoi BiliHM. JlumuioMatnyHa OOpoThOA 3a PO3LIMPEHHS
BOIOIOUMX OJokiB. Etamm Ta 00’€KTH AUIUIOMAaTHYHOTO CYNEPHHIITBA.
YTBOopenus: YerBepHoro coro3dy. JlurmiomMaTHdHa aKTHBHICTP AHTAHTH IOJIO
Itami Tta Pymynii. Ilpuunan Bctymy CHIA y BiitHy. IIpoGiema BilicbKOBO-
cTpaTeriyHoi eaHocTi AHTaHTH. DiHAHCOBO-EKOHOMIYHE CIIBPOOITHHIITBO.
['eonomiTHyHI 1HTEPECH YYacCHUKIB Ta cynepedHocTi B AnHTaHTi. [Ipobiema
MHUPHOTO BPETYJIIOBaHHS y BiHOCHHAxX Mik Onokamu. [locepennunteo CIIA B
1914—1916 pp. “MupotBopui” iHiuiatuBu Himeuunnu 1916—1917 pp. [o3uuis
nepxkaB AHTaHTU. Buxia pocii 13 BifiHM, MIXHApOJHI HACJIJKH CENapaTHOro
mupy 3 Himeuuwmnoro. “14 mynktiB” B. Binbcona. Ykpaina B MIKHapOIHUX
BilHOCMHAX B poku llepmioi cBiToBoi BiiitHM. Hampsmu 30BHINIHBOMOMITUYHOL
TSTBHOCTI  YKPAlHCBKUX — YPSAiB  TEpiofy  YKpaiHChKOI  HAIIOHAILHO-
JIEMOKPATHYHOI PEBOJTIONIII.

MixnaponaHi BigHocuHU micis [leprioi citoBoi BiriHM (1919—1921 pp.)
CniBBiiHOLIEHHST cuJl micast 3akiHyeHHs I[lepmoi cBiToBoi BiMiHU. [lapusbka

mMupHa koH(epeHis, ii ocHoBHI nutaHHsa. Ckinaganas Bepcanbcbkoi cucremu.
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[Tpobnemu penapariii Ta po330opoenuss Himewunnu. [lozuris CIIA crocoBHO
patudikamii MupHux moroBopiB Ta Bcrymy a0 Jlirm Hamiit. Cynepeunocti
Bepcanscbkoi  cuctemu. Hacminkum  [lapusbpkoi  MupHOT  KOHGEpEHIii.
Bammnrronceka koHdepenmis 1921 p. IIpobmemMu MUPHOTO BperyItOBaHHS
A3iaTchko-THUX00KEaHCHKOTO PEeTioHy. 3MiHU Y CIIBBITHOIICHHI CHII JepKaB Ha

Hanexomy Cxogi micis [lepinoi cBiTOBOT BIMHH.

Muposnuii 1orosip
Mixk YKpaiHcbko10 Hapoanboro Pecny0/1iko10 3 01HOI CTOPOHH
i HimeuyunHow, ABCTpO-YropmuHow, boJuarapierw i TypeuunHoro
3 Ipyroi croponn *°
Tomy, mo VYkpaincekuii Hapon B mpoTsry cydacHoi CBITOBOi BiHHU
IIPOroJIOCUB ce0e He3aneKHUM 1 BUpa3uB OakaHHS MPUBEPHYTH MUPHUHN CTaH
MDK Ykpaincekoro Hapomguboro PecmyOuikoro 1 gep:kaBaMu, 10 HAXOMASTHCS Y
BIMHI 3 POCi€l0, MOCTAaHOBUIIM NpaBUTenbcTBa HiMeuunnu, ABCTpo-YTOpIIMHH,
Bonrapii 1 TypeuyuuHu 3aKIIOUUTH MHUPOBHUI JOTOBIp 3 MPAaBUTEILCTBOM
VYkpaincbkoi Hapoanboi PecriyOuiku; BOHM XOTSITh CUM BUYMHUTH MEPUIUN KPOK
JI0 TPIBAJIOTO 1 JIsl BCIX CTOPIH MOYECHOTO CBITOBOTO MHPA, KOTPHUM HE TIIBKH
Ma€ MOKJIACTH KiHeIlb CTPaXITTAM BIHHHU, ajie TAKOXK Ma€ BECTH J0 NMPUBEPHEHHS
JIPYXKHiX BIIHOCHMH MIX HapoJaMH Ha TMOJi MOJITUYHOMY, THPaBHOMY,
rocrnofapcbkoMy i ymoBoMy. B Tiil Winu MOBHOBJIACHUKM BUIIE O3HAYEHUX
IIPAaBUTEIIbCTB, & CaMe:
3a [IpaBurenscTBO YKpaincbkoi Hapoauboi PecyOmiku:
Unenun Ykpaincekoi LlenTpansnoi Pagu
ITan Onekcannep CeBproK,
[Tan Mukona JIroOMHCHKUH 1

ITan Muxkona JIeBITChbKHI,
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3a [licapceko-Himenske IIpaButenscTBO:

JIEp)KAaBHUU CEKpeTap 3arpaHudHux cnpas, Llicapcekuii [iicaui Tannuun
Pannuk, [Tan Pixapa don Kineman,

3a 11. 1 k. CrisibHEe ABCTpiichKO-YTOpchKe [IpaBuTenbcTBO:

Minicrep Licapcbkoro 1 KoponiBecbkoro /lomy 1 3arpaHu4HHX crpas HoOro
1. 1 k. Anocronscekoro BenuuectBa Taiinuit Pagnuk, Otrokap rpad YepHin
don 1 1y XyaeHi,

3a Koponiceko-bonrapcrke [IpaButenbcTBo:

[Ipe3unent minictpis, [1an ap. Bacuns Panocnasos,

[Tocomn, ITan Aunapiit Tores,

ITocomn, I1an IBan CtostHOBHY,

BilicbkoBuii moBHOBIAcHUK, [Tan monkoBHuk Iletpo [anyes,

ITan ap. Teonop Anacrtacos,

3a licapceko-Ocmanceke [IpaButenscTBo:

Benukuit Besup Tanar [lama,

Minicrep cnpas 3arpannunux Armen Heccimu beid,

1. B. I6parim I'akki Iama,

T'enepan Kasanepii Armen Iiuer IMamra,

3ibpanucs B bepecTio JIMTOBCHKIM 0 HaBS3aHHS MHPOBUX IMEPETOBOPIB 1
[0 MPEUIOKEHHIO CBOIX MOBHOBIACTEH, fAKI NPHU3HAHO J00pE 1 HaJEXKHO
BHCTABJIEHUMH, 3TOJIWIIN CS HA CIiAyI0Ul MOCTAaHOBHU:

Crarra 1.

VYkpainceka Hapomns Pecnybmika 3 omnoi 1 Himewuwna, ABcTpo-
VYropiuna, bonrapist 1 TypedurHa 3 Ipyroi CTOpOHU 3asiBIISIFOTh, 1110 BOEHHUI
CTaH MDK HUMM ToKiHYeHUH. CTOpOHHU, 3aKI04yrodl JAOTOBIp, PIIIMIM CS Ha
JIaJi )KATH B3aIMHO B MUPI 1 IpYyKOI.

Crarrs 11

1. Mix VYkpaincekoro Haponuboro PecnyOnikoro 3 ogHOT 1 ABCTpO-
YropuimHow 3 Apyroi CTOPOHU, O CKUIBKK Ti ABl JA€p>KaBU IPAaHUYUTHUMYTH 3
co0oro, OymyTh Ti TpaHMI, SKI ICTHYBaJIA MK POCI€I0 1 ABCTPO-YTOPCHKOIO

Momnapxie€ro nepea BUOyxom BiliHU.
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2. Jlanpiiie Ha MiBHIY iTUME Tpanulls YKpaincekoi Hapoanboi PecriyOmuku,
nounHaroun Bijg TapHorpanmy, 3aranpHo 1o JiHii binropaii-1lle6permmn-
Kpacnocrag-Ilyrauis-Panun-Mexupiue-Capaaku-MenbHuK-Bucoko-JINTOBCHK-
Kameneupb-JIutoserk-IIpyxanu-Buronoscrke O3epo.

[TogpiOHO  ycTaHOBIIOBATUME TpaHUIO  MillaHA  KOMICIS  TIiCHs
eTHOpa(1YHUX BIIHOCHH 1 3 Y3 AHEHHAM Oa’kaHb HACEJIECHHS.

3. Ha Bunanok, sk6u Ykpaincbka Hapoans PecmyOnika mana rpaHuddTH
me 3 sKow uHIIOW jaepxkaBoio 3 IlouBipHoro Coro3a, TO MO 1O TOrO
3aCTEPIraroTh sl OKPeMi YMOBH.

Crarrs 11

OnopoXHIOBaHHS 3aHATUX 00JIACTEH MOYHETh €A HeraHO Mo paTudikarii
CHOTO MUPOBOTO JIOTOBODY.

Crnoci6 mepeBe/ieHHs OMOPOKHEHHS 1 mepefadi OMOpOKHEHHX o0jacTeit
03Ha4yaTh MOBHOBJIACHUKHU 1HTEPECOBAHUX CTOPIH.

Crarrsa IV.

JIurioMaTuyH1 1 KOH3YJISIpHI 3HOCMHM MK CTOPOHAMH, IO 3aKJIIOYYIOTh
JIOTOBIp, TMOYHYTh Cs 3apa3 1o partudikaiii MupoBoro goroBopy. s
MO>KJIMBOT'O HAWOUIBIIOTO JOMYIIEHHS KOH3YJiB 000X CTOPIH 3aCTepiraroTh Cs
OKpeMi YMOBH.

Crarrsa V.

CropoHH, 110 3aKIIOYYIOTh JIOTOBIp, 3pIKalOTh €S B3aiMHO 3BOPOTY iX
BOEHHHUX KOIIITIB, CEOTO JepKaBHUX BHUJIATKIB HA MPOBADKEHHS BIHU, SIK TAKOX
3BOPOTY iX BOEHHUX WIKIJ, TO € TUX LIKIJI, K1 MOBCTAJIM AJIsl HUX 1 IX TOpOXKaH y
BOEHHUX OOJACTAX 4Yepe3 BIMCHKOBI 3apsKEHHS 3 BKIIOUYEHHSIM BCIX
PEKBI3UIIIN, 3p00JICHUX Y BOPOXKOMY Kparo.

Crarra VI.

BoenHi nosioneHi 3 000X CTOpiH Oy IyTh BIAMYIIEHI 10 JOMY, Xu0a O BOHU
CXOTiJIM 3a 3rOJI0I0 JAEpXKaBU, B KOTpIA BOHU MNepedyBarOTh, 3AJIMUIIUTU B ii

obacTsix, ad0 yJ1aTUCs 10 UHILIOTO Kparo.
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[TutanHss, MmO CTOATH 3 THUM Yy 3BA3KY, IOJArOKYIOTHCS B OKPEMHX
noroBopax, nepeadadennx B VIII crarri.

Crarrsa VII.

CropoHH, sK1 3aKIIOYYIOTh JIOrOBip, MPUULUIM B CIPaBl TOCMOAAPCHKUX
3HOCHMH J0 CIIAYI0YOl 3rOJIHU:

l.

CropoHH, sKi 3aKJIIOYYIOTh JOTOBIp, 3000BSA3YIOTH CS B3aiMHO 3aBs3aTu
HErailHO rochoJapchbKi 3HOCHHHM 1 YCTpPOiTM OOMIHY TOBapiB Ha IIJCTaBl
CIIYIOYHUX [IOCTAHOB:

o 31 numusa Oiky4doro poky Tpeba Oyne MmepeBOAUTH B3aiMHY OOMiHY
JUIIKIB HAWBaXHIIMHUX CINbCHhKO-TOCIIOAAPCHKUX 1 IMPOMHUCIOBUX BHUPOOIB IS
MOKPUTTS O1KYYHX MOTPEO, 3T1THO 3 OTTAKUMH MOCTAHOBAMH:

a) KinmpkicTh Ta pig  BHUTBOpIB, KOTpUX OOMIHY MepeabadeHo B
NONepeTHbOMY YCTYIIl, 03HaYUTh [0 000X CTOPOHAX KOMICIS, KA CKIIAJAETHCS 3
OJIHAKOBOi KUIBKOCTH YJIEHIB 3 000X CTOpIH 1 301paeTb €A HEraiHO IMiCIs
H1JIUCYy MUPOBOTO JOTOBOPY.

0) L{inu BUTBOPIB TIpH 3rajiaHiii 0OMiHI TOBapiB O3HAYYE 1O B3aIMHIN 3roIi
KOMICisl, KOTpa CKIIAJAEThCS 3 PIBHOT KUTBKOCTH MIPEACTABHUKIB 000X CTOPIH.

B) Po3paxyHOK BiJOyBa€Th Cs B 30J10Ti HA TaKiii OCHOBI:

1000 HiMeUbKHX Aep)KaBHUX MapoK B 30J10Ti, piBHI 462 KapOOBaHISIM B
3051071 Ykpaincekoi Hapoanboi Pecry0miku, a Takox piBHi 462 pyOisiM B 30J10Ti
OyB1IOrO pociiicekoro micapcrsa (1 pyOenb piBHAETH cs1 7 15 immepisia), abo 1000
aBCTPINCHKUX 1 yTOPCHCKUX KOPOH B 30J0Ti piBHI 393 kapOoBaHisiM 78 rpoiiam B
30510Ti Ykpaincekoi Hapoguwoi Pecry6miku, piBai 393 pyOmnsim 78 xomilikam B
30J10Ti OyBIIOTO POCIACHKOTO TicapcTBa (1 pyOernsb piBHAETE ¢ ¥ 1 5 IMIIEpisIa).

r) OOMiHa TOBapiB, KOTP1 MatOTh OYyTH yCTaJeH1 KOMICi€l0, sika nepedbayeHa
B ycTymi a) BiAOyBaeTh cs 4epe3 JepkaBHI ab0 JIepKaBOK KOHTPOJILOBaHI
IEHTPAIbHI 1HCTUTYIII].

OOMmiHa THX BHUTBOPIB, KOTPUX BHINE IMepeadadeHi KOMICii HE O3HAyYarTh,
BiIOYBa€ETh CA JOPOTOI0 BUIBHOTO OOOpPOTY Ha TMIACTaBI THUMYAacOBOTO

TOPTOBEIBHOTO JIOTOBOPY, KOTPHil mepeadavacTs ¢ B cigyrodim I gucri.
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.

O ckinpku B ymcni | He mepeadadueHo HIYOrO WHIIOTO, TO B OCHOBY
roCroJapCcbKuX 3HOCHH MDK CTOpOHamMH, KOTpl 3aKIIOYYIOTh JOTOBID,
TUMYacOBO JIO 3aKJIIOYEHHS OCTATOYHOI'O TOPrOBEIBHOTO JOrOBOPY, ajle y
BCAKOMY pa3i Ha MPOTAT HE MEHINE SK IIICTh MICALIB MICIs 3aKIIOYSHHS MUpPa
Mk Himewunnoro, ABctpo-YropmuHoto, bonrapieto 1 TypeuunHoro 3 0aHOI
CTOPOHH 1 TEep CTOSIMMMHU 3 HUMH B CTaHi BIfHU €BpOIEHCHKUMHU JeprKaBaMH,
Cnonyuyenumu JlepxaBamu [liBHiuHOI AMepuku Ta ANoHIT 3 Ipyroi CTOPOHH,
NOBUHU OYTH MOJIOKEHI B OCHOBY OTaKl MOCTAHOBH.

Jljis rocnioapchbKuX 3HOCHH MixK YKpaincbkoro Hapomauworo Pecny6rikoro
1 HimeuunHoio TI yMOBHM, SIKI 3JI0K€HI B HW)XX4Y€ 3raJjaHuX IOCTAaHOBAaX
POCIChKO-HIMEIBKOTO JOTOBOPY MPO TOPTOBIK Ta MOPEIUIABCTBO 3 POKY
1894/1904.

[Ipu cboMy cTae 3roja BITHOCHO CIIAYIOUYHX TOYOK:

1) 3aranpHa pociiickka mutoBa Tapuda 3 13/26 ciuns 1903 p. ocrae B cui.

2) CtaTTs 5 oJiepKy€e CAINYIOUHN YKIad:

CtropoHH, 10 3aKJIIOYYIOTh MHUP, OOOBSI3YIOTH CS OOOCTPOHHBO HE
NEPENUHATH B3aiIMHUX 3HOCUH HISKUMHU 3a00pOHaMH BIJHOCHO MPUBO3Y, BUBO3Y
a00 mepeBo3y 1 103BOJIUTH CBOOITHUMN MEPEBI3.

BuiMKu 103BOJIIOIOTH ¢S JIMIIE SIS TAKKMX BUPOOIB, KOTPI HA 00JIACTH OJTHOI
31 CTOpIH, 110 3aKJIIOYYIOTh JIOTOBIp, Oyiu abo OyayTh MPEeIMETOM JEePKaBHOTO
MOHOIIOJIO, SIK TaKOX JJI JESKHX BIpoOiB, BIJHOCHO KOTPHUX 31 3IJIAIIB Ha
3JI0pPOBIIE, BETEPUHAPHY TMOJIIIIIO0 1 MyOInyHy O0€3MedHICTh a00 3 MHIIIUX BaXXHUX
NOJIITUYHUX 1 TOCHOAAPCHKUX NPUYMH MOXHA OM BHAATH HaA3BUYaANHI
3apsKeHHS 3a00pOHH, OCOOIMBO Yy 3BS3KY 3 TOBOEHHUM MEPEX1THUM YACOM.

3) Kanna cropoHa He OyJe MaTd MPETEHCIH /10 TUX TOJIEKIIEeHb, KOTPI
Jpyra CTOpOHa 3amopyuye abo 3amopyduTh SIKii-HEOyab NpyTidl JepkaBl Ha
mifcTaBl iCTHyrouoro, abo MalHOyTHROTO MHUTOBOTO OO€IHAHHS, SKE €
Hanpukiaa MbK Himeuunmnoro 1 Ben. Kusz. JliokcemOypr, abo B Majiomy

MOTPAaHUYHOMY 000pOTi, B MekaxX 15-KITbOMETPOBOi CMYTH.
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4) Crarta 10 onepxye ciinyrounii ykian:

Besikoro pona ToBapu, KOTpi MEepeBO3SITHCS depe3 00J1acTh OJHOI 3 000X
CTOpPiH, MalOTh OYTH BUIbHI BiJl YCAKOTO IMEPEBO30BOTO MHTA, HE3AJIEKHO Bij
TOT'0, YU MEPEBO3UTH €A IX MPSAMO, YU B JOPO31 BUIAJOBYETh Csl, CKIAIA€Th CA B
CKJIAJIM 1 3HOB HAJIA/IOBYETH Csl.

5) 3amicib cTaTTi 12a Mae OyTH cliyroua MocTaHoBa:

a) BigHocHO B3aiMHOTrO 3axHCTy IpaB IEPBOTBOPIB HAa TBOPHU JIiTEpaTypH,
mTyku Ta oTtorpadii B 3HocHMHAX MK YKpaiHchkoro Hapoauworo PecnyOumiikoro
1 HiMeyunHo10 HaOMparoTh CUIN IOCTAaHOBH JOTOBOPY, KM 3aKIIOYMIIAa POCis 1
Himeyunna 15/28 mrotoro 1913 poky.

0) BigHOCHO B3aiMHOTr0 3aXMCTY 3HAKIB Ha TOBapax MalTh OyTH MipoiaiiHi
TaKOoX Ha Oyy4dHicTh mocTaHoBH 3 11/23 numus 1873 poky.

6) IlocraHoBa KiHIIEBOTO MPOTOKOMY a0 19 cTaTTi ojepxkye cligyrouuii
YKJIaa:

CtopoHH, IO 3aKIIOYYIOTH JOTOBIpP, MO 3MO3i MiANOMAraTUMyTh COOi
B3aiMHO B CHpaBl 3aJi3HUYMX TapudiB, OCOOJMBO wYepe3 HalaIKyBaHHSA
6e3nocepenHix TapudiB. B Tiif 1inu 0O0UIBI CTOPOHU, IO 3aKIIOUYIOTH JIOTOBIp,
€ TOTOBI, SIK MOTa CKOpIIIE, B3aiMHO yBIWTH B TIEPETOBOPH.

7) § 5 yeTBepTOi YACTU KIHIIEBOTO MPOTOKOJIY OJICPIKYE CAIAYIOUUHN YKIaI;

OOuaBI CTOPOHH MOTOAMIN Csi, IOOM MHUTOBI ypsiiu 000X JepkaB Oyiu
BITYMHEHI B KOXXEH JICHb POKY, 3 BHKJIIOUEHHSM IHIB HEAUTPHUX Ta THUX, SKi
3aKOHAMH O3HAYCHI, K CBATA.

Jliis rocniogapchbKuxX 3HOCHH MK YKpaiHcbkoro Hapomauworo PecnyOmikoro
1 ABCTpO-YTOpHIMHOIO HAOIpaloTh TI YMOBH, KOTP1 3a3HAa4€Hl B HACTYMAIOYHX
MIOCTAaHOBAaX pPaciiiCbKO-aBCTPO-YyTOPCHKOTO JIOTOBOPY TPO TOPTOBIIO Ta
MoperuiaBcTBoO 3 15 mtororo 1906 poky.

IIpu ciM cTae 3roaa mo 10 CIiTyr4YuX TOYOK:

1) 3aranpHa pociiickka muToBa Tapuda 3 13/26 ciuns 1903 poky octae B
aJIbIINA CUIII.

2) CtaTTs 4 oJiepXKy€e CAINYIOUUi yKIaad:
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CtopoHH, SKi 3aKIIOYYIOTh JOTOBIp, OOOBSI3yIOTH CS HE TEPCIHUHSTH
B3aIMHUX 3HOCHUH MIX CBOIMH O0OJIACTSIMM HiSIKUMH 3a00pOHamMu /Jis BBO3Y,
BUBO3Y 1 IlepeB03y. BUiMKH BiJl TOTO 103BOJIOIOTH Cs JIUILE:

a) Ui TIOTIOHY, COJIM, IOPOXY Ta BCAKUX MHIIMX B3PUBHUX MATEPISIiB, 5K
TaKOX JJISI PYTHUX TOBAPiB, KOTPi OM KOJM-HEOY b Ha 00JIaCTH OJHOI 31 CTOPIH,
110 3aKJIOYYIOTh IOTOBIP, OyJIU MPEeIMETOM ACPKABHOTO MOHOIIOJIO;

0) BIIHOCHO BOEHHHUX NOTPEO MpH HAI3BUYANHNX 00CTaBUHAX;

B) 3 OISy Ha MyOJMYHY OE3MEYHICTh, HA CaHiTapHI Ta BETEPUHAPHO-
TIOJIIIIIHI BITHOCHHMU,

r) IS ACIKUX BUPOOIB, I KOTPUX 13 MHIIMX BAXXHUX IMOJITHYHUX 1
roCroJapCbKUX MPUYUH OKa3ajgoch OM MOTPIOHUM MPUHATH HAJI3BUYAMHI
3ax0au 3a00pOHH, OCOOJIUBO y 3BA3KY 3 TOBOEHHUM MEPEX1THUM YaCOM.

3) XKamgna cropoHa He Oyae MaTH MPETEHCIH J0 THUX IOJEKIIEeHb, KOTpPi
Jpyra CTOpOoHa Mpu3Hae ab0 NMpH3HABATUME SKiM-HEOyAb IpYriid nepkaBl Ha
IiJICTaBl ICTHYIOYOro a00 MailOyTHROIO MUTOBOTO OO€HAHHS, SIKE € HAITPUKIIAT
MK ABcTpo-YropumHoro Ta KusaziBcrBom JlixteHmTaiitH abo B Maomy
norpaHuYHOMY 000pOTi B Mekax 15-KiTbOMETPOBOI HAIrPAHUYHOT CMYTH.

4) Crarta 8 oiepKy€e CIHIAYIOUUN YKIaI:

Bcsikoro pona ToBapu, siki IepeBO3STh €A yepe3 00JacTh OJHOI 31 CTOPIH,
KOTpl 3aKIIOYYIOTh JOTOBIp, MalTh OyTH B3aiMHO BUIBHI BIJ YCSKOTO
NIEPEBO30BOT0 MHTA HE3QJICKHO BiJI TOrO, YM MEPEBO3UTH €A IX MPSIMO, YU B
J0pO31 BUIIAJIOBYETH Csl, CKJIAJIAE€Th Cs B CKIIA/IM 1 3HOB HAIAJIOBY€ETH CSl.

5) IlocTanoBa KiHIIEBOTO IPOTOKOITY 710 21 CTaTTi OfiepKye CIiTyrounit yKIIaI;

CtopoHH, KOTp1 3aKJIIOUYIOTh JIOTOBIP, MO 3MO31 MiANOMAaraTuMyTh COO1
B3aiMHO B CHpaBi 3aidi3HWYMX TapudiB, OCOONHMBO Yepe3 HalaKyBaHHS
oesnocepennix Tapudi. B Tili minu oOWABI CTOPOHM, KOTPI 3aKIIOUYIOThH
JIOTOBIp, € TOTOBI1 SIK MOTa CKOPIIIE B3aiMHO YBIHTH B IEPETOBOPHU.

[Ilo TopkaeTh cd TOCIONAPCHKUX 3HOCHH MDK YKpaiHcbkoro HapoaHboro
Pecny6mikoro 1 bonrapieto, To Tpebda iX ynpaBUIBHUTH A0 3aKJIFOYEHHS! OCTATOYHOTO

TOPrOBEJIBLHOI0 JOTOBOPY 10 MpaBy HaHOLIbILE YIPUBLIIOBAHOTO HAPOTY.
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XKagna ctopona He OyJe MaTu MPETEHCIM A0 TUX MOJIEKIICHb, KOTP1 Ipyra
CTOpOHA NpH3HAe ab0 MpU3HABATUME SIKiM-HEOyI b APYTriil AepxaBi Ha MiJICTaBi
iIcTHyro4oro abo MaiOyTHLOTO MHMTOBOTO 0O0€aHaHHSA, ab0 B Majomy
norpaHuYHOMY 000pOTi B Mekax 15-KUTbOMETPOBOI MOTPAHUYHOT CMYTH.

[Ilo TOpKaeTh cA rocnogapcbKUX 3HOCHMH MK YKpaiHChkoro HapomHboro
Pecnybnikoro 1 TypedunHOIO, TO OOHIBI CTOPOHU JO 3aKJIIOYEHHS HOBOTO
TOPTOBEIBHOTO JIOTOBOPY B3aiMHO 3alOpy4dyOTh cOO1 Take MOCTYIMOBAHHS, SIKE
MPUMIHIOETHCS 10 HAMO1IbIIE yIPUBLIIOBAHOTO HAPOY.

Kanna cropona He Oyae MaTu NPETEHCIH A0 TUX MOJIEKIIEHb, KOTP1 Apyra
CTOpOHA MpHU3Hae ad0 MpU3HABATHME JAPYTii AeprkaBl Ha MiJCTaBl ICTHYHOYOIO
a00 MaliOyTHHOTO MUTOBOI'O 00€THAHHS a00 B MaJIOMy TIOTPaHUYHOMY 000POTI.

1.

Cuna TtpiBanHa mnependadeHoro B Il wywmcni cworo pgoroBopy s
rOCIOAApChbKUX 3HOCHH MDK YKpaiHcbkoro Hapoanworo PecnyOmikoro 3 omgHOi
ctoponu 1 Himeuumnoro, ABctpo-YropumHoto, bonrapiero i Typedunnoro 3
JpYroi CTOPOHU MOke OyTH IMPOJOBKEHA 10 B3aIMH1I 3r0A1 CTOPIH.

AxOu peunnii, nepeadayeni B nepurim ycryi Il uncna He Manu HacTynuTH
nepen 30 yepBHa 1919 poky, TO KOXKHIH 31 CTOPiH, KOTP1 3aKIIIOUYIOTh JOTOBID,
BUTHHO BWITOBICTH Ha WIICTh MICAIiB, paxyroun Big 30 wepBas 1919 poky Ti
MOCTAHOBH, 11O MICTSTh CS Yy BHILE TOMIYEHOMY YHCII.

V.

VYxpaincbka Haponmust PecryOniika He MaTuMme HISKMX TPETEH31H 10 THUX
noJjeKmenb, ki Himeuunna npusHae ABCTpo-YropiuHi, abo Ipyromy Kpaesi,
KOTpPHUH CTOITh 3 HEIO B MUTOBIH 3BsI3U 1 rpaHnunTh 3 HiMeuunHoro 6e3nocepeaHo,
ab0 mocepeHo vepes3 sIKUi-HeOy b JPYyTruid Kpail, KOTpUid HaXOAUTh CsI 3 HEKO a0o
ABCTpO-YTOPIIMHOIO B MHTOBIM 3Bsiz3u, abo ski HiMeuumHa npusHae cBOiM
BJIACHUM KOJIbOHISIM, 3arpaHUYHUAM TMOCUIOCTSAM 1 00jacTsaM, KOTpi € mim i
OXOPOHOI0, 200 KpasiM, sIK1 CTOATh 3 HUMU B MUTOBI 3BSI3U.

Himeyunna He wMaTuMe HISKMX TMpeTeH31d 10 THUX IIOJEKIICHb, SKI
VYkpaincbka Haponus PecrmyOnika mpu3Hae SSKOMyCh APYroMy KpaeBi, KOTpHUH

CTOITh 3 HEK B MHUTOBIM 3BA3M 1 TPaHUUUTH 3 HEKW Oe3nocepenHo, ado
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MOCEPEHO Uepe3 AKU-HeOy b IPYTUil Kpaid, 1110 HAXOJUTh CS 3 HEIO B MUTOBIM
3BsI3M, 200 K1 BOHA MPU3HAE KOJIbOHISM, 3arPAaHUYHUM MOCIIOCTAM 1 00JIACTsM,
IO CTOSITh M1l OXOPOHOIO OJTHOTO 3 KpaiB, sira € 3 HEl0 B MUTOBIH 3BS3H.

B rocnogapchkux 3HOCHHAX MK OOHATUMU JIOTOBOPOM MHUTOBUMH TIOJIOCAMHU
o0ox gepxkaB, YkpaiHcbkoi Hapoanboi PecmyOniku 3 ogHOi 1 ABCTpilCHKO-
Yropcekoi Monapxii 3 apyroi cropoHu, Ykpainceka Hapoanst PecriyOnmuka He
MaTUME HIisIKOT MPEeTeH3ii 0 THX TOJCKIICHb, SKI ABCTPO-YTOpIIMHA IPU3HAE
Himeuunni abo skomMy-HeOyAb OpyromMy KpaeBi, KOTpUH HaXOJIUThCS 3 HEIO B
MUTOBIH 3BSI3U 1 TPAaHUYIUTH 3 ABCTPO- YTOPIIMHOIO Oe3ImocepeHo ad0 MocepeIHo
yepe3 MHIMUK Kpail, 10 € B MUTOBIHM 3Bsi3u 3 Heto abo 3 HimewunHoro. KonboHii,
3arpaHUyHi MOCUIOCTH 1 00JIACTH, KOTPl HAXOMASTh CS MiJ] OXOPOHOIO, CTOSITh i
THUM 3TJI5I0M Ha PiBHI 3 MATEPHIM KPaeM.

ABcTpo-YropiurHa He MaTUME HiKOI MPEeTeH31l A0 TUX MOJEKIICeHb, SKi
VYkpainceka Hapoausa PecnyOnuka nmpusHae skoMmy-HeOylb APyromMy Kpaesi, 110
€ 3 HEI B MHUTOBIA 3BSI3W 1 TpaHHUUTh 3 YKpaiHow Oe3nocepeaHo ado
MOCepeTHO uepe3 JpYrud Kpal, 110 CTOITh 3 HEW B MHUTOBIM 3Bsi3u, abo
KOJIBOHISIM, 3arPAaHMYHUM ITOCITIOCTSIM 1 CTOSIYMM ITiI OXOPOHOK0 00JaCTsIM THX
KpaiB, K1 3 HEIO MUTOBO 3BSI3aHI.

V.

O CKITbKM B HEBTPAJIBHUX JIEpP)KaBaX HAXOMATH CS TOBApPH, 5K MOXOIATH 3
VYkpainu a6o0 HiMeuunHu, a Ha KOTPHUX JIEKUTh 3a00poHa O€3MOCEepPeHOr0 M
MIOCEPETHOTO BUBO3Y A0 00J1acTel APyroi CTOPOHHU, KOTPaA 3aKII0UYY€E TOTOBIP, TO
Taki OOMEXEHHS JOBUIBHOTO OpYyAyBaHHS MOBWHHI OyTH 3HECEH1 3TIIsI0M
CTOpiH, KOTP1 3aKJIIOYYIOTh M0TOBIp. ToMy 0OHMABI CTOPOHH, IO 3aAKIHOYYIOTh
JIOTOBIp, OOOBS3YIOTh CA HETAWHO TMOBIJOMHUTH TPABUTEIHCTBA HEBTPATHHUX
Jep>kaB PO 3HECEHHS BUIIIE 3TaIaHUX 0OMEKEHb JIOBUIHHOTO OPYyBaHHSI.

B.

O CKUTbKM B HEBTpAJIbHUX JEpPKaBaX HAXOMATH CA TOBApU, KOTPI OXOISThH
3 VYkpainu a0o ABCTpo-YTropuimHu, a Ha KOTpPUX JIEKHTh 3a00poHa

0e3rmocepeIHOro0 Yu MOCEPEeHOro BUBO3Y 0 oOjacTell Apyroi CTOPOHHU, KOTpa
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3aKJIFOUY€ JOrOBIp, TO TaKl OOMEKEHHs JOBUIBHOTO OPYJyBaHHS MTOBUHHI OyTH
3HECEHI 3TJIAJIOM CTOPiH, IO 3aKJIIYYIOTh J0TOBIp. ToMy 0OHMIBI CTOPOHH, IO
3aKJIIOYYIOTh JIOTOBIP, OOOBSI3YIOTH CSI HETAHO IMOBIJIOMUTH IPABUTEIIHCTBA
HEBTPAJBHUX JEPKaB IPO 3HECEHHS BHILE 3raJaHUX OOMEXKEHb /10 BUIBHOTO
OpyAyBaHHS.

Crarrs VIIL

[TpuBepHEeHHs MyOJMYHUX 1 IPUBATHUX MPaBHUX 3HOCHH, BUMIHA BOEHHUX
NOJIOHEHUX 1 UUBUIBHUX IHTEPHOBAHMUX, CIpaBa aMHECTIi, SIK TAKOX CIIpaBa
IOCTYIOBAHHA 3 TOPrOBEJILHUMH KOPAOISIMU 1110 MONAIHU y BIACTh NPOTUBHUKA,
YOPaBWIBHUTH cs1 3 YKpaiHchbkoro Hapoanworo PecnyOmnikoro B MOOAMHOKHUX
JIOTOBOpax, KOTpPl CTAHOBJIATH IIO-0 CYTi CKIJIAJOBY YacTh HHUHIIIHBOTO
MHPOBOTO JIOTOBOPY 1 IO 3M03i pIBHOYACHO 3 HUM BCTYMAIOTh B CUITY.

Crarrs [X.

YMOBH HpPHUHATI B OTCHOMY MHMPOBOMY JOTOBOpI, TBOPSTH HEMOIIIbHY
LIJTICTE.

Crarra X.

[Ipy TONKOBaHHIO CHOTO JIOTOBOPY JUIsi 3HOCHMH MDK YKpaiHOWO 1
HimMeuunHoOMO € MipogaitHUM yKpaiHCKUH 1 HIMEUBKUN TEKCT, JJIT 3HOCUH MIiX
VYkpainoto 1 ABCTpo-YTOPIIMHOK YKPaTHChKUM, HIMEIBKUHN 1 YTOPCHKUI TEKCT,
JUIsl 3HOCMH MDK YKpaiHoto 1 bonrapieto ykpaiHCbKU 1 OOJATapChKUil TEKCT, a
JUTSl 3HOCHH MK YKpaiHoto 1 TypedunHoto yKpaiHChKH 1 TYpeIbKUA TEKCT.

KiH1eB1 mnoCTaHOBH.

Hunimuuit  mupoBuit  noroBip Oyne partudikoBanuil. Parudikariiini
IpaMOTH MaloTh OyTH OOMIHSIHI KO MOra ckopiiie y BigHi.

MupoBwuii 10TOBIp cTae MPaBOCHWIBHUM TI0 HOTO paTudikallii, 0 CKiJTbKHA B
MOMY HI4YOI'0 MHILIOI'O HE ITOCTAHOBJICHO.

Ha noka3 Toro moBHOBJIACHUKM OTCEM JOTrOBIp MiANMCAIM 1 CBOI Hevarti
PUIIOKUIIH.

3napKeHo B AT nepeomnucax B bepectio-JIutocskim 9 mrotoro 1918 p.
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JloroBip coro3uux aep:xas i3 Himeuunnoro
(Bepcaabcbkuii gorosip) ¥’
(BUTSHI)

Crarrs 238

[Tonan mepenbaueHi Buie miarexxi HimedunHa 3a1iCHUATH BIAMOBIAHO 10
NOpsIAKY, BCTaHOBJIEHOro PemapailiiHol0 KOMICI€I0, TOBEPHEHHS 3a0paHoi,
3arapbaHoi YW CEKBECTPOBAHOI TOTIBKH, a TaKOXX TIOBEPHEHHS >KHBOTO
1HBEHTAapIO, BCUISIKUX MPEAMETIB 1 3a0paHuX, 3arapbaHux abo CeKBECTPOBaHUX
LIHHOCTEH y TUX BHIAJIKaX, KOJU OyJle MOXJIMBO BII3HATH iX YU HA TEPUTOPISAX,
Akl HajgexaTh HimeyuwHi abo 1i COO3HMKAM, YW Ha TEPUTOPIAX, sKi
3QJIMIIAIOTECA Yy BoJoAiHHI HimeuunHn abGo 1i COIO3HUKIB IO IIOBHOTO
BUKOHaHHS 11b0r0 JloroBopy.

Crarrs 245

VYipoaoBx IecTH MICSALIB MICHIs TOro, sIKk Habepe YMHHOCTI uer [{orosip,
Himeupkuii ypsan wmycutume moBepHyTH DpaHIly3bkoMy ypsnoBi Tpoder,
apxiBM, ICTOPUYHI MaM ATKM abo TBOpM MHUCTENTBa, 3arapbani y Opanuii
HIMEIbKOIO BiaAor0 mij vac BiiiHM 1870—1871 pokiB Ta OCTaHHLOI BIMHH, HA
MiJICTaBl CIUCKY, SKOTO Homy Oyzae HampasieHo DpaHIy3bKHM YpPSIOM, 1
0co0JMBO (ppaHIly3bKi Mpanopu, B3sATI mig yac BiiHU 1870—1871 pokiB, a Takox
MOBHICTIO BC1 OJIITUYHI JOKYMEHTH, B3ST1 HIMEIbKOIO Biaaoio 10 xxoBTHs 1870
poky B 3amky Cepce, Oins bpronya (Cen-e-Ya3), mo Hanexanmu Toai 1. Pye,
KOJMIIHbOMY JE€pP’KaBHOMY MiHICTPOBI.

Crarrs 246

YpoaoBx IMIECTH MICSIIB MIiCs TOTO, IK Habepe YMHHOCTI 1eit Jlorosip,
HimeuunHa MycutuMe mnoBepHyTH Moro Bemmunocti Kopomo Temxkaca
cupaBxHiit Kopan, sikuii HanexaB xamidpoBi OcmaHy Ta OyB 3aXOIUICHUH Yy
MenuHi TypelubKMMHU BIACTAMM JJI MiAHOUWIEHHS KOJUIIHBOMY IMIIEPAaTOPOBI

Binmerensmy II. Ockinbkum uepen cyiataHa Makaya Oyio 3axXOIJIEHO B
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Himenpkomy npotextopati Cxignoi Adpuku i mepeBezeHo a0 Himewuwnnwu,
roro Oyne B ToM ke cTpok nepeaaHo HimeuunHoro Ypsiaosi Horo bpurancekoi
Benuunocri. [lepepady nux npeameriB Oyze NpoBEAEHO B MICLI Ta HA YMOBAaXx,
YCTaHOBJICHHUX YpSAJIaMHU, SKUM BOHU MalOTh OyTH MOBEPHEHI.

Crarrs 247

HimeuunHa 3000B’s3yeTbCsi OOCTaBUTH JIyBEHCHKOMY YHIBEpPCHUTETOBI
MPOTATOM TPHOX MICSINB OIICIs MPOXaHHs, Mo Oyae 3po0JieHe 3 JOMOMOTO0
Penapaniiinoi KoMicii, pyKONUCH, 1HKyHaOyJd, APYKOBAaHI KHUTH, MamH 1
IpEeIMETH KOJEKIIH, K1 BIANOBLAATUMYTh 3@ YHCEIBHICTIO 1 IIHHICTIO CXOKHM
npeaMeTraM, 3HUIIEHMM Tij 4Yac crnaieHHs Himeyunnow JlyBeHCBKOI
610mioTexu. Bei moapoOuini moao i€l 3aminu Oyzae Bu3HaueHo PemnapaliiiHoro
komiciero. Himewunna 3000B’s3yeThcs Tmiepenatu  benmbrii 3a  10mOMOroro
PemapartiitHoi KoMicii MPOTSITOM MIECTH MICSAIIIB OIMICIS TOTO, SIK HaOepe YMHHOCTI
ueit Jloroeip, mo0 103BOJIUTH iH BITHOBUTH, JBAa BEIMKI TBOPU MUCTEIITBA:
1. Crynku Tpuntuxa “ArHens bouii”, HamucaHoro Oparamu Ban-Eiik, 1m0
3Haxouiucs padime B 1epkBi CeH-baBon y I['eHti, a HuHI — B bepniHcbkoMy
my3sei. 2. Ctynku Tpuntuxa “Taemna Beueps’, HammcaHoro [lipikom ByTcom, mio
3HaxouIMCs B 1IepkBi cBsToro [lerpa B JIyBeHi, 3 SKkux /Bi 30epiraroTbCsi HUHI y
bepnincekomy my3ei, a ABi — y Crapiii miHakoTteli B MoHXeHi.

28 munHs 1919 p.

Jorosip 3 ABcTpicio
(Cen-Kepmencobkuii gorosip) *
(BUTHT)
CrarTs 184
ITonax mepembaveHi BuIlle TUIATeXl ABCTpiS 3IIMCHUTH BIATOBIIHO [0
NOPSAIKY, BCTaHOBJIEHOTO PemapailiiiHOI0O KOMICI€l0, TOBEPHEHHS T'OTIBKOIO

3a0paHoi, 3arap0aHoi YM CEKBECTPOBAHOI TOTIBKH, a TAKOX IMOBEPHEHHSI KUBOTO
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IHBEHTApIO, BCUIAKMX NPEAMETIB 1 310paHuX, 3arapOaHuX ab0 CEKBECTPOBAHMX
[IHHOCTEeHW y THX BUMAJKaX, KOJU Oy/ie MOKJIMBO BITI3HATH iX YM HA TEPUTOPISX,
K1 HajexxaTb ABCTpii a0o0 ii COIO3HMKaM, YM Ha TEPUTOPISX, [Kl 3AIMIIAIOTHCA Y
BostoAiHHI HiMeuunau abo ii COFO3HMKIB 10 IOBHOT'O BUKOHAHHS IThOoro J[oroBopy.

Crarrs 191

VY nopsiaky 3acTocyBaHHsS MOCTaHOB cTarTi 184 ABCTpisi 3000B’SI3y€ThCS
MTOBEPHYTH 3a HAJICKHICTIO KOXKHIN 13 COIO3HUX 1 THX, 10 00’ € THATIUCS, JIepiKaB
yCl aKTH, JOKYMEHTH, MPEAMETH CTAPOBUHHU W MUCTEITBA, BCUISKI HAyKOBI Ta
010miorpadiuHi MaTepianu, 3arapbaHi Ha TEPUTOPISX, 110 3a3HATU BTOPTHEHHS,
HE3QJIC)KHO B TOro, HaJle)KaThb BOHM JIEp)KaBl, YU MPOBIHIIIHHUM,
KOMYHaJIbHUM, OJIaroAifHUM a0o0 IEPKOBHUM YIPAaBIIHHAM, YU 1HIIUM
TPOMaJICHKUM a00 IPUBATHUM yYCTAHOBAM.

Crarrs 192

ABCTpIs MOBEpHE TAaKOX pPedl TOro X raTyHKY, 3a3Ha4yeHl B MOIEpeAHIN
cTaTTi, 3arap6ani Big 1 uepBHs 1914 poky Ha BIACTYIJIEHUX TEPUTOPIAX, OKPIM
peuel, KyIUIGHMX Yy TNpUBAaTHUX BJIacHUKIB. Pemapariiina  komicis
3aCTOCOBYBaTMME JI0 IIMX Pedei, B pa3i HEOOXiMHOCTI, moctaHoBu cratTi 208
yactTuHu [X ((hiHaHCOBI MOJI0XKEHH) 11bOTr0 JloroBOpY.

Crarra 193

ABCTpis TTOBEPHE 32 HAICXKHICTIO KOXKHIH 13 3aiHTEPECOBAHUX COIO3HHUX 1 THX,
o o0'eAHaNMCS, JEpXaB yci ICTOPUYHI aKTH, JOKYMEHTH W MeMyapH, KOTpi
nepeOyBaroTh Y BOJIOAIHHI 1i TPOMaJICHKUX YCTAHOB 1 MAlOTh MPsIME BIIHOIICHHS
JI0 BIJACTYIUIGHUX TEPUTOpPid, Oyaydd BHIyYEHUMH 3 HHUX YIPOAOBXK JECATH
ocTaHHIX pokiB. OcTaHHIM Mepiof, OCKUIbKH 1€ cTocyeTbesi Itamii, Opatume
noyaTtok Bif mgHS mporojomenas KopomiBerBa (1861 pik). HoBi mepkaBu, siki
BUHUKIIM 3 KOJUIIHBOT ABCTPO-YTOPCHKOI MOHApXIi, Ta JEpKaBH, SIKI OTPUMYIOTh
YaCTUHY TEPUTOPIN 11i€i MOHapXii, 3000B’A3yIOThCS, 31 CBOr0 OOKY, NOBEPHYTH
ABCTpIi aKTH, TOKYMEHTH ¥ MEMyapH, KOTpl HE CATarOTh Jall JBAALATH POKIB,
MAaroTh TpsAME BITHOIIEHHS JI0 icTOpii a00 yIpaBIiHHS aBCTPIACHKOI TEpUTOPIi Ta

NPUHATITHO 3HAWAYThCS HA BIACTYIJICHUX TEPUTOPISX.
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Crarrsa 195

Y aBaAUSITUMICSIYHMI TEpPMIH IMICHIS TOTO, SK HabOepe YMHHOCTI IeH
JloroBip, KOMITET 3 TpbOX IOPUCTIB, MpU3HAUeHUN PemapaniiiHOO KOMicCi€ro,
pO3TJIsiHE YMOBH, 3a SIKMX OyJi0 BHBE3€HO ['abcOyp3bKUM Ta IHIIMMH JOMaMH,
K1 BiajaproBanu B Itamii, mpeaMeTH UM PYKOMHUCH, IO 3HAXOASITHCS Y
BOJIOJIHHI ABCTpIi Ta mepesniyeHi B yMilmeHoMmy npu uboMy Jonatky 1. B pasi
KOJIU Ha3BaHI MpeaMeTd abo PYKONHUCHU BUSBIATHCS BUBE3CHUMHU BCyNeped
npaBuiIaM ITalidCbKUX TMpoBIHIIN, PenapamiiiHa komicis, 3a JOMOBIAJIO
3a3HAYEHOr0 BHILE KOMITETY, PO3HOPSAOUTHCA Mpo iX pecturyuiro. Itamis Ta
ABCTpisi 3000B’A3yIOTbCSI BHU3HABAaTH pimeHHs Kowmicii. bembris, Ilompmma i
UYexocnoBauynHa OyJIyTh TakK caMO JIONYIIEHI [0 TMOJAHHS BUMOI PO
PECTUTYIIIIO, MO OyAyTh PO3MNIAHYTI THM XK€ KOMITETOM 3 TPhOX IOPHCTIB,
OCKUJIBKH 1€ CTOCYETHCS MPEIMETIB 1 JIOKYMEHTIB, TIEpETIYeHUX 3a HAICKHICTIO
B ymimeHux npu usomy Jomarkax II, I # IV. bensrisa, Ilonsmia,
UexocnoBauunHa Ta ABCTpis 3000B'SI3yIOTHCS BU3HABATH PINICHHS, IO iX
yxBajauTh Penapariifina komicis 3a JOMOBIII0 HA3BAHOT'O KOMITETY.

Crarts 196

[To3asgk 1€ CTOCY€TbCS BCUISIKMX TMPEAMETIB, M0 MAalTh XYJO0XKHIH,
apXeoJIOT1YHUM, HAayKOBUM YW ICTOPUYHUN XapakTep 1 BXOAATh [0 CKJIAdy
KOJICKITIHA, sIKI paHilie Hajexamu YpsamoBi ABCTpo-YTopchbkoi MOHapxii abo
KopoHi, K110 BOHM HE CKIAJA0Th peaMeTa 1HIIUX TOCTaHOB I[LOTO JOTOBOPY,
ABCTpis 3000B’I3y€ThCA:

) BCTYIIUTH B TICPETOBOPH 3 3aiHTEPECOBAHUMH JCpPKaBaMHU, KOJIM 10 Hel
Oyzle Taka BUMOra, IIpo TMOJIFOOOBHY Yrojay, Ha MiJCTaBl SKOi BCUISIKI YaCTHHU
Ha3BaHMUX KOJICKI[iH ab0 BCi Ti 3 3a3HAUCHHMX BHIIE NPEJAMETIB, KOTpi MaiH O
HaJeXaTH JI0 JYXOBHOI CITQJIIMHM BIJICTYIUICHHX OKpPYTiB, MOXHa Oyne Ha
OCHOBI1 B3a€EMHOCTI PeNaTpiroBaTh A0 OKPYTIB iX MOXOKEHHS;

b) Hivoro He BiAUYKyBaTH il HE PO3MOPONIYBATH 3 Ha3BAHMX KOJCKIIiH, HE
PO3MOPSIIPKATUCSA HISIKUMHU 3 Ha3BaHUX MPEAMETIB YHPOAOBX IBAILSATH POKIB,

xi0a 10 70 3aKIHYEHHs IbOI'0 CTPOKY OyJe YKJIaJeHO OCOOJMBY yrojay, ajie
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y0Oe3neuyBaTH iXHIO CXOPOHHICTH 1 J0Ope iX 30epiranHs; TpUMAaTu iX, TaK camo
SK 1HBEHTapl, KaTaJlOTU Ta aJIMIHICTPATUBHI JOKYMEHTH, TOTUYHI 0 Ha3BAHUX
KOJIEKIIIH, y PO3NOPSIKEHH] TPOMAJISH, KOTP1 iX BUBYAIOTh, KOKHOI 3 COFO3HUX 1
THX, 10 00’ €THAIIUCS, ICPIKaB.

10 Bepecns 1919 p.

Horogip 3 boJurapierw
(Heiiicbkuii qorosip) *°
(BUTSHI)

Cratra 125

ITonan mmatexi, mepembadeHni B crtarti 121, Bonrapis 3000B’s3yeThes
NOBEPHYTH HA YMOBAaX, YCTAaHOBJIEHHX MIKCOIO3HOIO KOMICIEI, MPEAMETH
BCUISIKOTO TaTYHKY ¥ I[IHHI manepu, 3arapOaHi, KOH(PICKOBAaHI Y1 CEKBECTPOBAHI
Ha Teputopisix ['perii, Pymynii abo Cep0ii, 1110 3a3Halu BTOPTHEHHS, KOJIU Oye
MOXXJIMBO IX ymi3HaTh Ha TepuTopli bomrapii, kpim xymnobu, 3 sKkow Oyne
BUMHEHO BIAMOBIAHO N0 cTarTi 127. 3 miero metoro Ypsanu ['penii, PymyHnii ta
Cepb6cbko-XopBaTcbko-CIOBEHCHKOT  JCpXKaBU  MOBLAOMIIATH ~ MIKCOIO3HY
KOMICII0 B YOTHUPHUMICSAYHUN TEPMIH MICIsA TOTO, SIK HaOepe YWHHOCTI Iei
JloroBip, PO CHHMCOK NPEAMETIB 1 IMIHHUX IanepiB, IO iX CIiJ yHi3HATH I
BIJIHOCHO SIKUX BOHHM MOKYTb 3aCBIIYUTH, 1110 iX OyJI0 3arapbaHo Ha TEPUTOPISX,
SK1 3a3HaJ]M BTOPTHEHHA, 1 IO iX MOXXe OyTHM 3HailieHo Ha OoJrapchbKiii
TEPUTOPii; BOJHOpPA3 BOHHM IOBIJIOMJISATH YCUIAKI BiJOMOCTI, IO JO3BOJIATH
3HAWTH 1 BII3HATH iX.

Bonrapcekuil ypsizi 3000B’SI3y€ThCsl TTOJETIIUTH BCiMa HassBHUMU B HHOTO
3aco0aMu PO3IIYK Ha3BaHUX MPEIMETIB 1 IIHHUX MarnepiB Ta onmyOJiKyBaTH y
TPUMICSAYHUN TEPMIH BiJI MOYATKy YMHHOCTI 1bOTO JlOroBOpYy 3aKoH, SKUI
3000B’si3yBaTUMe  OONTapChKUX  TPOMAJISH  IMiJ  CTPaxoM  TOKapaHHS,
nependayeHoro 3a MpPUXOBYBaHHs, OrOJIOIIYBAaTH PO BCUIAKI MIPEAMETH U LIHHI

IMariepu TakKoro MmoxXoKCHHA, 10 3HAXOAATHCA B .I.XHI)OMy BOJ'IO,Z[iHHi.
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Crarrs 126

Bonrapis 3000B’s3y€eTbCsi pO3IIYKaTH i TOBEPHYTH, HE Tal04YM 4Yacy 1 3a
HanexHicTio, ['penii, Pymynii Ta CepOcbko-XopBaTchko-ClIOBEHChKIN JIepKaBi
BCUISAKI JOKyMEHTH a00 apXiBW Ta BCUIAKI MPEAMETH, IO CTAaHOBISATH
apX€eOoJIOTIYHMM, ICTOPUYHUM YU XYA0KHIM 1HTepec 1 3arapOaHi Ha TEPUTOPIT MUX
KpaiH M1 4ac BliHU.

Beinski KoHGIIKTH, 0 BUHUKAIOTh MK 3a3HAYCHUMH BUIIE JIep)KaBaMU
Ta bonrapieto 3 TOpUBOAY BIACHOCTI Ha 1€ pPI3HOMaHITHE MaiHO,
NepPenaBaTUMYThCSI  TPETEUCBKOMY  CyIJi, sSKoro Oyae  Tpu3HAYCHO
MIiKCOIO3HOK KOMICIEO 1 PIIIICHHS SIKOTO OyAYTh OCTaTOYHUMH.

27 mucromnana 1919 p.

Jlorosip 3 YropmuHowo
(TpianoncnbKwuii gorosip) *°
(BUTST)
Crarts 168
ITonan mepembayeHi BUINE IIATEXKI YTOPIIUMHA 3A1HCHATH, BIIMOBIAHO 10
MOPSAJIKY, BCTaHOBIEHOTO PemapariiiHo0 KOMICi€l0, TMOBEpPHEHHS 3a0paHoi,
3arap0aHoi YW CEKBECTPOBAHOI TOTIBKM, a TaKOXX TIOBEPHEHHS JKHBOTO
IHBEHTAapIO, BCUISKUX MPEIMETIB 1 310paHuX, 3arapbannx abo CEeKBECTPOBAHUX
IIIHHOCTEH y THX BHUNAAKaxX, KOJU Oyae MOXKJIMBO BITI3HATH iX Ha TEPUTOPIAX,
Kl Halexarb YropumHi abo ii COI3HMKaM, YW Ha TEPUTOpIAX, SKi
3QIMIIIAIOTHCS Y BOJIOAIHHI YTOPIIMHYN a00 11 COFO3HUKIB J]0 TOBHOTO BUKOHAHHS
uboro Jlorosopy.
Crarta 175
VY mopsiiKy 3acTOCyBaHHS MMOCTAHOB CcTaTTi 168 YropimHa 3000B’I3yEThCS
MOBEPHYTH 3a HAJICKHICTIO KOXKHIN 13 COIO3HUX 1 THX, IO 00’ €HAIUCS, JIepKaB

yCl aKTH, JOKYMEHTHU, MPEAMETH CTAPOBUHU M MUCTEITBA, BCUISKI HAyKOBi Ta

138



6i6miorpadiuni Marepianu, 3arapOaHi Ha TEPUTOPIAX, IO 3a3HATA BTOPTHECHHS,
HE3QJICXKHO BiJ TOro, YW HajJeXaTh BOHU JEp)KaBl, YW MPOBIHIIHHUM,
KOMYHQJIbHUM, OJaroJifHuM ab0 IIEPKOBHUM YIIPaBIiHHSAM, YH IHIIUM
TPOMaJICEKUM a00 IPUBATHUM yCTAHOBAM.

CrarTs 176

VYropuiyHa noBepHe TakoXX pedi TOTO K FaTyHKY, 3a3HA4€H1 B MOIMEpeaHIi
cTaTTi, 3arap6ani Bijx 1 yepBHa 1914 poky Ha BIICTYILUICHUX TEPUTOPIAX, OKPIM
pedeil, KymIeHWX y TPUBATHUX BIAcHUKIB. Pemapariiiina  Komicis
3aCTOCOBYBaTUME JI0 IIUX peueil, B pa3l HEOOX1AHOCTI, MOCTaHOBU cTarTi 191
yactuHu [X (PiHaHCOBI MOJ0XKEHHS) 1ILOTO JloroBOpY.

Crarts 177

VYropiirHa NoBEpHE 32 HAJICKHICTIO KOXKHIN 13 3a1HTEPECOBAHUX COIO3HHUX 1
TUX, 10 00 €qHANMCS, JNEp’KaB yCl ICTOPUYHI aKTH, JTOKYMEHTH N Memyapw,
KOTpl TepeOyBaroTh Yy BOJIOJIHHI 1i TPOMAJChKUX YCTaHOB 1 MalOTh IIpsiME
BITHONIICHHS [0 BIJACTYIUICHUX TEPUTOPiH, OyAydd BWIYIYCHUMH Y HHUX
YIOPOJOBX AECATH OCTaHHIX POKiB. OCTaHHIN NEepioJ, OCKUIBKU L€ CTOCYETHCS
ITamii, Opatume mouaTok Bia JHs mporosomeHHs KopomisctBa (1861 pik).
[To3asgsk 1€ CTOCYEThCS BCUIAKMX TMPEAMETIB, M0 MaTh XYJIOXHIMH,
apXeOoJIOT1YHNIA, HAyKOBHM YW ICTOPUYHUN XapaKTep 1 BXOASATh O CKIIATY
KOJIEKI[IH, SIKI paHille Hajexaau YpsajnoBi ABCTpo-YTopchbkoi MOHapXxii abo
KopoHi, K110 BOHM HE CKJIaal0Th MPeAMeETa 1HIIMX ITOCTaHOB I1,OTO JloroBOpY,
YropiuHa 3000B’ A3y €ThCS:

d) BCTYIIUTH B TIEPETOBOPH 3 3aiHTEPECOBAHUMH JICP’KaBaMH, KOJH JIO HEl
OyJle Taka BUMOTa, PO TMOJIIOOOBHY Yrojay, Ha MiJCTaBl SIKOi BCUISIKI YACTUHU
Ha3BaHMUX KOJIEKIIA a00 BCi T1 3 3a3HAUYEHMX BHIIE MPEAMETIB, KOTpi Mayiu O
HaJeXaTH JI0 JYXOBHOI CITQAIIMHM BIICTYIUICHHX OKpPYTiB, MOXHa Oyne Ha
OCHOBI B3a€EMHOCTI PETaTpifOBaTH 0 OKPYTIB iX MOXOHKCHHS;

b) Hivoro HE BiaUyKyBaTH i HE PO3MOPOIIYBATH 3 Ha3BaHUX KOJIEKIIIH, HE
PO3MOPSIIKATUCS HISKUMHU 3 Ha3BaHUX MPEAMETIB YHPOAOBXK IBAIISATH POKIB,
xi0a M0 0 3aKIHYCHHS IBOIO CTPOKY OyAe YKIaIeHO OCOOJIMBY Yyroay, ajie

y0Oe3nedyyBaTH iXHIO CXOPOHHICTh 1 100pe iX 30epiranHs; TpUMaTH iX, TaK caMo
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SIK THBEHTapl, KaTaJoru Ta aJMIHICTPATUBHI JTJOKYMEHTH, IOTUYHI /10 Ha3BAHUX
KOJIEKI[IH, y PO3MOPSIIPKEHH] TPOMaJISIH, KOTP1 iX BUBYAIOTh, KOKHOI 3 COIO3HUX 1
THUX, 110 00’ €THATUCS, ACPHKAB.

Hag3aem VYropmmuHa mMatuMme HpaBoO 3BEPHYTHUCS 10 Ha3BaHUX JIEpKaB, a
HAATO A0 ABCTpIi, A YKJIaJICHHS Ha TUX YK€ YMOBaX, 110 BKa3aHl BUIIE, yTOJ,
HEOOXITHUX I penarpiamii B YTOPIIMHY 3a3HAaY€HUX BHIIE KOJIEKIIIH,
JIOKYMEHTIB 1 MPEJMETIB, JI0 SKUX 3aCTOCOBYBAaTUMYThLCS TapaHTii, mependadeHi
B MIAMYHKTI “b”.

Crarrs 178

Hogi nepkaBu, siKi BUHUKJIH 3 KOJUIITHBOT ABCTPO-YTOPCHKOI MOHApXii, Ta
JEpKaBH, SIKI OTPUMYIOTh YaCTUHY TEPUTOPIH 1i€T MOHAPXI1i, 3000B’ A3yI0ThCS, 31
CcBOro OOKy, TMOBEpPHYTH YTOPIIHUHI aKTH, TOKYMEHTH 1 MEMyapu, KOTpi He
cAraloTh Jaii JBaJUATA POKIB, MAalOTh MNpsSME BIIHOUIEHHS A0 icTopii abo
YVOPABIIHHS ~ ABCTPIACBKOI  TEpPUTOpli Ta NPHUHATIIHO 3HAWIYThCA HaA
BIJICTYIIJIEHUX TEPUTOPISAX.

4 gepBHs 1920 p.

Jorosip i3 Typeuunnoro
(CeBpcbKkuii qorosip)
(BUTSHI)
Crarts 420
YpoaoBx HIECTH MICSIIB MiCid TOro, IK Habepe YMHHOCTI 1eil Jlorosip
OTTOMAaHCHKUN Ypsii MYCHTh TOBEPHYTH YpsigaM COIO3HHMX JepkaB Tpoderi,
apXiBu, TPEJAMETH ICTOPUYHUX CMOrajiB ado TBOPIB MHCTEITBA, 3arapOaHuX
micis 29 xxoBTHA 1914 poky y HazBaHUX JepkaB ab0 B XHIX TpOMaJsH, y T. 4.
rpomMajl Ta ycuiakux o0’ €HaHb, KOHTPOJIbOBAaHUX rpoMaasiHamu. [lepenauy mux
npeaMeTiB OyjJe MPOBEICHO B MICHSIX 1 HAa yMOBaX, BCTAHOBJICHHX THUMH

Ypsigamu, sSskiM BOHU MarOTh OyTH TTIOBEPHEHI.
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Crartsa 421

[IpoTsiroM HABaHAAUATH MICALIB TICIAS TOTro, SK HaOepe YWMHHOCTI IeH
noroBip, OTTOMaHCHKUH ypsIJT CKacy€e YMHHE OTTOMAHCHKE 3aKOHOaBCTBO 1010
CTapOKUTHOCTEH 1 BXKMBE HEOOX1THUX 3aXOiB JJIsI BUIAaHHS HOBUX 3aKOHIB, SIKi
CIUPATUMYThCSI Ha MpaBuiia, BCTAHOBJICHI B MOJAAHOMY HIKYE JOJATKY, L0 1X
Tpeba Oyne BUHECTH Ha 3aTBepkeHHs PiHAHCOBOiI KOMICIT O MpeACTaBICHHS
iX Ha ToJIOCYBaHHS MapJIaMEeHTY 1 BUKOHAHHS SIKUX, HA OCHOBI IMOBHOI PIBHOCTI
MIX ycima HatisiMu, OTTOMaHCHKUN ypsii 3000B'A3y€ThCs 3a0€3MEUUTH.

JlomaTok

[Taparpad 1

[lix cTapOXKUTHOCTSIMHU CHiJ] PO3YMITH BCUISKMI BUTBIp abo pe3ynbTaT
TISTTBHOCTI JIIOAMHH, 1110 repeaye 1700 pokosi.

[Taparpad 2

3aKOHOJIaBCTBO NP0  3aXUCT CTAapOXKUTHOCTEHM Mae JIATH pajle
3a0XOUYCHHSAM, HDXK MOTpO3aMH. Y csiKa 0co0a, siKa BIIKpPUIA CTAPOKUTHICTh, HE
Marouu J103BOJy, BKa3aHOro B maparpadi 5, 1 HOBIAOMHUTHh MPO L€ BIAKPUTTS
10CaioBy 0co0y BIATMOBIAHOTO OTTOMAHCHKOTO MIHICTEPCTBA, Ma€ OTPHUMATH
BUHAropoAy, MPOIOPIHY IHHOCTI 3HAXIJIKH.

[Taparpad 3

Hisixa cTapoXuTHICTH HE MOXKe OyTH BiUy)KyBaHa 1HAKIIE SIK HA KOPHUCTh
BIJIMOBITHOTO OTTOMAHCHLKOT'O MIHICTEpCTBa, X10a IO OCTAHHE BiJMOBHUTHCS
npuadatu Taky. Hisika cTapoXMTHICTH HE MOXe€ OyTHM BHBE3€Ha 3 KpaiHu Oe3
JIIEeH311, 110 BUAAETHCS HA3BAaHUM MIHICTEPCTBOM.

[Taparpad 4

Ycsika ocoba, sika YMHUCHO UM 3 HEOOEPEKHOCTI pyHHYE UM MOUIKOIKYE
CTapOXKXUTHICTh, TOBUHHA MIJUISITaTHA CTATHEHHIO, SIKE CIIiJl yCTAHOBUTH.

[Taparpad 5

Vcsake purts 3emui ad0  BCUISAKI  PO3KOIKH 3 METOK  PO3LIYKY
CTapOXKUTHOCTEHN 3a00POHSAIOTHCS MMiJl 3arpo30t0 mTpady, SKIIO TUIKK MOBA HE

Hae mpo oci0, Kl MarTh J03BUI BIAMOBIIHOIO OTTOMAaHCHKOTO MiHICTEPCTBA.
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[Taparpad 6

byne BupoOneHo cmnpaBeuiiBi yMOBH Ul JO3BOJly THMYacOBOI'O YU
MOCTIMHOTO BIAYY)XYBaHHS 3€MEIbHUX JUISTHOK, $SKI MOXYTh CTaHOBHUTH
ICTOPUYHUHN YH apXEOJIOTIYHUHN 1HTEpEC.

[Taparpad 7

JI03BiT MPOBOAUTHU PO3KONKK BHUIAABATUMETHCS JIMIIE THUM 0cobam, SKi
HaJaayTh JIOCTaTHI TapaHTii apXeoJIOTTYHOro A0CBiny. OTTOMAaHCHKUN Ypsi,
BHIAIOYM 1€ 03B, HE IOBHHEH JIATH B TakWi cCIoci0, 1oou
B1JICTOPOHIOBATH 0€3 TOCTATHIX ITiJICTaB YUEHHUX SKOICh HaIIli.

[Taparpad 8

[Ipenmern, 3HalEHI BHACHIIIOK PO3KOINOK, MOXYTh OYTH TMOJIIJICHI MIX
0c00010, fIKa MPOBOJIUIIA PO3KONKH, 1 OTTOMAaHCHKUM YPSJIOM Y BCTAHOBICHOMY
MM OCTaHHIM CITIBBIHOMICHHI. SKIIO 3 HAyKOBUX TIJCTaB TMOJIT €
HEMOXJIMBUM, TO o0co0a, fKa 3HaWIUIa, Mae OTPUMATH CIPaBEAJIUBY
KOMIICHCAIIIIO 32 YaCTUHY, 3HAWIEHY MTPH PO3KOIKaX.

Crarta 422

VYcinsgki mpeaMeTd, IO CTAHOBJATh PENITiMHUM, apXeoJOTTYHHM 4YH
XYJOKHIM 1HTepec, 3arapOani micig 1 cepnHs 1914 poky Ha TepuTopii, sika
3apa3 yke He CKJaJiae 9acTuHy TypedunHu, MatoTh OyTH BIPOJOBXK JABAHAILATH
MICALIIB Michs Toro, sK Habepe uWHHOCTI 1ei Jloroeip, mNOBEpHEHI
OTTOMAaHCHKUM YpsiIOM YPSAOBI Ti€l TepuTOpii, Ha AKIA Ha3BaHI NpPEeIMETH
OyJi0 3axXOIUIeHO. SIKIIO Il MpeAMETH CTajld TMPUBATHOK BIIACHICTIO SKOICh
ocobu, OTTOMaHCBKUH YpsiJ MYCUThb YKUTH HEOOXIJTHUX 3aXOAiB, uepe3
OpUMYCOBE BiAuyXeHHs abo 1Hakme, o0 OyTM B 3MO031 BHUKOHATH
3000B’s13aHHs, Nepe10ayeHe 1€ CTaTTElO.

Crnucku npeaMeTiB, IO MiIAraloTh MOBEPHEHHIO HA MIACTAaBI L€l CTATTI,
Oyne mnepenaHo OTTOMaHCHKOMY YPSAOBI  3alHTEPECOBAHUMHU Y psigaMu

IPOTATOM ILIECTU MICSIIIB MICHs TOro, IK Habepe YMHHOCTI Len [Jorosip.
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CratTa 423

OTTOMaHCHKUN ypsA 3000B'SI3yEThCS 30€pErTH KHUTH, JHOKYMEHTH 1
pykorucu  biOmioTekn ~ pOCIMCBKOrO  apXeoJIoriYHOTO  1HCTUTYTY B
KoHcTanTuHOMOM, 10 3HAXOASITHCA B HMOro BOJIOAIHHI, Ta MEpPeAaTH iX THUM
BJIACTSIM, KOTpl COIO3HI YPsIW, 3aXUINAIOYU TpaBa pocii, MOXKYTh Ha3BaTH.
Hanani Big mporo moMmenty OTTOMaHCBHKUHM Ypsifi MyCUTh 3a0€3MEUUTH BCSKIi
0c00l1, sIka OTpUMaJla HAJIEKHUW JO3BUI BIJ SIKOi-HEOYIb 13 COIO3HUX IEpPKaB,
BUIBHHI JOCTYII 10 Ha3BaHUX KHIM)KOK, JOKYMEHTIB 1 pYKOITHCIB.

10 cepriasa 1920 p.

3ABJIAHHA
1. Busnaure o0coOnMBOCTI KOHUEMNUIi ykiaaaeHHs wmupy micas Ilepmioi
CBITOBO{ Bi1fHH.
2. OxapakTepu3yiUTe TeONoJITUYHI BTpPATH KpaiH MEpPeMOXKIIB Ta
NEPEMOKEHUX BHACIIAOK MIANMMCAHHS 3alIPOIIOHOBAHUX TIOKYMEHTIB.

3. Jocniauty KoH(DIrypaiiiro TIOBOEHHOTO OalaHCy CHII.
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TEMA 7. MI?’KHAPO/JHI BITHOCHUHHA B 1918—-1939 pp.

['enye3bka xoHdpepeHuis 1922 p. ta ii Hacmiaku. Pamanbcbkuil q0rosip.
[Naazpka koH(epeHIiss Ta 11 pesynabratn. Kpuza penapaiiiiHOi CHCTEMH.
Oxymnarmis @panmieto 1 bensrieto  Pypa. [lman Jlayeca. JlongoHchbka
koH(pepenuis 1924 p. Poap CIIA Ta AHrmii y BiAPOMKEHHI HIMELBKOTO
Mmumitapusmy. “IligroroBya xkomiciga” Jlirn Hamiit 3 nuranb po33opoenns. [akrt
bpiana — Kemnora 1928 p., itoro 3mict 1 no3utiss CPCP.

MixHapoH1 BIIHOCHHHU Y Yac CBITOBOT ekoHOMiIYHOT Kpu3u 1929—1933 pp.
OcoOnuBOCTI CBITOBOi €KOHOMIYHOI Kpu3zu 1929-1933 pp., ii BiMB Ha
MDKHApOJHI  BIJHOCHMHHU. 3aroCTpPeHHS  MDKJEP)KaBHUX  CYNEPEUHOCTEH.
Pemapamnitine nutanHs kiHng 20-x pp. “Ilmanm FOwra”. Cnopobu ¢panko-
HIMEILKOT0 30JMXeHHs. MikHapoaHa KOH(EpeHIis 3 MUTaHb PO330POEHHS.
VYxnanenns Pansacekum Coro3oM makTiB mpo HeHana 13 Opanitiero, [onpiero,
Oinnauaiero, JlarBiero, Ecroniero ta Itamero. BeranoBiaeHHS AUIIIOMAaTHYHUAX
BimHOocuH Mk CPCP 1 CIIA.

BB numomarii Jlanekoro Cxony Ha MIXKHApOJIHI BIIHOCUHU B IIIJIOMY.
Crpareriuni 1uianu fAnonii. Memopanaym Tanaki. Kondmikr na Kuraiicbko-
CximHii 3ami3HuI. 3arapOanHs SMoHI€0 MIBHIYHO-CXIAHUX TpoBiHIIN Kutaro
Ta MO3HMIIiT BeIUKUX jaeprkaB. Buxin Snowii 3 Jlirn Hamiii. 3pocTanHs BiiicbKOBO-
Mopchkux 030poens CIHIA, Anrmii Ta AnoHii.

Bcranosnennst gammctebkoro pexuMmy B HimeuunHi. 30BHINTHBOMOMITHYHA
nporpamMa  HiMenpkoro ¢ammsmy. BilicbkOBO-AMIUIOMAaTHYHA — MIATOTOBKA
Himeuunnun Tta 11 corwo3HukiB g0 Jlpyroi cBITOBOi BilfHH, YyTBOpPEHHS
“tpuxyTHuKa” bepmin — Pum — Tokio. Memopannym I'yrenGepra. Bumoru
dammctcpkoi Himeuunnu Ha koHdepeHuii 3 nmuTaHb po330poeHHs 3 JKeHeBl.
Buxig Himeuunnu 3 Jlirn Haruii.

3MICT 1 MeTa MOJITHKH KOJeKTHBHOI Oe3reku B €Bpori. [To3uiii CPCP,
@®panuii, AHrmi Ta iHmMMX JAepkaB. KOHBEHIsT NMpo BU3HAYEHHS arpecii.
YxmanenHs gorosopiB npo B3aemoponomory mixk CPCP 1 ®panriero, CPCP i
YexocnoBauyuynHOW. MIOHXEHChKA yrojaa 4oTupbox Jepxan 30 BepecHs 1938 p.

TpaBHeBa kpuza B YexocioBauuuHi. AHIIO-HIMEUbKa 1 (paHKO-HIMEIbKa
144



JekJaparii npo B3aeMHuil HeHanaj. Ilepmmii BiaeHchkuid apOiTpax. IlomiTuka
CPCP mono YexocnoBayduHHU IIiJI Yac MIOHXEHCHKUX MOAIA. MixXHapOHI
HACIIJKM MIOHXEHChKOI 3MOBHM. Kpax TMOMITHKH “‘KOJEKTHBHOI Oe3mneku’.
3arap6anns YexocnoBauunnu Qammcrcbkoro HiMequnHorw. Ydacts YTOpIIuHHA
1 [ompmi B posnmoaunt YexocnoBauuuHu. 3arapOanHs Irtamiero Anbanii.
Himenpko-itamiicekuii “cranpauit makt”. CraBnenus CIIA no arpecuBHUX iif
GbammcTchKOro 0JI0KY.

AHrno-dpanko-paasacbki neperoBopu B Mocksi. [lpuumanm iX 3puBy.
Yxmanenns nakry npo Henanaa Mixk CPCP ta Himeuuunoro 23 ceprias 1939 p.

TaemMHUI TPOTOKOJ 1O HHOT'O; HOTO 3MICT 1 HACIIIJIKH.

Craryr Jlirn Haniii 4

Bucoki [lorosipai CtopoHu, Oepyuun A0 yBaru, L0 Uil PO3BUTKY
CITIBIIpAIll MK HApOJIaMH 1 JIJIsl TapaHTii iX MHUPY 1 6€3IeKH, BAXKJIUBO MIPUHHATH
Nesiki 3000B’sI3aHHS 1010 HEBJAABaHHS 1O BIiWHI, MIATPUMYBaTH B IOBHIi
TJIACHOCTI MIXKHAPO/IHI BITHOCHHU, 3aCHOBaHI Ha CIPaBEUIMBOCTI M YECTI1, YITKO
JOTPUMYBATUCS TPUIKUCIB MIXHAPOHOTO MpaBa, BUSHAHUX BIATENEp MINCHUM
IPaBUJIOM TMOBEIIHKM Yps/AiB, BCTAHOBUTU MAHYBAHHS CHPaBEUIMBOCTI Ta
CYMIIIHHO JOTPUMYyBAaTHCA BCiX HaknaaeHux JloroBopamu 3000B’s3aHb Y
B3a€EMHUX BITHOCHHAX OPraHi30BaHMX HAPOiB, MpUIMarOTh Iieil CTaTyT, SKuii
3acHoBye Jliry Hariii.

Crarra 1

[TouatkoBumu Ymenamum Jlirm Hamivi € 11 3 mianucaHmx, IMEHA SKHX
3Hadatbes y [Jomatky mo miei Craryty, a Takox Jlep>kaBu, piBHUM YHHOM
Ha3BaHi B Jlo#aTKy, sIKi MPUCTYIUISATH 10 CIpaBXHbOMY CTaryTy 0€3 »KOIHUX
3acTepexeHb, 3a JOIMOMOTIOI0 JAeKiapallii, 31aHoi B CekpeTapiaT IpoTAroM JBOX
MicAIiB Ticas BeTymy B cuity CraryTy, mpo 1mo Oyjie 3po0JieHO OIMOBIIIEHHS

iHmuM Yienam Jliru.
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Bci nepxaBu, TOMIHIOHM a00 KOJIOHII, SIK1 YIPABIISIIOTHCA BUIBHO 1 SIKI HE
BKazaHi B [logaTky, MoxyTb 3pooutucs Unenamu Jliru, sKio 3a iX AOMyLIEHHS
BUCJIOBJIATHCS JIB1 TPETUHHU 300piB, OCKUIBKM HUMHU OyyTh JlaHi JA1MCHI rapaHTii
iX MUPUX HaAMIPIB JOTPUMYBATUCS MI>KHAPOJIHUX 3000B’S3aHb 1 OCKUIBKH BOHH
BI3bMYTb IOJIOKEHHS, BCTaHOBJIEH1 JIiroro mo/10 iXHiX BIHCHKOBUX, MOPCHKHUX 1
HOBITPSHUX CHUJI Ta 030POEHD.

Beskuit Unen Jlirm Moke, TICAsS TMOMEPEIHBOTO, 3a JIBA POKH,
norepeKeHHs, BUiTH 3 JIiru, 3a yMOBH, 110 BiH BUKOHAB JIO0 IIbOTO MOMEHTY
BCl CBOi MDKHApOJHI 3000B’Si3aHHS, BKIIOYAIOYM 3000B’S3aHHSA 332 IUM
Craryrom.

Crarrs 2

HisneHicTs Jlirm, sik BoHa BU3HaueHa B 1boMy CTaryTi, 3A1HCHIOETHCS
300opamu 1 Pagoro, npu sikux ckiagaeTbest noctitauii Cekperapiar.

Crarrsa 3

3i6panns ckinanaetses 3 [IpencraBaukiB Ynenis Jliru.

Bono 30upaeThcs y BCTAHOBJIICHUHM 4Yac 1 B YCAKUU 1HIIMI MOMEHT, SIKIIIO
TOTO BUMAararoTh 0O0CTaBHHH, B Miclli nepedyBaHHs Jliru abo B TakoMy 1HILIOMY
MICIll, SIK€ MOXke OyTH mpu3HaueHo. 300pH BiJalOTh BCIMa MHUTAHHIMH, SKi
BX0AATh 10 cepu mii Jlirm abo ski 3aginaroTh 3araapbHuii Mup. Koxken UieH
Jliru moxe HaniuyBatu He Ounblie TpboX IlpencraBHuki; y 300pax mae juiie
OJIMH T0JIOC.

Crarrsa 4

Pama cknmamaerscs 3 IlpenctaBHuKIB ['OJOBHHX COIO3HHX 1 00’€IHAHHX
HepxaB, a Takox 3 [IpeacraBHukiB yotuppox iHmwMX Yneni Jliru. Li yotupu
Unenu Jlirm npusHavatoTbesa Ha po3cyd 300piB 1 B TI TEPMIHH, K1 BOHA 3a0axae
oOpatu. Hagam no mepmoro npusnauenHns 30opamu, [IpeacraBuuku benbrii,
bpaswii, Icnanii Ta ['perii € Unenamu Pagu.

31 cxBaneHHs Ouibmiocti 300piB Pana moxe npuszHavatu 1HIIKUX YIeHIB
Jliru, mpeacTaBHUNTBO skuX y Pani Oyzae 3 Tux mip nocrtiiinuM. Bona moxe, 3
TAKOro X CXBaJCHHs, 30utbmryBatd uucio YneniB Jlirm, sxi OynyTth oOpaHi

360pamu, 11106 OyTu nipeacTaBieHumu B Pai.
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Pana 30upaerbcsi, KOJM TOro BHUMAaraloTb OOCTaBHHH, 1, IOHAWMEHIIIE,
OJINH pa3 Ha piK, B MicIl nepeOyBanHs Jliru abo B TakoMmy 1HIIIOMY MiCIIi, sIKE
MOK€e OyTH MPU3HAYEHO.

Pama Bimae BcimMa mHTaHHSAMH, IO BXOAATH A0 cdepu aii Jlirm abo
CTOCYIOTHCS 3aTAJIbBHOTO MUPY .

bynp-sxuii Unen Jliru, He npeacraBinenuil B Paji, 3anponryeTscs nocuinaTu
JUTsI IPUCYTHOCTI B HhOMY lIpencraBHuka, Koiau 10 Pagy BHOCUTHCS MHUTAaHHS,
sIK€ 0COOJIMBO 3auinae HOTo IHTEPECH.

Koxen Unen Jliru, npencrasinenuid B Paji, Bono/ie Jume OgJHAM roJI0COM
1 mae suie oaHoro [peacraBuuka.

Crarta 5

OCKITbKM HEMa€e BUPA3HO MPOTWICKHUX MOCTaHOB Iboro CraTyTy ado
noJioxkeHb 1poro JloroBopy, pimenns 36opiB abo Pamu mpuitmaroTbes
oaHorosiocHo Ynenamu Jliru, npeacraBieHUMU y 300pax.

Bynp-siki muTaHHS PO MOPSAOK MPOBAHKEHHS, 110 BUHUKAIOTh Ha 300pax
360piB abo Pamm, Briarouaroun mpusHaueHHs Komiciii, Ha SKi MOKJIATaEThCA
pO3CITiyBaHHS OCOOJMBHX BHWITAJIKIB, BUPINIYIOThCA 300pamu abo Pamoro,
pIIEHHS! BUHOCUTKCS OUtbImicTio UneniB Jliru, nmpeacraBieHnx Ha 300pax.

[Tepuri 360pu 360piB 1 nepii 300pu Paau BiAOYyThCS MiCHs CKIMKAHHS
[Tpesunenta Cronyuenux IltariB AMepuku.

Crarta 6

[TocTiitnuii CekpeTapiaT BCTaHOBIIOEThCA B Micli nepeOyBanns Jliru. /o
foro ckiany Bxonath ['enepanpHuii Cexperap, a TakoX HEOOX1HI ceKpeTapl Ta
HEOOX1THUI TIEPCOHAUL.

[lepumit  T'enepanbHuit  Cekperap 3a3HA4eHUW Yy JIOAATKy. 3rOJIOM
['enepanbuuii Cekperap npuszHadaTUMeThest Paioro 31 cxBasieHHs OUTbIIocTi 300piB.

Cexperapi Ta mnepconan CekperapiaTy MNpu3HaA4YalOThCs [ eHepabHUM
Cexkperapewm 3a 3rogoto Pagu.

I'enepanpauii Cexperap Jliru € 3a mocagoro ['eHepanibHuM CekperapeM

360piB i1 Pagu.
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Burpatu Cekperapiaty HecyTh Yinenu Jlirm B mpomnopili, BCTaHOBJIECHIH
st Mixkaapoanoro bropo Beecsitaboro [Tomrosoro Coro3y.

Crarra 7

Micuem niepeOyBanss Jliru BcraHoBIoeThes JKeHeBa.

Pana moxxe B Oynb-KMH MOMEHT BHPIIIUTA BCTAaHOBUTU HOTO B OYIb-
SIKOMY 1HIIIOMY MICIIi.

¥Yci mocanu B Jli3i npwu ii ycraHoBax, Bkitodaroun CekperapiaT, OJHAKOBO
JOCTYTH1 YOJIOBIKAM 1 KIHKaM.

[IpencraBauku Ynenis Jlirm Ta 11 areHTH KOPUCTYIOTbCA T dac
BUKOHAHHS CBOiX OOOB’SI3KIB JTUILUIOMAaTUYHUMH MPUBLICSIMH 1 TUTLIOMAaTUYHUM
IMYHITETOM.

Bynunku i 3emenbHI AUISTHKY, 3aiHATI Jliroto, ii yctaHoBamu abo mif ii
300pH, € HEJJOTOPKAHHUMH.

Crarrsa 8

Unenn Jlirn BU3HAIOTH, IO 30€pEeXKEHHA MHPY BHUMAra€ OOMEKEHHS
HAIIOHAIBHUX 030pOEHB J0 MIHIMYMY, CYMICHOTO 3 HaIllOHAJHHOIO OE3MEKOI0 1 3
BUKOHAHHSIM MKHApOJIHUX 3000B’s13aHb, 0 HAKIIAJAIOTHCS 3araIbHUM BHUCTYTIOM.

Panma, BpaxoBytoum reorpadiuHe po3TalryBaHHS Ta OCOOJWBI yMOBHU
KOXKHOI JIepaBH, TOTy€ IUIAHM I[bOTO OOMEXKEHHS 3 METOI pO3TJIsay,
BUHECEHHS pIllIEHHA p13HUMU Ypsigamu. LI miaHu moBUHHI CTAHOBUTH NPEAMET
HOBOTO PO3IJIANY, @ B pa3l MOTpeOu Meperyisaay MoHaNMEHIe KOXHI JIECSTh
pokiB. Ilicas iX mpuUAHATTSA pi3HUMHU YpsiaamMu, Mexa 030pO€Hb, BCTAHOBJIEHA
TaKUM YUHOM, HEe MOXe OyTH mnepeBuliieHa 6e3 3roau Pagu.

bepyun no yBarm, 10 TNpUBaTHE BUPOOHUIITBO CIOPS/DKEHHS Ta
BIMICBKOBOTO Martepially BHKJIMKA€ cepiio3Hi 3amepeueHHs, Ynenwm Jliru
nopydaroTh Paji 1aTé BUCHOBOK PO 3aXOJH, 3/1aTHI YCYHYTH HOTO HETaTHBHI
HACHIJKU, BpaxoByruu mnorpedu UineniB Jliru, siki HE MOXYTbh BUTOTOBJIATH

CHIOPSJIKEHHS 1 BIMCHKOBUI MaTepiai, HeOOX1IHi JJIs IXHBOI O€3MeKH.
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Unenn Jlirn 3000B’A3yIOThCS BIJIBEPTO 1 BUYEPIIHO OOMIHIOBATHCSA BCiMa
JaHUMH 1010 MaciTady X 030po€Hb, iX BIHCHKOBUX, MOPCHKUX 1 MOBITPSIHUX
Iporpam i CTaHy THUX rajxy3ed iX IpOMHUCIOBOCTI, SIK1 MOXYTb OyTH BUKOPUCTaHI
JUTSl BIHU.

Crarrsa 9

[Toctiitna Kowmicisa Oyne yTtBopeHa ans Aadi Pajal cBOiX BUCHOBKIB IPO
BUKOHAHHS TOCTaHOB cTareil 1 1 8, a TakoX Npo BIACHKOBI, MOPCHKI Ta
NOBITPSIHI TUTAHHS 3arajoM.

Crarra 10

Unenn Jlirm 3000B’s3yl0ThCsl TMOBa)XaTH 1 30epiraTd MPOTH BCAKOTO
30BHIIIHBOTO BTOPTHEHHA TEPUTOPIaIbHY UUIICTh 1 ICHYIOUY THOJITUYHY
He3aIeKHICTh Beix UneniB Jliru. Y pasi Hamany, 3arpo3u abo HeOe3NeKu Hamaay
Pana BxxuBae 3axo0/iB 13 3a0e3MeueHHsT BUKOHAHHS 1IbOro 30008’ I3aHHS.

Crarra 11

be3yMoBHO orosonryerbesi, 1o Oy/b-sika BiliHa a0o 3arposa BIWHH, 4H
3ayinae BOHa MpsiMo, 4u Hi Oyab-koro 3 YUnenis Jliru, nikaButs Jliry B minomy, i
OCTaHHs TOBWHHA BXHUTU 3axOJIB JJIs JIMCHOrO 3axucTy cBity Hamii. VY
noniOHomy Bunaaky ['enepanbuuii Cekperap HeraitHo ckiukae Pany Ha BUMOry
Oynb-sikoro uieHa Jliru.

Kpim Toro, oromomryerbcs, 1mo Oynab-skuii Ynen Jlirm mae mpaBo
npuBepHYTU yBary 300piB abo Paau 10 Oyab-sikoi 00CTaBUHU, IO CTOCYETHCS
MDKHApPOJHUX BIJIHOCHH, a OTXKE, 3arpOXky€ MOXUTHYTH CBIT, a00 AINTH 3roau
MIK HaIllsSIMH, B1J1 SIKOI CBIT 3aJIE)KHUTh.

Crarts 12

Bcei Unenu Jliru noroaxyroThesl, 0 K0 MIXK HUMUA BUHUKHE CYIEpPEUKa,
0 MOXE CHOPUYMHUTH PO3PUB, TO BOHM BHUPINIYyBaTUMYTh ii abo uepe3
TpeTeUChbKUN po3riisn, ado posrisaa Paau. BoHu moropkyroThes, 0 BOHU B
YKOJTHOMY pa3l He MOBHHHI BIaBAaTUCS IO BiiHI J0 3aKIHYEHHS TPHUMICSYHOTO

TEPMIHY IICIIA PIIICHHS TPETEUCHKUX CYiB a00 momnoBial Paam.
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VY Bcix BUNaAKax, nepeadayeHux LIE€K CTATTEH0, PINIEHHS TPETEHChKUX
CYJJIIB TOBUHHO OyTH BUHECEHO MPOTATOM PO3YMHOTO CTPOKY, a TOMOBiAbL Paau
MOBUHHA OYTHU CKJIaJieHA MPOTSATOM IIECTH MICSIIB, paxyloud 3 AHS MOJAHHS
CIIOpPY Ha WOTr0 PO3IJISA.

Crarrs 13

Unenn Jlirn moropkyroThCs, MO SKIIO0 MK HUIMH BUHUKHE Cylepeyka, 1o
MOJK€, Ha iXHIO TyMKY, OyTH BHUPIIIEHOIO TPETEHCHKUM CYAOM, 1 SKIIO 1 CIip
HE MOXe OyTH 3aJOBUIBHO BpETYJHOBAaHO AWILNIOMATHYHUM IUISIXOM, TO
MUTAHHS TOBHICTIO MIJJISITAE TPETEHCHKOMY PO3TIIS Y.

OronouryoTbcs HaJeKHUMHU 10 YMCIa MUTaHb, SIKI B3arail MiJISraioTh
TPETEHChKOMY BHPILIEHHIO, CIOPH, SIKI CTOCYIOTHCA TIYMAau€HHS OYIb-SKOTO
JIOTOBOPY, OyIb-SKOTO MHUTAHHS MIXHAPOJIHOTO TpaBa, HASBHOCTI OYJb-SIKOTO
dakry, siKuil, Oyay4y BCTAHOBJICHUM, CTAHOBHUB OM MOPYIIEHHS MI>KHAPOJIHOTO
3000B’s13aHHA 200 00CcsATY 1 croco0y BIAIIKOYBaHHS 3a TaKe MOPYLICHHS.

TperelicbkuM CyJ0M, SIKOMY Tiepenaerhcs cnpaBa, € Cyna, 3a3HauyeHHM
Croponamu abo nepeadadyeHuii B iX MOMepeIHIX yroaax.

Ynenn Jlirn 3000B’A3yI0TbCS CyMJIIHHO BUKOHYBaTH BUHECEH!1 PILICHHS 1
HE BJaBatucs 10 BiiHM npotu Unena Jliru, sxuii Oyne 3 HUMU paxyBatucs. Y
pa3i HEBUKOHAHHS pilieHHs Pana mpomnoHye 3axo/u, Kl TOBUHHI 3a0€3N€4YUTH
JITO PIIICHHS.

Crarta 14

Pani nopydaerbca BuroroButu npoekt Iloctiiinoi [lanatn MixHapoaHoro
Cyny 1 npenacraButu ioro Ynenam Jlirn. Ilg Ilamara Oyme BigaTtu BciMa
cynepedykamMu MDKHApOIHOTO XapakTepy, ski CTtopoHm mepemaayTh iii. Bona
TaKOXX HaJaBaTHUME KOHCYJIbTATHBHI BUCHOBKHU 3 YCiX CHOpIB 1 3 yCiX NMHUTaHb,
K1 Oy1yTh BHecCeH1 10 Hel Paymoro un 36opamu.

Crartsa 15

Axmo mix Ynenamu Jlirn BUHUKHE Cynepeyka, 10 MOKE CIIPUYMHUTH 32
co0010 PO3pHB, 1 AKIIO MEH crip He OyAe MiggaHul TPETEHCHKOTO PO3TJISY,

nepenbayeHomy B ctatTi 13, To Unenu Jlirm moroxyroThCs NMPEACTaBUTH ii
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Pami. Jlng mporo JOocTarHbo, MO0 OJMH 3 HHUX BKa3aB Ha L0 CYINEPEUKy
['enepanpHomy CekpeTapro, SKUW BXKUBAa€ BCIX 3axO0JIB [JIi TOBHOTO
PO3CIIITyBaHHS 1 PO3IIISIAY.

B maiikopormuii Tepmin CTOpOHU TIOBUHHI TOBIJIOMUTH WOMY BHKJIAJ
iXHIX TO3HMIIIH 3 yciMa (paKTamu, 10 CTOCYIOThCS CyNEePEUKH, 1 BUIIPABAATbHUMHU
JIoKyMeHTamu, Pasia Mosxe po3mopsiiuTrcs Ipo iX HeraiiHe OmyOIiKyBaHHS.

Pana noknamae 3ycwib, 1mo0 3a0e3MeunTH BPETYNIOBAHHS CrHopy. SKIiio
HOMy 1€ BIA€TbCA, TO BIH MYOJIIKy€ TI€I0 MIPOIO, SKOK BHU3HA€E MOTPIOHOIO,
BUKJIAJI, (PaKTH, BIAMOBI/IHI pO3’ICHEHHS Ta YMOBH IIbOT'0 BPETYJIFOBAHHS.

Sxmo cmip He Mir OyTu BperyipoBaHui, To Pama ckmamae 1 myOrikye
JIOTIOB1/1b, TMPUUHATY ab0 OJHOTOJIOCHO, a00 3a OUIBIIICTIO TOJIOCIB, IS
03HAHOMJICHHS 3 00CTaBMHAMU CIOPY, a TAaKOX PIIIEHHs, MPOMOHOBAHI iM, 5K
HaWOIIBII CIIpaBeIJIMBI Ta HAWOIUIBHIII B IIbOMY BUIIAJIKY.

bynb-sxuii Unen Jliru, npeacrasienuid B Paji, Moxke 0HaKOBO IMyOIIIKyBaTH
BUKJIa]T (DaKTIB, 110 CTOCYIOTHCS CYTIEPEUKH, 1 CBOT BIIACHI BUCHOBKH.

Sxmo ngomoBink Pamu  npuifHATa OJHOTOJOCHO, TPUYOMY TOJOCH
[IpencraBuukiB CTOpiH HE BPaXOBYIOTHCS Y BCTAHOBJIEHHI ITI€T OJTHOTOJIOCHOCTI,
to Unenu Jlirm 3000B’S3yI0ThCS HE BAABATHUCS JI0 BIWHH TMPOTH OYIb-SIKO1
CtopoHu, siKa y3roJKy€eThCSl 3 BUCHOBKAMHU JIOMOBI/II.

Y Tomy Bumanky, koiau Pami He BAACThCS JOCITTH NPUUHSATTS HOTO
nonoBial BciMa Horo Ynenamu, kpiMm IlpencraBHukiB saxoick CTOpoHH B
cynepeutli, Ynenu Jlirn 3anumaroTh 3a CcO0OI0 MpPaBO YUHUTH, SK BOHHU
BBAXKAIOTH 32 MOTPiOHE B 1M’ 30€peeHHS ITpaBa Ta MPaBOCYIJIsl.

Sxmo onna 31 CtopiH cTBepakye 1 Pana BU3Hae, 1m0 cynepeyka CTOCYEThCS
MUTAHHS, HAJAHOTO MDKHAPOIHUM MPABOM BHKIIOYHO BeACHHIO 11i€i CTOpOHH,
To Pama koHcTaTye 1e B JOMOBIAI, HE MPOMOHYIOYH, OJIHAK, OYyIb-SIKOTO
pimeHHs. Paga Moxe y BciX BUNaAKax, nependadyeHux y I CTaTTi, BHECTH
cynepeuky B 30opu. 300pu MOBUHHI PO3TIISAATH CITIP TAKOX 1 32 KJIOMOTAHHAM
omniei 31 Cropin. Ile xmonmoTanHs Mae OYTH TMPEJACTABICHO IPOTITOM

YOTUPHAIATHU JAHIB, paXylOUd 3 MOMEHTY, KOJIU Cylepeyka BHeceHa 10 Paau.
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VY Oyap-sikiii crpaBi, mepenaniii 30opam, TOCTAHOBH I1i€i CTAaTTi 1 cTarTi 12
HaJIeXKaTh JI0 M 1 MOBHOBa)ke€Hb Pasiu, CTOCYIOThCS TaKOXK i 1 TOBHOBa)XECHb
360piB. BcraHnoBneHo, 1m0 JOMOBiAbL, CKIajgeHa 300paMu 31 CXBaJCHHS
[Ipencrapaukie YneniB Jlirm, mpencrtaBieHux y Pami, ¥ OUIBIIOCTI 1HIIUX
Unenis Jliry, 3a BUHATKOM B KOkHOMY Bunaaky [IpeacraBuukiB CTopiH, Mae Ty
XK CHIy, K 1 qomoBiab Pamu, omHOTONOCHO mpuiiHsATa Horo YUneHamu, KpiMm
[IpencraBaukiB CTOpIH.

Crarts 16

Axmo UYnen Jlirm BoaeTbcs 0 BiMHH Beyleped 3000B’s3aHHAM,
npuitHaTUM y ctartsax 12, 13 abo 15, To BiH ipso facto po3risinaeTses sIK TOM,
XTO BYMHHMB aKT BiWHM mnpoTH Beix iHmmXx YneniB Jlirn. OcrtanHi
3000B’A3yIOTbCSI HETAWHO PO3ipBaTH 3 HHUM BCl TOProBesibHI a00 (iHAHCOBI
BIJIHOCHHHM, 3a00pOHHTH BCI 3HOCMHH MDK CBOIMH TIpOMaJsHaMH Ta
rpoMajiiHaMu Jiep>kaBu, 1o mnopymuna CraryT, 1 NpPUNUHATA OyAb-sKi
(1HaHCOBI, TOProBeJibHI a00 OCOOMCTI CTOCYHKM MIK TIpOMaasHAMH LI€i
Jep>KaBU 1 TpOMaJITHAMU 1HINOT JIepyKaBH, HE3aJEkKHO BiJl TOTO, € BoHa UieHoM
Jliru um Hi.

VY mpomy Bumanky Paga 3000B’s3aHa 3ampoIiOHyBaTH Pi3HUM 3aIliKaBICHUM
VYpsigam ToW uYMCeNbHHUM CKJIaJ BIMCHKOBOI, MOPCHKOI a00 TOBITPSHOI CHIIM, 3a
JIOTIOMOTOk0 SIKOro wiieHH Jlirn OynyTh 3a HaJIXKHICTIO OpaTH y4yacTb y 30pOMHHUX
CWJIax, MPU3HAYCHUX IS MIATPUMKH ITOBAry J10 3000B’s13aHb JIiTH.

Unenn Jlirm moromkyroThCsl, KpiM TOTO, HAJaBaTH OJWH OJHOMY B3a€EMHY
HIATPUMKY B 3aCTOCYBaHHI €KOHOMIYHUX 1 ()IHAHCOBUX 3aXOJIB, SIKI IMOBHUHHI
OyTH TPUMHATI B CWIy WI€i CTaTTi, 00 CKOPOTUTH 10 MIHIMyMY BTpaTH i
HE3py4HOCTI. BOHM 0/HAaKOBO HAJAIOTh B3a€MHY MIATPUMKY IS POTH LT Oy Ih-
SKIf cuTyarlii, CIpsIMOBaHI TPOTH OJHOTO 3 HHUX JIEPKABOO, KA IMOPYIIUIA
CraryTr. BoHu mnpuiimMaroTb HEOOXI1JIHI MOCTAaHOBHM JJIsi TOJIETIIECHHS MPOXOAY
yepe3 ixHIO Teputopito cui Oyab-skoro YUmena Jliru, sikuii Oepe ydacTth y

CIUIBHUX JISX JUISl MIATPUMKH TOBAru a0 3000B’si3aHb JIiry.
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Moxe Oytu BukiroueHuit 3 Jliru Oyap-saxkuil UneH, skuil BUSBUBCS BUHHUM
y TOPYILICHHI OJHOTrO 13 3000B’s3aHb, 10 BUILUIMBaOThH 31 CtaTyTy. BuHSITOK
BUHOCHUTHCS TojiocaMi BCix iHIuX Yneni Jliru, npeacraBienux y Pani.

Crartsa 17

VY pa3i cnopy MK ABOMa Jep’KaBaMu, 3 AKHX Juile onHa € Ynenom Jliru
abo 3 SKHUX JKOJAHA HE BXOJWMTHh B HEi, JepKaBa 4u JepkaBu, cTopoHH1 JIi3i,
3aIPOIIYIOTECS TIIKOPUTHUCS 3000B’SI3aHHSAMH, SKI JIeKaTh Ha 1i WICHaX, 3
METOI0 BPETYJIOBaHHS CIIOPY, Ha YMOBaX, BU3HAHUX Pajoro cripaBeaMBUMU.
Skmo ne 3anpomeHHs NPUUMAETHCS, TO 3aCTOCOBYIOTHCS IIOCTAHOBHM CTATEM
12—16, 3 moTpuMaHHsIM 3MiH, yXBaJIeHUX Pazoro.

[Ticns nporo 3ampouienHs Pana BinkpuBae po3ciigyBaHHS Npo 0OCTaBUHU
CHOpY 1 MPOIMOHYE TaKy MIpY, KA 31a€ThCS 1 HAWKPaAIIO0 B JAHOMY BUIIAKY.

SIk11o 3amnpoiiieHa JepkaBa, BIIMOBISIIOUNCH IPUNHHATH Ha cebe 000B’ I3KU
Unena Jliru 3 MeTOI0 BpEryiarOBaHHS CIOPY, BAACTbCS 1O BiiHM mpotu YneHa
JIiru, To 10 HHOr'O 3aCTOCOBHI ITOCTAHOBH CTATTI 16.

SAxio o6unsi nporosyomenHss CTOPOHU BIIMOBIISIOTHCS TPUUHATH Ha cebe
000B’s13ku Unena Jliru 3 MeToro BperyirOBaHHS criopy, To Pama mMoxke BXKUTH
OyIb-SIKMX 3aXO0/I1B 1 3pOOUTH OyAb-sIKI IPOIO3HUIIii, 3[aTHI TONEPEIUTH BOPOXKi
Jii 1 TPUBECTH 10 BUPIIIEHHS KOHDIIIKTY.

Crarrs 18

Bynp-siki MIDKHapoJHI JOrOBOpH ab0 MDKHApOJHI 3000B’SI3aHHS, K1
yKIagaloTbea B MaiOytHbomy YneHom Jlirm, mnoBuHHI OyTH HEraiHo
3apeectpoBani CekpeTapiaTtoM 1 omyOiiKOBaHI HUM sikomora mBumaiie. Hiski 3
X MDKHAPOAHUX JOTOBOPiB ab0 3000B’si3aHb HE 3pO0JSATHCA 000B’SI3KOBUMH,
MIOKH HE OyTyTh 3apeecTpOBaHi.

Crarrsa 19

300pu MOXYTh BiJ 4yacy A0 yacy 3ampouryBatd Yienis Jliru npuctynutu
70 HOBOTO pO3IJISIAY JOTOBOPIB, SKi CTadd HEONPUIATHUMH, a TaKOX
MDKHApPOJIHUX IOJIOKEHb, 30€pEKEHHS AKMX MOIJIO O 3arpoKyBaTH HEOE3MEKO0

3araJbHOMY MHUpY.
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Crarrsa 20

Unenn Jlirn BU3HAIOTH, 1110 cripapxHii CTaTyT CKacoBY€ BCi 3000B’sI3aHHS
abo yroau inter se, HE3roJHI 3 HOro ymMOBaMH, W ypOUYUCTO 3000B’A3yHOThHCS
noi0HUX y MaiiOyTHROMY HE YKJIaJaTH.

SAxio go ceoro Berymy B Jliry Unen B3sB Ha cebe 3000B’ s13aHHS, HECYMICHI
3 ymoBamu CTaTyTy, TO BiH MOBHHEH BXXHUTH HETAWHHUX 3aXOMIB J0 3BUTLHCHHS
cebe BiJI IIUX 3000B’A3aHb.

Crarrsa 21

MixHapoH1 3000B’s13aHHS, TaKl, SK JOTOBOPU PO TPETEUCHKUN PO3IJIAL,
oOMeXeHl BIJOMHMHM YyMOBaMM YTrOJ¥, a TaKOX JOKTpUuHa MoHpo, sKi
3a0e3MeuyoTh 30€peKeHHSI MUPY, HE PO3TJISAIAI0ThCA K HECYMICHI 3 SIKOIO-
HeOy b 3 TOCcTaHOB Iboro CtaryTy.

Crarrs 22

HacTtynHl npuHIMON 3aCTOCOBYIOTHCSI /10 KOJIOHIA 1 TEpPUTOpid, SKI B
MiJICYMKY BIWHU TiepecTaqii OyTH TiJi CyBEPEHITETOM JepKaB, Ki KepyBaJH
HUMHU TIepe]] THUM, 1 sKi HacejeHI HapoJaMHu, Ie HE 3JaTHHUMH CaMOCTIHHO
KepyBaTu co00I0 B OCOOJIMBO BAXKKMX yMOBaX CydacHOro cBiTy. JloOpoOyT i
PO3BUTOK IIMX HAPOJIIB CTAHOBHUTH CBSAIIECHHY MICIIO ITUB1II3allii, CITi1 BKIFOYUTH
raparii wiei micii B ganuii CratyT.

Kpamuit MeTon mpakTUYIHO MPOBECTH IIEH MPUHITUT — 1€ JOBIPUTH OITKY
HaJ IIMMH HapoJaMH MEePEAOBUM HallisiM, SKi 3aBJISIKA CBOIM pecypcaM, JOCBiTy
abo0 reorpadiuHOMY pO3TalllyBaHHIO B 3MO31 B3ATH Ha cebde It
BIIMOBIAQIBHICTD 1 SIKI 3roAHI 11 MPUWHATH: BOHU 31HCHIOBAIM O 1[I0 OMIKY B
sakocTi MaHnarapiii 1 Bijf imeHi Jliru.

Xapaktep MaHAaTa TOBHHEH BIIPIZHATUCS BIAMOBIAHO JO CTYyMNEHS
PO3BUTKY Hapoay, reorpadiuHoro po3TallyBaHHS TEpUTOPIi, il €KOHOMIYHUX
YMOB Ta 1HIIHUX aHAJIOTIYHUX OOCTaBUH.

Jlesixki obnacTi, mo Hamexanu panime OTTOMaHCBHKINA iMmepii, AOCATIN
TAKOT'0 CTYIEHS PO3BUTKY, IO iX ICHYBAaHHS SIK HE3AJICKHUX HAI MOMKIHBO

TUMYacOBO BU3HAHO, 32 YMOBH, IO MOpajau 1 JonoMmory Mannartapiii OyayTh
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HANpaBIATH HajAajdl 10 MOMEHTY, KOJIH BOHU OINHUHATHCA 3JaTHUMHU CaMi
kepyBaTu co60or. IloOaxkaHHda 1uX oO6nactel NOBUHHI OyTH HacamIepen
NPUKHATI 10 yBaru y Bubopi Manaarapiii.

CrtyniHb pO3BHUTKY, B IKOMY IepeOyBarOTh 1HIII HAPOIH, OCOOIMBO HAPOIH
[lenTpanbHoi Adpuku, BuMarae, mo6 Manpaarapiii B31B Ha ceOe yINpaBJiHHSA
TEPUTOPIEI0 HA YMOBAX, sIKi, 3A00POHSIOUN TaKl 3JI0BKMBAHHS, SIK TOPT padamu,
TOPTIBJISA 30POEIO 1 TOPTIBJIS AJTKOr0JIeM, OYIyTh FrapaHTyBaTH CBOOO Ty COBICTI i
penirii 6e3 IHMHUX OOMEXEHb, KpPIM THX, AKI MOXKE HaKJIacTh 30epeKeHHS
nyOJIYHOrO MOPSIAKY 1 J0OpHX 3BHYAIB, 1 KpiM 3a00pOHHM CHOPYKYBAaTH
YKpIIUJIEHHST 200 BIMCHKOBI 4M MOPCHKI 0a3u 1 JaBaTH BIMCbKOBE HaBYAHHS
TyOUIBIISIM, SIKIIO 1€ HE POOHUTHCS IS TONIIEHCHKOI CIy>KOM Ta 3aXUCTy
TepuTopii, mo OyayTh 3abe3neuyBaTh TakoX 1HIIKUM Ynenam Jliru ymoBH
PIBHOCTI OOMIHY 1 TOPTIBIIL.

Hapermuri, € Taki Tepuropii, sik [liBnenno-3axiqna Adpuka 1 1esKi OCTPOBH
y IliBgenniit vactuni Tuxoro OxeaHy, sKi BHACIIJIOK Majioi MILTBHOCTI CBOTO
HACeJIEeHHsS, CBO€I OOMEXEHOI IOBEpPXHi, CBOEI BIAJAJIEHOCTI BIJ IEHTPIB
UBUII3aIll, CBO€EI reorpadiuHoi CyMIKHOCTI 3 TepuTopiero Manpaarapiii abo
IHIMMX OOCTaBUH HE MOTJIM O Kpalle yOpaBIATHCS, HDK 3a 3aKOHAMH
ManpgaTapiii, B poji CKJIaJ0BOI YaCTUHU HOTO TEpUTOpIi, 3 INOTPUMAaHHSM, B
1HTEpecax TyOUTbHOIO HACEIEeHHSs, epe10aueHNX BUILE TapaHTIM.

VY Bcix Bumaakax MaHjaTapiii MOBMHEH HaIpaBisTH 10 Paau mopiuny
JIOTIOB1/Ib IIIOJI0 TEPUTOPIH, sIKI HOMY TIOpYUEHI.

SKIo CTymiHb BiIaaH, KOHTPOJIO UM YIPABIIHHS MiJISTAIOTh BUKOHAHHIO
ManpaTapiii, 10 He CTAaHOBWJIM MpeameTa yrogu Mix Ynenamu Jlirm, To 3a
[IUMH MyHKTaM{ BUHWUKHE TIeBHA TTOcTaHOBa Panu.

[Moctitniit Kowmicii Oyae mopyd4eHO mOpuUiiMaTH 1 PO3MIISIATH IIOPIvHI
monoBial MangaTtapiii 1 maBatu Paji cBif BHCHOBOK 3 IMTaHb, IO HAJICKATH J0
BUKOHAHHS MaH/aTiB.

Crarrs 23

3 IOTpUMaHHSAM TOCTAHOB MIXKHAPOJIHUX YTOJ, SIKI ICHYIOTh B JaHHI Yac

a00 OyAyTh YKIJIQJICH1 3r0/I0M, 1 B 3rojii 3 HUMHU, Yienu Jliru:
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a) TOKJIaayTh 3yCHJIb A0 3a0e3MedeHHs Ta 30€pEeKCHHS CIpaBeAIUBUX 1
r'YMaHHUX YMOB TIpalri Jisl 4YOJIOBIKa, JKIHKM 1 JUTHHU Ha CBOiX BIJIACHHUX
TEPUTOPISAX, @ TAKOXK y BCIX KpaiHaX, Ha Kl MOLIMPIOIOTHCA IXHI TOProOBi Ta
IIPOMHUCJIOB] BITHOCHHH, 1 IO 3aCHYBaHHS Ta 3MICTOM 3 III€I0 METOI0 HEOOX1THUX
MDKHApOIHUX OpraHi3aliii;

0) 3000B’s13yI0TbCSl 3a0€3MEUNTU CHPABEUIMBUN PEXHUM Il TyOUIBHOIO
HACEJICHHS Ha TEPUTOPIAX, MIAMOPSIIKOBAHUX 1X yIPaBIIIHHIO;

nopy4daroTh JIi31 3arajJbHU KOHTPOJb HajJ yrojamMu 3 MPUBOIY TOPTY
AKIHKaMH Ta JITbMH, TOPTIBII1 OM1yMOM Ta IHIIMMU MIKIJUITMBUMU PEUOBUHAMH;

nopydarotrh JIi31 3araJbHM KOHTPOJIL HaJ TOPTIBICIO 30po€r0 Ta
CIIOPSHKEHHSM 3 KpaiHaMu, B SIKUX KOHTPOJIb HAaJl I[I€I0 TOPTIBJICIO HEOOX1THUM
y 3araJIbHUX 1HTEpecax;

NpUAMYTh HEOOXIJHI IOCTAaHOBM, 100 3a0e3MeYWTH TapaHTiio 1
30epexeHHs] CBOOOAM MOBIIOMIIEHb 1 TPAH3UTY, a TAKOXK CIPABEIJIUBUNA PEXKUM
Jutst TopriBmi Bcix UmeniB Jlirm, mpuyomy JOMOBIIEHO, IO OCOOJIMBI MOTpeOH
MICLIEBOCTEH, PO30peHUX MpoTsroM BiitHUM 1914—1918 pokiB, moBUHHI OyTH
IPUIHSATI 10 yBarw;

JOKJIayTh 3YyCWJIb, MO0 BXXWUTU 3aXOIB MIDKHAPOJHOTO TOPSIKY JUIs
3arno0iraHHs XxBopodam 1 60pOTHOM 3 HUMMU.

Crarrsa 24

VYci mibkHapo1H1 Or0PO, sIKEe paHillie 3aCHOBaH1 KOJICKTUBHUMU JIOTOBOPAMH,
OynyTh, 3a ymoBH 3roau CrtopiH, moctaBieHi mif kepiBHULTBO Jliru. IHmm
MDKHApOJIHI OFOpO 1 KOMICIT 3 BpEeryJloBaHHS CIpPaB MIXHAPOIHOTO 3HAYCHHS,
K1 OyZlyTh CTBOPEH1 3r0/10M, OYIyTh MOCTaBJIEHI MMiJ KepiBHULTBO JIiry.

3 ycix mOUTaHb MDKHAPOJIHOTO 3HAYEHHS, PEryJIbOBAHUX 3araJlbHUMHU
yrojamu, aje He MiANOPSIAKOBAaHUX KOHTPOJIO MDKHAPOAHUX KOMICIH abo
oropo, Cekperapiar Jliru noBuneH Oyne, ko CTOPOHH TOrO BUMAaraTuMyTh 1
Pana na Te moronuthcs, 30upatu 1 MOBIIOMIIATH Oyb-Ki HOTPIOHI BIOMOCTI i

HaJaBaTH HEOOXiJIHE 1 0a)KaHe CIIPUSTHHS.

156



Paga mMoxe mocTaHOBUTHM Tpo BKIIOUEHHS g0 BUTpar Cekperapiaty
BUTpaTH Oy/b-sKOTr0 010pO a00 KOMICIi, TOCTABICHHX 1] KepiBHUIITBO JIir.

Crarta 25

Unenn Jlirm 3000B’S3YIOTHCS 3a0XOUyBaTH 1 TOJICTIIYBATH CITIBIPAIIIO
NOoOpOBUTPHUX HAIIOHATBHUX opradizamiii YepBoHoro Xpecra, IO MaroTh
3aBAAHHSAM MOJIMNIICHHS] OXOPOHU 370POB’Sl Ta MONEPeKyBaIbHy O00pOTHOY 13
XBOpOOaMH 1 MOM’ IKIICHHS CTPaXKJaHb HACEJICHHS.

Crarrs 26

[TonpaBku g0 uporo CraryTy HaOUpaTUMYThb YHHHOCTI TMicig ix
patudikamii Tumu Unenamu Jliru, IlpeactaBHMKM sSKkMX cKIangaroTh Pamy, i
OUBIIICTIO TUX, [IpecTaBHUKYN SIKUX YTBOPIOIOTH 300pH.

Beskuit Unen Jlirm BiUIbHMM HE TPUKAHATH TIONPABOK, BHECEHHX JIO

CratyTy, B TAKOMY BHUIIQJIKy BiH [I€PECTAE BXOJUTH 10 ckiamy Jliru.

JNOJJATOK
ITEPBICHI unenu Jliru Hari#t, skumu niianucanuii JoroBip.
Cnonyueni llltatu Amepuku, ['aiti, benwris, ['emxkac, bomisisg, ['onaypac,
bpaszunis, Itanis, bpuranceka Imnepis, Anonis, Kanana, JliGepis, ABcTpais,
Hikaparya, IliBnenna Adpuka, [Tanama, HoBa 3enanmis, [lepy, Iuais, [Tonsiia,
Kuraii, Ilopryramisa, Ky6a, Pymynis, ExBagop, Cep0o-Xoparo-CinoBeHChbKa
nepxxaBa, @Opanmis, Ciam, I'pemis, YexocnmoBauumna, ['Baremana, Ypyraaii.
HepxaBoro, 3anponieHor: Aprentuna, Hinepnanmau, Yumi, Ilepcis, Komymo6is,
CanbBagop, [Manis, IlIBewmis, Icmanis, IlIBeimapis, Hopgeris, Benecyena,

[Taparsai1.

II. TIEPLLIM TEHEPAJIBHUM CEKPETAP JIITY HALIN
[ToBaxuuit Cep xxemc Epik pymmonna, Komannop Opnena Muxaiina i

['eopris, KaBanep Opaena bawi.
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German-Russian Agreement; April 16, 1922 (Treaty of Rapallo) 3

The German Government, represented by Dr Walther Rathenau, Minister
of State, and the Government of the Russian Socialist Federal Soviet Republic,
represented by M. Tchitcherin, People’s Commissary, have agreed upon the
following provisions:

Article 1

The two Governments are agreed that the arrangements arrived at between
the German Reich and the Russian Socialist Federal Soviet Republic, with
regard to questions dating from the period of war between Germany and Russia,
shall be definitely settled upon the following basis:

[a] The German Reich and the Russian Socialist Federal Soviet Republic
mutually agree to waive their claims for compensation for expenditure incurred
on account of the war, and also for war damages, that is to say, any damages
which may have been suffered by them and by their nationals in war zones on
account of military measures, including all requisitions in enemy country. Both
Parties likewise agree to forego compensation for any civilian damages, which
may have been suffered by the nationals of the one Party on account of so-called
exceptional war measures or on account of emergency measures carried out by
the other Party.

[b] Legal relations in public and private matters arising out of the state of
war, including the question of the treatment of trading vessels which have fallen
into the hands of either Party, shall be settled on a basis of reciprocity.

[c] Germany and Russia mutually agree to waive their claims for
compensation for expenditure incurred by either party on behalf of prisoners of
war. Furthermore the German Government agrees to forego compensation within
regard to the expenditure incurred by it on behalf of members of the Red Army
interned in Germany. The Russian Government agrees to forego the restitution of
the proceeds of the sale carried out in Germany of the army stores brought into
Germany by the interned members of the Red Army mentioned above.
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Article 2

Germany waives all claims against Russia which may have arisen through the
application, up to the present, of the laws and measures of the Russian Socialist
Federal Soviet Republic to German nationals or their private rights and the rights of
the German Reich and states, and also claims which may have arisen owing to any
other measures taken by the Russian Socialist Federal Soviet Republic or by their
agents against German nationals or the private rights, on condition that the
government of the Russian Socialist Federal Soviet Republic does not satisfy
claims for compensation of a similar nature made by a third Party.

Article 3

Diplomatic and consular relations between the German Reich and the
Russian Socialist Federal Soviet Republic shall be resumed immediately. The
conditions for the admission of the Consuls of both Parties shall be determined
by means of a special agreement.

Article 4

Both Governments have furthermore agreed that the establishment of the
legal status of those nationals of the one Party, which live within the territory of
the other Party, and the general regulation of mutual, commercial and economic
relations, shall be effected on the principle of the most favoured nation. This
principle shall, however, not apply to the privileges and facilities which the
Russian Socialist Federal Soviet Republic may grant to a Soviet Republic or to
any State which in the past formed part of the former Russian Empire.

Article 5

The two Governments shall co-operate in a spirit of mutual goodwill in
meeting the economic needs of both countries. In the event of a fundamental
settlement of the above question on an international basis, an exchange of
opinions shall previously take place between the two Governments. The German
Government, having lately been informed of the proposed agreements of private
firms, declares its readiness to give all possible support to these arrangements

and to facilitate their being carried into effect.
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Article 6

Articles 1[b] and 4 of this Agreement shall come into force on the day of
ratification, and the remaining provisions shall come into force immediately.

Original text done in duplicate at Rapallo on April 16, 1922

Signed: Rathenau

Signed: Tchitcherin

Jlorosip nmpo 3a00poHy BiiiHH AIK 32C00y HA[IOHAJIBHOI OJITUKHU
(IaxT Bpiana — Keaiora)
(BuTSHT)

Crartsa |. Bucoki JloroBipai CTOpOHHM YpPOUHCTO 3asiBISIOTH Bl IMEHI
HApOJIIB 3a HAJEKHICTIO, 110 BOHH 3aCy/IKYIOTh 3aCTOCYBaHHS BIWHHU SIK 3aCO0y
BPETYJIIOBAaHHS MDKHAPOJAHUX CIOPIB 1 BIJIMOBISIIOTHCS Y CBOIX B3a€EMHHUX
BIJIHOCHHAX BiJ] TAKOTO SIK 3HAPSIA/SI HAI[IOHATIBHOT MOTITUKH.

Crarts Il. Bucoki JloroBipai CTOpOHHM BHU3HAIOTh, IO BPETyIOBaHHS ab0
BUPIIIEHHS BCIX CHOPIB 200 KOHQIIKTIB, SIKI MOKYTh BUHUKHYTH M1 HUMH, X0
Ou SKOTO XapakTepy UM TMOXO/KEHHS BOHHM OYJH, Ma€ 3aBXKIU 3IIHCHIOBATHCS

TIJIbKM MUPHUMH 3aCO0aMHU.

IMapwuk, 27 cepnusa 1928 p.
Munich Pact September 29, 1938 %°
Agreement concluded at Munich, September 29, 1938, between Germany,
Great Britain, France and Italy
GERMANY, the United Kingdom, France and Italy, taking into
consideration the agreement, which has been already reached in principle for the
cession to Germany of the Sudeten German territory, have agreed on the
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following terms and conditions governing the said cession and the measures
consequent thereon, and by this agreement they each hold themselves
responsible for the steps necessary to secure its fulfilment:

(1) The evacuation will begin on 1st October.

(2) The United Kingdom, France and Italy agree that the evacuation of the
territory shall be completed by the 10th October, without any existing installations
having been destroyed, and that the Czechoslovak Government will be held
responsible for carrying out the evacuation without damage to the said installations.

(3) The conditions governing the evacuation will be laid down in detail by
an international commission composed of representatives of Germany, the
United Kingdom, France, Italy and Czechoslovakia.

(4) The occupation by stages of the predominantly German territory by
German troops will begin on 1st October. The four territories marked on the
attached map will be occupied by German troops in the following order:

The territory marked No. | on the 1st and 2nd of October; the territory
marked No. Il on the 2nd and 3rd of October; the territory marked No. 11l on the
3rd, 4th and 5th of October; the territory marked No. IV on the 6th and 7th of
October. The remaining territory of preponderantly German character will be
ascertained by the aforesaid international commission forthwith and be occupied
by German troops by the 10th of October.

(5) The international commission referred to in paragraph 3 will determine the
territories in which a plebiscite is to be held. These territories will be occupied by
international bodies until the plebiscite has been completed. The same commission
will fix the conditions in which the plebiscite is to be held, taking as a basis the
conditions of the Saar plebiscite. The commission will also fix a date, not later than
the end of November, on which the plebiscite will be held.

(6) The final determination of the frontiers will be carried out by the
international commission. The commission will also be entitled to recommend
to the four Powers, Germany, the United Kingdom, France and Italy, in certain
exceptional cases, minor modifications in the strictly ethnographical

determination of the zones which are to be transferred without plebiscite.
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(7) There will be a right of option into and out of the transferred territories,
the option to be exercised within six months from the date of this agreement. A
German-Czechoslovak commission shall determine the details of the option,
consider ways of facilitating the transfer of population and settle questions of
principle arising out of the said transfer.

(8) The Czechoslovak Government will within a period of four weeks from
the date of this agreement release from their military and police forces any
Sudeten Germans who may wish to be released, and the Czechoslovak
Government will within the same period release Sudeten German prisoners who
are serving terms of imprisonment for political offences.

Munich, September 29, 1938.

ADOLF HITLER,

NEVILLE CHAMBERLAIN,

EDOUARD DALADIER,

BENITO MUSSOLINI.

3 loroopy npo Henanaa Mizk Himeuunnoro ta Pagssucbkum Coro3om
(1939 p., 23 cepunsn) *
(mepexJian)

Crarra 1

O6uasi [JorosipHi CtopoHH 3000B’SI3yIOThCA YTpUMYyBaTUCA BiJl Oyib-
SKOTO HAaCWJIbCTBA, BiJl OyJb-SKOi arpeCUBHOI M1l Ta Oy/b-SKOT0 Hamaay 100
OJIH OJTHOTO SIK OKPEMO, TaK 1 CIiJILHO 3 1HIIUMH JIep>KaBaMHU.

Crartsa 2

Sxmo omaa 3 Jloroipaux CTOpiH BHUSBHUTHCA 00’ €KTOM BOEHHHUX i 3
00Ky Tperboi nepkaBu, iHma JloroBipua CropoHa HE NIATPUMYBATHME B

XKOJIHIM QopMI 1I€T JepKaBH.
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Crarrs 3

Ypsau 060x JloroBipaux CTOpIH 3alMIIAThCA y MaHOyTHROMY B KOHTAKTI
OJIMH 3 OJAHUM JJIsl KOHCYJIbTalli, 100 iHGopMyBaTH Apyr Apyra npo MUTAHHS,
M0 3a4iMarTh IX CIUIbHI IHTEPECH.

Crarrs 4

Konna 3 [Jorosipaux CTOpiH HE OpaTUMe y4acTi B Oy/Ib-sIKOMY yIrpyIIOBaHHI
JieprKaB, sIKe IPSMO UM OIOCEPEKOBAHO CIPSMOBAHE MTPOTH 1HILIOT CTOPOHH.

Crarta 5

V pa3i BUHUKHEHHS crOpiB 4 KOHPIIKTIB MK JloroBipaumu CTopoHamH 3
NUTaHb TOTO YW IHIIOTO POJYy, OOWUJIBI CTOPOHM OYIyTh BHUPIIIYBaTH IIi
Cymepedk ab0 KOH(IIKTH BHKIIOYHO MUPHUM IUISIXOM Y TOPSIIKY APY>KHBOTO
oOMiHY AyMKamMu a00 B TMOTPIOHMX BHUIIAJKaX ILISXOM CTBOPEHHS KOMICii 3
yperyatoBaHHS KOHQIIKTY.

Crarrsa 6

Ileit mOroBip YKIIaJIa€ThCS CTPOKOM Ha JECATHh POKIB 3 THM, IO OCKUIBKH
onHa 3 JloroBipaux CTOpiH HE JEHOHCYE HMOTO 3a PIK 0 3aKiHYEHHS TEPMIHY,
TEpMiH [ii J0roBopy OyJe BBaXaTHUCS AaBTOMATUYHO MPOJOBXKECHHAM Ha
HACTYTHI 11’ SITh POKIB.

Crarra 7

Lle#t moroBip mijysirae patudikailii B skoMmora KOpoTmuid tepMin. OOMiH
patudikamiiHuMu rpamotraMu Mae BinOyTtucs y bepnini. JloroBip HaOupae

YUHHOCT] HETAMHO ITICJI HOT0 MiAIMACAHHS.

TaemHuil 10AATKOBHUI MPOTOKOJI 10 /loroBopy npo HeHanaj
(1939 p., 23 cepnus)

[Tix gac mignucanHs q0roBopy npo HeHanaa Mixk Himeyunnoro Ta Corozom
Pansucekux Comiamictuunux PecnyOnik  HMXKYENIANUCAaHI yYIOBHOBAKEHHS
000X CTOpIH OOroBOpwJIM B KOH(IACHIIMHOMY TMOPSAKY NUTaHHSA PO
po3MexxyBaHHs cdep obomiapHUX 1HTepeciB y Cximui €Bpomi. OOGroBopeHHS

IIPU3BEJIO /10 TAKOTO PE3YJIbTATY:
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1.V pa3i TepuTopialibHO-MOJIITUYHOI NEepeOy1I0BH 00acTel, 1110 BXOASITh
no ckmany IlpubGantiiicekux nepxkaB (Dimnsumis, Ecrtonis, Jlareisa, Jlutsa),
NiBHIYHUNA KOpPJOH JIUTBH OJTHOYACHO € KOpAOHOM c(ep iHTepeciB Himeuunnu
ta CPCP. Ilpu mwomy iHTepecu JIutBu crocoBHO BineHchkoi o6iacti
BU3HAIOTHCS 000Ma CTOPOHAMU.

2.V pasi TepUTOpIaIbHO-TIONITHYHOI TIepeOy10BH 00IacTel, 10 BXOAATH 10
ckiaany Ilomsepkoi JlepkaBu, mexa cdep inTepeciB Himewumnm ta CPCP
npUOJIM3HO MPOXOAUTUME 110 JiHIi piuok Hapesa, Biciu ta Csana. [luranus, uu € B
000ONUIbHUX 1HTEpecax OakaHuM 30epekeHHst HeanexkHoi [lonbepkoi [epkaBu i
K1 OyayTh MEXI M€l JepKaBU, MOXKe OYTH OCTaTOYHO 3’ SICOBAHO TUIBKHU MPOTITOM
NOJAJIBLIONO TMOJITUYHOTO PO3BUTKY. Y Oyab-fikoMy pasi obuasa Ypsau
BUPINITYBATUMYTh 11€ MUTAHHS B TOPSAIKY JPY>KHBOT B3aEMHOI 3T0JIH.

3. Momgo IliBmennoro Cxoxy €Bponu 3  paAsSHCBKOI  CTOPOHH
nigkpecinoeTscst  1HTEpec CPCP  no  beccapabii. 3 HIMEIbKOi CTOpPOHH
3asBJISIETHCS TIPO TTOBHY MOJITUYHY HE3AI[IKABJICHICTh Y ITUX 001acTsIX.

4. I1e#t mpoTtokon Oyze 30epiratucst o0omMa CTOpOHaAMH B CYBOPOMY CEKPETI.

3ABJAHHSA
1. BusHaure 3ycHUJUIsl CBITOBOi CHUIBHOTH Y MIXXBOEHMH 4Yac B YTBOPEHHI
CTaOUIBHOTO MUPY .
2. OxapakTepu3yiTe BEKTOpPU 3OBHINIHLOI MOJITUKKH HiMeuuunu y
MIKBOEHHUH 4ac.

3. 3po0iTh aHami3 ONPUPOAM JOTOBIPHUX BIAHOCHH MDK HimewuuwHOwO Ta

CPCP.
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TEMA 8. MI’KHAPOJHI BIZHOCHUHMH 1 30BHIIIHSA NOJITUKA
B POKH JPYI'OI CBITOBOI BINHU

Hamang Himeyunan na [lonpmry, mnouatox Jlpyroi cBITOBOi BiiHH.
[Tpuunnn, xapaktep 1 nepioauzariisi Jpyroi cBitoBoi BiiitHH. Berym y BiifHY
bputancekoi immepii Tta @panmii. “/luBua BiiHA”. [lozuiia CIIA. Bceryn
paAsHCHKMX Biiicbk Ha TeputTopito [lompui. VYkpaiHChbke MNUTaHHA Yy
MDKHAPOIHINA TOJITULIL B pOKH [[pyroi cBITOBOI BiiiHM. YKJIaJaHHS JIOTOBOPIB 3
kpainamu banTtii. Pagsuceko-dincbka BiiHa 1939 p., ii xapakrep. BukitoueHns
CPCP 3 Jlirm Hamiif; nmpuyMHM 1 HaclHigKd 1bOro akry. Po3mmpenHs
¢dammcTcpkoi arpecii B €Bpomi. Kamitynamiss @panmii Ta i MDKHapOJIHI
Hacmiaku. Ilpuennanns @innsaaii, Yropmwuau, CnoBauunHu, PymyHii Ta
Bonrapii go IMotpiitHoro nakry. [Ipuegnanns npudanriiicekux kpain 1o CPCP.
Pangucbkuii ynetuMarym PymyHii Ta BupimieHHs “‘OecapaOCbKOro HUTaHHS .
[Mpuennanns [liBniunoi bykoBunu no PagsiHchkoi Ykpainu.

Hanan Himeyunnu Ta 1 cowosnukiB Ha CPCP.  ®opmyBanHs
AHTUTITIEPIBChKOT Koamiii. MockoBchka koH(peperiis mnpenctaBHukiB CPCP,
CIIA # Awnrmii y BepecHi—koBTHI 1941 p. Hanan Snownii na I[lepn-Xap6op (7
rpynss 1941 p.) Ha aHTICHKI Ta TOJUIAHICHKI BOJIOMIHHS B THXOMY OKeaHi.
Beryn  CHIA y  BiliHy. PO3BUTOK  paisiHChKO-aHIJIO-aMEPUKAHCHKOTO
criBpoOiTHUITBA. Terepancrka koHepentis rias ypsais CILIA, Aurnii ra CPCP.

Binkpurts npyroro ¢ponrty B 3axiiHiii €Bpori, HOro BIUIMB Ha BOEHHY U
NOJIITUYHY CHUTYyalll0 y CBITI. [IuTaHHS MICASBOEHHOrO YCTPOIO Yy BIJHOCHMHAX
MK TOJOBHHUMHM YYaCHUKAMHM aHTHUTITJIEPIBCHKOI  Koamilii. SATHUHCBHKA
koH(pepenuia rnaB ypanis CPCP, CIIA # Anrmii (4—-11 mororo 1945 p.), ii
OCHOBHI pIIlIEHHS Ta MI>)KHAPOIHE 3HAYCHHSI.

Hactyn coro3nunbkux Bilickk Ha Himeuuuny 31 Cxoxy Ta 3axomy. B3saTTs
bepnina Pansucekoro Apwmiero. [linmucanns akta mnpo 06e33acTepexHy
Kamrtyssnio ¢amuctchkoi Himeyunnu 8 tpaHs 1945 p. BuzBonenns [lparu.
Kinens Bitinu B €Bpori. [Torcaamcrka (bepriinceka) KoH(epeHilis raaB ypsiiB
CPCP, CHIA # Awnrmii, 1l pimieHHsS Ta MDKHapojHe 3HadeHHs. KamiTyssiis
Anonii. 3akiH4eHHs 1 roJIOBHI TijicyMku Jpyroi cBitoBoi BikiHM. ['eomoniThyHi

3MIHU Ha CBITOBIM apeHi micis Jpyroi cBITOBOI BifHHU.
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The Moscow Conference; October 1943 47
October, 1943
JOINT FOUR-NATION DECLARATION

The governments of the United States of America, United Kingdom, the
Soviet Union, and China;

United in their determination, in accordance with the declaration by the
United Nations of January, 1942, and subsequent declarations, to continue
hostilities against those Axis powers with which they respectively are at war until
such powers have laid down their arms on the basis of unconditional surrender;

Conscious of their responsibility to secure the liberation of themselves and
the peoples allied with them from the menace of aggression;

Recognizing the necessity of insuring a rapid and orderly transition from
war to peace and of establishing and maintaining international peace and
security with the least diversion of the world's human and economic resources
for armaments;

Jointly declare:

1. That their united action, pledged for the prosecution of the war against
their respective enemies, will be continued for the organization and maintenance
of peace and security.

2. That those of them at war with a common enemy will act together in all
matters relating to the surrender and disarmament of that enemy.

3. That they will take all measures deemed by them to be necessary to
provide against any violation of the terms imposed upon the enemy.

4. That they recognize the necessity of establishing at the earliest practicable
date a general international organization, based on the principle of the sovereign
equality of all peace-loving states, and open to membership by all such states, large

and small, for the maintenance of international peace and security.
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5. That for the purpose of maintaining international peace and security
pending the re-establishment of law and order and the inauguration of a system
of general security they will consult with one another and as occasion requires
with other members of the United Nations, with a view to joint action on behalf
of the community of nations.

6. That after the termination of hostilities they will not employ their
military forces within the territories of other states except for the purposes
envisaged in this declaration and after joint consultation.

7. That they will confer and cooperate with one another and with other
members of the United Nations to bring about a practicable general agreement

with respect to the regulation of armaments in the post-war period.

DECLARATION REGARDING ITALY

The Foreign Secretaries of the United States, the United Kingdom and the
Soviet Union have established that their three governments are in complete
agreement that Allied policy toward Italy must be based upon the fundamental
principle that Fascism and all its evil influence and configuration shall be
completely destroyed and that the Italian people shall be given every
opportunity to establish governmental and other institutions based on democratic
principles.

The Foreign Secretaries of the United States and the United Kingdom
declare that the action of their governments form the inception of the invasion of
Italian territory, in so far as paramount military requirements have permitted,
has been based upon this policy.

In furtherance of this policy in the future the Foreign Secretaries of the
three governments are agreed that the following measures are important and
should be put into effect:

1.1t is essential that the Italian Government should be made more
democratic by inclusion of representatives of those sections of the Italian people

who have always opposed Fascism.
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2. Freedom of speech, of religious worship, of political belief, of press and
of public meeting, shall be restored in full measure to the Italian people, who
shall be entitled to form anti-Fascist political groups.

3. All institutions and organizations created by the Fascist regime shall be
suppressed.

4, All Fascist or pro-Fascist elements shall be removed from the
administration and from institutions and organizations of a public character.

5. All political prisoners of the Fascist regime shall be released and
accorded full amnesty.

6. Democratic organs of local government shall be created.

7. Fascist chiefs and army generals known or suspected to be war criminals
shall be arrested and handed over to justice.

In making this declaration the three Foreign Secretaries recognize that so
long as active military operations continue in Italy the time at which it is
possible to give full effect to the principles stated above will be determined by
the Commander-in-Chief on the basis of instructions received through the
combined chiefs of staff.

The three governments, parties to this declaration, will, at the request of
any one of them, consult on this matter. It is further understood that nothing in
this resolution is to operate against the right of the Italian people ultimately to

choose their own form of government.

DECLARATION ON AUSTRIA
The governments of the United Kingdom, the Soviet Union and the United
States of America are agreed that Austria, the first free country to fall a victim to
Hitlerite aggression, shall be liberated from German domination.
They regard the annexation imposed on Austria by Germany on March 15,
1938, as null and void. They consider themselves as in no way bound by any
charges effected in Austria since that date. They declare that they wish to see re-

established a free and independent Austria and thereby to open the way for the
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Austrian people themselves, as well as those neighboring States which will be
face with similar problems, to find that political and economic security which is
the only basis for lasting peace. Austria is reminded, however that she has a
responsibility, which she cannot evade, for participation in the war at the side of
Hitlerite Germany, and that in the final settlement account will inevitably be

taken of her own contribution to her liberation.

STATEMENT ON ATROCITIES

Signed Dby President Roosevelt, Prime Minister Churchill and Premier
Stalin.

The United Kingdom, the United States and the Soviet Union have
received from many quarters evidence of atrocities, massacres and cold-blooded
mass executions which are being perpetrated by Hitlerite forces in many of the
countries they have overrun and from which they are now being steadily
expelled. The brutalities of Nazi domination are no new thing, and all peoples or
territories in their grip have suffered from the worst form of government by
terror. What is new is that many of the territories are now being redeemed by the
advancing armies of the advancing armies of the liberating powers, and that in
their desperation the recoiling Hitlerites and Huns are redoubling their ruthless
cruelties. This is now evidenced with particular clearness by monstrous crimes
on the territory of the Soviet Union which is being liberated from Hitlerites, and
on French and Italian territory.

Accordingly, the aforesaid three Allied powers, speaking in the interest of
the thirty-two United Nations, hereby solemnly declare and give full warning of
their declaration as follows:

At the time of granting of any armistice to any government which may be
set up in Germany, those German officers and men and members of the Nazi
party who have been responsible for or have taken a consenting part in the above
atrocities, massacres and executions will be sent back to the countries in which

their abominable deeds were done in order that they may be judged and
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punished according to the laws of these liberated countries and of free
governments which will be erected therein. Lists will be compiled in all possible
detail from all these countries having regard especially to invaded parts of the
Soviet Union, to Poland and Czechoslovakia, to Yugoslavia and Greece
including Crete and other islands, to Norway, Denmark, Netherlands, Belgium,
Luxembourg, France and Italy.

Thus, Germans who take part in wholesale shooting of Polish officers or in
the execution of French, Dutch, Belgian or Norwegian hostages of Cretan
peasants, or who have shared in slaughters inflicted on the people of Poland or
in territories of the Soviet Union which are now being swept clear of the enemy,
will know they will be brought back to the scene of their crimes and judged on
the spot by the peoples whom they have outraged.

Let those who have hitherto not imbrued their hands with innocent blood
beware lest they join the ranks of the guilty, for most assuredly the three Allied
powers will pursue them to the uttermost ends of the earth and will deliver them
to their accusors in order that justice may be done.

The above declaration is without prejudice to the case of German criminals
whose offenses have no particular geographical localization and who will be

punished by joint decision of the government of the Allies.

The Tehran Conference %
THE TEHRAN CONFERENCE, NOVEMBER 28 — DECEMBER 1, 1943
(a) Declaration of the Three Powers, December 1, 1943
We the President of the United States, the Prime Minister of Great Britain,
and the Premier of the Soviet Union, have met these four days past, in this, the
Capital of our Ally, Iran, and have shaped and confirmed our common policy.
We express our determination that our nations shall work together in war

and in the peace that will follow.

170



As to war-our military staffs have joined in our round table discussions,
and we have concerted our plans for the destruction of the German forces. We
have reached complete agreement as to the scope and timing of the operations to
be undertaken from the east, west and south.

The common understanding which we have here reached guarantees that
victory will be ours.

And as to peace-we are sure that our concord will win an enduring Peace.
We recognize fully the supreme responsibility resting upon us and all the United
Nations to make a peace which will command the goodwill of the overwhelming
mass of the peoples of the world and banish the scourge and terror of war for
many generations.

With our Diplomatic advisors we have surveyed the problems of the future.
We shall seek the cooperation and active participation of all nations, large and
small, whose peoples in heart and mind are dedicated, as are our own peoples, to
the elimination of tyranny and slavery, oppression and intolerance. We will
welcome them, as they may choose to come, into a world family of Democratic
Nations.

No power on earth can prevent our destroying the German armies by land,
their U Boats by sea, and their war plants from the air.

Our attack will be relentless and increasing.

Emerging from these cordial conferences we look with confidence to the
day when all peoples of the world may live free lives, untouched by tyranny, and
according to their varying desires and their own consciences.

We came here with hope and determination. We leave here, friends in fact,

in spirit and in purpose.

ROOSEVELT, CHURCHILL and STALIN
Signed at Tehran, December 1, 1943
(b) Declaration of the Three Powers Regarding Iran, December 1, 1943
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The President of the United States, the Premier of the U.S.S.R. and the
Prime Minister of the United Kingdom, having consulted with each other and
with the Prime Minister of Iran, desire to declare the mutual agreement of their
three Governments regarding their relations with Iran.

The Governments of the United States, the U.S.S.R., and the United
Kingdom recognize the assistance which Iran has given in the prosecution of the
war against the common enemy, particularly by facilitating the transportation of
supplies from overseas to the Soviet Union.

The Three Governments realize that the war has caused special economic
difficulties for Iran, and they are agreed that they will continue to make
available to the Government of Iran such economic assistance as may be
possible, having regard to the heavy demands made upon them by their world-
wide military operations, and to the world-wide shortage of transport, raw
materials, and supplies for civilian consumption.

With respect to the post-war period, the Governments of the United States,
the U.S.S.R., and the United Kingdom are in accord with the Government of
Iran that any economic problems confronting Iran at the close of hostilities
should receive full consideration, along with those of other members of the
United Nations, by conferences or international agencies held or created to deal
with international economic matters.

The Governments of the United States, the U.S.S.R., and the United
Kingdom are at one with the Government of Iran in their desire for the
maintenance of the independence, sovereignty and territorial integrity of Iran
They count upon the participation of Iran, together with all other peace-loving
nations, in the establishment of international peace, security and prosperity after
the war, in accordance with the principles of the Atlantic Charter, to which all
four Governments have subscribed.

WINSTON S. CHURCHILL

J. STALIN

FRANKLIN D. ROOSEVELT
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(c) Military Conclusions of the Tehran Conference

The Conference:—

(1) Agreed that the Partisans in Yugoslavia should be supported by supplies
and equipment to the greatest possible extent, and also by commando operations:

(2) Agreed that, from the military point of view, it was most desirable
that Turkey should come into the war on the side of the Allies before the end
of the year:

(3) Took note of Marshal Stalin’s statement that if Turkey found herself at
war with Germany, and as a result Bulgaria declared war on Turkey or attacked
her, the Soviet would immediately be at war with Bulgaria. The Conference
further took note that this fact could be explicitly stated in the forthcoming
negotiations to bring Turkey into the war:

(4) Took note that Operation OVERLORD would be launched during May
1944, in conjunction with an operation against Southern France. The latter
operation would be undertaken in as great a strength as availability of landing-
craft permitted. The Conference further took note of Marshal Stalin's statement
that the Soviet forces would launch an offensive at about the same time with the
object of preventing the German forces from transferring from the Eastern to the
Western Front:

(5) Agreed that the military staffs of the Three Powers should
henceforward keep in close touch with each other in regard to the impending
operations in Europe. In particular it was agreed that a cover plan to mystify and
mislead the enemy as regards these operations should be concerted between the

staffs concerned.

FRANKLIN D. ROOSEVELT
JOSEPH V. STALIN
WINSTON S. CHURCHILL
TEHRAN, December 1, 1943.
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Cairo Conference 1943 #°

November, 1943

Released December 1, 1943

The several military missions have agreed upon future military operations
against Japan. The Three Great Allies expressed their resolve to bring
unrelenting pressure against their brutal enemies by sea, land, and air. This
pressure is already mounting.

The Three Great Allies are fighting this war to restrain and punish the
aggression of Japan. They covet no gain for themselves and have no thought of
territorial expansion.

It is their purpose that Japan shall be stripped of all the islands in the Pacific
which she has seized or occupied since the beginning of the first World War in
1914, and that all the territories Japan has stolen form the Chinese, such as
Manchuria, Formosa, and the Pescadores, shall be restored to the Republic of China.

Japan will also be expelled from all other territories which she has taken by
violence and greed. The aforesaid three great powers, mindful of the
enslavement of the people of Korea, are determined that in due course Korea
shall become free and independent.

With these objects in view the three Allies, in harmony with those of the
United Nations at war with Japan, will continue to persevere in the serious and
prolonged operations necessary to procure the unconditional surrender of Japan.

The Yalta Conference *
February, 1945
Washington, March 24 — The text of the agreements reached at the Crimea
(YYalta) Conference between President Roosevelt, Prime Minister Churchill and
Generalissimo Stalin, as released by the State Department today, follows:
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PROTOCOL OF PROCEEDINGS OF CRIMEA CONFERENCE

The Crimea Conference of the heads of the Governments of the United States
of America, the United Kingdom, and the Union of Soviet Socialist Republics,
which took place from Feb. 4 to 11, came to the following conclusions:

I. WORLD ORGANIZATION

It was decided:

1. That a United Nations conference on the proposed world organization
should be summoned for Wednesday, 25 April, 1945, and should be held in the
United States of America.

2. The nations to be invited to this conference should be:

(a) the United Nations as they existed on 8 Feb., 1945; and

(b) Such of the Associated Nations as have declared war on the common
enemy by 1 March, 1945. (For this purpose, by the term “Associated Nations”
was meant the eight Associated Nations and Turkey.) When the conference on
world organization is held, the delegates of the United Kingdom and United
State of America will support a proposal to admit to original membership two
Soviet Socialist Republics, i.e., the Ukraine and White Russia.

3. That the United States Government, on behalf of the three powers,
should consult the Government of China and the French Provisional
Government in regard to decisions taken at the present conference concerning
the proposed world organization.

4. That the text of the invitation to be issued to all the nations which would
take part in the United Nations conference should be as follows:

“The Government of the United States of America, on behalf of itself and
of the Governments of the United Kingdom, the Union of Soviet Socialistic
Republics and the Republic of China and of the Provisional Government of the
French Republic invite the Government of -------- to send representatives to a
conference to be held on 25 April, 1945, or soon thereafter , at San Francisco, in
the United States of America, to prepare a charter for a general international

organization for the maintenance of international peace and security.
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“The above-named Governments suggest that the conference consider as
affording a basis for such a Charter the proposals for the establishment of a
general international organization which were made public last October as a
result of the Dumbarton Oaks conference and which have now been
supplemented by the following provisions for Section C of Chapter VI:

C. Voting

“1. Each member of the Security Council should have one vote.

“2. Decisions of the Security Council on procedural matters should be
made by an affirmative vote of seven members.

“3. Decisions of the Security Council on all matters should be made by an
affirmative vote of seven members, including the concurring votes of the
permanent members; provided that, in decisions under Chapter VIII, Section A
and under the second sentence of Paragraph 1 of Chapter VIII, Section C, a
party to a dispute should abstain from voting.

“Further information as to arrangements will be transmitted subsequently.

“In the event that the Government of -------- desires in advance of the
conference to present views or comments concerning the proposals, the
Government of the United States of America will be pleased to transmit such
views and comments to the other participating Governments”.

Territorial trusteeship:

It was agreed that the five nations which will have permanent seats on the
Security Council should consult each other prior to the United Nations
conference on the question of territorial trusteeship.

The acceptance of this recommendation is subject to its being made clear
that territorial trusteeship will only apply to

(a) existing mandates of the League of Nations;

(b) territories detached from the enemy as a result of the present war;

(c) any other territory which might voluntarily be placed under trusteeship;

and
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(d) no discussion of actual territories is contemplated at the forthcoming
United Nations conference or in the preliminary consultations, and it will be a
matter for subsequent agreement which territories within the above categories
will be place under trusteeship.

[Begin first section published Feb., 13, 1945.]

II. DECLARATION OF LIBERATED EUROPE

The following declaration has been approved:

The Premier of the Union of Soviet Socialist Republics, the Prime Minister
of the United Kingdom and the President of the United States of America have
consulted with each other in the common interests of the people of their
countries and those of liberated Europe. They jointly declare their mutual
agreement to concert during the temporary period of instability in liberated
Europe the policies of their three Governments in assisting the peoples liberated
from the domination of Nazi Germany and the peoples of the former Axis
satellite states of Europe to solve by democratic means their pressing political
and economic problems.

The establishment of order in Europe and the rebuilding of national
economic life must be achieved by processes which will enable the liberated
peoples to destroy the last vestiges of nazism and fascism and to create
democratic institutions of their own choice. This is a principle of the Atlantic
Charter - the right of all people to choose the form of government under which
they will live — the restoration of sovereign rights and self-government to those
peoples who have been forcibly deprived to them by the aggressor nations.

To foster the conditions in which the liberated people may exercise these
rights, the three governments will jointly assist the people in any European
liberated state or former AXxis state in Europe where, in their judgment
conditions require,

(a) to establish conditions of internal peace;

(b) to carry out emergency relief measures for the relief of distressed

peoples;
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(c) to form interim governmental authorities broadly representative of all
democratic elements in the population and pledged to the earliest possible
establishment through free elections of Governments responsive to the will of
the people; and

(d) to facilitate where necessary the holding of such elections.

The three Governments will consult the other United Nations and
provisional authorities or other Governments in Europe when matters of direct
interest to them are under consideration.

When, in the opinion of the three Governments, conditions in any European
liberated state or former Axis satellite in Europe make such action necessary,
they will immediately consult together on the measure necessary to discharge
the joint responsibilities set forth in this declaration.

By this declaration we reaffirm our faith in the principles of the Atlantic
Charter, our pledge in the Declaration by the United Nations and our
determination to build in cooperation with other peace-loving nations world
order, under law, dedicated to peace, security, freedom and general well-being
of all mankind.

In issuing this declaration, the three powers express the hope that the
Provisional Government of the French Republic may be associated with them in
the procedure suggested.

[End first section published Feb., 13, 1945.]

I11. DISMEMBERMENT OF GERMANY

It was agreed that Article 12 (a) of the Surrender terms for Germany should
be amended to read as follows:

“The United Kingdom, the United States of America and the Union of
Soviet Socialist Republics shall possess supreme authority with respect to
Germany. In the exercise of such authority they will take such steps, including
the complete dismemberment of Germany as they deem requisite for future

peace and security”.

178


https://avalon.law.yale.edu/wwii/atlantic.asp
https://avalon.law.yale.edu/wwii/atlantic.asp

The study of the procedure of the dismemberment of Germany was referred
to a committee consisting of Mr. Anthony Eden, Mr.John Winant, and
Mr. Fedor T. Gusev. This body would consider the desirability of associating
with it a French representative.

IV. ZONE OF OCCUPATION FOR THE FRENCH
AND CONTROL COUNCIL FOR GERMANY

It was agreed that a zone in Germany, to be occupied by the French forces,
should be allocated France. This zone would be formed out of the British and
American zones and its extent would be settled by the British and Americans in
consultation with the French Provisional Government.

It was also agreed that the French Provisional Government should be
invited to become a member of the Allied Control Council for Germany.

V. REPARATION

The following protocol has been approved:

Protocol

On the Talks Between the Heads of Three Governments at the Crimean
Conference on the Question of the German Reparations in Kind

1. Germany must pay in kind for the losses caused by her to the Allied
nations in the course of the war. Reparations are to be received in the first
instance by those countries which have borne the main burden of the war, have
suffered the heaviest losses and have organized victory over the enemy.

2. Reparation in kind is to be exacted from Germany in three following
forms:

(a) Removals within two years from the surrender of Germany or the
cessation of organized resistance from the national wealth of Germany located
on the territory of Germany herself as well as outside her territory (equipment,
machine tools, ships, rolling stock, German investments abroad, shares of
industrial, transport and other enterprises in Germany, etc.), these removals to be

carried out chiefly for the purpose of destroying the war potential of Germany.
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(b) Annual deliveries of goods from current production for a period to be
fixed.

(c) Use of German labor.

3. For the working out on the above principles of a detailed plan for
exaction of reparation from Germany an Allied reparation commission will be
set up in Moscow. It will consist of three representatives — one from the Union
of Soviet Socialist Republics, one from the United Kingdom and one from the
United States of America.

4. With regard to the fixing of the total sum of the reparation as well as the
distribution of it among the countries which suffered from the German
aggression, the Soviet and American delegations agreed as follows:

“The Moscow reparation commission should take in its initial studies as a
basis for discussion the suggestion of the Soviet Government that the total sum
of the reparation in accordance with the points (a) and (b) of the Paragraph 2
should be 22 billion dollars and that 50 per cent should go to the Union of Soviet
Socialist Republics”.

The British delegation was of the opinion that, pending consideration of the
reparation question by the Moscow reparation commission, no figures of
reparation should be mentioned.

The above Soviet-American proposal has been passed to the Moscow
reparation commission as one of the proposals to be considered by the
commission.

V1. MAJOR WAR CRIMINALS

The conference agreed that the question of the major war criminals should
be the subject of inquiry by the three Foreign Secretaries for report in due course
after the close of the conference.

[Begin second section published Feb. 13, 1945.]

VII. POLAND

The following declaration on Poland was agreed by the conference:
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“A new situation has been created in Poland as a result of her complete
liberation by the Red Army. This calls for the establishment of a Polish
Provisional Government which can be more broadly based than was possible
before the recent liberation of the western part of Poland. The Provisional
Government which is now functioning in Poland should therefore be
reorganized on a broader democratic basis with the inclusion of democratic
leaders from Poland itself and from Poles abroad. This new Government should
then be called the Polish Provisional Government of National Unity.

“M. Molotov, Mr. Harriman and Sir A. Clark Kerr are authorized as a
commission to consult in the first instance in Moscow with members of the
present Provisional Government and with other Polish democratic leaders from
within Poland and from abroad, with a view to the reorganization of the present
Government along the above lines. This Polish Provisional Government of
National Unity shall be pledged to the holding of free and unfettered elections as
soon as possible on the basis of universal suffrage and secret ballot. In these
elections all democratic and anti-Nazi parties shall have the right to take part
and to put forward candidates.

“When a Polish Provisional of Government National Unity has been
properly formed in conformity with the above, the Government of the U.S.S.R.,
which now maintains diplomatic relations with the present Provisional
Government of Poland, and the Government of the United Kingdom and the
Government of the United States of America will establish diplomatic relations
with the new Polish Provisional Government National Unity, and will exchange
Ambassadors by whose reports the respective Governments will be kept
informed about the situation in Poland.

“The three heads of Government consider that the eastern frontier of Poland
should follow the Curzon Line with digressions from it in some regions of five to
eight kilometers in favor of Poland. They recognize that Poland must receive

substantial accessions in territory in the north and west. They feel that the opinion
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of the new Polish Provisional Government of National Unity should be sought in
due course of the extent of these accessions and that the final delimitation of the
western frontier of Poland should thereafter await the peace conference”.
VIII. YUGOSLAVIA

It was agreed to recommend to Marshal Tito and to Dr. Ivan Subasitch:

(a) That the Tito-Subasitch agreement should immediately be put into
effect and a new government formed on the basis of the agreement.

(b) That as soon as the new Government has been formed it should declare:

() That the Anti-Fascist Assembly of the National Liberation (AVNOJ)
will be extended to include members of the last Yugoslav Skupstina who have
not compromised themselves by collaboration with the enemy, thus forming a
body to be known as a temporary Parliament and

(I That legislative acts passed by the Anti-Fascist Assembly of the
National Liberation (AVNQOJ) will be subject to subsequent ratification by a
Constituent Assembly; and that this statement should be published in the
communiqu of the conference.

IX. ITALO-YOGOSLAYV FRONTIER - ITALO-AUSTRIAN FRONTIER

Notes on these subjects were put in by the British delegation and the
American and Soviet delegations agreed to consider them and give their
views later.

X. YUGOSLAV-BULGARIAN RELATIONS

There was an exchange of views between the Foreign Secretaries on the
question of the desirability of a Yugoslav-Bulgarian pact of alliance. The
question at issue was whether a state still under an armistice regime could be
allowed to enter into a treaty with another state. Mr. Eden suggested that the
Bulgarian and Yugoslav Governments should be informed that this could not be
approved. Mr. Stettinius suggested that the British and American Ambassadors
should discuss the matter further with Mr. Molotov in Moscow. Mr. Molotov

agreed with the proposal of Mr. Stettinius.
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XI. SOUTHEASTERN EUROPE

The British delegation put in notes for the consideration of their colleagues
on the following subjects:

(a) The Control Commission in Bulgaria.

(b) Greek claims upon Bulgaria, more particularly with reference to
reparations.

(c) Oil equipment in Rumania.

XII. IRAN

Mr. Eden, Mr. Stettinius and Mr. Molotov exchanged views on the
situation in Iran. It was agreed that this matter should be pursued through the
diplomatic channel.

[Begin third section published Feb. 13, 1945.]

XI. MEETINGS OF THE THREE FOREIGN SECRETARIES

The conference agreed that permanent machinery should be set up for
consultation between the three Foreign Secretaries; they should meet as often as
necessary, probably about every three or four months.

These meetings will be held in rotation in the three capitals, the first
meeting being held in London.

[End third section published Feb. 13, 1945.]

XIV. THE MONTREAUX CONVENTION AND THE STRAITS

It was agreed that at the next meeting of the three Foreign Secretaries to be
held in London, they should consider proposals which it was understood the
Soviet Government would put forward in relation to the Montreaux Convention,
and report to their Governments. The Turkish Government should be informed
at the appropriate moment.

The forgoing protocol was approved and signed by the three Foreign
Secretaries at the Crimean Conference Feb. 11, 1945.

E. R. Stettinius Jr.

M. Molotov

Anthony Eden.
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AGREEMENT REGARDING JAPAN

The leaders of the three great powers — the Soviet Union, the United
States of America and Great Britain — have agreed that in two or three months
after Germany has surrendered and the war in Europe is terminated, the
Soviet Union shall enter into war against Japan on the side of the Allies on
condition that:

1. The status quo in Outer Mongolia (the Mongolian People’s Republic)
shall be preserved.

2. The former rights of Russia violated by the treacherous attack of Japan
in 1904 shall be restored, viz.:

(a) The southern part of Sakhalin as well as the islands adjacent to it shall
be returned to the Soviet Union;

(b) The commercial port of Dairen shall be internationalized, the pre-
eminent interests of the Soviet Union in this port being safeguarded, and the
lease of Port Arthur as a naval base of the U.S.S.R. restored,;

(c) The Chinese-Eastern Railroad and the South Manchurian Railroad,
which provide an outlet to Dairen, shall be jointly operated by the establishment
of a joint Soviet-Chinese company, it being understood that the pre-eminent
interests of the Soviet Union shall be safeguarded and that China shall retain
sovereignty in Manchuria;

3. The Kaurile Islands shall be handed over to the Soviet Union.

It is understood that the agreement concerning Outer Mongolia and the
ports and railroads referred to above will require concurrence of Generalissimo
Chiang Kai-shek. The President will take measures in order to maintain this
concurrence on advice from Marshal Stalin.

The heads of the three great powers have agreed that these claims of the
Soviet Union shall be unquestionably fulfilled after Japan has been defeated.

For its part, the Soviet Union expresses it readiness to conclude with the

National Government of China a pact of friendship and alliance between the
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U.S.S.R. and China in order to render assistance to China with its armed forces
for the purpose of liberating China from the Japanese yoke.

Joseph Stalin

Franklin D. Roosevelt

Winston S. Churchill

February 11, 1945,

A Decade of American Foreign Policy 1941-1949
Potsdam Conference

The Berlin (Potsdam) Conference, July 17 — August 2, 1945

(a) Protocol of the Proceedings, August I, 1945

The Berlin Conference of the Three Heads of Government of the U.S.S.R.,
U.S.A,, and U.K., which took place from July 17 to August 2, 1945, came to the
following conclusions:

I. ESTABLISHMENT OF A COUNCIL OF FOREIGN MINISTERS

A. The Conference reached the following agreement for the establishment
of a Council of Foreign Ministers to do the necessary preparatory work for the
peace settlements:

“(1) There shall be established a Council composed of the Foreign
Ministers of the United Kingdom, the Union of Soviet Socialist Republics,
China, France, and the United States.

“(2) (i) The Council shall normally meet in London which shall be the
permanent seat of the joint Secretariat which the Council will form. Each of the
Foreign Ministers will be accompanied by a high-ranking Deputy, duly
authorized to carry on the work of the Council in the absence of his Foreign

Ministers, and by a small staff of technical advisers.
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“(i1) The first meeting of the Council shall be held in London not later than
September 1st 1945. Meetings may be held by common agreement in other
capitals as may be agreed from time to time.

“(3) (i) As its immediate important task, the Council shall be authorized to
draw up, with a view to their submission to the United Nations, treaties of peace
with Italy, Rumania, Bulgaria, Hungary and Finland, and to propose settlements
of territorial questions outstanding on the termination of the war in Europe. The
Council shall be utilized for the preparation of a peace settlement for Germany
to be accepted by the Government of Germany when a government adequate for
the purpose is established.

“(ii) For the discharge of each of these tasks the Council will be composed
of the Members representing those States which were signatory to the terms of
surrender imposed upon the enemy State concerned. For the purposes of the
peace settlement for Italy, France shall be regarded as a signatory to the terms of
surrender for Italy. Other Members will be invited to participate when matters
directly concerning them are under discussion.

“(iit) Other matters may from time to time be referred to the Council by
agreement between the Member Governments.

“(4) (i) Whenever the Council is considering a question of direct interest to
a State not represented thereon, such State should be invited to send
representatives to participate in the discussion and study of that question.

“(it) The Council may adapt its procedure to the particular problems under
consideration. In some cases it may hold its own preliminary discussions prior to
the participation of other interested States. In other cases, the Council may
convoke a formal conference of the State chiefly interested in seeking a solution
of the particular problem.”

B. It was agreed that the three Governments should each address an
identical invitation to the Governments of China and France to adopt this text
and to join in establishing the Council. The text of the approved invitation was

as follows:
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Council of Foreign Ministers Draft for identical invitation to be sent
separately by each of the Three Governments to the Governments of China
and France.

“The Governments of the United Kingdom, the United States and the
U.S.S.R. consider it necessary to begin without delay the essential preparatory
work upon the peace settlements in Europe. To this end they are agreed that
there should be established a Council of the Foreign Ministers of the Five Great
Powers to prepare treaties of peace with the European enemy States, for
submission to the United Nations. The Council would also be empowered to
propose settlements of outstanding territorial questions in Europe and to
consider such other matters as member Governments might agree to refer to it.

“The text adopted by the Three Governments is as follows:

(Here insert final agreed text of the Proposal)

“In agreement with the Governments of the United States and U.S.S.R., His
Majesty’s Government in the United Kingdom and U.S.S.R., the United States
Government, the United Kingdom and the Soviet Government extend a cordial
invitation to the Government of China (France) to adopt the text quoted above and
to join in setting up the Council. His Majesty's Government, The United States
Government, The Soviet Government attach much importance to the participation
of the Chinese Government (French Government) in the proposed arrangements
and they hope to receive an early and favorable reply to this invitation”.

C. It was understood that the establishment of the Council of Foreign
Ministers for the specific purposes named in the text would be without prejudice
to the agreement of the Crimea Conference that there should be periodical
consultation between the Foreign Secretaries of the United States, the Union of
Soviet Socialist Republics and the United Kingdom.

D. The Conference also considered the position of the European Advisory
Commission in the light of the Agreement to establish the Council of Foreign
Ministers. It was noted with satisfaction that the Commission had ably

discharged its principal tasks by the recommendations that it had furnished for
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the terms of surrender for Germany, for the zones of occupation in Germany and
Austria and for the inter-Allied control machinery in those countries. It was felt
that further work of a detailed character for the coordination of Allied policy for
the control of Germany and Austria would in future fall within the competence
of the Control Council at Berlin and the Allied Commission at Vienna.
Accordingly it was agreed to recommend that the European Advisory
Commission be dissolved.
I1. THE PRINCIPLES TO GOVERN THE TREATMENT OF GERMANY
IN THE INITIAL CONTROL PERIOD

A. POLITICAL PRINCIPLES.

1. In accordance with the Agreement on Control Machinery in Germany,
supreme authority in Germany is exercised, on instructions from their respective
Governments, by the Commanders-in-Chief of the armed forces of the United
States of America, the United Kingdom, the Union of Soviet Socialist
Republics, and the French Republic, each in his own zone of occupation, and
also jointly, in matters affecting Germany as a whole, in their capacity as
members of the Control Council.

2. So far as is practicable, there shall be uniformity of treatment of the
German population throughout Germany.

3. The purposes of the occupation of Germany by which the Control
Council shall be guided are:

(i) The complete disarmament and demilitarization of Germany and the
elimination or control of all German industry that could be used for military
production. To these ends:

(@) All German land, naval and air forces, the SS., SA., SD., and Gestapo,
with all their organizations, staffs and institutions, including the General Staff,
the Officers' Corps, Reserve Corps, military schools, war veterans' organizations
and all other military and semi-military organizations, together with all clubs
and associations which serve to keep alive the military tradition in Germany,
shall be completely and finally abolished in such manner as permanently to

prevent the revival or reorganization of German militarism and Nazism;
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(b) All arms, ammunition and implements of war and all specialized
facilities for their production shall be held at the disposal of the Allies or
destroyed. The maintenance and production of all aircraft and all arms.
ammunition and implements of war shall be prevented.

(i1) To convince the German people that they have suffered a total military
defeat and that they cannot escape responsibility for what they have brought
upon themselves, since their own ruthless warfare and the fanatical Nazi
resistance have destroyed German economy and made chaos and suffering
inevitable.

(i) To destroy the National Socialist Party and its affiliated and supervised
organizations, to dissolve all Nazi institutions, to ensure that they are not revived
in any form, and to prevent all Nazi and militarist activity or propaganda.

(iv) To prepare for the eventual reconstruction of German political life on a
democratic basis and for eventual peaceful cooperation in international life by
Germany.

4. All Nazi laws which provided the basis of the Hitler regime or
established discriminations on grounds of race, creed, or political opinion shall
be abolished. No such discriminations, whether legal, administrative or
otherwise, shall be tolerated.

5. War criminals and those who have participated in planning or carrying
out Nazi enterprises involving or resulting in atrocities or war crimes shall be
arrested and brought to judgment. Nazi leaders, influential Nazi supporters and
high officials of Nazi organizations and institutions and any other persons
dangerous to the occupation or its objectives shall be arrested and interned.

6. All members of the Nazi Party who have been more than nominal
participants in its activities and all other persons hostile to Allied purposes shall
be removed from public and semi-public office, and from positions of
responsibility in important private undertakings. Such persons shall be replaced
by persons who, by their political and moral qualities, are deemed capable of

assisting in developing genuine democratic institutions in Germany.
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7. German education shall be so controlled as completely to eliminate Nazi
and militarist doctrines and to make possible the successful development of
democratic ideas.

8. The judicial system will be reorganized in accordance with the principles
of democracy, of justice under law, and of equal rights for all citizens without
distinction of race, nationality or religion.

9. The administration in Germany should be directed towards the
decentralization of the political structure and the development of local
responsibility. To this end:

(i) local self-government shall be restored throughout Germany on
democratic principles and in particular through elective councils as rapidly as is
consistent with military security and the purposes of military occupation;

(i1) all democratic political parties with rights of assembly and of public
discussion shall be allowed and encouraged throughout Germany;

(ii1) representative and elective principles shall be introduced into regional,
provincial and state (Land) administration as rapidly as may be justified by the
successful application of these principles in local self-government;

(iv) for the time being, no central German Government shall be established.
Notwithstanding this, however, certain essential central German administrative
departments, headed by State Secretaries, shall be established, particularly in the
fields of finance, transport, communications, foreign trade and industry. Such
departments will act under the direction of the Control Council.

10. Subject to the necessity for maintaining military security, freedom of
speech, press and religion shall be permitted, and religious institutions shall be
respected. Subject likewise to the maintenance of military security, the
formation of free trade unions shall be permitted.

B. ECONOMIC PRINCIPLES.

11. In order to eliminate Germany's war potential, the production of arms,
ammunition and implements of war as well as all types of aircraft and sea-going

ships shall be prohibited and prevented. Production of metals, chemicals,
190



machinery and other items that are directly necessary to a war economy shall be
rigidly controlled and restricted to Germany's approved post-war peacetime
needs to meet the objectives stated in Paragraph 15. Productive capacity not
needed for permitted production shall be removed in accordance with the
reparations plan recommended by the Allied Commission on Reparations and
approved by the Governments concerned or if not removed shall be destroyed.

12. At the earliest practicable date, the German economy shall be
decentralized for the purpose of eliminating the present excessive concentration
of economic power as exemplified in particular by cartels, syndicates, trusts and
other monopolistic arrangements.

13. In organizing the German Economy, primary emphasis shall be given to
the development of agriculture and peaceful domestic industries.

14. During the period of occupation Germany shall be treated as a single
economic unit. To this end common policies shall be established in regard to:

(a) mining and industrial production and its allocation;

(b) agriculture, forestry and fishing;

(c) wages, prices and rationing;

(d) import and export programs for Germany as a whole;

(e) currency and banking, central taxation and customs;

(F) reparation and removal of industrial war potential;

(g) transportation and communications.

In applying these policies account shall be taken, where appropriate, of
varying local conditions.

15. Allied controls shall be imposed upon the German economy but only to
the extent necessary:

(a) to carry out programs of industrial disarmament, demilitarization, of
reparations, and of approved exports and imports.

(b) to assure the production and maintenance of goods and services
required to meet the needs of the occupying forces and displaced persons in

Germany and essential to maintain in Germany average living standards not
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exceeding the average of the standards of living of European countries.
(European countries means all European countries excluding the United
Kingdom and the U.S.S.R.).

(c) to ensure in the manner determined by the Control Council the equitable
distribution of essential commodities between the several zones so as to produce
a balanced economy throughout Germany and reduce the need for imports.

(d)to control German industry and all economic and financial
international transactions including exports and imports, with the aim of
preventing Germany from developing a war potential and of achieving the
other objectives named herein.

(e) to control all German public or private scientific bodies research and
experimental institutions, laboratories, et cetera connected with economic
activities.

16. In the imposition and maintenance of economic controls established
by the Control Council, German administrative machinery shall be created
and the German authorities shall be required to the fullest extent practicable
to proclaim and assume administration of such controls. Thus it should be
brought home to the German people that the responsibility for the
administration of such controls and any break-down in these controls will rest
with themselves. Any German controls which may run counter to the
objectives of occupation will be prohibited.

17. Measures shall be promptly taken:

(a) to effect essential repair of transport;

(b) to enlarge coal production;

(c) to maximize agricultural output; and

(d) to erect emergency repair of housing and essential utilities.

18. Appropriate steps shall be taken by the Control Council to exercise
control and the power of disposition over German-owned external assets not
already under the control of United Nations which have taken part in the war

against Germany.
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19. Payment of Reparations should leave enough resources to enable the
German people to subsist without external assistance. In working out the
economic balance of Germany the necessary means must be provided to pay for
imports approved by the Control Council in Germany. The proceeds of exports
from current production and stocks shall be available in the first place for
payment for such imports.

The above clause will not apply to the equipment and products referred to
in paragraphs 4 (a) and 4 (b) of the Reparations Agreement.

I1l. REPARATIONS FROM GERMANY.

1. Reparation claims of the U.S.S.R. shall be met by removals from the
zone of Germany occupied by the U.S.S.R., and from appropriate German
external assets.

2. The U.S.S.R. undertakes to settle the reparation claims of Poland from
its own share of reparations.

3. The reparation claims of the United States, the United Kingdom and
other countries entitled to reparations shall be met from the Western Zones and
from appropriate German external assets.

4. In addition to the reparations to be taken by the U.S.S.R. from its own
zone of occupation, the U.S.S.R. shall receive additionally from the Western
Zones:

(a) 15 per cent of such usable and complete industrial capital equipment, in
the first place from the metallurgical, chemical and machine manufacturing
industries as is unnecessary for the German peace economy and should be
removed from the Western Zones of Germany, in exchange for an equivalent
value of food, coal, potash, zinc, timber, clay products, petroleum products, and
such other commodities as may be agreed upon.

(b) 10 per cent of such industrial capital equipment as is unnecessary for
the German peace economy and should be removed from the Western Zones, to
be transferred to the Soviet Government on reparations account without payment

or exchange of any kind in return.,
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Removals of equipment as provided in (a) and (b) above shall be made
simultaneously.

5. The amount of equipment to be removed from the Western Zones on
account of reparations must be determined within six months from now at the
latest.

6. Removals of industrial capital equipment shall begin as soon as possible
and shall be completed within two years from the determination specified in
paragraph 5. The delivery of products covered by 4 (a) above shall begin as soon
as possible and shall be made by the U.S.S.R. in agreed installments within five
years of the date hereof. The determination of the amount and character of the
industrial capital equipment unnecessary for the German peace economy and
therefore available for reparation shall be made by the Control Council under
policies fixed by the Allied Commission on Reparations, with the participation
of France, subject to the final approval of the Zone Commander in the Zone
from which the equipment is to be removed.

7. Prior to the fixing of the total amount of equipment subject to removal,
advance deliveries shall be made in respect to such equipment as will be
determined to he eligible for delivery in accordance with the procedure set forth
in the last sentence of paragraph 6.

8. The Soviet Government renounces all claims in respect of reparations to
shares of German enterprises which are located in the Western Zones of
Germany as well as to German foreign assets in all countries except those
specified in paragraph 9 below.

9. The Governments of the U.K. and U.S.A. renounce all claims in respect
of reparations to shares of German enterprises which are located in the Eastern
Zone of occupation in Germany, as well as to German foreign assets in Bulgaria,
Finland, Hungary, Rumania and Eastern Austria.

10. The Soviet Government makes no claims to gold captured by the Allied

troops in Germany.
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IV. DISPOSAL OF THE GERMAN NAVY AND MERCHANT MARINE

A. The following principles for the distribution of the German Navy were
agreed:

(1) The total strength of the German surface navy, excluding ships sunk
and those taken over from Allied Nations, but including ships under construction
or repair, shall be divided equally among the U.S.S.R., U.K., and U.S.A.

(2) Ships under construction or repair mean those ships whose construction
or repair may be completed within three to six months, according to the type of
ship. Whether such ships under construction or repair shall be completed or
repaired shall be determined by the technical commission appointed by the
Three Powers and referred to below, subject to the principle that their
completion or repair must be achieved within the time limits above provided,
without any increase of skilled employment in the German shipyards and
without permitting the reopening of any German ship building or connected
industries. Completion date means the date when a ship is able to go out on its
first trip, or, under peacetime standards, would refer to the customary date of
delivery by shipyard to the Government.

(3) The larger part of the German submarine fleet shall be sunk. Not more
than thirty submarines shall be preserved and divided equally between the
U.S.S.R., U.K., and U.S.A. for experimental and technical purposes.

(4) All stocks of armament, ammunition and supplies of the German Navy
appertaining to the vessels transferred pursuant to paragraphs (1) and (3) hereof
shall be handed over to the respective powers receiving such ships.

(5) The Three Governments agree to constitute a tripartite naval
commission comprising two representatives for each government, accompanied
by the requisite staff, to submit agreed recommendations to the Three
Governments for the allocation of specific German warships and to handle other
detailed matters arising out of the agreement between the Three Governments
regarding the German fleet. The Commission will hold its first meeting not later

than 15th August, 1945, in Berlin, which shall be its headquarters. Each
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Delegation on the Commission will have the right on the basis of reciprocity to
inspect German warships wherever they may be located.

(6) The Three Governments agreed that transfers, including those of ships
under construction and repair, shall be completed as soon as possible, but not
later than 15th February, 1946. The Commission will submit fortnightly reports,
including proposals for the progressive allocation of the vessels when agreed by
the Commission.

B. The following principles for the distribution of the German Merchant
Marine were agreed:

(1) The German Merchant Marine, surrendered to the Three Powers and
wherever located, shall be divided equally among the U.S.S.R., the U.K., and the
U.S.A. The actual transfers of the ships to the respective countries shall take place
as soon as practicable after the end of the war against Japan. The United Kingdom
and the United States will provide out of their shares of the surrendered German
merchant ships appropriate amounts for other Allied States whose merchant
marines have suffered heavy losses in the common cause against Germany, except
that the Soviet Union shall provide out of its share for Poland.

(2) The allocation, manning, and operation of these ships during the
Japanese War period shall fall under the cognizance and authority of the
Combined Shipping Adjustment Board and the United Maritime Authority.

(3) While actual transfer of the ships shall be delayed until after the end of
the war with Japan, a Tripartite Shipping Commission shall inventory and value
all available ships and recommend a specific distribution in accordance with
paragraph (1).

(4) German inland and coastal ships determined to be necessary to the
maintenance of the basic German peace economy by the Allied Control Council
of Germany shall not be included in the shipping pool thus divided among the
Three Powers.

(5) The Three Governments agree to constitute a tripartite merchant marine
commission comprising two representatives for each Government, accompanied by

the requisite staff, to submit agreed recommendations to the Three Governments
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for the allocation of specific German merchant ships and to handle other detailed
matters arising out of the agreement between the Three Governments regarding the
German merchant ships. The Commission will hold its first meeting not later than
September 1st, 1945, in Berlin, which shall be its headquarters. Each delegation on
the Commission will have the right on the basis of reciprocity to inspect the
German merchant ships wherever they may be located.

V. CITY OF KOENIGSBERG AND THE ADJACENT AREA

The Conference examined a proposal by the Soviet Government to the effect
that pending the final determination of territorial questions at the peace settlement,
the section of the western frontier of the Union of Soviet Socialist Republics which
Is adjacent to the Baltic Sea should pass from a point on the eastern shore of the
Bay of Danzig to the east, north of Braunsberg-Goldap, to the meeting point of the
frontiers of Lithuania, the Polish Republic and East Prussia.

The Conference has agreed in principle to the proposal of the Soviet
Government concerning the ultimate transfer to the Soviet Union of the City of
Koenigsberg and the area adjacent to it as described above subject to expert
examination of the actual frontier.

The President of the United States and the British Prime Minister have
declared that they will support the proposal of the Conference at the forthcoming
peace settlement.

V1. WAR CRIMINALS

The Three Governments have taken note of the discussions which have
been proceeding in recent weeks in London between British, United States,
Soviet and French representatives with a view to reaching agreement on the
methods of trial of those major war criminals whose crimes under the Moscow
Declaration of October, 1943 have no particular geographical localization. The
Three Governments reaffirm their intention to bring these criminals to swift and
sure justice. They hope that the negotiations in London will result in speedy
agreement being reached for this purpose, and they regard it as a matter of great
importance that the trial of these major criminals should begin at the earliest

possible date. The first list of defendants will be published before 1st September.
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VII. AUSTRIA

The Conference examined a proposal by the Soviet Government on the
extension of the authority of the Austrian Provisional Government to all of Austria.

The three governments agreed that they were prepared to examine this
question after the entry of the British and American forces into the city of Vienna.

It was agreed that reparations should not be exacted from Austria.

VIIl. POLAND

A. DECLARATION.

We have taken note with pleasure of the agreement reached among
representative Poles from Poland and abroad which has made possible the
formation, in accordance with the decisions reached at the Crimea Conference,
of a Polish Provisional Government of National Unity recognized by the Three
Powers. The establishment by the British and United States Governments of
diplomatic relations with the Polish Provisional Government of National Unity
has resulted in the withdrawal of their recognition from the former Polish
Government in London, which no longer exists.

The British and United States Governments have taken measures to protect
the interest of the Polish Provisional Government of National Unity as the
recognized government of the Polish State in the property belonging to the
Polish State located in their territories and under their control, whatever the form
of this property may be. They have further taken measures to prevent alienation
to third parties of such property. All proper facilities will be given to the Polish
Provisional Government of National Unity for the exercise of the ordinary legal
remedies for the recovery of any property belonging to the Polish State which
may have been wrongfully alienated.

The Three Powers are anxious to assist the Polish Provisional Government
of National Unity in facilitating the return to Poland as soon as practicable of all
Poles abroad who wish to go, including members of the Polish Armed Forces
and the Merchant Marine. They expect that those Poles who return home shall

be accorded personal and property rights on the same basis as all Polish citizens.
198


https://avalon.law.yale.edu/wwii/yalta.asp

The Three Powers note that the Polish Provisional Government of National
Unity, in accordance with the decisions of the Crimea Conference, has agreed to
the holding of free and unfettered elections as soon as possible on the basis of
universal suffrage and secret ballot in which all democratic and anti-Nazi parties
shall have the right to take part and to put forward candidates, and that
representatives of the Allied press shall enjoy full freedom to report to the world
upon developments in Poland before and during the elections.

B. WESTERN FRONTIER OF POLAND.

In conformity with the agreement on Poland reached at the Crimea
Conference the three Heads of Government have sought the opinion of the
Polish Provisional Government of National Unity in regard to the accession of
territory in the north 'end west which Poland should receive. The President of
the National Council of Poland and members of the Polish Provisional
Government of National Unity have been received at the Conference and have
fully presented their views. The three Heads of Government reaffirm their
opinion that the final delimitation of the western frontier of Poland should await
the peace settlement.

The three Heads of Government agree that, pending the final determination
of Poland’s western frontier, the former German territories cast of a line running
from the Baltic Sea immediately west of Swinamunde, and thence along the
Oder River to the confluence of the western Neisse River and along the Western
Neisse to the Czechoslovak frontier, including that portion of East Prussia not
placed under the administration of the Union of Soviet Socialist Republics in
accordance with the understanding reached at this conference and including the
area of the former free city of Danzig, shall be under the administration of the
Polish State and for such purposes should not be considered as part of the Soviet
zone of occupation in Germany.

IX. CONCLUSION ON PEACE TREATIES AND ADMISSION
TO THE UNITED NATIONS ORGANIZATION
The three Governments consider it desirable that the present anomalous

position of Italy, Bulgaria, Finland, Hungary and Rumania should be terminated
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by the conclusion of Peace Treaties. They trust that the other interested Allied
Governments will share these views.

For their part the three Governments have included the preparation of a Peace
Treaty for Italy as the first among the immediate important tasks to be undertaken
by the new Council of Foreign Ministers. Italy was the first of the Axis Powers to
break with Germany, to whose defeat she has made a material contribution, and has
now joined with the Allies in the struggle against Japan. Italy has freed herself from
the Fascist regime and is making good progress towards reestablishment of a
democratic government and institutions. The conclusion of such a Peace Treaty
with a recognized and democratic Italian Government will make it possible for the
three Governments to fulfill their desire to support an application from Italy for
membership of the United Nations.

The three Governments have also charged the Council of Foreign Ministers
with the task of preparing Peace Treaties for Bulgaria, Finland, Hungary and
Rumania. The conclusion of Peace Treaties with recognized democratic
governments in these States will also enable the three Governments to support
applications from them for membership of the United Nations. The three
Governments agree to examine each separately in the near future in the light of
the conditions then prevailing, the establishment of diplomatic relations with
Finland, Rumania, Bulgaria, and Hungary to the extent possible prior to the
conclusion of peace treaties with those countries.

The three Governments have no doubt that in view of the changed
conditions resulting from the termination of the war in Europe, representatives
of the Allied press will enjoy full freedom to report to the world upon
developments in Rumania, Bulgaria, Hungary and Finland.

As regards the admission of other States into the United Nations
Organization, Article 4 of the Charter of the United Nations declares that:

1. Membership in the United Nations is open to all other peace-loving
States who accept the obligations contained in the present Charter and, in the

judgment of the organization, are able and willing to carry out these obligations;
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2. The admission of any such State to membership in the United Nations
will be effected by a decision of the General Assembly upon the
recommendation of the Security Council.

The three Governments, so far as they are concerned, will support
applications for membership from those States which have remained neutral
during the war and which fulfill the qualifications set out above.

The three Governments feel bound however to make it clear that they for
their part would not favour any application for membership put forward by the
present Spanish Government, which, having been founded with the support of
the Axis Powers, does not, in view of its origins, its nature, its record and its
close association with the aggressor States, possess the qualifications necessary
to justify such membership.

X. TERRITORIAL TRUSTEESHIP

The Conference examined a proposal by the Soviet Government on the
question of trusteeship territories as defined in the decision of the Crimea
Conference and in the Charter of the United Nations Organization.

After an exchange of views on this question it was decided that the
disposition of any former Italian colonial territories was one to be decided in
connection with the preparation of a peace treaty for Italy and that the question
of Italian colonial territory would be considered by the September Council of
Ministers of Foreign Affairs.

XI. REVISED ALLIED CONTROL COMMISSION PROCEDURE
IN RUMANIA, BULGARIA, AND HUNGARY

The three Governments took note that the Soviet Representatives on the
Allied Control Commissions in Rumania, Bulgaria, and Hungary, have
communicated to their United Kingdom and United States colleagues proposals
for improving the work of the Control Commissions, now that hostilities in
Europe have ceased.

The three Governments agreed that the revision of the procedures of the
Allied Control Commissions in these countries would now be undertaken, taking

into account the interests and responsibilities of the three Governments which
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together presented the terms of armistice to the respective countries, and
accepting as a basis, in respect of all three countries, the Soviet Government's
proposals for Hungary as annexed hereto. (Annex 1)

XIl. ORDERLY TRANSFER OF GERMAN POPULATIONS

The Three Governments, having considered the question in all its aspects,
recognize that the transfer to Germany of German populations, or elements
thereof, remaining in Poland, Czechoslovakia and Hungary, will have to be
undertaken. They agree that any transfers that take place should be effected in an
orderly and humane manner.

Since the influx of a large number of Germans into Germany would
increase the burden already resting on the occupying authorities, they consider
that the Control Council in Germany should in the first instance examine the
problem, with special regard to the question of the equitable distribution of these
Germans among the several zones of occupation. They are accordingly
instructing their respective representatives on the Control Council to report to
their Governments as soon as possible the extent to which such persons have
already entered Germany from Poland, Czechoslovakia and Hungary, to submit
an estimate of the time and rate at which further transfers could be carried out
having regard to the present situation in Germany.

The Czechoslovak Government, the Polish Provisional Government and the
Control Council in Hungary are at the same time being informed of the above
and are being requested meanwhile to suspend further expulsions pending an
examination by the Governments concerned of the report from their
representatives on the Control Council.

XII. OIL EQUIPMENT IN RUMANIA

The Conference agreed to set up two bilateral commissions of experts, one
to be composed of United Kingdom and Soviet Members and one to be
composed of United States and Soviet Members, to investigate the facts and
examine the documents, as a basis for the settlement of questions arising from
the removal of oil equipment in Rumania. It was further agreed that these

experts shall begin their work within ten days, on the spot.
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XIV. IRAN

It was agreed that Allied troops should be withdrawn immediately from
Tehran, and that further stages of the withdrawal of troops from Iran should be
considered at the meeting of the Council of Foreign Ministers to be held in
London in September, 1945.

XV. THE INTERNATIONAL ZONE OF TANGIER

A proposal by the Soviet Government was examined and the following
decisions were reached:

Having examined the question of the Zone of Tangier, the three Governments
have agreed that this Zone, which includes the City of Tangier and the area
adjacent to it, in view of its special strategic importance, shall remain international.

The question of Tangier will be discussed in the near future at a meeting in
Paris of representatives of the Governments of the Union of Soviet Socialist
Republics, the United States of America, the United Kingdom and France.

XVI. THE BLACK SEA STRAITS

The Three Governments recognized that the Convention concluded at
Montreux should be revised as failing to meet present-day conditions.

It was agreed that as the next step the matter should be the subject of direct
conversations between each of the three Governments and the Turkish
Government.

XVII. INTERNATIONAL INLAND WATERWAYS

The Conference considered a proposal of the U.S. Delegation on this
subject and agreed to refer it for consideration to the forthcoming meeting of the
Council of Foreign Ministers in London.

XVIII. EUROPEAN INLAND TRANSPORT CONFERENCE

The British and U.S. Delegations to the Conference informed the Soviet
Delegation of the desire of the British and U.S. Governments to reconvene the
European Inland Transport Conference and stated that they would welcome
assurance that the Soviet Government would participate in the work of the
reconvened conference. The Soviet Government agreed that it would participate

in this conference.
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XIX. DIRECTIVES TO MILITARY COMMANDERS
ON ALLIED CONTROL COUNCIL FOR GERMANY

The Three Governments agreed that each would send a directive to its
representative on the Control Council for Germany informing him of all
decisions of the Conference affecting matters within the scope of his duties.

XX. USE OF ALLIED PROPERTY FOR SATELLITE REPARATIONS
OR WAR TROPHIES

The proposal (Annex Il) presented by the United States Delegation was
accepted in principle by the Conference, but the drafting of an agreement on the
matter was left to be worked out through diplomatic channels.

XXI. MILITARY TALKS

During the Conference there were meetings between the Chiefs of Staff of

the Three Governments on military matters of common interest.
ANNEX |

TEXT OF A LETTER TRANSMITTED ON JULY 12 TO THE
REPRESENTATIVES OF THE U.S. AND U.K. GOVERNMENTS ON THE
ALLIED CONTROL COMMISSION IN HUNGARY.

In view of the changed situation in connection with the termination of the
war against Germany, the Soviet Government finds it necessary to establish the
following order of work for the Allied Control Commission m Hungary.

1. During the period up to the conclusion of peace with Hungary the
President (or Vice-President) of the ACC will regularly call conferences with
the British and American representatives for the purpose of discussing the most
important questions relating to the work of the ACC. The conferences will be
called once in 10 days, or more frequently in case of need.

Directives of the ACC on questions or principle will be issued to the
Hungarian authorities by the President of the Allied Control Commission after
agreement on these directives with the English and American representatives.

2. The British and American representatives in the ACC will take part in

general conferences of heads of divisions and delegates of the ACC, convoked
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by the President of the ACC, which meetings will be regular in nature. The
British and American representatives will also participate personally or through
their representatives in appropriate instances in mixed commissions created by
the President of the ACC for questions connected with the execution by the
ACC of its functions

3. Free movement by the American and British representatives in the
country will be permitted provided that the ACC is previously informed of the
time and route of the journeys.

4. All questions connected with permission for the entrance and exit of
members of the staff of the British and American representatives in Hungary
will be decided on the spot by the President of the ACC within a time limit of
not more than one week.

5. The bringing in and sending out by plane of mail, cargoes and diplomatic
couriers will be carried out by the British and American representatives on the
ACC under arrangements and within time limits established by the ACC, or in
special cases by previous coordination with the President of the ACC.

| consider it necessary to add to the above that in all other points the
existing Statutes regarding the ACC in Hungary, which was confirmed on
January 20, 1945, shall remain in force in the future.

ANNEX 11

USE OF ALLIED PROPERTY FOR SATELITE REPARATIONS OR
WAR TROPHIES.

1. The burden of reparation and “war trophies” should not fall on Allied
nationals.

2. Capital Equipment-We object to the removal of such Allied property as
reparations, “war trophies”, or under any other guise. Loss would accrue to
Allied nationals as a result of destruction of plants and the consequent loss of
markets and trading connections. Seizure of Allied property makes impossible
the fulfillment by the satellite of its obligation under the armistice to restore

intact the rights and interests of the Allied Nations and their nationals.
205



The United States looks to the other occupying powers for the return of any
equipment already removed and the cessation of removals. Where such
equipment will not or cannot be returned, the U.S. will demand of the satellite
adequate, effective and prompt compensation to American nationals, and that
such compensation have priority equal to that of the reparations payment.

These principles apply to all property wholly or substantially owned by
Allied nationals. In the event of removals of property in which the American as
well as the entire Allied interest is less than substantial, the U.S. expects
adequate, effective, and prompt compensation.

3. Current Production-While the US. does not oppose reparation out of
current production of Allied investments, the satellite must provide immediate
and adequate compensation to the Allied nationals including sufficient foreign
exchange or products so that they can recover reasonable foreign currency
expenditures and transfer a reasonable return on their investment. Such
compensation must also have equal priority with reparations.

We deem it essential that the satellites not conclude treaties, agreements or
arrangements which deny to Allied nationals access, on equal terms, to their
trade, raw materials and industry; and appropriately— modify any existing
arrangements which may have that effect.

(b) Proclamation Defining Terms for Japanese Surrender, July 26, 1945

(1) We-The President of the United States, the President of the National
Government of the Republic of China, and the Prime Minister of Great Britain,
representing the hundreds of millions of our countrymen, have conferred and
agree that Japan shall be given an opportunity to end this war.

(2) The prodigious land, sea and air forces of the United States, the British
Empire and of China, many times reinforced by their armies and air fleets from
the west, are poised to strike the final blows upon Japan. This military power is
sustained and inspired by the determination of all the Allied Nations to

prosecute the war against Japan until she ceases to resist.
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(3) The result of the futile and senseless German resistance to the might of
the aroused free peoples of the world stands forth in awful clarity as an example
to the people of Japan. The might that now converges on Japan is immeasurably
greater than that which, when applied to the resisting Nazis, necessarily laid
waste to the lands, the industry and the method of life of the whole German
people. The full application of our military power, backed by our resolve, All
mean the inevitable and complete destruction of the Japanese armed forces and
just as inevitably the utter devastation of the Japanese homeland.

(4) The time has come for Japan to decide whether she will continue to be
controlled by those self-willed militaristic advisers whose unintelligent
calculations have brought the Empire of Japan to the threshold of annihilation,
or whether she will follow the path of reason.

(5) Following are our terms. We will not deviate from them. There are no
alternatives. We shall brook no delay.

(6) There must be eliminated for all time the authority and influence of
those who have deceived and misled the people of Japan into embarking on
world conquest, for we insist that a new order of peace security and justice will
be impossible until irresponsible militarism is driven from the world.

(7) Until such a new order is established and until there is convincing proof
that Japan’s war-making power is destroyed, points in Japanese territory to be
designated by the Allies shall be occupied to secure the achievement of the basic
objectives we are here setting forth.

(8) The terms of the Cairo Declaration shall be carried out and Japanese
sovereignty shall be limited to the islands of Honshu, Hokkaido, Kyushu,
Shikoku and such minor islands as we determine.

(9) The Japanese military forces, after being completely disarmed, shall be
permitted to return to their homes with the opportunity to lead peaceful and
productive lives.

(10) We do not intend that the Japanese shall be enslaved as a race or

destroyed as a nation, but stern justice shall be meted out to all war criminals,
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including those who have visited cruelties upon our prisoners. The Japanese
Government shall remove all obstacles to the revival and strengthening of
democratic tendencies among the Japanese people. Freedom of speech, of
religion, and of thought, as well as respect for the fundamental human rights
shall be established.

(11) Japan shall be permitted to maintain such industries as will sustain her
economy and permit the exaction of just reparations in kind, but not those
[industries] which would enable her to re-arm for war. To this end, access to, as
distinguished from control of, raw materials shall be permitted. Eventual
Japanese participation in world trade relations shall be permitted.

(12) The occupying forces of the Allies shall be withdrawn from Japan as
soon as these objectives have been accomplished and there has been established
in accordance with the freely expressed will of the Japanese people a peacefully
inclined and responsible government.

(13) We call upon the government of Japan to proclaim now the
unconditional surrender of all Japanese armed forces, and to provide proper and
adequate assurances of their good faith in such action. The alternative for Japan

Is prompt and utter destruction.

3ABJAHHA
1. IIpoananizyiiTe €BOJIOLII0 KOHTYpPY IIOBOEHOTO CBITOYCTPOIO B
XPOHOJIOTTYHIHM MOCTIAOBHOCTI HA MM1JICTAB1 3alIPOINIOHOBAHUX IOKYMEHTIB.
2. BuzHauTe XapakTep B3aEMOBITHOCHH MiJK COIO3HHUIILKHMHU JCPiKaBaMH.
3. JocmiaiTh CHEKTp HallOHAIBHUX IHTEPECIB JEpKaB AHTITITIEPIBCHKOI

KOaNiIii Ha TiACTaBl 3aiKCOBAHUX MyHKTIB OMIMIIHUX yTO/I.
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TEMA 9. MI’KHAPO/IHI BITHOCHUHHA
JIPYTOI IOJIOBUHHU XX — IIOYATKY XXI cT.

['eonomiTryuHl 3MiHM Yy CBITI michst [pyroi cBiTOBOi BiiiHU. 3arocTpeHHs
CYIEPEYHOCTEH MK KOJMIIMHIMHA COIO3HHKAMHU 110 aHTHTITJIEPIBCHKIN KOaiIlii.
bopotrsba Mixk CPCP 1 CHIA 3a mimepcTBO B MicIABOEHHOMY cCBITi. [lomin
€Bpomnu 1 CBITY Ha JIBa BOPOryI0dl TaOOpH.

CraHoBneHHsT HOBOI €Bpomu. YTBOPEHHs HOBHX YpsAIB y KpaiHax
[lentpansHoi Ta [liBnenno-CxigHoi €Bponu, MOCUICHHS IXHBOI 3aJIEKHOCT1 Bij
Mocksu. Hacamxenns “pansgHcbkoi moneni comjanizmy”. YTBopenHs PEB ta
roro misbHICTh. ColllaJIbHO-€KOHOMIYHI Ta MOMITHYHI Kpu3u Kinig 40—60 pp.,
iX TOJIOBHI MIPUYUHHU.

Posman kosoHianbHOT cHCTeMH, HOTO eTanu. YTBOPEHHS HE3aleKHUX
KpaiH, IXHS pOJib y MPOIECI CBITOBOTO PO3BUTKY. “Pyx HempuemHanus”, floro
NOJIITUYHA OpPIEHTALIIA.

Oco0aMBOCTI CYCHUTBHO-TIOITUYHOTO PO3BUTKY KpaiH 3axigHoi €Bpomw.
“Noktpuna Tpymena”. “Ilman Mapmana”. Ilocunenus srumBy CIIIA Ha
MOITUKY 3aXiTHUX JIepXKaB. 3axiTHOEBPOIMEHChKAa EKOHOMIYHA I1HTErpartis.
YTBOpeHHsa €Bporneiicbkoro ekoHoMiyHoro crisroBapuctsa (€EC).

[Tomituka “xonoaHoi BiHKM. IlornmuOnaeHHs pPO3KONy CBITY. Y TBOPEHHS
BitichkoBO-moiTHYHUX O50KiB. HATO ta OBJI. 3aroctpenHs mpoTtubopcTBa
Mix aBoMa cucteMamu. KapuOchka kpusa.

[TomiTHka pO3pAAKH MIXKHAPOAHOI HAMpPY>KEHOCTI, MNPUYMHU 1i 3pUBY 1
3arOCTPEHHS ‘“XOJOJIHOT BIMHM MIXK MPOTUIICKHUMHU cHUCTeMaMu. PaasHChKO-
aMEpHUKaHChKI 3yCTpiul Ta MEPEroBOPH HA HAMBUIIIOMY PiBHI B MEPIIii MOJIOBUHI
70-X poKiB Ta iX BIUIMB Ha PO3PAIKY MIKXHAPOIHOI HAMPYKEHOCTi. Bu3HaHHS
BilicbkOBO-cTpateriunoro naputety Mixk CPCP 1 CIIA. [lignucannst 10oroBopy
npo OCO-1 ta gorosopy mnpo ITPO. “HoBa cxigna monituka” kxanipgiepa ©@PH
Buum bBpanara, i cyts. Hopmamizanis BIJHOCHH €BpONEHCBKUX JIEp>KaB.
BusnanHg HenmopymHOCTI KOPIOHIB JepkaB y €Bpomi. 3arajibHOEBponenchka

Hapaga 3 npobinem Oe3neku Ta cmiBpoOiTHUUTBA B €Bpomni. [lignucanus
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3akmoyHoro akta HBCE 1 cepnust 1975 p. B I'enbciHkl Ta HOro icTOpu4He
3HaueHHs. [IpoGnema mnpaB dOAUHU. 3aroCTPEHHS aMEPUKAHO-PaJITHCHKUX
BiTHOCHMH HanpukiHil 70-x — Ha movatky 80-x pp. BimeHcbka 3ycTpiu (4epBeHb
1979 p.) JI. bpexnena 1 [x. Kaprepa, mignucanss JloroBopy npo OCO-2. Beryn
panstHChbKHX BiMichk 10 Adranicrany (rpyaess 1979 p.) Tta peakiiisi CBiTOBOi
rpoMancekocTi. BimmoBa CIIIA Bixg patudikamii Jorosopy OCO-2. 3pun
MOJIITUKU  PO3PAIKH. 3aroCTpeHHS ‘“XOJOMHOT BIMHM® MK MPOTHICKHUMH
cucremamu. Jloktpuna “neornobanizmy” (CIIA) Ta i cyrts. PaasHcbko-
aMepUKaHCbKe MPOTUCTOSIHHS B KpaiHax, 1[0 PO3BUBAIOTHCA.

“HoBe momithyHe MucieHHs” Yy 3oBHimHIA nomituiui CPCP y mnepioa
“nepeOynoBu’”. 3ycTpid Ta MeperoBopu Ha HaiBuioMmy piBHI M. 'opbadoBa i
P. Peiirana. [loroBip mpo PCMJ| (rpymenp 1987 p.) Ta i#oro 3Ha4YeHHS.
PansHcbko-amMepuKaHChKI  BIAHOCHMHU B Tiepion mpesuaeHtcTBa k. bByma.
[leperoBopu 11010 CKOPOYEHHS CTPATETIYHUX HACTYHNAIbHUX O30pO€HB.
Horoip mpo CHO-1 (munens 1991 p.). BperymoBanHs perioHaJbHHX
KOH(IIKTIB.

3araibHOEBPOTICHCHKUH TIporiec y Apyrid mosnoBuHi 80-x pokiB. OCHOBHI
eranmi BineHcbkoi 3ycTpiui gepkaB — yudacHunb HBCE (1986—1989).
Konnemnirist “nocbkoro BUMipy” 3arajlbHOEBpOIEHchbKOro mpoiecy. OCHOBHI
nonoxkeHHss JloroBopy mnpo 3BuuakiHi 030poeHHs B €Bpomi. Konrmemii
“3araabHOEBpONENCHKOr0 oMYy~ 1 “eBporeiicbkoi koH(penepamii”. Ilapusbka
Hapaja TOJIB JIep)kaB Ta ypsaiB kpain — ydacHuie HBCE (ymmcroman 1990 p.).
OCHOBHI JOKYMEHTH MpO 3BUYalHI 030poeHHsA. [lapu3bka XapTis uisi HOBOI
€Bponu. Mixknapoane 3HaueHHs [lapuzbkoi 3ycTpiyi.

JlemokpatuuHi peBomtolii B kpainax Cxigxoi €Bpomnu. Posmag CPCP i
pO3BaJI CBITOBOI CHCTEMH CoOIlianai3My. 3akiHYEHHS ‘XOJIOJHOI BIMHW Ta ii
Hachiaku. JlokopiHHI 3MiHM OanaHcy cui B €Bpomi Ta y cBiTi. CHIA —
HEe3allepeyHuil Jiep y cuctemi MixkHapoaHux BigHocHH. [IpocyBanus HATO
Ha cxi1: npobnemu 1 nepcrektuBu. [Iporpama “IlapTHepcTBO 3apagu mupy”,
11 CyTb.
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Himeupka mnpoOnema. HiMenpka mnpoOiema B MICIABOEHHIA €Bpori.
bepninceka kpuza 1961 poky. Hapomna pesosmrortiss 1989—1990 pp. y HJIP.
[Taginas GepiiHchbkoro Mypy. Ilocunenns pyxy 3a 00’ €JHaHHS JBOX HIMEIIbKHUX
JIepkaB.  YPEryJIIOBaHHS  MIKHApPOJHO-IIPABOBUX  aCHEKTIB 00’ €IHaHHS.
[TeperoBopu 3a dopmynow “2 + 4”. Yroma mpo OCTaTOYHE BPETYJIIOBAHHS
nutanHs 1mon0 Himeyunau 1990 p. MixHapoaHi Hachigku 00’ €IHAHHS
Himeuunnm.

['moGanizaris Ta ii BIUIMB Ha Cy4acHI MIKHApO/IHI BIAHOCUHHU. [HTerpaiiitHi
npouecu y cBiTi Apyroi nojgoBuHu XX — moyatky XXI cr. €C — HaiiBumia
dbopma iHTerpaIiiHoro o0’ € JHaHHS y CBiTI.

VYkpaiHa B cuUCTEMI MIKHAPOAHUX BIAHOCHH. CTaHOBJICHHS HE3aJEXKHOI

MDKHApOIHOT TOJIITHKH.

®yaroHchbKa npoMoBa Yepuiis °
M. ®ynTon, mtat Miccypi, CILA,
5 6epesns 1946 p.

A macnuBwii, mo npulyB cbOTOHI y BecTMIHCTEpChKIIT KOEIK 1 BBAXKAIO
JUIsl ce0e BEJIMKOKO YECTI0 OTPUMATH BiJ Bac BUCHUH cTymiHb. [loOBUHEH cKkazaTH,
o0 HazBa “BecTMiHCTEp” MEHI BUAAETHCSA 3HAMOMOIO. 37a€Thesl, IO A ii Jech
gyyB. Hacrpasnai, came y BectmincTepi s OTpuMaB JIEBOBY YacTKy CBO€] OCBITH B
rajgy3i NOJITUKH, N1aJIEKTUKW, PUTOPUKH, HY ¥ 11e B aeskux cdepax. [lo cyri,
Tol BecTmiHcTep, sikuili Tak 0arato 4oro MEHE HAaBYUB, 1 KOJEIXK, B SIKOMY
HABYA€TECh BH, 3aKJIaU AYKE CX0K1 a00, MPUHANMHI, JOCTATHBO CIIOP1HEHI.

Takoxx Benwka 4ecTh Ui MPUBATHOI OCOOM, MOXIJIHMBO, yHIKaJlbHa, OyTH
NPEICTaBICHUM aKaJeMidyHii ayauTopii camuM mpe3uaeHToM CroilydyeHux
[rariB. He3Bakatoum Ha CBOI YUCJICHHI Ta HEMPOCTI OOOB’SI3KH, KOTPHUX

MPE3UJICHT HE IIIyKae, ajie BiJl IKUX 1 HE TiKa€, BIH MO/I0JaB MOHAJ TUCAYY MUJIb
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JUISl TOTO, IOOM BIIAHYBATH CBOEIO MPUCYTHICTIO HAIly CHOT'OJHILIHIO 3yCTPIY 1
MIIKPECIUTH i1 3HAYCHHS, HAJAal0YM MEHI MM MOJJIMBICTh BHUCTYIIUTH 31
3BEPHEHHSM J0 OpaTHHOTO HAPOAY AMEPHUKH, a TAKOXK /IO MOIX CITIBBITUU3HUKIB
1o Toii OiK OKeaHy, 3 HaJli€l0 OyTH MOYYTUM 1 B IHITUX KpaiHaX CBITY. Y CBOEMY
BCTYITHOMY CJIOBI TMaH NPE3UJCHT BHUCIOBHUB Oa)kKaHHs, KOTpe, s BIIEBHEHHIA,
30IraeTbCsi 3 BalmuM, — OIOOM sI TOYYBaBCS BUIBHUM YECHO 1 BIIBEPTO
MOJUTATUCA 3 BaMH CBOIMH MIPKyBaHHSMH TIPO CTaH CBITOBUX CIIpaB y IIi
TPUBOXKHI Ta Ba)KKi 4yacu. 51, 3po3ymino, CKOPHUCTAIOCh II€0 CBOOOJON0, sKa
HaJlaHa MEHI, 1 BBaXkaro, 10 Maro MpaBO Ha I1e, OCKUIBKHU T1 0COOMCTI aMOiii,
KOTp1 sI MII' MaTH B MOJIOJ/II POKH, JIaBHO 3aJI0BOJICHI TTOHAJ MOi HAHO1IbIII Mpii.
[ToBuHEH, OJIHAK, 31 BCIEIO MEBHICTIO MIJKPECIUTH, IO I HE BUKOHYIO KOJHOTO
OQiIIAHOTO TOPYYCHHS 1 HE Mar0 HISKOTO OQIIIHHOTO CTaTyCy AJIsi TAKOTO POIY
BUCTYITYy, TOMY TOBOPIO TUIBKM BiJI CBOTO iMeHI. B MoiX cioBax He BapTo
BOauaTH HIYOT0, KPIM TOTO, 1110 BH MOYYETE.

VYce 1e mae MeHi MiJCTaBU, MIAKPIIUICH] JOCBIOM YChOTO MOTO KHTTS,
NOMIPKYBaTH MpPO MpoOJieMU, K1 BUHHKIM TEpe] HaMH ChOTOMAHI, BIIpa3y X
MiCJIs HAmIol MOBHOI MEPEeMOTH y BilHI, 1 3pobutn crpoly MepeKoHaTH Bac,
HACKUJIBKH 11€ Y MOiX CHJIaxX, 1[0 Bce, 1o Oyso 3700yTO IIHOK TaKHUX >KEPTB 1
CTpa)KJaHb, HE TOBUHHO OYTH BTPAY€HO, 1 B LIbOMY 51 BOAyalo 3alopyKy Oe3neku
1 IPOLIBITAHHS JIFOICTBA B MAaHOYTHHOMY.

Cnonydeni Illratm mnepeOyBarOTh CHOTOJHI Ha BEpIIUHI BCECBITHHOI
MOTYTHOCTI, 1 1€ MOXHa PO3I[IHIOBATH SIK CBOTO POJIy BUIMPOOYBAIbHUI MOMEHT
JUTSI aMEPHUKAHCHKOI IEMOKpATii, aJke mepeBara B CHJIl 0O3HaYa€e i HEWMOBIpHY
BIJIMOBIANBHICTS Tiepen MailOyTHiM. O3uparoynuch HABKPYTH, BU IIOBHUHHI
BIJYYBaTH HE TUIbKU MOYYTTS BUKOHAHOTIO OOOB’SI3KY IEpe] JIOACTBOM, aie i
3aHCTIOKOEHHS THM, IOOM BH HE ONYCTHINCS HIKYE JOCATHYTOI'O BaMH
Bucokoro piBHA. llepen oOoma HamuMu KpaiHaMu BIJKPUBAIOTHCS HOBI,
OMMCKyYl TIEPCHIEKTUBH 1 MOXJIUBOCTI. BiIMOBUTHCH BiJl HHMX, IPOITHOPYBATU
ab0 0e3 KOPHUCTI pO3TPaTUTH iX O3HAYam0 O BUKJIMKATH J0 ceOe HECKiHYeHHI

JOKOPU HAIlUX HAIIAJKIB TOTArOM TpuBajoro uacy. HeoOximHo, uioou
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NOCJIIJIOBHICTh Y MHCJIEHHI, HAIOJIETJIMBICTh y JOCSITHEHHI METH 1 BEJIUKa
IPOCTOTA PIlIEHb BU3HAYAIM 1 CHIPSAMOBYBAJIM MOJITUKY AHTJIOMOBHHMX KpaiH Y
MHUpPHI POKHM TaK camo, K Iie¢ Oyjo mij Jac BiHM. MU NOBUHHI 1, S JyMmalo,
3MOKEMO BUSBHUTHCS Ha BUCOTI I[I€] CYBOPOi BUMOTH.

Komn amepukaHCBhKI BIHCBHKOBI CTHKAlOTBCA 3 OYyIb-SKOIO CEPHO3HOIO
CUTYyAIli€l0, BOHU 3a3BMYail CBOIM JMPEKTUBAM JAIOTh 3arojOBOK ‘“‘T€HepalbHa
CTpaTeriyHa KOHLEMIISA’, 1 B IbOMY € CBOSl MYJIPICTh, OCKUIbKH HAsBHICTh TaKOi
BeJIe J10 SICHOCTI MUCJICHHA. B oMy X mossirae Haia reHepajbHa cTpaTeridyHa
KOHIICTI{isA, KOTPY HaM 3 BaMU MOTPIOHO NpuHHATH choromHi? Hi B domy
IHIIOMY, SIK y 3a0e3meueHHi Oe3IeKu 1 6J1aronoyryddsi, CBOOOAM 1 MPOIBITAHHS
BCIX YOJIOBIKIB 1 )IHOK B yCiX XaTax 1 B YCIX pOJAMHAX Ha yciil 3emui. S maio Ha
yBa3l TMEpenyCiM HE3JYEeHHY KUIbKICTh SIK TPUBATHUX OCElb, TaK 1
0araToKBapTUpPHUX OYJMHKIB, MEIIKAHIl SIKUX, 3apOOJISIlOYM Ha KUTTA
HalilMaHOIO Mpalero, MParHyTh, HE3BAXKAIOUU HA MIHJIUBICTh 1 CKPYTHICTb JKUTTS,
3aXMCTUTU JOMOYA/IIB BiJ HECTATKIB 1 3JIMTOJHIB 1 BUXOBYBAaTH CBOIX JITEH B
nyci manyBaHHS [ocmoga, TOOTO 3riAHO 3 THMH BHCOKHMH MOPAJIbHUMH
MPUHITUTIAMHY, SIKI BIIITPAIOTh BAKIUBY POJIb Y KUTTI JIFOAHHH.

[[{o6n MiNBHOHM 1 MITBMOHHU JTIOACH, K1 MEIIKAIOTh B IIUX OCEIAX, JIMCHO
MOYyBaJUCsA B Oe€3Melli, BOHM MarlTh OyTH 3aXWIIEHUMHU BiJ JABOX JKaXJIMBUX
MapoJiepiB — BiliHU 1 THpaHii. YCIM BiJIOME CTpalllHE NOTPSCIHHS, KOTPE 3a3HA€
Oynp-sika ciM’sl, KOJMM Ha ii TOAYBAJIbHHKA 3BaJIOETHCA NPOKIATTS BIMHH,
MPUHOCSYM YUCIICHHI CTPaXXIaHHS TaKOX 1 THM, 3apajay OJaromoiyqds KOTPUX
BIH Mpalroe B MOTI 4oja. Mu 13 jkaxoM JUBUMOCS Ha CTpallHl pyWHYBaHHS,
KOTpHUX 3a3Haja €Bpoma, 6arato B 4oMy mo30aBjieHa CBOET KOJUIIHBOI BEJIHYI,
Ta 3HayHa yacTuHa A3ii. Komu Hamipu 370BMHUCHUKIB YM arpecuBHI
CIpsIMyBaHHSI MOTYTHIX JIEp’KaB 3HUIIYIOTh y 0araTb0X pailoHaxX CBITY OCHOBU
[IMBUTI30BAHOTO  CYCIJIBCTBA, TMPOCTI JIIOJW  CTUKAIOTBCA 3  TaKUMH
HEHMOBIPHUMU TPYIHOIIIAMH, 3 SIKUMHA BOHU HE B 3M031 Briopatucs. [[is HuX Bce

CIIOTBOPEHO, MOJIAMAHO 1 B3araji CTEPTO Ha MOPOX.
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Crostur TYT IBOTO THUXOTO MOTOXKOTO JTHS, 5 3APUTAIOCS IPU TyMIIi PO Te,
10 BiJI0YBA€ThCS y PeaIbHOMY KUTTI 3 MiJIbHOHAMHM JIFOJIEH 1 1[0 CTAHETHCS 3
HUMH, KOJM IUIAHETy Yypa3uTh rojoja. € Takuil BUCIIB ‘‘HE3UUCIIEHHA Cyma
JIOJICBKHUX CTpaXkIaHp . | Hacmpas/il, XTO MOXKE BUPAXyBaTH, YOMY JIOPIBHIOE IS
cyma? Hame mnepiioueproBe 3aBnaHHs — OUIBII TOTO, Hall OOOB’SI30K —
3aXUCTUTHU CIM’1 MPOCTHX JIIOJEH Bl CTPaxiTh 1 MOTPSCIHB 1€ OJIHIEI BiiiHU. 3
UM, 51 TyMaro, yCl 31 MHOIO TTOTOJIATHCS.

Hamni aMepukaHChbKl BIMCHKOBI KOJIETH IIICIS TOTO, SIK BOHM BU3HAYWIU
“reHepajbHy CTpaTEriyHy KOHULEMNUI0’ 1 MOpaxyBald BCl HasBHI pPECypcH,
3aBXIM MEPEXOAATh 0 HACTYITHOTO €Taly — MOUIyKYy 3aco0iB i1 peamizamii. Y
bOMY MHUTAHHI KpaiHW CBITY TaKOX IIANUIM LIJIKOBUTOI 3rojau. Bike moyana
cBOIO poboTy BcecBiTHA opranizaiis, OOH, ska € nactynaunero Jliru Hamiit 1
CTBOpEHA T'OJIOBHUM YHMHOM i monepekeHHs BiiHu. [Ipuennanns no OOH
Cnomyuenux IllrariB, BpaxoByrouM BeJIMYE3HY pOJIb Bamioi KpaiHH B
MDKHApOJHUX CIIpaBax, HajJa€ Iid HOBIM opraHizarii 0COOJUBOTO aBTOPUTETY.
Mu 3000B’s3aH1 3a0€3MeUUTH YCHIX 1€l JISTIBHOCTI, MOOM BOHA Oyna
peanpHOI0, a He (PIKTUBHOIO, HIO0U 1 OpraHi3allis sBJsia cOO0I0 CUITY, 31aTHY
JISATH, a HE TIPOCTO KOJUBATH TOBITPSI, 1 MIOOM BOHA CTajia CIPaBX)HIM XpamMoM
Mupy, B sIKOMY KOJIUCh MOKHa Oyzie po3BICUTH O0HOBI LIUTH Oaratbox KpaiH, a
HE TIEPETBOPUJIACH Ha JPYTY BaBWIOHCHKY BEXy ab0 Ha MiCIle ISl 3BEICHHS
paxyHkiB. Ilepeq TuM, sSK MU 3MOXEMO 3BUIBHUTHUCS BiJI HEOOX1JHOCTI
HallOHAJIBHUX 030pO€HD Y IUISIX caM030€epeKEHHs, MU TOBUHH1 OyTH BIIEBHEHI,
110 Halll XpaM MoOyJ0OBaHUM HE HA CUITYy4YMX MICKax a00 TPSICOBUHI, a HA TBEP/Ii
CKeJsICTiM ocHOBi. KoXKHUH, XTO 31aTHUH peaqbHO MUCIHTH, PO3YMI€, IO HAII
nuIsx Oy/ie BaXKKUM 1 JJOBTHM, alie SKIIO0 MU BUSBUMO TaKy  IMOCIITOBHICTH i
HAITOJICTJIUBICTh y HAIMX MJifX, sIKI BHSBISUIA B XOJ1 JIBOX CBITOBHX BOEH —
X04a, Ha ’KaJlb, HE B POKU MEPEPBU MK HUMHU, — TO 51 HE MalO0 CYMHIBIB Y TOMY,
110 BPEIITI-PEIIT MU 3MOKEMO JOCSTTH HAIIOI CIIUIBHOI METH.

3 doro moyatu? Y MeHE € KOHKpETHa 1 IIJIKOM peajbHa IPOIO3UIIis.

XKopen cyn, HI aaIMIHICTPATUBHMM, HI KPUMIHAJIbHUM, HE MOXXE HOPMAJIBHO
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¢dynkiionyBatu 0e3 mepudis i nominercekux. Opranizamis O6’eqnannx Harriit
HE 3MOXe e(EeKTUBHO MPAIIOBATH, SKIIO HE MATUME Y CBOEMY PO3IMOPSIKEHHI
MDKHApOJIHUX 30pOMHUX cuil. Y Takiil crpaBl MU MOKEMO MPOCYBATHUCS TUIbKH
MOCTYIIOBO, OJJHAK IMOYATH IOBUHHI BXKE 3apa3. S mpomoHyro, mobu KoKHa
nepkaBa, 1o BXOAUTh 10 ckiany Opranizamii O0’eqnannx Hariii, Hagana B i
pPO3NOPSAJKEHHSI TIE€BHY KUIBKICTb BOEHHO-TIOBITPSAHUX  eckaipuiiid. L1
€CKaJpUIIbi TOTYBAINCH OM y CBOIX BJIACHUX KpaiHax, ajie MEePeKUIaInuch Ou y
NOpANIKY poTauii 3 ofHiel KpaiHu B 1HIIY. JIbOTYMKM HOCWIM OM BIHCHKOBY
dbopmy CBOIX KpaiH, MPOTE HAIMBKYU HA HI MalOTh OYTH IHTEPHAIIOHAILHUMU.
Big Hux He MokHa Oyjo © BMMaraTtu yd4acTi y BOEHHUX MJISIX IPOTH CBOEI
BJIACHOI KpaiHW, aje B yCIX IHIIMX BIAHOLIEHHSAX HUMH Ou kepyBana OOH.
[Touatu GopmyBatu Mi>KHApOAHI 30pOiHI CHIM MOXKHA OyJl0 6 HA CKPOMHOMY
PIiBHi, a 3roJIoM, 31 3pOCTaHHSM JOBIPH JI0 HUX, HAPOIIYBaTH. S XOTIB, MOOH 11e
OyJo 3pobsieHo mie miciast [lepioi cBITOBOI BiliHH, 1 IIUPO BipIO, IO 1€ MOXHA
3poOUTH 1 3apas.

Opnak Oyno Ou HenmpaBUILHUM 1 HEOOAYHUM JOBIPSITH CEKPETHI JIaHi Mpo
BUPOOHMIITBO Ta CIIOCOOM 3aCTOCYBAaHHS aTOMHOI 00MOM — iH(OpMAIIito, KOO
ceorofdi BoyomitoTe Crnomyweni Iltatu, Benukobpuranis 1 Kanana, —
BcecBiTHiii Opranizauii, mjo mnepedyBae Lie y CTaHl JUTUHCTBA. byno 6
CIIpaB)XKHIM 0€3yMCTBOM 1 3JIOYUMHHOIO HEOOAUYHICTIO 3pOOUTH ITf0 iH(pOpMaIiio
JOCTYTHOIO IS 3arajbHOT0 KOPHCTYBaHHS B HAIIOMY BCe 1€ Po30ypxaHOMY i
He 00’enqHaHoMy cBiTi. Hi ogHa JroauMHa B KOJHIM KpaiHl HE Moyajia CHaTH
TipIie BiJ TOTO, IO CEKPET BUPOOHMIITBA aTOMHOI 30p0i, a TAaKOX BiJMOBIIHA
TeXHOJIOTIYHA ©0a3a 1 CHpPOBMHA 3apa3 30CEpEeKEHI IMEepPEeBaXHO B
aMEepHKaHChKNX pykax. He mymaro, mo mu cmamu Ou ChOTOIHI TaK CIOKIIHO,
AKOM cuTyalist Oyna MpsSMO MPOTUIICKHOIO 1 MOHOTIONIEI0 Ha €W KaXJIMBHMA
3aci0 MacoBOI0 3HUIIEHHS 3aBOJIOALIA — HEXal OM Ha MEBHUM yac — siKka-HEOy b
KOMyHiCTHYHa ab0 HeodamwucTchka aepkaBa. OIHOTO TIIBKH CTpaxy Mepen
aTOMHOIO0 O0MO00 OyJ10 O JOCTaTHRO, IIOOM BOHU 3MOTJIM HaB’s3aTH BUILHOMY

JEMOKPAaTUYHOMY CBITY OJIHY 31 CBOIX TOTaJITaApHUX CHUCTEM, 1 HACHIJAKU LbOTO
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Oynu 6 mpocTo xaxiuBl. Ane ['ocriogs BemniB, OOH LIOTO HE CTAJIOCS, 1 Y HAC €
i€ Yac HaBEeCTH B HAIIOMYy JIOMI JIaJ JI0 TOrO, sIK Taka HeOe3leKka MOoxKe
BUHUKHYTH. SIKIIO MH OKJIaJeMO MaKCUMyM 3yCHIIb, TO 3MOKEMO 30€perTH
nepeBary B Iiil cdepi 1 THM caMuM BiIBEpHYTH HEOE3IeKy 3aCTOCYBaHHS Oyb-
KUM 1 OyJb-KOJM 1i€] CMEPTOHOCHOI 30poi. 3 YacoMm, KOJM BCTaHOBUTHCS
CIpaBXHE OpaTCTBO JIIOJEH, sIKE OTpUMaNo O peajgbHE BTUICHHS Yy BHUIVISAL
MDKHAPOHOT OpraHizarlii, ska Bojo/ijaa 6 BciMa HeoOX1THUMHU 3aco0aMu, OOH
3 HEI0 paxyBaBCsl YBECh CBIT, pO3pOOKHU B Tajly3l aTOMHOI €Heprii MOXyTh OyTH
nepeani i 6e3 )KOTHUX MOOOIOBaHb.

Tenep s XOTiB OM MepelTH 0 APYroro i3 3a3HAYCHUX MHOKO JIMX, SKi
3arpoXKyl0Th KOKHOMY JIOMY, KOKHIM POJMHI, KOXKHIM JIIOAMHI, a caMe — JI0
TupaHii. Mu He MOXeMO 3arUIIoNTyBaTH 04l Ha TOM (DaKT, IO JEMOKpaTH4HI
CBOOOIM, TKUMH KOPHUCTYIOTHCSI TPOMAJSIHM Ha YCIX TEpUTOpisix bpuraHChKOi
iMIIepii, He 3a0e3MeuyroThCs y OararbOX IHIIMX JEp’KaBaxX, y TOMY YHCHI U
BEJIbMU MOTYTHIX. JKUTTS nepeciuyHnX TPOMasH y IUX JepKaBax 3HAXOIUTHCS
1] >)KOPCTKUM KOHTPOJIEM 1 MOCTIMHUM HAIJISIIOM PI3HOTO POy MOJIEHCHhKUX
PEKHUMIB, SKI MarOTh HEOOMEXEHY BIady, IO 3MIMCHIOETHCS ab0 0OCOOMCTO
JTUKTATOpOM, a00 HEBEJIMKOIO TPYIOK OcCi0 3a JOMOMOrol MpHUBLIEHOBaHOL
napTii Ta nomTu4Hoi momiuii. He Hama crnpaBa — 0coOJMBO ChOTO/HI, KOJIH
TPYJHOIIIIB Y HAC IIIe TaKk 0araTo — HaCUJIBLHO BTPYYATHCS Y BHYTPIIIHI CIIPaBH
KpaiH, 3 SKMMH MM HE 3HaXOAMMOCS y CTaHl BIMHU 1 SIKI HE MOXYTb OyTH
BIJIHECEHI JO0 TMepeMOXXeHHX. BoaHoyac MU TOBUHHI HEBIHHHO 1
O€3KOMITPOMICHO TPOTOJIONIYBATH BEIUKI MPUHIUNUA JEMOKPATUYHUX TMpaB i
CBOOO/I JIFOJMHU, KOTPI € CIIUIBHUM HaJI0aHHSIM yCIX aHTJIOMOBHUX HApOJIB 1 K1
3HAWIIIM HaWOLIBII  SICKpaBe BTUICHHS B aMepuKaHChKiM  Jlexmaparrii
HE3JICKHOCTI, III0 BMICTHJIA B ce0e TpaJIHIlii TAKUX OCHOBOIIOJIOKHUX aKTiB, SIK
Benuka xaptii BosibHOCTEH, bk npo mpasa, “Xabeac Kopmyc”, nonoxxeHHs
PO CyJ1 MPUCSKHUX 1, HAPELIT1, aHIIIIIChKE 3arajbHe IpaBo.

Bce e o3Hauae, 1mo, mo-mepiie, rpoMajsiHd Oyb-sKOi KpaiHM MaroTh

npaBo o0OMpaTHh ypsAd CBO€l KpaiHM 1 3MIHIOBATH XapakTep abo ¢dopmy
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MpaBIiHHSA, 32 SKOTO BOHHM JXUBYTh, IUISXOM BIUTbHUX, O€3MEpPENTKOIHUX
BUOOPIB, $SKI TMPOBOJATHCS TAEMHUM TOJOCYBaHHAM, 1 Il TPaBO Mae
3a0e3neuyBaTucs KOHCTUTYLIHHUMU HOPMaMU JIaHO1 KpaiHW; Mo-Apyre, y Oy/b-
SKIf KpaiHi TOBMHHA TMaHyBaTH CBOOOJA CIIOBA 1 JYMKH; MO-TPETE, IO CYIU
MarTh OyTH He3aJCKHUMHU B1Jl BAKOHABYOI BIaJH 1 BUIbHUMH BiJl BIUTUBY OY/b-
SIKUX TIAPTiH, a TPaBOCY/I/s IOBUHHO 3aCHOBYBATHCS Ha 3aKOHAX, SIKi OTpUMAIH
CXBQJICHHSI 3HAYHO! OLIBIIIOCTI HACEJICHHS a00 OCBSIYCHI YacOM YW 3BUYASMU
i€l KpaiHU. Y IOMY IOJISTAIOTh OCHOBOIIOJIOKHI MPUHITUIIN JIEMOKPATHIHUX
CBO0O/I, SIKl MAIOTh 3HATH y KO)KHOMY JOMi, Y KOXHI{ poauHi. B nipomy nomsrae
1 CyThb TIOCJIaHHSI AHTJIMCHKOTO 1 aMEpPUKAHCHKOTO HApPOMAIB, 3 SIKUM BOHH
3BEPTAIOThCS JO0 BCHOTO JIOJCTBa. JlaBaliMO X MpOINOBiAyBaTH Te, IO MU
po6uMoO, 1 pOOUTH Te, IO MM IPOIIOBIAYEMO.

Otxe, s Ha3BaB /Bl TOJOBHI HEOE3IMEKH, IO 3arpoXKylTh POJUHHUM
BorHuIaM Jrojed. IIpore s He roBopuB mNpo OIOHICTH 1 HECTATKH, SIKI JUIS
0araTh0X JIFOJEH € TOJOBHOIO MPUYMHOIO 3aHETIOKOEHHS 1 TPUBOTU. AJle SKIIO
YCYHYTH HeOe3leKy BiMHM 1 TupaHii, To, 0€3 CyMHIBY, PO3BUTOK HAayKH 1
MDKHApPOJTHOTO CHIBPOOITHUIITBA y HAWOMMK4Yl JEKUTbKa POKIB, MaKCHMYM
JEKUIbKa JIeCATUIITh TPUHECYTh CBITOBl, SKHUH MPOMWIIOB XOPCTOKY IIKOIY
BilfHU, 3pOCTaHHSI MaTepiaibHOTO JA00poOyTy, HEOAUEHOTO B 1CTOPIl JIFOJCTBA.
OpnHak MOKH 110, y 1€l HEBeCeNMui 1 HEeJErKUW Jac, HaC MPUTHIYYIOTh TOJNO 1
BiJTyail, sIKi € HACIIAKOM KOJIOCAJIbHOI HANPYTH 1 BEIUYE3HUX JKEPTB, KOTPHUX
BapTyBaJia HaM BiliHA. AJie 1€ BCE€ MUHE, IPUUOMY, I TyMaro, Ty>Ke MIBHJKO, i
TOJ1 HE 3AIMIIUTHCS KOAHUX MPUYHH, OKPIM JIIOJICHKOI TypOCTI Ta YKOPCTOKUX
3JI0YMHIB, KOTPl MEPEIIKOAUIM OM HACTaHHIO JUIsl yCiX HapoaiB 3emii 0e3
BUHATKY J00W JIOCTaTKy. 1 4acTo HaBOXY CIJIOBA, SIKi JIECh IT ATIAECAT POKIB
TOMY YYB BiJI BEJIMKOTO aMEPUKAHCHKOTO OpaTopa 1pJaHJChKOr0 MOXOHKEHHS 1
moro apyra bepka Kokpana: “Jlyist ycix ychoro J0CTaTHRO Ha 3€MJII HAIIIii.
BoHna y Hac meapa MaTu 1 HaroJye ycix CBOiX JITEH OHECXO0Yy, SKILO JIUIIE
BOHU OyayTh ii OOpOOJIATH 1 KUTH y MHUPI, CIPaBEIJIMBOCTI Ta 3Jaromi’.

IlepexoHanuy, 0 BU TyMA€ETE TaK CaMo.
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Tenep, mnpOOOBXKYIOYM BHUKOPHUCTOBYBAaTH METOJ HAIIOI TE€HEPAIbHOI
CTpaTeriyHoi KOHIIeMIli, s MIIXO0JKYy 10 TOTO TOJIOBHOTO, IO S XOTIB BaM
ChOTOAHI CKa3aTH. MeHl BaXXKO YSABHUTH, WIOOM 3a0e3neueHHs e(eKTHUBHUX
3ax0MdiB 13 3amoOiraHHsS BIWHM 1 PO3BUTKY TICHOTO CHIBPOOITHHMIITBA MIX
HapoJaMu OyJI0 MOXJIMBUM 0€3 OpaTHbOTO COIO3Y aHTJIOMOBHHUX KpaiH. S maro
Ha YyBa3l o0coONuBI BIAHOCHMHM MiX BenukoOpurtaHiero 1 bpurtancekoro
CrhiBApy>XHICTIO HAIlii, 3 omHOTO 00Ky, 1 Ciomydyenumu [lItatamu Amepuku, 3
1HIIOTrO0. 3apa3 He 4Yac ISl BUTOJIONIEHHS OaHaJIbHOCTEW, TOMY s 3Ba)Kycs
TOBOPUTH KOHKPETHO. Takoro pojty OpatHiii CO103 03HAYA€E HE TIIBKHU 3MIITHEHHS
JIpY>XOU 1 B3aEMOPO3YMIHHS MDK HAIlTUMU JBOMa CXOXXUMH 3a TOJITHYHUMHU 1
CYCIITPHUMH CHCTEMaMH HapoJaMH, ajié ¢ TMPOJOBKEHHS TICHOTO
CHIBpOOITHHUIITBA MK HAITUMU BIMCHKOBUMH paJHUKAMH 3 TEPEXOJOM Y
NOJANBIIOMY JO CIIUJIBHOTO BHUSIBIICGHHA IMOTEHI[IHHOT BOEHHOI 3arposw,
BUPOOJIEHHSI CX0XKHMX BUIIB 030pO€Hb Ta IHCTPYKUINA 3 MOBOHKEHHS 3 HUMHU, a
TaKoX OOMiIHY odimepaMu 1 KypcaHTaMH BIMCHKOBUX 1 BIMCHKOBO-TEXHIUHUX
HaBYAJIBHUX 3aknaniB. Lle Takok o3Hauano OW BHKOPUCTAHHS B)K€ HAsSBHUX
3ac001B 1715 3a0€3MeYeHHsI B3a€MHOI 0€3MEKH UTSIXOM CIIJIBHOTO KOPUCTYBaHHS
yciMa BIlIChKOBO-MOPCHKUMHU 1 BIICHKOBO-TIOBITPSHUMU 0a3aMH, 110 MOABOLIO O
MOOUIBHICTh SIK aMEPUKAHCHKOI'0, TaK 1 OPUTAHCHKOTO (JIOTY 1 aBiallii, a TAKOX
nano 0 3HAaYHY €KOHOMIIO KOIITIB. Bike 3apa3 Mu CIJIbHO KOPUCTYEMOCS II1JIOO
HU3KOIO OCTPOBIB, 1 y OJM3bKOMY MalWOyTHbOMY ¥ 1HIII OCTPOBH MOXKYTb
NEPENTH y CiIbHE KOPUCTYBAHHS.

CIIIA Bxxe MarOTh IOCTIMHUHN JOTOBIp PO 000poHY 3 AoMiHioHOM Kanana,
HalllUM BIJJTAaHUM COIO3HUKOM M0 bputancekiii CmiBapyskHocTi Hami. [lei
JOTOBIp 0a3zyeThCs Ha OUTBII pealbHUX OCHOBAX, HIX 0arato siki 3 THX, IO
4acTO YKJIAJajJuCh B paMKax cyTo (opmanbHHX cOr03iB. Takuii HpUHIMI
NOBHOT'O BpaxXyBaHHA IHTEPECIB CHi MOIIMPUTH Ha BCl KpaiHu CHiBAPYHKHOCTI.
Tak 1 numie Tak MU 3a0€3MEUYMMO KOJIGKTUBHY O€3MEKy 1 3MOXKEMO pa3oM
MpaIoBaT B 1IM’sl BUCOKHX 1 3pO3YMUIMX YCIM IIUJIeH, sIKi JOPOT1 HaMm 1 HE Ha

mkoay HikoMmy. Hactane Takuii yac — a g BBaXato, 1110 BIH HACTaHE — KOJIM CTaHe
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PEATBHICTIO IHCTUTYT CHUIBHOTO IPOMAJSTHCTBA, IPOTE 1€ MUTAHHI MU MOXKEMO
3QJIMIIUTUH HA PO3CYJl MalOyTHHOTO, YHIO MPOCTATHY HAM Ha3yCcTpid PYKY
Oarato XTo 3 Hac OayaTh BXKE 3apas.

€, oIHaK, OJHE Ba)KIMBE MMUTAHHS, IK€ MU OBUHHI cOO1 ITocTaBUTU. Yu He
3aBakaTUMyTh 0co0suB1 BimHocMHU MK CHIA 1 bpurancbkoro CriBapyKHICTIO
BUKOHAHHIO HAIIMX CHUIBHUX 3000B’s3aHb mnepen Opranizamiero O0’e€THaHUX
Hami#i? Mos BiANOBiAs> OJHO3HAYHUMN: Taki BIZHOCMHU MiX OyIb-IKHUMH
KpaiHaMH HE TIIbKH HE 3aBaKaTUMYTh I[bOMY, aJlc HaBIAKH, CIYTyBaTUMYTh
HaJliHUM 3ac000M, 3a JIOMOMOrOI0 KOTPOro Taka BCECBITHS OpraHizamis, sK
OOH, 3moxxe HaOyTH IIHCHO BHUCOKOIO CTAaTyCcy 1 BIUIMBY. Bie I1CHYIOTBH
ocobonuBi BimHocuHM MiDK CHIA 1 KaHamoro Ta MiBAEHHOAMEPUKAHCHKUMU
pecnybnmikamu. Mu, OpuTaHIll, TaKOXK YKJIATU JOTOBIp TPO CHIBPOOITHUIITBO 1
B3aemozonomory Ha 20 pokiB 3 pociero. A moromkyrock 13 maHom beBiHowM,
MIHICTPOM 3aKOpJIOHHUX clipaB BenukoOpuTanii, o 1el JAOroBip Moxe OyTH
npooBkeHu# 10 50 pokiB — MU, IPUHANMHI, TOTOBI 710 1ILOT0. Hariorw enuHoro
METOI0 B TaKUX JOTOBOpax € B3aeMHa JoroMora i cmiBpoOiTHUIITBO. Coro3
BemukoOpuranii 13 IlopTyramniero mie 3 wacy ioro yknaaeHHs, Tooto 3 1384
POKy, ¥ 0COONMMBO IJIIHI pe3yJbTaTH JaB Y KPUTHYHI MOMEHTH HEIOJaBHBOI
BitHU. JKo/lHa 3 Ha3BaHUX MHOIO YTOJl HE CYNEPEUUTh CIUIBHUM iHTEpecam
OyIbp-SKHX KpaiH, sKi € Cy0’€eKTaMu MIKXHAPOIHUX JTOTOBOPIB, ab0 MisSUTBHOCTI
OyIb-sIKOi BCECBITHBOI OpraHi3alii — HaBINAKW, BOHU TUIBKUA CHPHUSIOTH iM.
Henapma ckazano: «Y pomi ['ocmoma ycim BucTauuTh Micus». OcoOnuBi
JIBOCTOPOHHI BIAHOCHMHU MK JepkaBamu-wieHamu Opranizaiii OO0’egHaHUX
Hamiii, mjo He MaroTh arpecUBHOI CIPSMOBAHOCTI MPOTHU OyAb-sKO1 1HIIOI
KpaiH# 1 He HeCyTh y co0i miaHiB, HecyMmicHuX 31 Ctatyrom OOH, He TiNbkH He
IIK1JIJTMBI, aJIe KOPHCHI 1, 1 BBaXKar0, HEOOX1THI.

Panime s Bxe kazaB npo Xpam Mupy. [loOynyBatu neit Xpam NOBHHHI
TPYAIBHUKH 3 YCIX KpaiH. SKII0 IBO€ OyAIBHUKIB OCOOIMBO J0OpE 3HAIOTH OJIUH
OJIHOTO 1 € CTapuMH JPY3SMH, SIKIIO 1X POJAMHU CHUIKYIOTHCS MK €00010, 1

“SKII0 y HUX € Bipa B OJHE OJHOTO, HaJis Ha Kpalle MalOyTHE OJIHE OJHOTO 1
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NOOJTaXIIMBICT O HEAONIKIB OJHE OAHOrO” (UUTYH BAAJIHI BUCHIB, AKHI
NOTpAIMB MEHI Ha OYl M03aBYOpa B OJHIM 3 BalIMX Ta3eT), TO YOMY BOHHU HE
MOXKYTh MPaLOBATH Pa3oM B iM’sl COUILHOT METH SIK Apy3i 1 mapTHepu? Yomy
BOHU HE MOXYTh CIIIJIBHO KOPHCTYBATHUCS 3HAPSIASIMH TIpalll 1 TAKUM YHHOM
MJBUIILYBaTH Mpale3aTHICTh OJUH OJHOTO? BOHM HE TITBKH MOXYTbh, aje i
NOBUHHI 1€ poOuTH, iHakme XpaM He Oyjae 3BeiAeHH abo BHajge Micid
noOy10Bu 0€31apHUMHU YYHSIMH, 1 MH OyJ€eMO 3HOBY, BXKE BTPETE, HABYATHUCS Y
IIKOJII BIAHHU, sika OyJie HE3pPIBHSHHO OUIBII >KOPCTOKOIO, HIX Ta, 3 KOTPOI MU
HIOWHO BHULUIM. | TOAI MOXYTh NOBEPHYTHUCS YacH CEpPEAHBOBIYYSA, 1 Ha
BUOJIMCKYIOUMX KpWJIaX HAyKd MOXKE IIOBEPHYTHUCS KaM SHMM BIK, 1 TI
JOCSITHEHHSI, 10 OOIISIM JIIOACTBY O€3MipHI MarepiaibHi OJjlara, MOXYTb
OPU3BECTH JI0 ILUJIKOBUTOTO Horo 3HMIIEHHS. Tomy s 3aknukato: OynbTe
NWIBHUMHU. MOXKJIMBO, Yacy 3aJMIIUIOCS Bke Mayo. JlaBailMo He J03BOJIMMO
NOAISIM UTH CaMOIUIMBOM, MOKHU HE OyJie HAATO MI3HO MIOCh 3MIHUTHU. SIKIIO AJis
IILOTO TOTPIOHWN OpaTHIM CO03, PO SKHUIl s TOBOPHB, 31 BCiMa TepeBaraMu,
KOTpi BiH MOXXE€ HAM JaTH, Cepe]l SIKUX HalBaKIIMBiIllle — 3MIITHEHHS B3a€MHOI
Oe3IeKr HalllMX JIBOX KpaiH, TO JlaBaiiMo 3p0o0MMO Tak, 00U 15 BEJIUKA CIpaBa
CTaJjia BIJIOMOIO YChOMY JIFOJICTBY 1 IIOOU II€# CO03 BiJIirpaB CBOIO MOMITHY POJIb
y 3MillHeHH1 3acag mupy. JlaBaiiMo obGepemo mgopory wmyzapocti. Kparie
MOTIEPETUTH XBOPOOY, HiXK JIIKYBaTH Ti.

Ha kapTuHy CBIiTY, SIKy HEUIOJAaBHO O3apsJia MEpeMora COIO3HHKIB, Braja
yopHa TiHb. HIXTO He 3Hae, 4Oro MoKHa O4iKyBaTH BiJ PajngHcbkoi pocii Ta ii
MDKHApOJIHOT KOMYHICTUYHOI OpraHizallii B HalOmmKkuyoMy MalOyTHbOMY 1 SIKi
MeXI1, AKIIO TaKl ICHYIOTh, IXHIX €KCHAHCIOHICTCHKUX CHpPSIMYBaHb 1 MpParHeHb
00epHYTH yBECh CBIT y CBOIO Bipy. I 0coOMCTO TIMOOKO 3aXOTUTIOIOCH
TepOiYHUM POCIMCHKUM HApOJIOM 1 3 BEIUKOIO IOBArol0 CTaBIIOCS JI0 MOTO
TOBapHIlla BOEHHOTO yacy Mapuana Cranina. B AHrumii — st He CyMHIBaroCh, 11O 1
B AMepHIll TakoX — 3 TJIMOOKOI0 CHUMMATIEI0 1 IUPOK MNPUXHIBHICTIO
CTaBIIATBCS JI0 yCiX HapojiB pocii. He3Bakaroum Ha yuciIeHHI PO301KHOCTI 3

pocisiHaMHu 1 BCAKOTO POJy MpoOieMH, IO BUHUKAIOTH y 3B’SI3KYy 3 LIUM, MU
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Ma€eEMO HaMmip 1 B MOJAJbIIOMY 3MILHIOBAaTH 3 HUMH APYXHI BIZHOCHHH. Mu
PO3yMi€EMO, 110 pOcii HEOOX1THO YOE3MEeUUTH CBO1 3aX1IH1 KOPJAOHH 1 TUM CaMHUM
YCYHYTH MOKJIMBICTh HOBOI HIMEIbKOi arpecii. Mu paai Oauutu ii Ha
3aKOHHOMY MICIIi cepesl MPOBITHUX CBITOBHUX JepxkaB. Mu BiTaeMo ii mpamnop Ha
Mopsx. | mepeayciMm Mu paji, o 3B’S3KH MK POCIMCBKMM HApOJIOM 1 HAITUMH
JBOMa OpaTHIMHM HapoJaMu Mo OOWJBI CTOPOHH ATIIAHTUKH HAaOYBarOTh OLIbII
PEryJISIpHOTO 1 cTajoro xapakrepy. BoaHouac s BBakaio CBOIM OOOB’SI3KOM
NPUBEPHYTHU Bally yBary /10 JesKuX (hakTiB, sKl JalOTh YSABJIECHHS PO HUHIIIHE
cTaHOBHUIIlE B €BpoIi, BUKIANAI0UN 1X TaKHUMH, SIKUMHA BOHU MEHI BUIAIOTHCS,
POTHU YOTO, CIIOAIBAIOCH, BU HE 3allepeuyBaTUMETE.

UYepe3 yBech koHTHHeHT Bij Illterrina Ha bantumi go Tpiecta Ha
Anpiatuiii Ha €Bpomy omyctuiacs 3aiizHa 3aBica. [lo Toit Oik 3aBicu
ONMUHWINCS YCl CTONMIN JApeBHIX AepkaB llenTpanbhoi 1 Cxignoi €Bpomnu —
Bapmara, bepiin, Ilpara, Binens, bynanemr, benrpan, byxapect, Codist. Yei
Il BIJIOMI MicTa 1 MEIIKAHIIl B IIUX paliOHaX OIMHMHWIKMCS B MEXaxX TOIo, IO s
Ha3uBaw c(Eeporo PaasHCHKOTO BIUIMBY. BIUTMB 1eil TPOSBISETHCS y PI3HUX
dbopmax, 0OTHaK YHUKHYTH HOTO HE MOXKE HIXTO. BiJbI TOro, BCi BOHU 3a3HAIOTH
BITYYTHOT'O 3pOCTAlOYOro KOHTpOII0 3 00Ky Mocksu. Jlume Adinu, cromuis
CTapoJIaBHbOI Ta BIYHO mpekpacHoi ['pernii, 3 iXx 0€3CMEPTHOIO CIaBOIO MAalOTh
MO>KJIMBICTh BU3HAYATH CBOE MaiiOyTHE Ha BUIHLHMX 1 PIBHUX BUOOpaXx 3a y4acTio
OpUTaHCHKUX, AMEPUKAHCHKUX 1 (hpaHIly3bKHX criocTepiradiB. [lonbecbkuit ypsia,
SIKHI 3HaXOJIUTHCS MiJi KOHTPOJEM POCii, 320X0UYETHCSI HEIO 10 BEINYE3HUX 1
31€OUTBIIOT0 HECIPaBEJIMBUX CaHKIIN 1m0g0 HimedyuwHm, mo mpusBene 10
MAacOBUX BHUTHaHb MUIbHOHIB HIMIIB y MNPUKPHUX 1 HeOaueHHX MaciiTtadax 3a
mexi [ompmi. KomyHicTuaHi mapTii cXiJHOEBPONMEHCHKUX JEPKaB, SKi 3aBXKIU
OyJu BeJIbMU HEYUCICHHUMH, HAOYJIM BEJIMYE3HOT POJIi B )KUTTI CBOIX KpaiH, IO
SIBHO HE MPONOPLIMHO KUIBKOCTI YJIEHIB MapTii, a TeNep MparHyTh BCTAHOBUTH
YCIOAM TOTAJNITAPHUN KOHTPOJb. YpSAM B YCIX LUX KpaiHax IHAKIIE K
NOJIIIIEMChKUMU  Ha3BaTH HE MOXHA, W JI0 CBOTOAHI, 3a BHUHSATKOM

UexocnoBauYMHY, Y HUX HEMAE CIPABKHbBOI JJEMOKpATIi.
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Typeuunna 1 Ilepcis gyxe 3aHENOKOEHI TEPUTOPIAIBHUMH IPETEH3ISIMH,
KOTpP1 A0 HUX BHCYBarOThC MOCKBOIO, 1 THM THCKOM, SIKOTO BOHHU 3a3HAIOTh Y
3B’s13Ky 3 UuMM. A y bepiiHi pocisHM poOsiATh CHOpoOM CTBOPUTH IIOCH Ha
KIITAIT KOMYHICTUYHOI MapTii 3 TUM, MIOOM BOHA CTaja MPaBISYOI0 B
OKYIIOBaHI HUMHU 30HI HimeyuwHu, 1 3 I1l€0 METOK HAAAIOTh CHEIliadbHI
OpUBLIET HU3LI JIIBUX HIMEUBKHUX JiJepiB. A MDK THM, Hicias OOiB y 4YepBHI
MUHYJIOTO POKYy aMepUKaHChKI 1 OpUTAaHCHKI BiHChbKa, BIAMOBIAHO O
JOCSITHYTUX paHillie yroja, BIAIMILIIKA Ha 3axig Briaub ax g0 150 Mumiae, npudaomy
1o BC1 JiH1T PpoHTY, NOBXKUHOIO Maixke y 400 MuiIb, TUM CaMUM B1JIJIaBIIHU L0
BEJIMKY TEPUTOPII0 HAIIUM pPOCIHCHKUM COIO3HHMKaM, Xo0d4a BOHa 1 OyJa
3aBOMOBaHA 3axiHUMHU apMigMH. | sikmio HuHI PansHcbkuil ypsa 3poOUTh
cpoOy, Bcymnepeu OaxaHHIO 3axoj;y, CEMapaTHUMH iSIMA CTBOPUTH Y CBOIil
30H1 MPOKOMYHICTHYHY HiMmeuunHy, I1e¢ BUKJIWYE HOBI Ta BEJIbMU CEPHO3HI
npoOjieMu B OpUTAHCHKIM 1 aMEpPUKAHCHKIM 30HAX, OCKUIbBKM HaJacTh
MePEMOKEHUM HIMIISIM MOJKJIMBICTD BJIAIITYBATH TOPT MiX Pamamu 1 3axiqHuMu
neMoKpaTisiMu. SIki OM BUCHOBKHM He poOmincs 3 uX (akTiB, a yce 1e GakTu, a
HE MOi MyCTl BUTAJKH — MU 0a4MMO ChOTOJHI HE Ty JIEMOKpaTU4IHy €BpoIry, 3a
Ky Mu BowoBand. | 1ie He Ta €Bpoma, sKa MOXKE CTaTH TapaHTOM CTBOPCHHS
MIIIHOTO MUDY.

[ToBoeHHMIT CBIT HE MOXE CTaTH TIO-CIPaBXKXKHbOMY Oe3neynnMm 0e3
noOy/I0BM HOBOI, €IMHOT €BPOIMH, kKOJHA 3 HAIIN KO HE MOBUHHA MTOYYBaTHUCS
BUIUTOBXHYTOI Ha3aBXIU 3 €Bpomeiichbkoi ciM’i HaponiB. IlpuunmHoro 000X
CBITOBUX BO€EH, CBIAKAMU SKUX MH OyiH, SK 1 OyIb-SIKUX IHIIMX BOEH Y
MUHYJIOMY, OyJIi YBapy MiX CHIBHHUMH KOPIHHAMH €BPONECHCHKUMHU HAPOJIaAMHU.
JIBiui IPOTSATOM OCTaHHBOI UBEPTI CTOMITTS MU Oaumnu, sk Crmonyueni [llTatu
IPOTH CBOIX OakaHb 1 TPAAMINKM Ta BCyleped JOCHTh 3pO3yMUIOro HeOaXKaHHS
OpaTu ydacTb y KOH(QUIKTaxX, OyJM BC€ X YTATHYTI y BIHY HenepeOOpHUMU
CHJIaMU JIJISl TOTO, OO 3a0€3MeYuTH NMepeMory mpaBoro Jijia, ajie JUIIe Mics
)KaxauBoi O1iH1 Ta cmycromeHb. J[Biui Cnomydeni Illtatu Oynum 3myieHi

MOCUJIaTH HA BIMHY MITBHOHU CBOIX MOJOJMX JIIOAEH 3a ATIAHTUYHHUN OKEaH,
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7€ BOHM 3HaXOJWIM BiilHY 1 Xaoc, ajle ChOTOJHI BIMHA 1 Xaoc OyIayTh cami
3HaXOJIUTU Ty KpaiHy, ¢ O BOHU XOTUIM MaHyBaTH, B SAKiH Todlll 3emii BoHa O
He Oyna — 4M Tam, Jie COHIIE CXOIUTh, UM TaM, JIe¢ BOHO 3aXOJUTh, YU JIeCh MIX
MU ToukamMu. Och 4OMy MU MaeMo, Aitouu B pamkax Opranizanii O0’eqHaHUX
Hami#t 1 BigmoBimHo 3 ii CrtaTyToMm, poOWTH BCe 3alieKHE BiJ HAc 3apaau
JOCSITHEHHSI BEJIMKOI MeTU — 3a0e3nedeHHs MinHoro mupy B €Bpomi. Lle, Ha
MOIO TyMKY, MiCisi BUHSTKOBOT Ba)KJIUBOCTI.

[To Ham Oik «3a1i3HOT 3aBiCU», sIKa MOAUINIA €BpONy HaBIILI, TEXK 1ICHYIOTh
OpUYUHU JUIsL  cTypOoBaHOCTI. XoOdYa CEpHO3HOMY 3pPOCTAHHIO BIUIUBY
1TamiChbKOlT KOMYHICTUYHOI MapTii 3aBakae ToW (hakT, 10 BOHA 3MYIICHA
HNIATPUMYBATH 3a31XaHHS KOMYHICTUYHO HAJalITOBAHOIO Mapiuajna THUTO Ha
KOJIMIIHI ITATIHCHKI TEPUTOPIi B paiiOHI BEPXHBOT YACTHHHU AJPIaTHIHOTO MODS,
ManOyTHe Itami 3anumaerses HeBuzHaueHUM. 1{ogo ®paHinii, To 1 HE MOXKY
YSBUTU BIAPOJKEHHS €Bponu 0e3 BIATBOPEHHS KOJWIIHBOTO 3HAYEHHS L€l
BEJIMKOI CHJIBbHOI KpaiHu. Bce CBOE JKUTTS B TOJITHUIN 51 BUCTYIAB 3a iICHYBaHHS
cwibHOi DpaHIii ¥ HIKOJIW, HABITH Y HaWBa)k4yl yacu, HE BTpayaB BIpH B ii
Mait6yTHe. M1 chOTO/HI 51 He BTpayaro Iiei BipH.

Opnak y Oaratbox KpaiHax B YChOMY CBITI JajeKo BiJ KOPJOHIB POCii
CTBOPEHI KOMYHICTMYHI II’SITI KOJIOHM, MO MJIIOTh Yy IUJIKOBUTIA €IHOCTI 1 B
a0COIIOTHOMY  TIAMOPAIKYBaHHI JUPEKTHBAM, $KIi BOHH OTPUMYIOTH 13
KOMYHICTHYHOTO TeHTpY. KoMyHicTHYHI maprtii, ab0 1m’SATI KOJIOHU B YCIX LHUX
KpaiHaX CTaHOBIIATH BEJHKY 1, HA KaJjlb, 3pOCTal0Uy HEOE3MeKy /Uil XPUCTUSTHCHKOT
UBLTI3aIi, i BUHSITKOM € nuiie bputanceka CriBnpyxHicTs 1 Criomyueni lITarwy,
Jie KOMYHICTHYHI /1€l TOKH 110 He OTPUMAITH 3HAYHOTO MOITUPEHHS.

Bce me peanbHi (hakTh, Tpo SKi JOBOJUTHCS TOBOPUTH BiJpa3y K TMICII
BEJIMKOI TIEPEeMOTH, OTPUMAaHOI HaMH, CHUIBHO 3 HalIUMHU J100JIECHUMHU
TOBapHIlIaMH MO 30poi, B iM’sl cBOOOAM 1 JeMOKpaTii B ycboMy cBITI. [IpoTte
AKUMH O TPUKPUMHU HE BHIaBajuucs HaM I ¢aktu, Oyno O HaA3BUYANHO
HEPO3yMHO 1 HEJAJICKOIJISITHO 3 HAIIoro 00Ky He 0ayuTH iX 1 HE pOOUTH 3 HUX

HaJIC)KHUX BHCHOBKIB, ITOKH III€ HE HAJITO IT13HO.
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3aHENOKOEHHS TaKOXK BUKJIMKAIOTh cripaBu Ha Janekomy Cxozi, 0coOIMBO
B Manpwxkypii. YMOBHU yroju, TOCATHYTO1 Ha SINTUHCHKIN KOHpEpeHIii, 0 SKOi
s OyB pUYETHUM, OyJIU AYy’Ke BUTIAHUMU 17151 PanstHehKOT pocii, i MOSCHIOEThCS
1€ TUM, 1110 BOHA YKJIajganacs B TOM Yac, KOJU HIXTO HE MIT 3HATH HANlEBHO, IO
BiiiHa 3 HiMeuunHOI HE 3aTATHEThCA 10 JIiTa, a TO ¥ J0 oceHl 1945 poky. 3
1HIIOro OOKy, TOIl YCIM 3[aBajiocsi, 10 BiiiHa 3 SnoHiero Oyae TpuBaTH HE
MeHIIe 18 MicsamiB micis 3akiHdeHHs BiviHHM 3 Himeuunmnor. B Amepuiii Bu
HacTUIbKU J00pe iHdopmoBaHi po Janekuit Cxif 1 € TAKUMU BIpHUMHU JIpYy3MU
Kurato, 1o Hemae moTpedu TOKIaIHO TOBOPUTH PO CTAHOBHIIIE TaM.

S BBaxkaB ceOe 3000B’s3aHUM 3MAJIFOBATH BaM Ty 3JIOBICHY TiHb, sKa
HaBHCJIa HaJ HAIIIUM CBITOM — K Ha 3axoi, Tak 1 Ha Cxoxi. [1ig yac yknaganHs
Bepcanschkoro moroBopy s 3aiiMaB BHUCOKY TOCaay MiHICTpa 1 OyB OIM3BKUM
npyrom mana Jlnmoita JIkopipka, Sskuii odosroBaB Jeseraiiito BenmukoOpuTaHii y
Bepcani. Xoua 51 1 He MOroKyBaBcsl 0arato 3 4uM 13 TOro, o TaMm BiaOyBasocs,
B 1uioMy Bepcambchbka 3yCcTpidu cropaBwiia Ha MEHE HE3a0yTHE BpPAKCHHS.
HunimHs cutyaliist Bcesisse B MEHE 3HAYHO MEHILEe ONTUMI3MY, HIXK TOMIIHS. T1
JH1 OyJIM 4acoM BEJIMKHX OYiKYBaHb 1 0€3MeKHOT BIIEBHEHOCT1 Y TOMY, II0 BOEH
ounpme He Oyae 1 mo Jlira Hamiit 3moxke Bupimm Oylb-sKi MiXKHApOJHI
npobnemu. CpOrofHi s HE Marw TaKUMX HaJld 1 He BIIYyBar a0COJIOTHOI
BIIEBHEHOCT1 y 0€3XMapHOMY Maii0yTHbOMY HAIIOTO 3MY4YE€HOI'O CBITY.

BonHouac s j)xeHy Bij cebe AyMKy, III0 HOBA BiifHA HEMHUHYYA, TUM OUIBII Y
HeJasiekoMy MailOyTHeoMy. | came Tomy, 1110 5 BIEBHEHUH, 10 Halll J0JIi BCE
e y HallUX pyKax 1 MU B 3MO31 BpsATyBaTu MailOyTHe. CaMe TOMY sI BBaXaro
CBOIM OOOB’SI3KOM BHCIIOBUTHCS 3 I[OTO NMHUTAHHS, CKOPUCTABIINCH HAJAHOIO
MeH1 9yJI0BOIO Harojow. S He Bipro, mo Paasacekuii Coro3 Xo4ue HOBOI BiHH.
[[IBuamie, BOHa X04e, Tak Ii€ MOOLIbIIE TUIOIB MUHYJIOI BIMHM 1 MOYKJIHUBOCTI
HECKIHUEHHOI'O0 HapOIIYBaHHS CBO€I MOTYTHOCTI 3 OJHOYACHOK EKCIAHCIEIO
cBoe€i imeonorii. CbOrofHi, MOKM II€ € Yac, Hallle TOJIOBHE 3aBIaHHS MOJSTae y
BIJIBEPTaHHI HOBO1 BIMHM Ta y CTBOPEHHI B yCiX KpaiHax HEOOXITHUX yMOB IS

PO3BUTKY CBOOOJM 1 JE€MOKparTii, i BUpILIyBaTH L€ 3aBJAaHHS MU MOBHHHI
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akHaiickopime. Hami TpyaHomi 1 Hebe3mekn HE MIE3HYTh, SAKIIO MU
3aIUIIOMKMMO 04l YW TPOCTO OylIeMo 4YeKaTH, IO CTaHeThCs, abo OynaemMo
IPOBOJUTH MOJIITUKY HECKIHYEHHUX MOCTYNOK 1 KoMmrpowmiciB. Ham motpibHa
TBEpJa 1 po3yMHa MOJITHKA YTOJ] 1 JIOTOBOPIB Ha B3a€EMOIPUNHATHIA OCHOBI, 1
9UM JIOBIIIE MH OYyJIeMO 3 ITUM 3aTATyBaTH, TUM O1IbIIIE TPYIHOIIIB 1 HeOe3IeK Yy
HAaC BUHHKHE.

3 TOro, MO0 S CHOCTEpIraB y TMOBEIHII HAIMUX POCIHCHKUX NPY3iB 1
COIO3HHUKIB TiJ] Yac BiifHU, s BUHIC TEPEKOHAHHS, IO OUIbII 3a BCE BOHU
MOBAXAalOTh CHUJY, 1 HI 0 YOrO HE MAlOTh MEHIIE TMOBard, SIK 10 BOEHHOI
cnabkocti. ToMy MU MaEMO BIJIMOBUTHCS BiJl JOKTPUHU PIBHOBAru Cui, abo, sk
il 1Ie Ha3UBaIKOTh, JOKTPUHU MOJITUYHOI PIBHOBATM MIXK JEp)KaBaMH, SKa BKe
CBOE BIKWIAa. MW HE MOXEMO 1 HE TOBHHHI OyAyBaTH CBOIO TMOJITHKY,
BUXOJSYM 3 MIHIMAQJIBHOI TIEpeBarv, sKa MOXE CIHOKYCHUTH OyJIb-KOTro
NOMIPSTUCS 3 HaMU CWIaMH. SKIIO 3axiJHI KpaiHU OyayTh €IMHI y CBOId
TBepAil BigmaHocti npuHnunaMm Ctatyty Opranizamii O6’ennanux Hariii, To
BOHH CBOIM NMPUKJIAJOM HAaBUATh WX MPUHIIUITIB IHITUX. SKIO K BOHU OyIyTh
pO3’€THAaHHI Y CBOIX JisX 200 MOYHYTh HEXTYBaTH CBOIM OOOB’SI3KOM 1 BTPATSThH
JIOPOTOIIHHUIN Yac, TO HAC 1 CIIPaB/l MOXKE OUIKyBaTH KaTtacTpoda.

Komnu cBoro vacy g nobauuB HeOe3MneKy, 0 Habau»kanacs, 1 3BEpHyBCS J10
CBOIX CHIBIPOMAJSH 1 JI0 YChOTO CBITY 13 3aKJIMKOM 3yNHUHUTHU Ii, HIXTO HE
NpUCIIyXaBcsl 10 MOiX cliB. A MK TUM ax 110 1933 yu HaBiTh 10 1935 poky
HiMeuunny mie MoxkHa OyJi0 BpATYBaTH BiJ CTPAIIHOI AOJI, U0 CHITKaja ii, 1
JIIOJICTBO YHUKHYJIO O TUX HE3UMCIEHHUX 017, ki oOpymmB Ha Hboro I'iTIiep.
Hikonu mie y cBiTOBIi icTopii He Oyio BiHHU, sIKOT MOXKHaA Oyio O Tak JEerko
YHUKHYTH, SIK HEJIaBHHOI KpHUBaBOi OiiiHI, 110 CITyCTOIIMIA BEINYE3HI TEPUTOPIi
Ha 3eMHii kymi. [loTpiGHO OyI0 JuIIe CBOEYACHO BKUTH HEOOXITHUX 3aXOiB, 1,
s mepeKoHaHu, J[pyroi cBiTOBOi BIMHM MOKHa OyJ0 3amo0irtu, npuyomy Oe3
€IMHOro mocTpuly, a HiMeuunHa 3morina OuM CTaTH YCHIIIHOK 1 MOTYTHBOIO
KpaiHow, SKy BCl moBaxarTh. OJIHaK HIXTO HE BIpMB y HeOe3IeKy, IO

HACyBAa€ThCs, 1 MOCTYNOBO, OJHA 3a OJHOIO, KpaiHW CBITY BHUSABWINCS
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BTATHYTUMH y KaXJUBUN BUP BiiHU. MU MOBUHHI HE OMYCTUTH MOBTOPECHHS
Takoi KaracTpodu 1 JOMOITUCS IIBOTO MAEMO ChOTOJHI, B 1946 poIli, MOXIJIMBO
TUIBKK [UJISXOM HAJIAarOJ)KEHHST HOPMAJIbHUX BIIHOCHUH 1 I[IJIKOBUTOIO
B3aEMOPO3yMiHHA 3 pociero min erigoro Opranizamii O0’egnanux Harriit.
[linTpuMKa TakuX BIZHOCHH IPOTITOM OaraThboX 1 0araTb0X MUPHHUX POKIB Ma€
3a0e3neuyBatucad He TuUIbkH aBropuretoM OOH, ane i yci€e0 MOTYTHICTIO
CIIIA, BenmukoOpuTaHii Ta IHITUX aHTJIOMOBHUX KpaiH 1 iXHIX COIO3HHKIB. Taka
y 3arajJlbHUX pHUcax CyTh MOIX IPOMO3UIlIHA, SKi S JO3BOJIMB COOl BUCIOBUTH
MOIfl IIAHOBHIM ayIWUTOpPil y CBOEMY ChOTOJHIIIHBOMY BHUCTYI, KOTPUK S
Ha3BaB “MycKyiau MUpYy” .

HixTo He moBMHEH HeNOOLIHIOBATU cuily BenukoOpurtanii 1 bpurancbkoi
CniBapyxHocti Hamil. Tak, chorogni 46 MITbHOHIB OpUTAHIIB Ha HAIIOMY
OCTpPOBI JIIMCHO 3a3HAIOTh TPYIHOIIIB 13 MPOJOBOJHCTBOM, SKHM B yMOBaX
BOEHHOTO Yacy BOHU MOTJIHM 3a0e3Me4YnTH ceOe JHIIe HAMOJIOBUHY, 1 CTAHOBHUIIIE
NOKM W0 HE 3MIHIOEThCA Ha Kpamle; Tak, BIIOyJ0oBa IPOMHUCIOBOCTI 1
BIJIPOJKEHHSI HAIIOT MI>KHAPOJIHOT TOPTIBIIL MIC/ist 6 POKIB BUCHAXKIMBOI BIMHU
JIA€TbCS HaM HEJIETKO 1 BHMAarae BiJl Hac € HEMajo 3YyCWJb, OJHAK Lie He
O3Hayae, [0 MU HE 3MOXEMO MEPEeKUTU LI TOKKI POKH 3IUTOAHIB 1
BUNMPOOYBaHb 3 TAKOK CaMOIO YECTIO, 3 KOO0 MPOUIUIN Yepe3 poku BiitHU. He
MHHE ¥ MmBCTOMITTSA, K 70 a6o 80 MiIbHOHIB OpUTAHIIIB, SIKi MEIIKAIOTh SIK Ha
HAIIOMY MaJIeHbKOMY OCTPOBI, TaK 1 MO BChOMY IIHPOKOMY CBITI — IO HE
3aBa)kae iM OyTH €IMHUMH Y CBOiM BIJIAHOCTI JaBHIM OPUTAHCHKUM TPAJIULISIM,
OpUTAHCBKOMY CHOCOO0Y KHUTTS 1 CIpaBl 30€peKeHHs MUPY MDK HapojaMu —
OyIyTh UTH y 37aroji Ta IMacTi, KOPUCTYIOUUCh yciMa OjaramMu IMBLII3aIli.
SAxmo Hapomu BemukoOputanii 1 bpurancekoi CroiBapyXKHOCTI — Harlii
00’eaHatoTh cBOi 3ycuiuid 3 HapoaoM Crnonydyenux IItaTiB AMepuku Ha OCHOBI
TICHOTO CHIBPOOITHUIITBA B YCIX Tally3sXx 1 cepax — 1 B MOBITPi, 1 HA MODI, 1 B
Haylll, 1 B TEXHOJIOTII, 1 B KyJIbTYpi, — TO CBIT 3a0y/ie PO TOI HECTIOKIMHMIA Yac,
KOJIM TOPE3BICHA Ta HECTIMKa piBHOBAara CHJ MOTJIa IPOBOKYBATH JIE€AKl KpaiHU

Ha TMPOBEJCHHS TMOJITUKH HETOMIPHUX aMOIliil 1 aBaHTIOPU3MY, 1 JIOJICTBO
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HApEINTI 3MOKe KXUTH B YMOBaxX IMOBHOI Ta TapaHTOBAaHOI Oe3meku. SKmo mwu
OyleMo TBEpAO JAOTPUMYBATHCS MNPUHIMMIB, mnepeadadvenunx CraryTom
Opranizanii O6’eqnanux Hargiid, 1 WTH Brnepen 31 CHOKIHHOI 1 TBEPE30IO
BIICBHEHICTIO y CBOIH CHJI, MPOTE HE JAOMAraluucCh MPU LbOMY UYKHUX
TEPUTOPIA 4K OararcTB 1 HE MPArHyyd BCTAHOBUTU TOTAJbHUU KOHTPOJb Haj
JyMKaM{ HallMX TPOMAJSH; SKIO MOpajbHI Ta MarepiaiabHi CUIM OpUTAHLIB i
iXHS BUIJIaHICTh BUCOKHMM iaeanaMm OyayTh 00’€qHaHI 3 BalllUMH Y OpaTHHOMY
CO031 HAIIMX KpaiH 1 HapOAiB, TO MEpea HaMHU BIIKPHETHCS MIUPOKA JOpPOTa B
MalOyTHE — 1 HE TUIbKHU MEpe] HaMH, aje i mepeja yCiM JIFOJCTBOM, 1 HE TLIIbKH

MPOTSTOM >KUTTSI OJTHOTO TMOKOJIIHHS, ajie i Ha 0araTto CTOJITh YIepe/.

IIpomoga I'api c. Tpymena Ha 3acinanni Konrpecy 12 0epe3ns 1947 p.
(“doxrpuna Tpymena”) >

Cepiio3HiCTh CHUTYyallll, 10 CKJanacs ChbOTOJIHI y CBITI, BUMAara€ Moro
BUCTYIly Tiepen 00’emHaHoro cecieto Konrpecy. 30BHIIIHS IOJITHKA 1
HalllOHaJIbHA Oe3MeKa Halloi KpaiHu nepeOyBaroTh Mmija 3arpo3or. OJUH acheKkT
HUHINIHBO1 CUTYyaIlii, Ky sl IPOTIOHYIO 3apa3 JJisl BaIllloro po3rJisily i BUHECEHHS
yxBayu, crocyerbes ['perii Ta Typeuunnu. Criomydeni Lltatu orpumanu Bif
TPEIbKOTO Ypsimy TpoxaHHS Tpo (GIHAHCOBY 1 EKOHOMIYHY JOIOMOTY.
[TonepenHi MOBIIOMJIEHHS BlJ aMEpPUKaHCBbKOI €KOHOMI4HOI Micii B ['pewii Ta
iHdopMarliss BiJ] aMEpUKAaHCBKOIO TOcCia B I KpaiHi, MHiATBEPAXKYIOTh
MEPEKOHAHHS TPEIbKOTO Ypsay, 10 AOIMOMOTa KOHYe HeoOXiaHa, mob ['peris
MOTJIa 3aJTUIIUTHCS BITLHOIO KPaiHOIO.

A He nymaro, 1m0 amepukaHChKl JroAu 1 KoHrpec He moOakaroTh MOYyTH
NpOXaHHA Tpernpkoro ypsay. I'pertis He Oarata kpaina. Hecrawa mpupomHmux
pEeCypCiB 3aBXKIU 3MYIITyBaia IPEIbKUX JIOJEH HAIMOJICTJIMBO MPAIlOBATH, 11100
Biwxkut. 3 1940 p. uga mnpanentoOHa, MUpHA KpaiHa IEpEeHEca BOPOKE

BTOPTHEHHS, YOTUPHU POKH KOPCTOKOI OKyMalli 1 Mi>KycoOHYy O0pOThOY.
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Komm Bilickka COMO3HHKIB 3BUTHbHWIM ['periiro, BOHW MOOA4wMiId, IO,
BIJICTyIalOYM, HIMII 3pyHHYBaJIM (DAKTUYHO BCl 3aJ13HULI 1 HIOCEWHI JTOPOTH,
MOPTOBI CHOPYAH, KOMYHIKaIii 1 ToproBuil (moT. bimbmie Thcaul cin Oynu
crajgeHi. Xymoba 1 JOMamIHS NTUIS MaiXke 3HUKIM. [HQIAIS 3HHUIIAIA
MPaKTHYHO BCl 3a0ma/pKeHHSA. BHACHIZOK IUX TpariyHMX IIOJiA, BOMOBHHYA
MEHIIICTh, EKCIUTyaTyIO4H JIIOJCbKY CBIJIOMICTh, CIIPOMOIJIACS CTBOPUTHU
MOJIITUYHUHN Xa0C, IKUI 3aBa)Ka€ BiTHOBICHHIO EKOHOMIKH.

VY I'peuiii cboroAHi HemMae KariTaliB, 00 ¢iHaAHCYBaTH IMIIOPT THUX TOBApIB,
Kl € JKUTT€BO BaxuiMBUMHU. Kpaina BimuaiiaymHo noTpeOye (iHaHCOBOT 1
€KOHOMIYHOI JTOTIOMOTH, 1100 BIAHOBUTHU 3aKYIIIBII XK1, OJATY, MMajJuBa 1 HACIHHS,
SIKI KOHYE HEOOXIJTH1 /IS )KUTTEBO BAXKIIMBUX MOTPEO 11 JIoAEH 1 TOCTYITHI JIMILIE 3-
3a KopaoHy. ['peniss morpedye momomoru, mo0 IMIOPTYBaTH TOBapH, HEOOXiIHI
JUIA BITHOBJIEHHS BHYTPIIIHBOIO PHUHKY 1 Oe3neku. ['pelbKuil ypsa Takox
MIOTIPOCUB JIONIOMOTY JTOCBITYCHUX aMEPUKAHCHKHUX aIMiHICTPaTOPiB, EKOHOMICTIB
1 TexHikiB, moO (iHaHCOBAa Ta IHIIA JIONIOMOIa, IO HamaeTbes I 'perrii,
BUKOpUCTOBYBanacs 0 eheKTUBHO y CTBOPEHH] CTIMKOI 1 CAMOCTIMHOT €KOHOMIKH 1
B TIOKpAII[aHHI 11 JIepKaBHOI CITy>KOH.

CamoMy  ICHYBaHHIO TpeIbKOi JEp>KaBH  CHhOTOJIHI  3arpOXKYIOTh
TEPOPUCTUYHI [1i JCKUIBKOX THUCAY O30pOE€HUX TMApTU3aH, OYOJHOBAHUX
KOMYHICTaMH, SIKI KWJAIOTh BUKJIMK BJIaJi ypsAay B 0araTboX palioHax KpaiHw,
0COOJIMBO HA MIBHIYHOMY KOpJOHI. TUM yacoMm, Tpeubkuil Ypsia HE3IaTHUM
BIIOpaTHCs 3 cuTyaliero. ['penbka apmis Mana 1 moraHo ekimipoBaHa. Bona
noTpedye moctayaHHsi 1 030pOEHHS AJisl TOTO, 1100 BITHOBUTH By YPSIy Hall
Bcieto teputopiero I'penii. Cnomyueni tatu 3000B’s13an1 Hajgatu ['penii 1o
nomomory. Hemae Hisikoi iHIIOT KpaiHW, 10 $KOi 1€ MOXE 3BEPHYTHCS
nemokpatuuna ['permis. Hiska iama Hamis He Oaxae 1 HE CHPOMOXKHA
3a0e3MeyuTH HeOOX1JHY MIATPUMKY AEMOKPATHYHOMY I'PELbKOMY Ypsiay.

BaxmBo 3a3HaunTH, 10 TPEUBKUAN Y PsAI MONPOCHUB HAC JIOTIOMOITH HOMY
B e(DeKTUBHOMY BUKOPHUCTaHH1 ()iHAHCOBOI Ta 1HIIOI JIOMOMOTH, SIKY MU MOKEMO
Hajaty ['penii, 1 B mominieHH1 ii aep)kaBHOI ciayxOu. Ile mae HaiiBaxuBiie
3HAQYCHHS, OCKUIBKM MM KOHTPOJIOEMO BHUKOPUCTAHHS OyIb-IKHUX 3acO0IB 1

KOIITIB, HAIAHUX 11} KpaiHi.
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Hemae ineanbuux ypsiaiB. OHa 3 rOJOBHUX MEpeBar JAEMOKpaTii, MpoTe,
MOJIATAE B TOMY, IO ii HEJOJIKM 3aBXKJIU 3HAXOASTHCS HA BUIY B YCiX, 1 MpHU
JEMOKpPaTUYHHUX TpoLEecax BOHU MOXYThb OyTW BurpaBieHi. Ypsan ['penii He
imeanpHuii. OJHAK BIH MPEJACTaBISIE BICIMACCAT IT'SATh BIJICOTKIB YJICHIB
rpenbkoro Ilapimamenty, siki Oyiau oOpaHi Ha BUOOpax MUHYJIOTO POKY. IHO3eMHI
crocTepiravi, BKJIOYarodu 692 aMepHKaHChKMX, 3IMIUIKMCS B JIyMIi, IO Il
BUOOpU OyNM CIIpaBeUIMBUM BUPAKCHHSIM BOJICBUSBICHHS Hapoay [ 'perrii.

['peubkuit Ypsn npairoBaB y atMocdepi xaocy i1 ekctpemizmy. Bin poous
nomwiku. Hananus nonmomoru wiil kpaini He o3Hayae, mo Crnosaydeni Llratu
MOTYpaloTh BChOMY, IO IpelbKuil Ypsia 3podus abo 3podbutb. Mu 3acynunu y
MHUHYJIOMY, 1 MU 3aCyJUKYEMO Ternep Oylb-sKl €KCTPEMICTChKI 3aX0Jd MO0
1HAKOMUCJISTYUX 1 3aKITMKAEMO JI0 OLTBIIOT TEPITMMOCTI.

Cycin I'pemii, TypeyunHa, Takox 3aciayroBye Hamioi yBaru. MailOyTHe
TypedyunHH, sK HE3aJeKHOi 1 E€KOHOMIYHO 3HA4ylloi KpaiHW, HE MEHII
BXKJIUBE ISl IEMOKPATUYHOTO CBITY, HIk MailOyTHe ['penii. Cutyartis, B AKiid
TypedyunHa omuHHIIACS CBHOTOJIHI, 3HAYHO BIAPI3HAIOTHCS BIiJ CHUTyalli B
['pemii. Typeuunny 001U CTOPOHOIO Ti 0111, sIKi OyJiM B CycCimHiN KpaiHi. |
npotsirom BiitHu Crnionyueni lllratu 1 BenukoOpuranis HagaBanu TypeuuunHi
MaTtepiaibHy JOTOMOTY.

[Ipore 3apa3 TypeuunHna moTpeOye HAmIOl MATPUMKH, 100 3MIHCHUTH
HEOOX1IHY MOJEpHI3alito i 30epekeHHs 1i TEePUTOPIAIbHOI IUIICHOCTI.
bpuTaHchkuil ypsi[ MOBIIOMUB Hac, IO 4Yepe3 WOro BIAcHI TPYJHOILl BiH
OlnbIlle HE MOKe HajaaBaTH (IHAHCOBY 1 eKOHOMIYHY nonomory TypeuuunHi. Sk i
y BUNAJKY 3 ['perieto, MU BUSBHIIUCH €IMHOIO KPATHOIO, SIKa CIIPOMOXKHA HA/IaTh
mio gonomory. OfHa 3 TOJOBHUX WiJed 30BHIMIHBOI MOMITHKH CHolydyeHuX
[lItatiB — cTBOpeHHS HEOOXITHUX YMOB, B SKHX MH Ta IHIII HapOJHU CBITY
OyZaeMo B 3MO31 3aXHCTUTU CIOCIO KUTTS JIOACH, BUIBHUN BiA OyAb-SKOIrO
npumycy. Lle 6yno BupimansHOO MpuunHOIO BiitHN 3 HiMeyunHoto 1 SmnoHiero.
Hama nepemora Oyiia oTpumaHa Haj KpaiHaMH, SKl MParHyJju HaB's3aTH CBOIO

BOJIFO 1 CB1M CITOCIO KUTTS 1HIIIUM HAIlISIM.
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[I{o6 rapaHTyBaTM MHMPHHUA PO3BUTOK HApOJIB, BUIBHHUX BIJ MPHUMYCY,
Cnonydeni [llratu B3sim ydacth y ctBopeHH1 Opranizaiii O6'ennanux Harriid.
Opranizamiss OO'eqnanux Harmiii Oyna cTBopeHa 3 METOK 3a0e3MedeHHs
CcBOOOJM 1 HE3aNneKHOCTI BCiX ii wieHiB. MU MOBHHHI MIATPUMYBAaTH BUIbHI
Halii, iX JeMOKpaTH4HI YCTaHOBM 1 iX HaI[lOHAJIBHY UUIICHICTh TMPOTH
arpeCMBHUX 3a3iXaHb 3 OOKYy TOTAJIITAPHUX PEKHUMIB, IO MIIPUBAOTH MUP Y
BCbOMY CBITI NUIAXOM TpsiMoi ab00 HempsMoi arpecii, i, oTxke, 1 Oe3meKy
Cnonyuenux IlITaTiB.

Hapogam Oaratbox KpaiH CBITY HEIIOJABHO HaB’si3ajJud TOTaJITapHI
pexuMu Beyrieped ix 6axkannto. Ypsa Crnonydenux ltaTiB yacto nporectyBas
IIPOTH TOJITUKHA TPHUMYCY 1 3aJKyBaHHs, B MOPYIIEHHS SIITHHCHKOI yroau, B
[Tonpmii, Pymynii Ta bonrapii. S moBuHEH TakoX 3asBUTH, 10 B 0araTthox
IHIIUX KpaiHaxX OyJIM CXOX1 MO/Ii.

3apa3 Maiike KOXKHa Hallis y CBITI [OBHHHAa BHOpaTH MIX
AbTEPHATUBHUMH Crloco0amMu KUTTsA. Bubip HanTo 4acto najaeko HE BUIBHHMA.
OpmuH crnoci0 KUTTS 3aCHOBAHUM Ha BOJI1 OUIBIIOCTI 1 BIAPI3HAETHCS BUIBHUMU
JEMOKPATUYHUMH YCTaHOBAaMH, BUIBHMUMH BHOOpaMH, TapaHTIIMH CBOOOIH
ocobu, cBoOOM ciioBa 1 penirii i ¢cBOOOAM BiJ MOMITUYHOTO YTUCKY. Jpyruii
croci0 JKUTTA 3aCHOBaHMIM Ha Oa’kaHHI MEHIIIOCTI, HACHJIBHO HAKJIAQAEHOrO Ha
OubmicT. BiH BiAPI3HSAETBCS TEPOPOM 1 THOOJICHHSIM, KEPOBAHOIO IMPECOIO 1
PUTYTIEHHSM 0COOMCTUX CBOOO/I.

A BBaxaro, mo Criomyueni [lITatn noBUHHI MiATPUMYBATH BUIbHI HAPOIH, SIKI
YUHSTH OIIp arpecii 030pO€HOi MEHIIIOCTI 400 30BHIITHLOMY THUCKY. S BBaXkaro, 1110
MU TIOBUHHI JONIOMOI'TH Y 3BUIbHEHHI HAPO/IIB, 1100 BOHU CaMi MOTJIM BUPIIIYBaTH
CBOIO BIIaCHY J0N0. Sl BBaxkaro, IO Halla JIOTIOMOTa TMOBHMHHA OYTH TMEpemryciM
E€KOHOMIYHOIO 1 (hiHAHCOBOIO, IO MPHUBEAC 10 CKOHOMIYHOI CTAOUTLHOCTI 1 TAKUM
YUHOM CIIPaBUTh CBIM BIUIMB Ha MOJIITUYHI MPOLIECH.

CBIT HE CTOITP Ha MICLl 1 CTaTyc-KBO He HenmopywmHui. OJHAK MU He
MOKEMO JIO3BOJIUTH 3MIHM B piBHOBa3i cui y nopymienHs Cratyty Opranizaiii

O06'ennanux Haniii TakumMu MeTojaMu, SIK MpUMYycC abo arpecis.
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HeoOxigHO MOIVIAHYTM Ha KapTy, 00 3pO3yMITH, IO BH)KMBAHHS 1
LUTICHICTh TPEUbKOi Halli MaloTh CEpHO3HE 3HAYEHHS Y 3HAYHO IIWPIIIMA
nepcrekTusi. Skou ['pemis miamana mig KOHTPOJIb 030pOEHOI MEHIIOCTI, ILIEH
edekt Mir Ou mommpuThca Ha 11 cycima — Typeuuwny. besmanns 1 aHapxis
Moriu O posnoBcroauTucs 1o BchoMy bnmszbkomy Cxony. Kpim  Ttoro,
3HMKHEHHs ['pewii sK He3aJeXHOI Jep)KaBH CIPaBUIO O BEIUKUN BIUIMB Ha
BUIBHI KpaiHU €BpOIH, 10 BITHOBIIOIOTHCS Ticis BiiHH. Lle Oyne crnpaBKHBOIO
Tparei€ro, SKIIO Il KpaiHW, SKI TaKk JOBro OOpOJIHCS 3a CBOK CBOOOIY,
BrpaTtwiin O T1i. Kpax BUIBHMX YCTaHOB 1 BTpaTa HE3aJIEXKHOCTI Oyso O
KaTacTpopiYHUM HE TUIBKM JII HHUX, aje 1 JJI BChOTO CBITYy. SKIIO Mu
BUSBUMOCS HE B 3M031 gomoMortu ['pemnii 1 Typeduunni B 110 daTanbHy TOIUHY,
TO 11€ MaTUME JTAJIEKOCSKH1 HACIIJIKH K 7151 3aX0.1y, Tak 1 st Cxony.

Mu noBuHHI 3aiiicHuTH Oe3nocepeani 1 pimydi aii. Tomy s mporry, 1106
Konrpec nagaB g momomoru I'pertii 1 Typeuunnu 400 MiTbHOHIB JoJapiB
MPOTATOM TEePiofy, 1o 3akiHuyeThes 30 uepBHs 1948 poky. OKpiM X TPOIIEH,
Oyio 0 nodpe, mod KoHrpec 103BOIMB BIANPABKY aMEPUKAHCHKOTO HUBUIBHOTO
1 BifickkoBoro nepconany a0 I'pemii 1 TypeuunHu Ha mpoxXaHHS IIUX KpaiH, 1100
JOTIOMOTTH B 3ajladyax JepaBHOI MOJEpHI3aIlii 1 3apaad Harasay 3a
BUKOPUCTOBYBaHHSM (DIHAHCOBOI 1 MaTepiaabHOI IOTTIOMOTH.

Cnonyueni Illtatu Bknanu 341 munesipa ponapiB y nepemory B Jlpyriid
CBITOBIM BiiiHM. [le — iHBecTullii y CBITOBY cBOOOAY 1 MHpP Y BChOMY CBITI.
Jlomomora, siky s nipomry s I'pertii 1 Typeduunu, ckiagae Aemo OuTbIIe HiX
OJIHY JIECATY YacCTHHY BiJICOTKA mMuX iHBecTuIin. lle — mumie 3mopoBuii Ty37,
[0 MM MOBHUHHI 30€perTy CBOi 1HBECTHUIlI 1 YIEBHUTHUCSA, IO BCE 1€ HE OYyIJ0
MapHUM. HaciHHS TOTaliTapHUX PEXHUMIB PO3HOCATHCS 1 MPOPOCTAIOTH Y 3JIOMY
IpyHTI OiTHOCTI 1 60poTHOU. BOHM nOCSATaIOTH CBOr0 abCONIOTHOTO 3POCTAHHS,
KOJIM HaJIisl JIFOJICH Ha Kpalle )KUTTSI BMUPAE.

Mu noBUHHI NIATPUMATH 110 HaAil0. BUTbHI HAPOAM CBITY 3BEPTAIOTHCS 10
HAC 3 MPOXAHHSM IMPO MIATPUMKY iX cBOOOAM. SIKIIO MM KOJMBAEMOCS B
HaIIOMY JIIJIEPCTBI, MU MOXKEMO MiJjaTu HeOes3memi MUp y BChOMY CBITI. I,

3BUYAIHO, MU IiAAaMo Hebe3neni 100po0yT Haloi Hallii.
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Bennka BianoBIOaJBbHICTH MOKJIAJE€HA HA HAC OCTAHHIMHU HOmiAMH. |

BIIEBHEHUM, 1110 KOHrpec He BIIMOBUTHLCA BiJI ITi€1 BIAMOBIATIBHOCTI.

NATO Treaty; April 4, 1949 >
Washington DC, 4th April 1949

The Parties to this Treaty reaffirm their faith in the purposes and principles
of the Charter of the United Nations and their desire to live in peace with all
peoples and all governments.

They are determined to safeguard the freedom, common heritage and
civilisation of their peoples, founded on the principles of democracy, individual
liberty and the rule of law.

They seek to promote stability and well-being in the North Atlantic area.

They are resolved to unite their efforts for collective defence and for the
preservation of peace and security.

They therefore agree to this North Atlantic Treaty:

ARTICLE 1

The Parties undertake, as set forth in the Charter of the United Nations, to
settle any international dispute in which they may be involved by peaceful
means in such a manner that international peace and security and justice are not
endangered, and to refrain in their international relations from the threat or use
of force in any manner inconsistent with the purposes of the United Nations.

ARTICLE 2

The Parties will contribute toward the further development of peaceful and
friendly international relations by strengthening their free institutions, by
bringing about a better understanding of the principles upon which these
institutions are founded, and by promoting conditions of stability and well-
being. They will seek to eliminate conflict in their international economic

policies and will encourage economic collaboration between any or all of them.
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ARTICLE 3

In order more effectively to achieve the objectives of this Treaty, the
Parties, separately and jointly, by means of continuous and effective self-help
and mutual aid, will maintain and develop their individual and collective
capacity to resist armed attack.

ARTICLE 4

The Parties will consult together whenever, in the opinion of any of them,
the territorial integrity, political independence or security of any of the Parties is
threatened.

ARTICLE 5

The Parties agree that an armed attack against one or more of them in
Europe or North America shall be considered an attack against them all, and
consequently they agree that, if such an armed attack occurs, each of them, in
exercise of the right of individual or collective selfdefence recognised by Article
51 of the Charter of the United Nations, will assist the Party or Parties so
attacked by taking forthwith, individually, and in concert with the other Parties,
such action as it deems necessary, including the use of armed force, to restore
and maintain the security of the North Atlantic area.

Any such armed attack and all measures taken as a result thereof shall
immediately be reported to the Security Council. Such measures shall be
terminated when the Security Council has taken the measures necessary to
restore and maintain international peace and security.

ARTICLE 6

For the purpose of Article 5, an armed attack on one or more of the Parties
Is deemed to include an armed attack:

— on the territory of any of the Parties in Europe or North America, on the
Algerian Departments of France, on the territory of Turkey or on the islands
under the jurisdiction of any of the Parties in the North Atlantic area north of the

Tropic of Cancer;
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— on the forces, vessels, or aircraft of any of the Parties, when in or over
these territories or any area in Europe in which occupation forces of any of the
Parties were stationed on the date when the Treaty entered into force or the
Mediterranean Sea or the North Atlantic area north of the Tropic of Cancer.

ARTICLE 7

The Treaty does not effect, and shall not be interpreted as affecting, in any
way the rights and obligations under the Charter of the Parties which are
members of the United Nations, or the primary responsibility of the Security
Council for the maintenance of international peace and security.

ARTICLE 8

Each Party declares that none of the international engagements now in
force between it and any other of the Parties or any third State is in conflict with
the provisions of this Treaty, and undertakes not to enter into any international
engagement in conflict with this Treaty.

ARTICLE 9

The Parties hereby establish a Council, on which each of them shall be
represented to consider matters concerning the implementation of this Treaty.
The Council shall be so organised as to be able to meet promptly at any time.
The Council shall set up such subsidiary bodies as may be necessary; in
particular it shall establish immediately a defence committee which shall
recommend measures for the implementation of Articles 3 and 5.

ARTICLE 10

The Parties may, by unanimous agreement, invite any other European State
in a position to further the principles of this Treaty and to contribute to the
security of the North Atlantic area to accede to this Treaty. Any State so invited
may become a party to the Treaty by depositing its instrument of accession with
the Government of the United States of America. The Government of the United
States of America will inform each of the Parties of the deposit of each such

instrument of accession.
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ARTICLE 11

This Treaty shall be ratified and its provisions carried out by the Parties in
accordance with their respective constitutional processes. The instruments of
ratification shall be deposited as soon as possible with the Government of the
United States of America, which will notify all the other signatories of each
deposit. The Treaty shall enter into force between the States which have ratified
it as soon as the ratification of the majority of the signatories, including the
ratifications of Belgium, Canada, France, Luxembourg, the Netherlands, the
United Kingdom and the United States, have been deposited and shall come into
effect with respect to other States on the date of the deposit of their ratifications.

ARTICLE 12

After the Treaty has been in force for ten years, or at any time thereafter,
the Parties shall, if any of them so requests, consult together for the purpose of
reviewing the Treaty, having regard for the factors then affecting peace and
security in the North Atlantic area including the development of universal as
well as regional arrangements under the Charter of the United Nations for the
maintenance of international peace and security.

ARTICLE 13

After the Treaty has been in force for twenty years, any Party may cease to
be a Party one year after its notice of denunciation has been given to the
Government of the United States of America, which will inform the
Governments of the other Parties of the deposit of each notice of denunciation.

ARTICLE 14

This Treaty, of which the English and French texts are equally authentic,
shall be deposited in the archives of the Government of the United States of
America. Duly certified copies will be transmitted by that government to the

governments of the other signatories.
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BapmaBcbkuii 10roBip
(dorosip npo apyx0y, cniBmpamio i B3a€MHY 10MOMOT'Y
Mmixxk Hapoanoro Pecny0Oiikoro Andaniero,
Hapoanor Pecny0uikoro bosrapiero, Yropeskorw Hapoanorw Pecny6.tikoro,
Himensbkorw JIemokparnunor Pecny0Jikoro,
Hoabcbkorw Hapoanorw Pecny6.1ikoro,
Pymyncbkoro Hapoanorw Pecny6aikoro,
Corozom Pagsincbknx Couniagicruannx Pecny0Jik

i UexocaoBaubkor Pecny6uikoro, Bapmaga, 14 tpasus 1955 p.) *°

HorosipHi CtopoHu

3HOBY MIATBEP/HKYIOUN CBOE TIPArHEHHS 10 CTBOPEHHS CUCTEMHU KOJIEKTHUBHOT
Oe3neku B €Bporil, sika 0a3yeTbCsl Ha y4yacTi B HiM yCiX €BpONEUCHKUX JEpiKaB,
HE3AJICKHO BiJ] IX CYCHIIBHOTO 1 AEP>KaBHOTO YCTPOIO, 1110 T03BOJIMIO O 00’ €1HaTH
X 3yCHJIJISl Ha KOPUCTb 3a0e3MedeHHsl MUpY B €BpOIIi.

VYpaxoByroun BOAHOYAC CTaHOBHIE, fAKE€ YTBOpwioca B €Bpomi B
pe3ynbTaTi paTudikalli mapu3bKux yroJ, ki nepeadoadaroTb yTBOPEHHS HOBOTO
BIICHKOBOTO YIPYHOBAaHHS y BUIJISI ““3aX1IHOEBPONIEUCHKOTO CO03Y™ 3a y4acTi
neMimitTapu3oBaHoi  3aximHoi  HimeyumHm 1 3 BKIOYEHHSAM i1 J0
[TiBHIYHOATIAHTHYHOTO OJIOKY, 110 MOCUJIIOE HEOE3MEKy HOBOT BIMHU 1 CTBOPIOE
3arpo3y HalllOHaJbHIN Oe3Mell MUPOIIOOHUX JEPKAB.

bynyun mepekonani B TOMy, IO B IIMX YMOBax MHPOJIOOHI Jep>KaBU
€BpoIU MOBUHHI BXXUTH HEOOX1THUX 3aX0/11B IS 3a0€3MeUeHHs CBO€ET OE3IMEKH 1
Ha KOPUCTh MIATPUMKH MUPY B €BpOIIi.

Kepytouucy muinmssmu 1 npunnunamu Craryty Opranizamii O6’e€nHaHux
Hariii, Ha KOpUCTh MOJANBIIOTO 3MIIHEHHS 1 PO3BUTKY APYXKOH, CIIBIIpaIll Ta
B3a€EMHO{ JOTIOMOTH BIAMOBIHO /1O TPUHIIMITIB TOBAaru A0 HE3aJIEKHOCTI 1

CYBEPEHITETY JIep>KaB, a TAKOK HEBTPYUYAHHS B iX BHYTPIIIIHI CIIPaBHU.
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Bupimmnu yknactu ueit [loroBip mpo npyxOy, CHIBIpAIi0 1 B3aEMHY
JOTIOMOTY 1 MPU3HAYWIM  CBOIMU  YIIOBHOBQ)XCHUMH: (mpi3BUIIA
YIOBHOB@)XEHUX) $Ki, NPEICTABUBIIM CBOi TOBHOBa)XCHHS, 3HAWJCHI B
HAJIECXKHIN opMi 1 TOBHOMY MOPSAKY, 3TOUIHCS PO HUKICHABEICHE.

Crarrsa 1

Horosipai CtopoHu 3000B’s13y10Thcs BIAMOBIAHO 10 Craryty Opranizarii
O06’ennanux Hariit yrpumyBaTucst y CBOiX MIXKHAPOJIHUX BIIHOCHHAX BiJ 3arpo3H
CHJIOIO 200 11 3aCTOCYBaHHS 1 BUPIIIYBATH CBOi MIKHAPOHI CYTIEPEUYKH MUPHUMH
3aco0aMu Tak, 00 HE CTABUTH I1J 3arp0o3y MIXXKHAPOIHUI MUD 1 OE3MEKY.

Crarts 2

JloroBipai CTOpOHH 3asBIISIIOTH IIPO CBOIO TOTOBHICTh OpaTH y4acTh Yy JIycCi
IIUPOi CHiBMpalll B yCIX MIKHAPOJIHUX JISX, 0 MAIOTh HA METi 3a0e3MeueHHs
MDKHApOJHOTO MHUpPY 1 O€3NeKu, 1 MOBHICTIO BIJJaBaTUMyTh CBOI CHJIH
3ICHEHHIO [[UX LIJIEH.

[Ipu 1pomy [loroBipui CTOpoHM HOOMBATUMYTHCS yXBAJIGHHSA, 3a
NOTO/PKEHHSIM 3 1HIIMMH Jep>KaBaMu, sIKI MOOAKalTh CIIBPOOITHUYATH B LI
cripaBi, €pEKTUBHUX 3aXO/lIB JO 3arajbHOTO CKOPOYEHHS 030pO€HB 1 3a00pOHU
aTOMHOTO, BOJTHEBOT'O Ta 1HIIIUX BUIB 30p0Oi MAaCOBOTO 3HUIIICHHS.

Crarrsa 3

HoroBipHi CTOPOHU KOHCYJIBTYBaTUMYThCSI MIXK COOOI0 3 yCiX Ba)KIMBUX
MDKHApOJHUX TMHUTaHb, [0 3a4iMalOTh iXHI 3arajbHi 1HTEPECH, KEPYIOUUCH
1HTEepecamMu 3MIIIHEHHS MIKHAPOIHOTO MUPY 1 O€3MEKH.

BoHu HEBIAKIAAHO KOHCYJIBTYBATUMYTHCS MK COOOIO BCSKHMA pa3, KOJH,
Ha JyMKy OyJb-sIKOi 3 HUX, BUHUKHE 3arpo3a 030pO€HOro Hamajy Ha oJHy abo
JIeKiJbKa JepkaB — ydacHUIb J[oroBopy, Ha KOpPHCTh 3a0e3MmeueHHs] CHUIBHOT
000pOHH 1 MIATPUMKHA MUPY 1 O€3MEKH.

Crarrs 4

VY pas3i 030poeHoro Hamagy B €Bpolli Ha OAHY a00 JAEKIIbKa JIEpiKaB —
ydacHuilb JloroBopy 3 00Ky siKOi-HEOyab Aep>kKaBH ab0 Tpymnu Jep>kKaB, KOXKHA
JepkaBa — ydacHUK J[oroBopy B MOPSIIKY 3/1IHCHEHHS MpaBa Ha 1HIWUBIAYyalbHY

a00 KOJIEKTHBHY camM0000poHY, BianoBigHo a0 ctarti 51 Craryty Opraxizaiii
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OO0’enqnannx Hamiii, HamacTe aepkaBi abo nepxaBaM, fKi Oynd MiJIaHi TaKOMy
Harfajy, HeraifHy J0MOMOry, 1HAMBITYaJIbHO 1 32 YTrOJIOI0 3 IHIIMMHU JepKaBaMU —
ydacHulssiMA JloroBopy, BciMa 3aco0aMu, SIKi MPEACTABIISIOTHCS HEOOXITHUMH,
BKJIFOUAIOYM 3aCTOCYyBaHHS 30poiHoi cuiu. [lepxkaBu — ywacHumi JloroBopy
HErailHO KOHCYJbTYBaTUMYThCS MLIOJO CIHUJIBHUX 3aXO0JiB, SKI HEOOX1JHO
3IMCHUTHU 3 METOIO BITHOBJICHHS 1 IATPUMKH MI>KHAPOJIHOTO MUPY 1 O€3MEKHU.

[Ipo 3axomu, 3a1HCHEH1 Ha MiJACTaBl i€l cTaTTi, Oyae moBimomiieHo Pamy
besneku BianosiaHo 10 nonoxeHb Ctaryty Opranizamii O6’ennannx Hamiid. Li
3axoau OyayTh MNpHUNHMHEHI, sSK TiIbku Pama besmekn BXuBe 3aXoO/IiB,
HEOOX1THUX JIJIs1 BITHOBJICHHS 1 MIATPUMKH MI>KHAPOHOTO MUPY 1 OC3IEKH.

Crarra 5

HloroBipai  CtopoHu moroguiaucs Tipo crtBopeHHs OO0’ eqHaHOTO
KoManayBaHHs X 030pO€HUMM CUJIaMU, SIKI OyJIyTh BHUJLUIEHI 32 YTOAOK MIX
CropoHaMu y pO3MOPSIKEHHS IhoTO KomaHmyBaHHS, AIFOYOTO HA OCHOBI
CHUIBHO BCTAHOBJEHUX TMPUHIUIIB. BOHM BXUBAaTUMYTh TaKOX 1HIIUX
3J1aro/KEHUX 3aX0/11B, HEOOX1AHUX JJIsI 3MIITHEHHS X 000POHO3/1aTHOCTI, 3 TUM,
mo0 3aXWCTUTH MHPHY TpaIo iX HapoOJiB, TApAaHTYyBAaTH HEJOTOPKAHHICTH IX
KOPJIOHIB 1 TEPUTOPIN Ta 3a0€3MeUUTH 3aXUCT B1Jl MOXKIIMBOI arpecii.

Crarta 6

3 MeTor 3IMCHEHHS KOHCYJbTAIlll MDK JepKaBaMH — YYaCHHUIIMH
JloroBopy, 110 nepeadavaroThess UM JloroBopom, i Uit po3riisay HMUTaHb, SKi
BUHUKAIOTh y 3B’S3Ky 31 37AlliCHEHHAM 1bOTO JlOroBOpy, CTBOPIOETHCS
[Tomitnunuit KoncyneraruBauii Komiter, B skoMy KOXKHA JiepKaBa — yYaCHHUIIS
JloroBopy Oyne mpeicTaBiieHa 4YieHOM Ypsiay a0 1HIIUM CHeliadbHO
MPU3HAYECHUM TIPEICTABHUKOM.

Kowmiter Moske cTBOpIOBAaTH AONOMIKHI OPTraHH, sIKi BUSBISITHCS HEOOXITHUMHU.

Crarra 7

HoroBipai CtopoHH 3000B’si3anmucs HE Opatu ydyacTi B OyAb-sIKUX
KOaJIIisgX a00 cor3ax 1 He YKIagaTH HISKUX yToJ, U SKUX Cylepedarh HiIsIM

uporo Jlorosopy.
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JloroBipHi CTOpOoHHM 3asBISAIOTH, IO iX 3000B’S3aHHS 32 YWHHUMH
MDKHApOJHUMHU JIOTOBOPAMHU HE 3HAXOMATHCA B CYNMEPEYHOCTI 3 MOTOKEHHIMH
uporo Jlorosopy.

Crarrsa 8

HoroBipHi CTOpOHU 3asBISIIOTH, IO BOHU AISTUMYTh Yy AycCi JPYKOHW 1
CHIBMpalll 3 METOI MOJANBUIOTO PO3BUTKY 1 3MIIHEHHS EKOHOMIYHMX 1
KyJIbTYPHUX 3B’ S3KIB M1 HUMH, 3TiJHO 3 TMPHUHIIMIAMHU B3a€MHOI IMOIIAHU iX
HE3aJICKHOCTI 1 CyBEpPEHITETY 1 HEBTPYUYaHHS B iX BHYTPIIIIHI CIIPaBHU.

Crarrsa 9

Ieit JloroBip BIAKPUTUN [JIsi MPUETHAHHS IHIIUX JIEPXkKaAB, HE3AJIEKHO BiJ
iX CYCHUIBHOTO 1 JEPKABHOTO YCTPOIO, SIKIi BHUCIOBJSATH TOTOBHICTH ILISIXOM
y4dacTi B uboMy JloroBopi cipuaT 00’ €IHAHHIO 3YCUJIb MUPOJIFOOHUX JIEpKaB 3
METOI 3a0e3ledyeHHs MHUpy 1 Oe3meku HapoaiB. Take npueaHaHHS HaOye
YHUHHOCTI 3 BiJJoMa Jiep’kaB — yyacHHIlh JloroBopy micis repenayi Ha 30epiraHHsI
Ypsny [Honscekoi HapoaHoi Pecry6miku jokymMeHTa mpo npueHaHHS.

Crarra 10

et Horomip mimisrae partudikamii 1 patudikamiiiHi rpaMoTH OyIyTh
nepenani Ha 36epiranus Ypsay [Honbepkoi Hapoanoi PecriyOmiku.

JloroBip HaOyme YMHHOCTI B JCHBb Iepefadi Ha 30epiraHHs OCTaHHBOI
patudikamiitnoi  rpamotu. Ypsan Ilombcbkoi  Hapomnoi  PecmyOmiku
iHpopMyBaTHMe 1HII JepXaBU — YydacHull JloroBopy mnpo mnepenady Ha
30epiraHHs KOxHO1 paTudikaiiiHOi TPaMOTH.

Crarrsa 11

Leit JloroBip 3aJUIIMTBCA B CWJII MPOTIATOM JABAALUATH pokiB. s
HoroBipaux CTopiH, 5Kl 3a piK J0 3aKIHUEHHS I[OTO TEPMIHY HE NEpenaayTh
Ypsany Ilonscekoi Hapoanoi PecniyOmiku 3asBu nipo neHoHcarlito JJorosopy, BiH
3aUIIATUMETHCS B CHIIL TPOTATOM HACTYITHUX JIECSATH POKIB.

VY pasi cTBOpeHHsI B €BpOIll CUCTEMH KOJIEKTUBHOT O€3IMEKH 1 YKJIaJCHHS 3
II€I0 METOI0 3arajgbHOEBpoOIernchkoro JloroBopy mpo KoJEKTHBHY Oe3MeKy, 10
4Oro HEyXWwJIbHO mparHyTumyTh Jlorosipai Ctoponwm, 1iei JloroBip BTpaTHTh

CBOIO CHJIy 3 JIHS BCTYILy B J110 3arajbHO€EBpOIEHChKOro JloroBopy.
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Cxkmaneno y Bapmasi dotupHaaustoro tpaBHs 1955 poky B onHOMY
IPUMIPHUKY POCIHCBKOIO, HOJbCHKOK, YECHKOI Ta HIMELBKOIO MOBaMH,
IpPUYOMY BCl TEKCTM MalOTh OJHAKOBY CHIy. 3aBipeHi Komii 1boro Jloroopy
OynyTts HamparieHi Ypsmom I[lombepkoi Hapomnoi PecryOmikm BciM iHITUM
y4acHHKaM Jlorosopy.

Ha miaTBepkeHHs YOro yHmoBHOBaXeH1 mignucanu meil Jlorosip 1
IPUKJIAINA 0 HHOTO ITEYATKH.

(ITigmucu)

ParudikoBanuii [Ipesuniero BepxoBuoi Pagu CPCP 25 tpaBHsa 1955 poky.

Parudikamiitna rpamora CPCP nenonoBana Ypsiay [lonbeskoi HapomgHoi
Pecniy6miku 1 uepBHa 1955 poky.

Jlorosip HaOyB ynHHOCTI 4 yepBHS 1955 poky.

IIpomoga Ilpe3unenta CIIA Ponannaa Peiirana 16 sororo 1985 p.
(“JloxTpuna Peiirana”) °

CriBBITYM3HUKN — aMEPUKAHITi !

Opniero 3 HAWOUIBII HAAMXAIOUMX TOMAINM OCTaHHIX POKIB € Te, MO PyX,
COpsIMOBaHUN TIPOTU KOMYHI3My, 3a CBOOOJy, OXONHB YyBeCh CBIT. Y
Pansucekomy Corosi 1y CxiaHiil €Bponi Mu 6aunMMo IUCUAEHTIB, y Tlonbii —
pyx “ComigapaicTs”’. Mu 6aunmo OopiriB 3a cBo6oay B Adranicrani, Ediomii,
KamOomxki ta Anromi. Lli BigBakKHI YOJIOBIKM 1 >KIHKM OOpPIOTHCS 32 BIAMIHY
raHeOHO1 JOKTpUHU bpexHeBa, sika MIATBEPIXKY€E, IO 3 MAJIHHAM KpaiHU B
TEMpSIBY KOMYHICTUYHOI THpaHii, T Bx&Ke HIKOJIM HE BJACTHCSA MOOAYUTH 3HOBY
CBITJIO CBOOO/IH.

Hine Mu He Manmm Haroad Tak HAOYHO TEPEKOHATUCS B IHOMY, SK B
Hikaparya, unii caHIMHICTCHKUHN YpsiJ SBJISIE COOOI0 MapKCUCTCHKO-JICHIHCHKY

KKy, sIKa Yypas3wia cepisl BOJEIIOOHUX CIIBBITUM3HUKIB, HAaB’S3aBIIM iM

ERiiE
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KOPCTOKY JMKTATypy HEBJOB3i IMICIIsi BCTAHOBJIEHHS KOHTPOJIIO HAJl KPaiHOIO B
1979 p. Bucrynarouu sk caremt PansHcekoro Corosy 1 KyOum, canauHicTh
IIBUAKO B3SUTMCS 3a TPUAYHNICHHS BHYTPIIIHHOTO 1HAKOMUCIICHHS, 3MYCHIIH
3aMOBKHYTH BUIbHY TIpeCy, MOYalIM MEPEeCiiayBaTu IEPKBY 1 MPOPCHIIKKA Ta
MOPYIININ CBOIO OOIISHKY MPO MPOBEACHHS BUIBHUX BHOOPIB. A 3apa3 BOHHU
EKCITOPTYIOTh HAPKOTHKH, OO OTPYITH HAITYy MOJIOAb, 1 00’ €THYIOTh 3yCHIUIS 3
tepopuctamu B Ipani, JliBii, 3 “UepBonumu Opuramamu” 1 DpoHTOM
HaIllOHAIBHOTO BU3BOJICHHA I[lanectuHu. CaHIMHICTH € HE IeMOKpaTaMu, a
KOMYHICTaMHU, sIKi IparHyTh HE CBOOO/H, a BIIaJld, € HE TBOPISMH MHUPOIIOOHOT
nepkaBy, a OyaiBHuKaMu ¢opreni Hikaparya, 1mo mMaroTh HaMip €KCIIOPTYBaTH
KOMYHI3M 32 MEXI1 CBOiX KOPOHIB.

IcTuHHI repoi Hikaparyancbkoi 00pOTHOM — HE KOMYHICTH, a PEBOJIIOIIIHHO
HaJIAIITOBaHI MOOOPHUKHU CBOOOJIM — MEPEKOHAIUCS B TOMY, IO iX PEBOJIOLIS
BUSBWIIACS 3PAJKEHOI0, 1 B3SJIUCS 32 30pOr0, MIIHABILMU ii IPOTU 3paaHuKIB. L1
YOJIOBIKH 1 KIHKH € CbOTOJIHI OOPIISIMHU 32 JEMOKpPAaTito, OOPISIMHU OTIOPY, SKUX
JesIKl HA3UBAKOTh «KOHTPAC». MM Ha3uBaeEMO 1X OOPIISIMH 3a CBOOOTY.

CanauHICTChKA TpomnaraHja Ha3WBa€ iX HAaWMaHIIMH 1 HaIllOHAIBHUMU
reapaidnsmMu  agukratopa Comocu, mpore 1e OpexHs. bopiiiB 3a cBobomy
OYOJIIOIOTH Ti JIFOJM, sIKI BUCTyMnanu npoTu ComocH, a iX cojjgaTaMu € CEJsHH,
dbepmepu, kpamapi i crtymentu — Hapon Hikaparya. Ili BimBakHi YOJIOBIKH 1
KIHKM 3aClTyrOBYIOTH HAIlOi JIOMOMOTH. BOHM HE TPOCATH JOMOMOTTH iM
BIiCbKaMU, a MPOXAOTh HAJATH IM JIMILIE TEXHIYHY 1 (IHAHCOBY MIATPUMKY, a
TaKOX IMPOJOBOJILYY JOMOMOTYy. MU HE MOXXKEMO OOEpHYTHCS 10 HUX CITMHOIO
caMe TOJi, KOJU BOHU 3a3HAIOTh HECTATKIB, TaKMH BYMHOK 3 HAIIOTO OOKY
o3HaYaTHMeE 3paay O0araToBIKOBOi BINJAHOCTI CHpaBi MIATPUMKH THX, XTO
oopetbest 3a cBoOoay. Lle He nuIe 3aKOHHO, ajie 1 IMITKOBUTO Y3TOJKYETHCS 3
HAIIOIO 1CTOPIELO.

VY xoxi Hamioi icTopii MM HEOJHOPA30BO JIONIOMAarajid BCIM Yy CBITi, XTO
O00opoBcs 3a cBOOOY, TEMOKPATIIO, HE3AJICKHICTh 1 3BUIBHEHHS BiJ TUpaHii. B

XIX cr. mu migrpumyBanu Cumona boumiBapa, Bemukoro BuzBonutens. Mwu
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HNIATPUMYBAJIM MOJBCHKUX MATPloTiB, PpaHiy3bkuid Onip Ta 1HMMX OOpLIB 3a
cBoOoay. Mu noOpe mam’sitaemMo, SIK 1HINI KpaiHU, Tak camo sik Dpaniis,
MPUILLIIK JI0 HAC 13 IOMOMOTOI0 IiJT Yac Hamoi BiaacHoi pepodrolii. [ToBeprarucs
JI0 KOTOCh CIIMHOIO HE B aMEPUKAHCBHKIN Tpaawmilii. I, Ha macTs s Hac, Ti, XTO
JA100UB CBOOOY BICTI pOKIB TOMY, HE BIABEPHYJIMCA BiJ HaC.

binbicTs 13 Hac 3Hae mpo repoism Jladaiiera, sikuil BoJIiB CTaTH OpaTOM THX,
XTO OMBCS 32 aMEPUKAHCHKY HE3aJIeKHICTh y JiaBax KoHTuHeHTanbHOI apmii. Bin
BYMHMB OUTBIIIE, HIX TPOCTO OpaB y4acTh B OutBax. Bin BimnpaBuscs y ®paniiiro i
MOMPOCHUB Y CBOTO YpsiAy (hiHAHCOBOI JIOMOMOTH JUIsl aMEPUKAHCHKUX MTOBCTAHIIIB.
I BiH moBepHyBcs 10 reHepaia BammHrrona 3 o6imsHKo00, 10 OpaHilis HaAaCTh
HaM JIOTIOMOTY, BKJIIOYAIOYM BEJIMKHI KOHTHHTEHT BIMCHK JJISI TIATPUMKH B
OCTaHHIM BUpimanbHIi kamnadii. Came i QpaHIiy3bki Biiickka 1 cam Jladaiier
JIOTIOMOTJIM 3aB/ATH MOpa3ku renepairy KopHyosuticy 1 3a0€3n€4nTH KarmiTyJISIi0
AHTITIICHKUX BiiichKk i MopKTayHOM.

Amepuka moria O HIKOJM HE HApOIUTUCA 0€3 JOTOMOTH 1 MiATPUMKH
BOJIENNIOOHUX HaponiB €Bponu, 0e3 Jladaiteta, don llToiibena 1 Koctromka. |
AmMepuKka 11boro He 3a0ysa. Uepes3 OUIbIT HIXK CTOITTS MICIs HAIIOT PEBOJFOIT
aMEPHUKAHCHKI COJIJaTH TonpsaMyBain y DpaHilito, 00 AOMOMOTTH iM YMHHUTH
omip B poku Ilepmroi cBiToBoi BiiHW. | BOHM cKa3zamm Cja0Ba, SIKI KUTHMYTh
BiuHO B Ictopii: “Jladaiter, mMum Tyr”. lle He onoBigaHHA 3 SKOrOChH
POMaHTUYHOTO MHUHYJOTO. Tak OymyBanacsi AEMOKpaTisi, KOJM OJHa KpaiHa,
OJIMH HapO/Jl JAOTOMAarap iHIIOMY ITiJI 9Yac HaWO1IbIIol HeOe3MmeKu. A ChOTOJIHI
BiTbHI Hapomu CambBagopy, ['onmypacy i Hikaparya mpocsts momomoru. B
Hikaparya € monan 15 Tucsia OopiiiB 3a cBoOOy, 1110 0'FOThCS 3a 3BIILHEHHS 1
JEMOKpaTito 1 JonoMaraioTh CanbBajopy B 3ar00IraHHI MiAPUBHOI TiSTIBHOCTI.
Bonu 60oproThes 3a Te, 100 MOKIHYKTY 13 TUPAHIEIO Ta 3 1i €IMHUM HEMUHYYUM
pe3ybTaTOM — JKOPCTOKiCTIO. BoHM Hamii Opatu. Sk Mm MOXemo iX
IrHOpyBaTH? SIK MM MOXEMO BIJIMOBHUTH iM B JOIIOMO31, KOJIM MU 3HA€MO, IO B
KIHIIEBOMY MIiJCYyMKY iX OopoTb0a € 1 Hamow O00poTh00r0? Mu TOBHHHI
nam’siITaTU: AKIIO CAHIWHICTUA He OyAyTh 3apa3 3yMUHEHI, BOHU CIIPOOYIOTh, SIK 1

o011suK, nomupuTy KomyHisM B CanbBagopi, Kocra-Piui, ['onaypaci — Bcroau.
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Bopii 3a cB0OOy YMHSATH TUCK HA CAHJIUHICTIB, 1100 T1 BIAMOBUIIUCS BIJl
CBOIX METO/IIB 1 JII5UTH HE SIK KOMYHICTUYHI MapiOHETKH, a sIK MUPHI IEMOKpPATH.
Mu 3000B's3ani  iM  jgomoMortd. KoOHrpec TOBHHEH 3pO3yMITH, IO
aMEPHUKAaHCHKUI HapoJ MIATpUMY€E OOpoThOy 3a cBoOomy B lleHTpanbHiit
Awmeputli. Mu MokeMO BpATYBATH iX, SIK MM BXE KOJHUCH iX BpPSITYBaJd, JUIIIE
SIKITIO MU TIOYHEMO JiSITH, IPUYOMY HETalHO.

Jlo mactymHoro TtmkHsA. Cnacubi 3a Te, IO CIyXaldd MEHe, 1 Hexai

OsarocyioBUTH Bac I'ocnofpb.

3AB/IAHHSA
1. BuzHaute OCHOBM KOHIIENIli Ta MPUIIMHHO-HACIIAKOBI 3B’SI3KH
OIMOJISIPHOTO YCTPOIO CBITOBOT MOJITHUKH.
2. JlocaigiTe BIUIMB CHUCTEMH MIXKHAPOJIHHUX BIJIHOCHH JIPYTOi ITOJOBUHU
XX CTOMITTA Ha CHOTOIECHHS.

3. Hapmaiitre xapakrepuctuky Binnocus Mixk CPCP ta CHIA.
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